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1.

ZAYLACZNIK 10-B

ZASTRZEZENIA DOTYCZACE PRZYSZEYCH SRODKOW

Uwagi

W wykazach Stron zawartych w dodatkach 10-B-1 i 10-B-2 okres$lono, na podstawie

art. 10.11 1 11.8, zastrzezenia dokonane przez Strony w odniesieniu do istniejacych lub bardziej

restrykcyjnych, lub nowych $§rodkow, ktore nie spetniajg zobowiazan wynikajacych z:

a)

b)

art. 11.6;

art. 10.6 lub 11.4;

art. 10.8 lub 11.5;

art. 10.10 lub

art. 10.9.

Zastrzezenia Strony nie naruszaja praw i zobowigzan Stron na mocy GATS.
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d)

4.

Kazde zastrzezenie okresla nastgpujace elementy:

,»sektor” odnosi si¢ do ogdlnego sektora, w ktorym dokonano zastrzezenia;

,podsektor” odnosi si¢ do konkretnego sektora, w odniesieniu do ktorego dokonano

zastrzezenia;
,klasyfikacja gospodarcza” odnosi si¢, w stosownych przypadkach, do dziatalnosci objetej
zastrzezeniem zgodnie z CPC, ISIC Rev 3.1, lub inaczej wyraznie opisanej w tym

zastrzezeniu;

,rodzaj zastrzezenia” okresla zobowigzanie, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego zatacznika,

w odniesieniu do ktérego dokonano zastrzezenia,

,,opis” okresla zakres sektora, podsektora lub rodzaju dziatalno$ci objetego zastrzezeniem

oraz

»istniejace srodki” oznaczaja, do celow przejrzystosci, istniejace Srodki majace zastosowanie

do sektora, podsektora lub rodzajoéw dziatalnosci objetych zastrzezeniem.

Dokonujac interpretacji zastrzezenia, uwzglednia si¢ wszystkie jego elementy. Element ,,opis”

jest nadrzedny w stosunku do wszystkich innych elementow.

5.

Do celow wykazow Stron ,,ISIC Rev 3.1 oznacza Migdzynarodowa Standardowa

Klasyfikacje Rodzajow Dzialalnos$ci okreslong w dokumentach statystycznych Urzedu

Statystycznego Narodow Zjednoczonych, seria M, nr 4, ISIC Rev 3.1, 2002; oraz
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6. Do celow wykazoéw Stron zastrzezenia dotyczacego wymogu obecnosci lokalnej na
terytorium Stron dokonuje si¢ w odniesieniu do art. 11.6, a nie w odniesieniu do art. 10.6 lub 11.4,

lub — w zataczniku 10-C — w odniesieniu do art. 11.7.

7.  Zastrzezenie utrzymane na poziomie Unii Europejskiej stosuje si¢ do srodkéw Unii
Europejskiej 1 panstwa cztonkowskiego na szczeblu krajowym, jak réwniez do srodkéw instytucji
rzagdowych lub samorzagdowych w panstwie cztonkowskim, chyba ze dane zastrzezenie wyklucza
panstwo cztonkowskie. Zastrzezenie dokonane przez panstwo cztonkowskie stosuje si¢ do srodkoéw
na centralnym, regionalnym lub lokalnym szczeblu administracji w tym panstwie cztonkowskim.
Do celow zastrzezen Belgii organy rzadowe na szczeblu centralnym obejmuja rzad federalny oraz
rzady regionéw 1 wspolnot, gdyz kazdy z nich posiada rownowazne kompetencje ustawodawcze.
Do celow zastrzezen Unii Europejskiej i jej panstw cztonkowskich regionalny szczebel
administracji w Finlandii oznacza Wyspy Alandzkie. Zastrzezenie dokonane na szczeblu Chile

stosuje si¢ do srodkow na centralnym lub lokalnym szczeblu administracji.

8. Wykazy Stron nie obejmujg srodkéw odnoszacych si¢ do wymogow i procedur dotyczacych
kwalifikacji, norm technicznych oraz wymogoéw i procedur w zakresie licencjonowania, jezeli nie
stanowia one ograniczenia w rozumieniu art. 10.6 i 11.4. Srodki te moga obejmowaé

w szczegblnosci koniecznos¢ uzyskania licencji, spetnienia obowiazku §wiadczenia ustugi
powszechnej, posiadania uznanych kwalifikacji w sektorach regulowanych, zdania okreslonych
egzaminOw, w tym egzamindw jezykowych, spelnienia wymogu przynaleznosci do konkretnego
zawodu, takiego jak wymog czlonkostwa w organizacji zawodowej, posiadania lokalnego
przedstawiciela na potrzeby $wiadczenia ushugi lub utrzymywania lokalnego adresu, lub spelnienia
wszelkich innych niedyskryminujgcych wymogow, zgodnie z ktérymi pewne rodzaje dziatalnosci
nie mogg by¢ prowadzone w strefach lub obszarach chronionych. Chociaz srodki takie nie sa

wymienione w niniejszym zataczniku, nadal maja zastosowanie.
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9.  Dla wigkszej pewnosci nalezy zaznaczy¢, ze w przypadku Unii Europejskiej obowigzek
przyznania traktowania narodowego nie pocigga za sobg wymogu rozszerzenia na osoby fizyczne
lub prawne pochodzace z terytorium Chile traktowania przyznanego w panstwie cztonkowskim
na podstawie Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej lub jakiegokolwiek $rodka
wprowadzonego na mocy tego traktatu, w tym $§rodkow je wdrazajacych w panstwach

czlonkowskich, w odniesieniu do:

a)  0sob fizycznych lub rezydentdw innego panstwa cztonkowskiego; lub

b)  0sdéb prawnych utworzonych lub zorganizowanych na mocy prawa innego panstwa
cztonkowskiego lub Unii Europejskiej oraz posiadajacych siedzibe statutowa, zarzad lub

glowne miejsce prowadzenia dziatalnosci w Unii Europejskie;.

10. Traktowanie przyznawane osobom prawnym zalozonym przez inwestorow Strony zgodnie

z prawem drugiej Strony (w tym, w przypadku Unii Europejskiej, prawem panstwa
cztonkowskiego) 1 majacym swojg siedzibe statutowa, zarzad lub gtowne miejsce prowadzenia
dzialalno$ci na terytorium tej drugiej Strony pozostaje bez uszczerbku dla wszelkich warunkéw lub
obowigzkow zgodnych z rozdziatem 10, ktore mogty zosta¢ naloZone na takie osoby prawne

w chwili zaktadania dziatalno$ci na terytorium tej drugiej Strony i ktore nadal maja zastosowanie.

11. Wykazy Stron majg zastosowanie wylacznie do terytoriow Stron zgodnie z art. 33.8 1 maja
znaczenie wylacznie w ramach stosunkéw handlowych migdzy Unig Europejska i jej panstwami
cztonkowskimi a Chile. Nie maja one wptywu na prawa i obowiazki panstw cztonkowskich

wynikajace z prawa Unii Europejskie;j.
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12.

UE

AT

BE

BG

CY

Cz

DE

DK

EE

EL

ES

FI

FR

HR

W wykazie Unii Europejskiej stosuje si¢ nastepujace skroty:

Unia Europejska, w tym jej wszystkie panstwa cztonkowskie

Austria

Belgia

Butgaria

Cypr

Czechy

Niemcy

Dania

Estonia

Grecja

Hiszpania

Finlandia

Francja

Chorwacja
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HU

IE

IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

PT

RO

SE

SI

SK

Wegry

Irlandia

Wiochy

Litwa

Luksemburg

L.otwa

Malta

Niderlandy

Polska

Portugalia

Rumunia

Szwecja

Stowenia

Stowacja

EOG Europejski Obszar Gospodarczy
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Dodatek 10-B-1

WYKAZ UNII EUROPEJSKIEJ

Zastrzezenie nr 1 — Wszystkie sektory

Zastrzezenie nr 2 — Zawody regulowane — inne niz zawody zwigzane z opiekg zdrowotng

Zastrzezenie nr 3 — Zawody regulowane — zawody zwigzane z opieka zdrowotng i sprzedaza

detaliczng produktow farmaceutycznych

Zastrzezenie nr 4 — Ustugi biznesowe — ustugi badawczo-rozwojowe

Zastrzezenie nr 5 — Ustugi biznesowe — ushugi w zakresie nieruchomosci

Zastrzezenie nr 6 — Ustugi biznesowe — ustugi wynajmu lub dzierzawy

Zastrzezenie nr 7 — Ustugi biznesowe — uslugi agencji inkasa 1 ustugi w zakresie oceny zdolnosci

kredytowe;j

Zastrzezenie nr 8 — Ustugi biznesowe — ustugi posrednictwa pracy

Zastrzezenie nr 9 — Ustugi biznesowe — ustugi ochroniarskie i detektywistyczne

Zastrzezenie nr 10 — Ustugi biznesowe — pozostate ustugi dla przedsigbiorstw
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Zastrzezenie nr 11 — Telekomunikacja

Zastrzezenie nr 12 — Sektor budowlany

Zastrzezenie nr 13 — Ustugi w zakresie dystrybucji

Zastrzezenie nr 14 — Ustugi w zakresie edukacji

Zastrzezenie nr 15 — Ustugi w zakresie ochrony srodowiska

Zastrzezenie nr 16 — Ustugi w zakresie ochrony zdrowia i ushugi spoteczne

Zastrzezenie nr 17 — Ustugi zwigzane z turystyka i podrézami

Zastrzezenie nr 18 — Ustugi zwigzane z kultura, rekreacja 1 sportem

Zastrzezenie nr 19 — Ustugi transportowe i ustugi pomocnicze w branzy transportowe;j

Zastrzezenie nr 20 — Rolnictwo, ryboléwstwo i woda

Zastrzezenie nr 21 — Dzialalno$§¢ wydobywcza 1 dziatalno$¢ zwigzana z energia

Zastrzezenie nr 22 — Pozostale ustugi, gdzie indziej nieklasyfikowane
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Zastrzezenie nr 1 — Wszystkie sektory

Sektor:

Rodzaj zastrzezenia:

Rozdzial/Sekcja:

Wszystkie sektory

Traktowanie narodowe (Inwestycje i CBTS)

Zasada najwigkszego uprzywilejowania (Inwestycje 1 CBTS)

Wymogi dotyczace wynikéw (Inwestycje)

Kadra kierownicza wyzszego szczebla 1 zarzad (Inwestycje)

Obecnos¢ lokalna (CBTS)

Liberalizacja inwestycji 1 transgraniczny handel ustugami
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Opis:

UE zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego srodka w odniesieniu

do nastepujacych kwestii:

a)  Zaktadanie przedsi¢biorstw

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, oraz transgranicznego

handlu ustugami — traktowanie narodowe:

FI: Ograniczenia dla os6b fizycznych, ktore nie maja regionalnego obywatelstwa Wysp
Alandzkich, oraz dla os6b prawnych w odniesieniu do prawa nabywania i posiadania
nieruchomosci na Wyspach Alandzkich bez uzyskania zgody wtasciwych organow Wysp
Alandzkich. Ograniczenia prawa przedsigbiorczos$ci i prawa prowadzenia dziatalno$ci
gospodarczej przez osoby fizyczne, ktore nie maja regionalnego obywatelstwa Wysp
Alandzkich, lub przez przedsigbiorstwa bez uzyskania zgody wtasciwych organow Wysp

Alandzkich.

Istniejace srodki:

FI: Ahvenanmaan maanhankintalaki (ustawa o nabywaniu gruntow na Wyspach Alandzkich)
(3/1975), s. 2; oraz Ahvenanmaan maanhankintalaki (ustawa o autonomii Wysp Alandzkich)

(1144/1991), s. 11.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, wymogi dotyczace

wynikow, kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad:
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FR: Zgodnie z art. L151-1 1 153-1 i nast. kodeksu finansowego i walutowego inwestycje
zagraniczne we Francji w sektorach wymienionych w art. R.151-3 kodeksu finansowego

1 walutowego wymagaja uprzedniej zgody Ministra Gospodarki.

Istniejace $rodki:

FR: Jak okreslono w elemencie ,,0pis” wskazanym powyze;.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, kadra kierownicza

wyzszego szczebla i1 zarzad:

FR: Ograniczenie udziatu zagranicznego w niedawno sprywatyzowanych przedsiebiorstwach
do zmiennej kwoty kapitalu w ofercie publicznej, ustalanej przez rzad FR na podstawie
analizy kazdego przypadku. W celu rozpocze¢cia dziatalno$ci w niektorych branzach
handlowych, przemystowych lub rzemie$lniczych, wymagane jest specjalne zezwolenie,

jezeli dyrektor zarzadzajacy nie jest posiadaczem zezwolenia na pobyt staty.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe:

BG: Niektore rodzaje dziatalnosci gospodarczej zwigzane z eksploatacja lub uzytkowaniem

wlasnos$ci panstwowej uwarunkowane sg uzyskaniem zezwolenia na mocy ustawy

o koncesjach.
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W przedsigbiorstwach handlowych, w ktorych panstwo lub gmina posiada udziat kapitatlowy
przekraczajacy 50 %, wszelkie transakcje dotyczace rozporzadzania aktywami trwatymi
przedsigbiorstwa, zawierania umow dotyczacych zakupu udziatow kapitalowych, najmu,
wspolnych dziatan, kredytéw lub zabezpieczenia wierzytelnosci, jak rowniez zacigganie
jakichkolwiek zobowigzan wynikajacych z weksli, podlegaja wymogowi uzyskania
zezwolenia od Agencji ds. Przedsigbiorstw Publicznych i Kontroli lub innych organow
krajowych lub regionalnych, zaleznie od tego, ktory organ jest wtasciwy. Niniejsze
zastrzezenie nie ma zastosowania do gornictwa i wydobywania, ktore sg przedmiotem
odrebnego zastrzezenia zawartego w wykazie Unii Europejskiej w zataczniku 10-A do

niniejszej Umowy.

IT: Panstwo moze korzysta¢ z pewnych specjalnych uprawnien w przedsigbiorstwach
dziatajacych w dziedzinie obronnosci i bezpieczenstwa narodowego i w niektorych obszarach
o strategicznym znaczeniu w dziedzinie energetyki, transportu i komunikacji. Dotyczy to
wszystkich 0s6b prawnych prowadzacych dziatalno$¢ o strategicznym znaczeniu dla

obronnosci i bezpieczenstwa narodowego, nie tylko sprywatyzowanych przedsigbiorstw.

W przypadku grozby powaznej szkody dla istotnych intereséw obrony i bezpieczenstwa

narodowego rzadowi przystuguja szczeg6lne uprawnienia do:

(1) nakltadania szczegdlnych warunkow zakupu udziatow/akcji;

(i) wetowania przyje¢cia uchwat dotyczacych specjalnych operacji, takich jak transfery,

fuzje, podzialy i zmiany w dzialalnosci; lub
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(i) niewyrazania zgody na nabycie udziatow/akcji, w sytuacji gdy nabywca dazy
do posiadania wielkos$ci udziatow w kapitale, ktora moze zaszkodzi¢ interesom obrony

1 bezpieczenstwa narodowego.

Zainteresowane przedsigbiorstwo zobowigzane jest powiadomi¢ urzad premiera o kazdej
uchwale, dziataniu i transakcji (takiej jak transfer, fuzja, podziat, zmiana w dziatalnosci,
zakonczenie dziatalnosci), ktore dotyczg strategicznych aktywdw w obszarze energii,
transportu i komunikacji. W szczegdlno$ci nalezy zglasza¢ transakcje nabycia przez osobe
fizyczna lub prawng spoza Unii Europejskiej, ktore daja takiej osobie kontrole nad

przedsigbiorstwem.

Premier moze wykonywacé szczego6lne uprawnienia do:

(1) wetowania przyjecia kazdej uchwaty, dziatania i transakcji, ktore stanowig wyjatkowa
grozbe powaznej szkody dla interesu publicznego w zakresie bezpieczenstwa oraz
funkcjonowania sieci i dostaw;

(1)) naktadania szczegdlnych warunkéw w celu zagwarantowania interesu publicznego; lub

(i11) niewyrazania zgody na transakcje nabycia w wyjatkowych przypadkach istnienia

grozby dla istotnych interesOw panstwa.

Kryteria oceny realnej lub wyjatkowej grozby, a takze warunkow 1 procedur w odniesieniu

do wykonywania szczegdlnych uprawnien sg okreslone w przepisach prawa.
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Istniejace $rodki:

IT: Ustawa nr 56/2012 w sprawie szczegdlnych uprawnien w przedsigbiorstwach dziatajacych
w obszarze obrony i bezpieczenstwa narodowego, energii, transportu i komunikacji; oraz
dekret Prezesa Rady Ministrow nr DPCM 253 z dnia 30 listopada 2012 r. okreslajacy

dziatania majace strategiczne znaczenie dla obrony i1 bezpieczenstwa narodowego.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, zasada najwigkszego
uprzywilejowania, wymogi dotyczace wynikéw, kadra kierownicza wyzszego szczebla

1 zarzad:

LT: Przedsigbiorstwa, sektory, strefy, aktywa i obiekty o strategicznym znaczeniu dla

bezpieczenstwa narodowego.

Istniejace $rodki:

LT: Ustawa nr IX-1132 z dnia 10 pazdziernika 2002 r. o ochronie obiektow majacych
znaczenie dla zapewnienia bezpieczenstwa narodowego w Republice Litewskiej (ostatnio

zmieniona dnia 17 wrze$nia 2020 r. ustawa nr XII1-3284).

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe oraz kadra kierownicza

wyzszego szczebla i1 zarzad:
SE: Dyskryminujace wymogi w odniesieniu do zalozycieli, kadry kierowniczej wyzszego

szczebla 1 zarzadu, gdy do szwedzkiego prawa wprowadzane sg nowe formy stowarzyszenia

prawnego.
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b)

Nabywanie nieruchomosci

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, kadra kierownicza

wyzszego szczebla i zarzad:

HU: Nabywanie nieruchomosci bedacych wtasnoscig skarbu panstwa.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe:

HU: Nabywanie gruntéw ornych przez zagraniczne osoby prawne i osoby fizyczne niebgdace

rezydentami.

Istniejace srodki:

HU: Ustawa CXXII z 2013 r. o obrocie gruntami rolnymi i leSnymi (rozdziat 11

(pkt 6-36) i rozdziat IV (pkt 38-59)) oraz ustawa CCXII z 2013 r. o srodkach przejsciowych
i niektorych przepisach zwigzanych z ustawg CXXII z 2013 r. o obrocie gruntami rolnymi

1 le$nymi (rozdziat IV (pkt 8-20)).

LV: Nabywanie gruntow rolnych przez obywateli Chile lub panstwa trzeciego.

Istniejace srodki:

LV: Ustawa o prywatyzacji gruntdw na obszarach wiejskich, s. 28, 29, 30.
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SK: Spoiki zagraniczne i osoby fizyczne nie mogg nabywa¢ gruntow rolnych i leSnych poza
granicami terenu zabudowanego nalezacego do gminy i niektdrych innych rodzajow gruntu

(np. zasobow naturalnych, jezior, rzek, drog publicznych itp.).

Istniejace $rodki:

SK: Ustawa nr 44/1988 o ochronie i1 eksploatacji zasobéw naturalnych; ustawa nr 229/1991
o regulacji wlasno$ci gruntéw i innych nieruchomosci rolnych; ustawa nr 460/1992
Konstytucja Republiki Stowackiej; ustawa nr 180/1995 o niektorych srodkach dotyczacych

regulacji wlasno$ci gruntéw;
ustawa nr 202/1995 o wymianie walut; ustawa nr 503/2003 o przywracaniu praw wiasno$ci

do gruntow; ustawa nr 326/2005 o lasach; ustawa nr 140/2014 o nabywaniu praw wiasnosci

do gruntow rolnych.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe; w odniesieniu do

transgranicznego handlu ustugami — obecno$¢ lokalna:

BG: Zagraniczne osoby fizyczne i prawne nie mogg nabywaé praw wiasnosci do gruntow.
Bulgarskie osoby prawne z udziatem zagranicznym nie mogg nabywaé gruntéw rolnych.
Zagraniczne osoby prawne i zagraniczne osoby fizyczne majgce miejsce statego zamieszkania
za granicg mogg nabywac budynki i prawa do nieruchomosci (prawo do uzytkowania, prawo
do budowy, prawo do nadbudowy i stluzebnosci). Zagraniczne osoby fizyczne posiadajace
state miejsce zamieszkania za granicg, zagraniczne osoby prawne, w ktérych udziat
zagraniczny zapewnia wiekszo$¢ w podejmowaniu decyzji lub blokuje podejmowanie
decyzji, moga nabywac prawa wlasnosci nieruchomosci w okre§lonych regionach

geograficznych wskazanych przez Rad¢ Ministrow, po uzyskaniu zgody.

Istniejace $rodki:

BG: Konstytucja Republiki Butgarii, art. 22; ustawa o wtasnos$ci i wykorzystaniu gruntow

rolnych, art. 3 oraz ustawa o lasach, art. 10.

EE: Zagraniczne osoby fizyczne lub prawne, ktore nie pochodza z EOG ani z pafistw
cztonkowskich Organizacji Wspotpracy Gospodarczej i Rozwoju (,,OECD”), moga nabywac
nieruchomosci obejmujgce grunty rolne lub lesne wylacznie za zgoda gubernatora okrggu 1 po
uzyskaniu zezwolenia od rady gminy i muszg by¢ w stanie udowodni¢ w sposob przewidziany
przez prawo, ze nabywana nieruchomos¢ bedzie wykorzystywana zgodnie z przeznaczeniem,

w sposob efektywny, zrOwnowazony 1 celowy.
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Istniejace $rodki:

EE: Kinnisasja omandamise kitsendamise seadus (ustawa o ograniczeniach w nabywaniu

nieruchomosci), rozdziat 2 i 3.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, oraz transgranicznego

handlu ustugami — traktowanie narodowe:

LT: Dowolny s$rodek, ktory jest zgodny z zobowigzaniami podj¢tymi przez Uni¢ Europejska

1 obowigzujagcymi w LT w ramach GATS w odniesieniu do nabywania gruntoéw. Procedura,
warunki i zastrzezenia dotyczace nabywania dziatek powinny by¢ okre§lone w prawie
konstytucyjnym, ustawie o gruntach i ustawie o nabywaniu gruntéw rolnych.

Jednakze samorzady terytorialne (gminy) i pozostate podmioty krajowe cztonkéw OECD oraz
Organizacji Traktatu PoéInocnoatlantyckiego prowadzace w LT dziatalno$¢ gospodarcza
okreslona w prawie konstytucyjnym zgodnie z kryteriami Unii Europejskiej 1 innych form
integracji, w ktore zaangazowala si¢ LT, maja prawo nabywa¢ na wtasno$¢ dziatki nierolnicze
potrzebne do budowy i eksploatacji budynkow i obiektow niezbgdnych do prowadzenia ich

bezposredniej dziatalnosci.
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Istniejace $rodki:

LT: Konstytucja Republiki Litewskiej; ustawa konstytucyjna Republiki Litewskiej w sprawie
wdrozenia art. 47 ust. 3 Konstytucji Republiki Litewskiej z dnia 20 czerwca 1996 r., nr I-
1392; przeredagowanie z dnia 20 marca 2003 r. nr IX-1381, ostatnia zmiana z dnia 12
stycznia 2018 r. nr XIII-981; ustawa o gruntach z dnia 26 kwietnia 1994 r. nr 1-446,
przeredagowanie z dnia 27 stycznia 2004 r. nr [X-1983, ostatnia poprawka z dnia 26 czerwca
2020 r. nr XIII-3165; ustawa o nabywaniu gruntow rolnych z dnia 28 stycznia 2003 r. nr IX-
1314, przeredagowanie z dnia 1 stycznia 2018 r. nr XIII-801, ostatnia poprawka z dnia 14
maja 2020 r. nr XIII-2935; oraz ustawa o lasach z dnia 22 listopada 1994 r. nr [-671,
przeredagowanie z dnia 10 kwietnia 2001 r. nr [X-240, ostatnia poprawka z dnia 25 czerwca

2020 r. nr XIII-3115.

Uznawanie

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, oraz transgranicznego

handlu ustugami — traktowanie narodowe:

UE: Dyrektywy Unii Europejskiej w sprawie wzajemnego uznawania dyploméw i innych
kwalifikacji zawodowych majg zastosowanie wylacznie do obywateli Unii Europejskie;.
Prawo do wykonywania wolnego zawodu objetego regulacjami w jednym panstwie
cztonkowskim nie przyznaje prawa do wykonywania tego zawodu w innym panstwie

cztonkowskim.

& /pl 19



d)

Zasada najwigkszego uprzywilejowania

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — zasada najwigkszego uprzywilejowania; oraz

transgranicznego handlu ustugami — zasada najwickszego uprzywilejowania:

UE: Przyznawanie zr6znicowanego traktowania panstwu trzeciemu na podstawie kazdej
migdzynarodowej umowy inwestycyjnej lub innego porozumienia handlowego bedacych

w mocy lub podpisanych przed dniem wejscia w zycie niniejszej Umowy.

UE: Przyznawanie panstwu trzeciemu zréznicowanego traktowania na podstawie
jakiegokolwiek istniejagcego lub przysztego porozumienia dwustronnego lub wielostronnego,
ktore:

(1) przewiduje utworzenie wewngtrznego rynku ustug i inwestycji;

(i) przyznaje swobode przedsigbiorczosci; lub

(ii1) wymaga zblizenia przepisOw w odniesieniu do co najmniej jednego sektora gospodarki;

,wewnetrzny rynek ustug 1 inwestycji” oznacza obszar bez granic wewnetrznych, na ktérym

zagwarantowany jest swobodny przeptyw oséb, ustug 1 kapitatu,
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,swoboda przedsigbiorczo$ci” oznacza obowigzek zniesienia zasadniczo wszystkich barier
dla przedsigbiorczo$ci miedzy stronami umowy dwustronnej lub wielostronnej z chwilg
wejscia w zycie tej umowy. Swoboda przedsigbiorczosci obejmuje prawo obywateli panstw
bedacych Stronami umowy dwustronnej lub wielostronnej do zaktadania i prowadzenia
przedsiebiorstw na tych samych warunkach przewidzianych dla obywateli zgodnie z prawem

Strony, w ktorej prowadzone jest takie przedsigbiorstwo;

,»Zzblizenie przepisow prawnych” oznacza:

(1)  zbliZenie przepisOw co najmniej jednej ze Stron umowy dwustronnej lub

wielostronnej z przepisami drugiej Strony lub przepisami stron tej umowy; lub

(i) wprowadzenie wspolnych przepisow do prawa Stron umowy dwustronnej lub

wielostronne;.
Takie zblizenie lub wprowadzenie przepisow ma miejsce i uznaje si¢, ze miato miejsce tylko

wowczas, gdy przepisy zostaly wprowadzone do prawa Strony lub stron umowy dwustronnej

lub wielostronne;.
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Istniejace $rodki:

UE: Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym!; uktady o stabilizacji;
porozumienia dwustronne miedzy UE i Konfederacja Szwajcarska; oraz pogtebione

i kompleksowe umowy o wolnym handlu.

UE: Przyznawanie zr6znicowanego traktowania w odniesieniu do swobody
przedsiebiorczosci obywatelom lub przedsigbiorstwom na podstawie istniejacych lub
przysztych umoéw dwustronnych migdzy nast¢gpujacymi panstwami cztonkowskimi: BE, DE,
DK, EL, ES, FR, IE, IT, LU, NL, PT a ktorymkolwiek z ponizszych panstw lub ksigstw:

Andora, Monako, Panstwo Watykanskie i San Marino.

DK, FI, SE: Srodki wprowadzane przez DK, SE i FI w celu propagowania wspotpracy
skandynawskiej, takie jak:

(i) wsparcie finansowe projektow badawczo-rozwojowych (Nordic Industrial Fund);

(i1)) finansowanie studiéw wykonalno$ci projektow migedzynarodowych (Nordic Fund for

Project Exports); oraz

(i11) pomoc finansowa dla przedsigbiorstw stosujacych technologie srodowiskowe (Nordic
Environment Finance Corporation); celem Nordic Environment Finance Corporation
(NEFCO) jest propagowanie inwestycji w interesie sSrodowiska w krajach nordyckich,

ze szczegolnym uwzglednieniem Europy Wschodniej.

1

Dz.U. WEL1z3.1.1994, s. 3.
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Zastrzezenie to pozostaje bez uszczerbku dla wyltaczenia udzielania zamowien przez Strong

lub subsydiéw w art. 11.1 ust. 2 lit. e) i f) niniejszej Umowy.

PL: Preferencyjne warunki prowadzenia przedsigbiorstwa lub transgranicznego §wiadczenia
ustug, ktére moga obejmowac zniesienie lub zmiang niektdrych ograniczen zawartych
w wykazie zastrzezen majacych zastosowanie w PL, moga zosta¢ przedtuzone w drodze

porozumien w sprawie handlu i zeglugi.

PT: Zniesienie wymogu obywatelstwa w przypadku wykonywania okreslonych rodzajow
dziatalnosci 1 zawoddw przez osoby fizyczne §wiadczace ustugi na rzecz panstw, w ktorych
portugalski jest jezykiem urzegdowym (Angola, Brazylia, Republika Zielonego Przyladka,
Gwinea-Bissau, Gwinea Rownikowa, Mozambik, Wyspy Swictego Tomasza i Ksigzeca oraz

Timor Wschodni).

Bron, amunicja i materialy wojenne

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, zasada najwigkszego
uprzywilejowania, kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad, wymogi dotyczace
wynikow; oraz transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe, zasada

najwigkszego uprzywilejowania, obecnos¢ lokalna:

UE: Produkcja lub dystrybucja broni, amunicji i materiatdow wojennych lub handel nimi.
Materiaty wojenne ograniczone sg do wszelkiego rodzaju produktow przeznaczonych
1 wytwarzanych wylacznie na potrzeby wojska w zwigzku z prowadzeniem dziatan

wojennych lub obronnych.
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Zastrzezenie nr 2 — Zawody regulowane — inne niz zawody zwigzane z opiekg zdrowotna

Sektor:

Klasyfikacja gospodarcza:

Rodzaj zastrzezenia:

Rozdziat:

Zawody regulowane — ustugi prawne: ustugi notariuszy i komornikéw
sadowych; ustugi rachunkowo-ksiegowe; ustugi audytorskie, ustugi
w zakresie doradztwa podatkowego; ustugi architektoniczne i ustugi
planowania urbanistycznego, ustugi inzynieryjne i zintegrowane

ustlugi inzynieryjne

Czes¢ CPC 861, czes¢ CPC 87902, 862, 863, 8671, 8672, 8673, 8674
oraz czes¢ CPC 879

Traktowanie narodowe

Zasada najwigkszego uprzywilejowania

Kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad

Liberalizacja inwestycji 1 transgraniczny handel ustugami
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Opis:

UE zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego $§rodka w odniesieniu

do nastepujacych kwestii:

a)  Uslugi prawne

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, kadra kierownicza

wyzszego szczebla i zarzad; oraz transgranicznego handlu ustlugami — traktowanie narodowe:

UE, z wyjatkiem SE: Ustugi w zakresie doradztwa prawnego oraz zezwolefi, dokumentacji
i $wiadectw prawnych, $wiadczone przez przedstawicieli zawodow prawniczych petnigcych
funkcje publiczne, takich jak notariusze, komornicy sadowi (,,huissiers de justice”) lub inni
urzednicy panstwowi (,,officiers publics et ministériels™), a takze w odniesieniu do ustug

swiadczonych przez komornikoéw sagdowych wyznaczonych decyzjg administracyjng (czgs¢

CPC 861, czgs¢ CPC 87902).

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — zasada najwigkszego uprzywilejowania; oraz

transgranicznego handlu uslugami — zasada najwigkszego uprzywilejowania:

BG: Pelne traktowanie narodowe w zakresie zaktadania i prowadzenia przedsigbiorstw,
a takze Swiadczenia ustug moze by¢ rozszerzone wylacznie na przedsigbiorstwa majace
siedzibe w panstwach, z ktorymi zostaly lub zostang zawarte porozumienia preferencyjne, i na

obywateli tych panstw (czes¢ CPC 861).
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b)

LT: Adwokaci z innych panstw moga wystgpowac jako adwokaci w sadach tylko zgodnie
z umowami mig¢dzynarodowymi (cz¢s¢ CPC 861), w tym postanowieniami szczegélowymi

dotyczacymi zastepstwa prawnego przed sgdami.

Ustugi audytorskie (CPC — 86211, 86212 inne niz ustugi w zakresie ksiggowos$ci

1 prowadzenia ksigg rachunkowych)

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe:

BG: Niezalezny audyt finansowy jest wykonywany przez bieglych rewidentow, ktorzy sa
cztonkami instytutu bieglych rewidentow. Z zachowaniem zasady wzajemnosci instytut
bieglych rewidentow rejestruje jednostke audytorskg z Chile lub panstwa trzeciego za

okazaniem przez to panstwo dowodu na to, ze:

(1) trzy czwarte cztonkOw organdw zarzadzajacych i bieglych rewidentow wykonujacych
audyt w imieniu danej jednostki spetnia wymogi odpowiadajace wymogom natozonym

na bulgarskich audytoréw i pomyslnie przeszto odpowiednie egzaminy;

(i) jednostka audytorska przeprowadza niezalezny audyt finansowy zgodnie z wymogami

niezaleznos$ci 1 obiektywizmu; oraz
(ii1) jednostka audytorska publikuje na swojej stronie internetowej roczne sprawozdanie

z przejrzystosci lub spetnia inne rownorzgdne wymogi dotyczace ujawniania informacji

w przypadku, gdy prowadzi audyt w jednostkach interesu publicznego.
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Istniejace $rodki:

BG: Ustawa o niezaleznym audycie finansowym.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, kadra kierownicza

wyzszego szczebla 1 zarzad:

CZ: Do prowadzenia audytow w Czechach uprawnione sg wylacznie osoby prawne,

w ktorych co najmniej 60 % udziatléw kapitatowych i praw glosu jest zarezerwowanych dla

obywateli Czech lub obywateli panstw cztonkowskich.

Istniejace srodki:

CZ: Ustawa o audytorach z dnia 14 kwietnia 2009 r., nr 93/2009 Coll., ze zmianami.

Ustugi architektoniczne i ustugi planowania urbanistycznego (CPC 8674)

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe:

HR: Transgraniczne §wiadczenie ustug planowania urbanistycznego.
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Zastrzezenie nr 3 — Zawody regulowane — zawody zwigzane z opieka zdrowotng i sprzedaza

detaliczng produktéw farmaceutycznych

Sektor: Ustugi $wiadczone w ramach zawodow regulowanych zwigzanych
z opieka zdrowotng oraz sprzedaza detaliczng produktéw leczniczych,
medycznych 1 ortopedycznych, inne ustugi $wiadczone przez
farmaceutow

Klasyfikacja gospodarcza: CPC 63211, 85201, 9312, 9319, 93121, 932

Rodzaj zastrzezenia: Traktowanie narodowe
Kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad
Wymogi dotyczace wynikow

Obecno$c¢ lokalna

Rozdziat: Liberalizacja inwestycji 1 transgraniczny handel ustugami
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Opis:

UE zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego srodka w odniesieniu

do nastepujacych kwestii:

a)  Uslugi medyczne i stomatologiczne; ustugi Swiadczone przez potozne, pielegniarzy
1 pielggniarki, fizjoterapeutéw, psychologdéw i personel paramedyczny (CPC 63211, 85201,
9312,9319, 932)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, kadra kierownicza

wyzszego szczebla 1 zarzad; oraz transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe:

FI: Swiadczenie wszelkich ustug w ramach zawodéw regulowanych zwiazanych z opieka
zdrowotng, finansowanych ze srodkéw prywatnych lub publicznych, w tym ustug
medycznych i1 stomatologicznych, ustug $wiadczonych przez potozne, fizjoterapeutow,
personel paramedyczny i psychologdéw, z wylaczeniem ustug §wiadczonych przez

pielegniarzy i pielggniarki (CPC 9312, 93191).

Istniejace srodki:

FI: Laki yksityisestd terveydenhuollosta (ustawa o prywatnej opiece zdrowotnej) (152/1990).
BG: Swiadczenie wszelkich ushug w ramach zawodéw regulowanych zwiazanych z opieka
zdrowotng, finansowanych ze srodkow prywatnych lub publicznych, w tym ustug
medycznych 1 stomatologicznych, ustug §wiadczonych przez potozne, pielegniarzy lub

pielegniarki, fizjoterapeutow, personel paramedyczny i psychologow (CPC 9312, czes¢
9319).
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Istniejace $rodki:

BG: Ustawa o dziatalnos$ci w dziedzinie ustug medycznych, ustawa o organizacji zawodowe;j
pielegniarzy i pielggniarek medycznych, potoznych i o stowarzyszeniu specjalistow

w dziedzinie medycyny.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, oraz transgranicznego

handlu ustugami — traktowanie narodowe:

CZ, MT: Swiadczenie wszystkich ustug w ramach zawodow regulowanych zwigzanych

z opieka zdrowotna, finansowanych ze §rodkéw prywatnych lub publicznych, w tym przez
przedstawicieli zawodow takich jak lekarze, stomatolodzy, potozne, pielegniarze lub
pielegniarki, fizjoterapeuci, personel paramedyczny, psycholodzy, a takze innych

powiazanych ustug (CPC 9312, cz¢s¢ 9319).

Istniejace srodki:

CZ: Ustawa nr 296/2008 Coll. o gwarantowaniu jakosci 1 bezpieczenstwa tkanek i

komorek ludzkich do zastosowania w leczeniu ludzi (,,ustawa o tkankach i komoérkach
ludzkich”); Ustawa nr 378/2007 Coll. o produktach farmaceutycznych i poprawkach do
niektorych odnos$nych ustaw (ustawa o produktach farmaceutycznych); ustawa nr 268/2014
Coll. o wyrobach medycznych i zmieniajaca ustawe nr 634/2004 Coll. o optatach
administracyjnych, z p6zniejszymi zmianami; ustawa nr 285/2002 Coll. o dawstwie,
pobieraniu i przeszczepianiu tkanek i1 narzagdéw i o poprawkach do niektorych ustaw (ustawa
transplantacyjna); ustawa nr 372/2011 Coll. o ustugach opieki zdrowotnej 1 warunkach ich

$wiadczenia oraz ustawa nr 373/2011 Coll. o szczegdlnych ustugach opieki zdrowotne;.
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W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe, obecno$¢

lokalna:

UE, z wyjatkiem NL i SE: Swiadczenie wszystkich ustug w ramach zawodow regulowanych
zwigzanych z opiekg zdrowotna, finansowanych ze §rodkow prywatnych lub publicznych,

w tym przez przedstawicieli zawodow takich jak lekarze, stomatolodzy, potozne, pielegniarze
lub pielegniarki, fizjoterapeuci, personel paramedyczny i psycholodzy, podlega wymogowi
miejsca zamieszkania. Powyzsze ushugi moga by¢ §wiadczone wytacznie przez osoby

fizyczne obecne na terytorium Unii Europejskiej (CPC 9312, czg$¢ 93191).

BE: Transgraniczne §wiadczenie wszelkich ustug w ramach zawodéw regulowanych
zwigzanych z opiekg zdrowotna, finansowanych ze §rodkow prywatnych lub publicznych,
w tym ustug medycznych i stomatologicznych, ustug $wiadczonych przez potozne oraz
pielegniarzy i pielegniarki, fizjoterapeutéw, psychologéow i personel paramedyczny (czegs¢

CPC 85201, 9312, czgs¢ 93191).

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe, zasada

najwigkszego uprzywilejowania:
PT: W przypadku zawodow fizjoterapeutéw, personelu paramedycznego i1 podiatréw

zagraniczni specjalisci mogg zosta¢ dopuszczeni do wykonywania zawodu na zasadzie

wzajemnosci.

& /pl 31



b)

Ustugi weterynaryjne (CPC 932)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe; oraz transgranicznego

handlu ustugami — traktowanie narodowe, obecno$¢ lokalna:

BG: Gabinet weterynaryjny moze zatozy¢ osoba fizyczna lub prawna.

Praktykowanie weterynarii jest dozwolone jedynie w przypadku obywateli EOG oraz statych
rezydentow (fizyczna obecnos$¢ jest wymagana w przypadku statych rezydentow).

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe:

BE, LV: Transgraniczne $wiadczenie ustug weterynaryjnych.

Sprzedaz detaliczna produktow leczniczych, medycznych i ortopedycznych, inne ushugi

Swiadczone przez farmaceutow (CPC 63211)

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — obecnos$¢ lokalna:

UE, z wyjatkiem BE, BG, EE, ES, IE 1 IT: Sprzedaz wysytkowa jest mozliwa wylacznie
z panstw cztonkowskich nalezacych do EOG, dlatego we wszystkich wspomnianych
panstwach wymagane jest prowadzenie przedsiebiorstwa do celéw sprzedazy detalicznej
produktow farmaceutycznych i okreslonych towaréw medycznych kierowanych do ogétu

spoteczenstwa w Unii Europejskiej.
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CZ: Sprzedaz detaliczna jest mozliwa wylacznie z panstw cztonkowskich.

BE: Sprzedaz detaliczna produktéw farmaceutycznych i szczegolnych towaréw medycznych

moze odbywac si¢ wylacznie w aptekach majacych siedzibe w BE.

BG, EE, ES, IT i LT: Transgraniczna sprzedaz detaliczna produktow farmaceutycznych.

IE i LT: Transgraniczna sprzedaz detaliczna produktéw farmaceutycznych na recepte.

PL: Posrednicy w obrocie produktami leczniczymi musza by¢ zarejestrowani 1 mie¢ miejsce

zamieszkania lub siedzibe statutowa na terytorium PL.
W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, kadra kierownicza
wyzszego szczebla 1 zarzad, wymogi dotyczace wynikow; oraz transgranicznego handlu

ustugami — traktowanie narodowe:

FI: Sprzedaz detaliczna produktéw farmaceutycznych oraz towaréw medycznych

1 ortopedycznych.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, kadra kierownicza

wyzszego szczebla 1 zarzad; oraz transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe:

SE: Sprzedaz detaliczna produktéw leczniczych i1 dostarczanie produktéw leczniczych

ogotowi spoleczenstwa.
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Istniejace $rodki:

AT: Arzneimittelgesetz (ustawa o lekach), BGBI. nr 185/1983, §§ 57, 59, 59a; oraz

Medizinproduktegesetz (ustawa o produktach leczniczych), BGBI. nr 657/1996

z pdzniejszymi zmianami, § 99.

BE: Arrété royal du 21 janvier 2009 portant instructions pour les pharmaciens; oraz Arrété

royal du 10 novembre 1967 relatif a 1'exercice des professions des soins de santé.

CZ: ustawa nr 378/2007 Coll. o produktach farmaceutycznych, z p6Zniejszymi zmianami oraz

ustawa nr 372/2011 Coll. o ustugach opieki zdrowotnej, z pdzniejszymi zmianami.

FI: Laédkelaki (ustawa medyczna) (395/1987).

PL: Ustawa — Prawo farmaceutyczne, art. 73a (Dziennik Ustaw 2020 poz. 944, 1493).

SE: Ustawa o handlu produktami farmaceutycznymi (2009:336); rozporzadzenie o handlu
produktami farmaceutycznymi (2009:659); oraz kolejne rozporzadzenia przyjete przez

szwedzka agencje ds. produktow medycznych — szczegotowe informacje sg dostgpne

na stronie (LVFS 2009:9).
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Zastrzezenie nr 4 — Ustugi biznesowe — ustugi badawczo-rozwojowe

Sektor: Ustugi badawczo-rozwojowe

Klasyfikacja gospodarcza: CPC 851, 852, 853

Rodzaj zastrzezenia: Traktowanie narodowe
Rozdziat: Transgraniczny handel ustugami
Opis:

UE zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego srodka w odniesieniu

do nastepujacych kwestii:

RO: Transgraniczne §wiadczenie uslug badawczo-rozwojowych.

Istniejace srodki:

RO: Rozporzadzenie rzadowe nr 6 / 2011; rozporzadzenie Ministra Edukacji i Badan Naukowych
nr 3548 / 2006; oraz decyzja rzadu nr 134 / 2011.

& /pl 35



Zastrzezenie nr 5 — Ustugi biznesowe — ushugi w zakresie nieruchomosci

Sektor: Ustugi w zakresie nieruchomosci

Klasyfikacja gospodarcza: CPC 821, 822

Rodzaj zastrzezenia: Traktowanie narodowe
Rozdziat: Transgraniczny handel ustugami
Opis:

UE zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego srodka w odniesieniu

do nastepujacych kwestii:

CZ i HU: Transgraniczne $wiadczenie uslug w zakresie nieruchomosci.
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Zastrzezenie nr 6 — Ustugi biznesowe — ushugi wynajmu lub dzierzawy

Sektor: Ustugi wynajmu lub dzierzawy bez obstugi

Klasyfikacja gospodarcza: CPC 832

Rodzaj zastrzezenia: Traktowanie narodowe
Rozdziat: Transgraniczny handel ustugami
Opis:

UE zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego srodka w odniesieniu

do nastepujacych kwestii:

BE i FR: Transgraniczne $§wiadczenie ustug dzierzawy lub najmu bez obstugi dotyczacych

artykutow uzytku osobistego i domowego.
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Zastrzezenie nr 7 — Ustugi biznesowe — uslugi agencji inkasa i ustugi w zakresie oceny zdolnosci

kredytowe;j

Sektor: Ustugi agencji inkasa i ustugi w zakresie oceny zdolnos$ci kredytowej

Klasyfikacja gospodarcza: CPC 87901, 87902

Rodzaj zastrzezenia: Traktowanie narodowe

Obecno$c¢ lokalna

Rozdziat: Transgraniczny handel ustugami

Opis:

UE zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego srodka w odniesieniu

do nastepujacych kwestii:

UE z wyjatkiem ES, LV i SE: w odniesieniu do ustug agencji inkasa i ustug w zakresie oceny

zdolnosci kredytowe;.
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Zastrzezenie nr 8 — Ustugi biznesowe — ustugi posrednictwa pracy

Sektor — podsektor Ustugi biznesowe — ustugi posrednictwa pracy

Klasyfikacja gospodarcza: CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 87209

Rodzaj zastrzezenia: Traktowanie narodowe

Kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad

Obecno$c¢ lokalna

Rozdziat: Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

Opis:

UE zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego srodka w odniesieniu

do nastgpujacych kwestii:

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, kadra kierownicza wyzszego
szczebla 1 zarzad; oraz transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe, obecnos¢

lokalna:
UE, z wyjatkiem HU i SE: Swiadczenie ustug w zakresie posrednictwa pracy w odniesieniu do

pracownikow §wiadczacych pomoc domowa, innych pracownikéw handlowych lub

przemystowych, personelu pielegniarskiego i innego (CPC 87204, 87205, 87206, 8§7209).
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BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL, PT, RO, SI'i SK: Uslugi wyszukiwania 0s6b na
stanowiska kierownicze (CPC 87201).

AT, BG, CY, CZ, EE, FI, LT, LV MT, PL, PT, RO, SIi SK: Prowadzenie dziatalnosci w dziedzinie
ustug posrednictwa pracy w odniesieniu do biurowego personelu pomocniczego i1 innych

pracownikow (CPC 87202).

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL, PT, RO, SIi SK: Ustugi pozyskiwania biurowego
personelu pomocniczego (CPC 87203)

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe, obecno$¢ lokalna:

UE z wyjatkiem BE, HU i SE: Transgraniczne $wiadczenie ustug posrednictwa pracy w odniesieniu

do biurowego personelu pomocniczego i innych pracownikow (CPC 87202).

IE: Transgraniczne $§wiadczenie ustug wyszukiwania oséb na stanowiska kierownicze (CPC 87201).

FR, IE, IT i NL: Transgraniczne §wiadczenie ustug personelu biurowego (CPC 87203).

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe:

DE: Federalne Ministerstwo Pracy i Spraw Spotecznych moze wyda¢ rozporzadzenie w sprawie

posrednictwa pracy i rekrutacji spoza Unii Europejskiej i EOG w okreslonych zawodach

(CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 87209).
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Istniejace $rodki:

AT: §§97 1 135 austriackiej ustawy o dziatalnosci gospodarczej (Gewerbeordnung), austriacki
dziennik ustaw nr 194/1994, z pdzniejszymi zmianami oraz ustawa o pracy tymczasowe;j
(Arbeitskrifteiiberlassungsgesetz/AUG), austriacki dziennik ustaw nr 196/1988, z pdzniejszymi

zmianami.

BG: Ustawa o promocji zatrudnienia, art. 26, 27, 27a 1 28.

CY: Ustawa o prywatnym pos$rednictwie pracy nr 126(I)/2012 z pdzniejszymi zmianami oraz

ustawa nr N.174(1)/2012 z p6zniejszymi zmianami.

CZ: Ustawa o zatrudnieniu (435/2004).

DE: Gesetz zur Regelung der Arbeitnehmeriiberlassung (AUG); Sozialgesetzbuch Drittes Buch
(SGB III; kodeks socjalny, ksiega trzecia) — Promocja zatrudnienia; oraz Verordnung iiber die
Beschéftigung von Auslédnderinnen und Ausldndern (BeschV; rozporzadzenie o zatrudnianiu

cudzoziemcow).
DK: §§ 8a—8f dekretu z mocg ustawy nr 73 z dnia 17 stycznia 2014 r. oraz szczegdtowe przepisy
wprowadzone dekretem nr 228 z dnia 7 marca 2013 r. (zatrudnienie marynarzy); oraz ustawa

o pozwoleniu na praceg z 2006 r. S1(2) 1 (3).

EL: Ustawa 4052/2012 (dziennik ustaw 41 A) czesciowo zmieniona ustawg N.4093/2012 (dziennik
ustaw 222 A).
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FI: Lakijulkisesta tydvoima- ja yrityspalvelusta (ustawa o publicznych stuzbach zatrudnienia

i ustugach biznesowych) (916/2012).

HR: Ustawa o rynku pracy (dziennik ustaw 118/18, 32/20); ustawa o prawie pracy (dziennik ustaw
93/14, 127/17, 98/19); oraz ustawa o cudzoziemcach (OG 130/11m, 74/13, 67/17, 46/18, 53/20).

IE: Ustawa o pozwoleniu na prace z 2006 r. S1(2) 1 (3).

IT: Dekret legislacyjny 276/2003, art. 41 5.

LT: Kodeks pracy Republiki Litewskiej zatwierdzony ustawa Republiki Litewskiej nr XI11-2603

z dnia 14 wrze$nia 2016 r., ostatnia zmiana z dnia 15 pazdziernika 2020 r. nr XIII-3334; oraz
ustawa o statusie prawnym cudzoziemcow z Republiki Litewskiej z dnia 29 kwietnia 2004 r. nr [X-

2206 ostatnio zmieniona 10 listopada 2020 r. nr XI1I-3412.

LU: Loi du 18 janvier 2012 portant création de I'Agence pour le développement de 1'emploi (ustawa

z dnia 18 stycznia 2012 r. dotyczaca utworzenia agencji rozwoju zatrudnienia — ADEM).

MT: Ustawa o ustugach zwigzanych z zatrudnieniem i szkoleniem (rozdziat 343) (art. 23-25) oraz

przepisy dotyczace agencji posrednictwa pracy (S.L. 343.24).

PL: Art. 18 ustawy z dnia 20 kwietnia 2004 r. o promoc;ji zatrudnienia 1 instytucjach rynku pracy
(Dz. U. 2015 poz. 149, z pdzn. zm.).
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PT: Dekret z mocg ustawy nr 260/2009 z dnia 25 wrze$nia, zmieniony ustawg nr 5/2014 z dnia 12
lutego; ustawa nr 28/2016 z dnia 23 sierpnia 2016 r., i ustawa nr 146/2015 z dnia 9 wrzes$nia 2015 r.

(dostep do ustug agencji posrednictwa pracy 1 §wiadczenie tych ustug).

RO: Ustawa nr 156/2000 o ochronie obywateli Rumunii pracujacych za granica, ponownie
opublikowana, oraz decyzja rzadu nr 384/2001 zatwierdzajgca normy metodologiczne stosowania
ustawy nr 156/2000, z pdzniejszymi zmianami; zarzadzenie rzadu nr 277/2002 zmienione
zarzadzeniem rzadu nr 790/2004 oraz zarzadzeniem rzadu nr 1122/2010; oraz ustawa nr 53/2003 —
Kodeks pracy, ponownie opublikowana, z p6zniejszymi zmianami i uzupetnieniami oraz decyzja
rzadu nr 1256/2011 w sprawie warunkow operacyjnych 1 procedury wydawania zezwolen dla

agencji pracy tymczasowej.

SI: Ustawa o regulacji rynku pracy (Dziennik Ustaw Republiki Stowenii nr 80/2010, 21/2013,
63/2013, 55/2017) oraz ustawa o zatrudnieniu, samozatrudnieniu i pracy cudzoziemcoéw — ZZSDT
(dziennik ustaw Republiki Stowenii nr 47/2015), ZZSDT-UPB2 (dziennik ustaw Republiki

Stowenii nr 1 /2018).

SK: Ustawa nr 5/2004 o stuzbach zatrudnienia; oraz ustawa nr 455/1991 o licencjach handlowych.
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Zastrzezenie nr 9 — Ustugi biznesowe — ustugi ochroniarskie i detektywistyczne

Sektor — podsektor: Ustugi biznesowe — ustugi ochroniarskie i detektywistyczne

Klasyfikacja gospodarcza: CPC 87301, 87302, 87303, 87304, 87305, 87309

Rodzaj zastrzezenia: Traktowanie narodowe

Kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad

Wymogi dotyczace wynikow

Obecno$c¢ lokalna

Rozdzial: Liberalizacja inwestycji 1 transgraniczny handel ustugami
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Opis:

UE zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego srodka w odniesieniu

do nastepujacych kwestii:

a)

Ustugi ochroniarskie (CPC 87302, 87303, 87304, 87305, 8§7309)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, kadra kierownicza
wyzszego szczebla 1 zarzad, wymogi dotyczace wynikow; oraz transgranicznego handlu

ustugami — traktowanie narodowe, obecnos¢ lokalna:

BG, CY, CZ, EE, LT, LV, MT, PL, RO, ST i SK: Swiadczenie ustug ochroniarskich.

DK, HR i HU: Swiadczenie ustug w nastgpujacych podsektorach: ustugi straznikow (87305)
w HR 1 HU, ustugi konsultingu w dziedzinie bezpieczenstwa (87302) w HR, ustugi dozoru
lotnisk (cze$¢ 87305) w DK oraz ustugi samochodéw opancerzonych (87304) w HU.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, kadra kierownicza
wyzszego szczebla i zarzad; oraz transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe,

obecno$¢ lokalna:

BE: W przypadku cztonkéw zarzadow przedsiebiorstw §wiadczacych ustugi dozoru i ushugi
ochroniarskie (87305), a takze ustugi w zakresie konsultacji i szkolen dotyczacych ustug
ochroniarskich (87302) istnieje wymodg obywatelstwa panstwa cztonkowskiego. Cztonkowie
kadry kierowniczej wyzszego szczebla przedsiebiorstw swiadczacych ustugi dozoru i ustugi
konsultingu w dziedzinie bezpieczenstwa musza by¢ obywatelami panstwa cztonkowskiego

majacymi miejsce zamieszkania w tym panstwie.
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FI: Licencje na $wiadczenie ustug ochroniarskich moga by¢ udzielane wytacznie osobom
fizycznym majacym miejsce zamieszkania w EOG lub osobom prawnym majacym siedzibg

na terenie w EOG.

ES: Transgraniczne §wiadczenie ustug ochroniarskich. W przypadku prywatnych

pracownikow ochrony istnieje wymog obywatelstwa.

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe, obecno$¢

lokalna:

BE, FI, FR i PT: Transgraniczne §wiadczenie uslug ochroniarskich przez zagranicznego

ustugodawce nie jest dozwolone. Istnieje wymodg obywatelstwa w odniesieniu do

pracownikow wyspecjalizowanych w PT oraz dyrektorow zarzadzajacych i osob

zarzadzajacych w FR.

Istniejace srodki:

BE: Loi réglementant la sécurité privée et particuliere, 2 Octobre 2017.

BG: Ustawa o prywatnych ustugach ochroniarskich.

CZ: Ustawa o licencji handlowe;.

DK: Uregulowania dotyczace bezpieczenstwa lotniczego.

FI: Laki yksityisistd turvallisuuspalveluista 282/2002 (ustawa o prywatnych ustugach

ochroniarskich).

& /pl 46



b)

LT: Ustawa nr IX-2327 z dnia 8 lipca 2004 r. o bezpieczenstwie osob i mienia.

LV: Ustawa o dzialalnosci agentoéw ochrony (art. 6, 7, 14).

PL: Ustawa z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie 0s6b i mienia (Dziennik Ustaw 2016

poz. 1432 z pdzn. zm.).

PT: Ustawa 34/2013 alterada p/ Lei 46/2019, 16 maio 2019; oraz Ordinance 273/2013
alterada p/ Portaria 106/2015, 13 abril 2015.

SI: Zakon o zasebnem varovanju (ustawa o prywatnych ustugach ochroniarskich).
Ustugi detektywistyczne (CPC 87301)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, kadra kierownicza
wyzszego szczebla i zarzad, wymogi dotyczace wynikdw; oraz transgranicznego handlu

ustugami — traktowanie narodowe, obecno$¢ lokalna:

UE, z wyjatkiem AT i SE: Swiadczenie ustug detektywistycznych.
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Zastrzezenie nr 10 — Ustlugi biznesowe — pozostale ustugi dla przedsiebiorstw

Sektor — podsektor: Ustugi biznesowe — pozostate ustugi dla przedsiebiorstw (ustugi

thumaczen pisemnych i ustnych, ustugi powielania, ustugi zwigzane

z dystrybucja energii i ustugi zwigzane z produkcja)

Klasyfikacja gospodarcza: CPC 86764, 86769, 87905, 87904, 884, 8868, 887

Rodzaj zastrzezenia: Traktowanie narodowe

Zasada najwigkszego uprzywilejowania

Kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad

Wymogi dotyczace wynikow

Obecno$c¢ lokalna

Rozdziat: Liberalizacja inwestycji 1 transgraniczny handel ustugami
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Opis:

UE zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego srodka w odniesieniu

do nastepujacych kwestii:

a)  Uslugi thumaczen pisemnych i ustnych (CPC 87905)

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — obecnos$¢ lokalna:

HR: Transgraniczne §wiadczenie ustug thumaczen ustnych i1 thumaczen pisemnych

dokumentow urzgdowych.

b)  ushlugi powielania (CPC 87904)

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe, obecnos¢

lokalna:

HU: Transgraniczne §wiadczenie ustug powielania.
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d)

Uslugi zwigzane z dystrybucja energii i ustugi zwigzane z produkcja (czes¢ CPC 884, 887

inne niz ustugi doradztwa i konsultingu).

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, kadra kierownicza
wyzszego szczebla i zarzad; oraz transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe,

obecnos¢ lokalna:
HU: Ushlugi zwiazane z dystrybucja energii i transgraniczne swiadczenie ustug zwigzanych
z wytwarzaniem, z wyjatkiem uslug doradztwa 1 konsultingu odnoszacych si¢ do tych

sektorow.

Obstuga techniczna i naprawa statkow, srodkow transportu kolejowego i statkow

powietrznych oraz ich cze¢sci (czgs¢ CPC 86764, CPC 86769, CPC 8868)

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe, obecno$¢

lokalna:

UE z wyjatkiem DE, EE 1 HU: Transgraniczne $wiadczenie ustug konserwacji i naprawy

srodkow transportu kolejowego.

UE, z wyjatkiem CZ, EE, HU, LU 1 SK: Transgraniczne §wiadczenie ustug konserwacji

1 naprawy statkéw zeglugi §rodladowe;.

UE z wyjatkiem EE, HU 1 LV: Transgraniczne swiadczenie ustug konserwacji 1 naprawy

statkow morskich.
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UE, z wyjatkiem AT, EE, HU, LV i PL: Transgraniczne $wiadczenie ustug konserwacji
1 naprawy statkOw powietrznych oraz ich czesci (czes¢ CPC 86764, CPC 86769, CPC 8868).

UE: Transgraniczne §wiadczenie uslug w zakresie regulaminowych przegladéw i certyfikacji

statkow.

Istniejgce srodki:

UE: Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 391/20091.

Pozostate ustugi biznesowe zwigzane z branzg lotnicza

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — zasada najwigkszego uprzywilejowania; oraz

transgranicznego handlu ustugami — zasada najwiekszego uprzywilejowania:

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 391/2009 z dnia 23 kwietnia
2009 r. w sprawie wspolnych regut i norm dotyczacych organizacji dokonujacych inspekcji
1 przegladow na statkach (Dz.U. WE L 131 z 28.5.2009, s. 11).
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UE: Przyznawanie zr6znicowanego traktowania panstwom trzecim na podstawie obecnie

obowigzujacych lub przysztych porozumien dwustronnych dotyczacych nast¢pujacych ustug:

(1)  sprzedazy i marketingu ustug transportu lotniczego;

(i1)) ustug komputerowego systemu rezerwacji (KSR);

(ii1)) konserwacji i naprawy statkdw powietrznych oraz ich czesci

(iv) wynajmu lub dzierzawy statkdw powietrznych bez zalogi.
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Zastrzezenie nr 11 — Telekomunikacja

Sektor: Ustugi transmisji drogg satelitarng

Rodzaj zastrzezenia: Traktowanie narodowe

Rozdziat: Liberalizacja inwestycji 1 transgraniczny handel ustugami
Opis:

UE zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego $rodka w odniesieniu

do nastepujacych kwestii:

BE: Ustugi transmisji drogg satelitarng.
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Zastrzezenie nr 12 — Sektor budowlany

Sektor: Ustugi budowlane

Klasyfikacja gospodarcza: CPC 51

Rodzaj zastrzezenia: Traktowanie narodowe
Rozdziat: Liberalizacja inwestycji 1 transgraniczny handel ustugami
Opis:

UE zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego srodka w odniesieniu

do nastepujacych kwestii:

LT: Prawo do sporzadzania dokumentacji projektowej zwigzanej z pracami budowlanymi

o wyjatkowym znaczeniu jest udzielane wytacznie przedsiebiorstwom projektowym
zarejestrowanym na Litwie lub zagranicznym przedsigbiorstwom projektowym, ktore zostaty
zatwierdzone przez instytucj¢ upowazniong przez rzad do prowadzenia takiej dzialalno$ci. Prawo
do prowadzenia dziatalnos$ci technicznej w gtdéwnych obszarach budowlanych moze zosta¢
przyznane osobie nieposiadajacej litewskiego obywatelstwa, ktora zostata zatwierdzona przez

instytucje upowazniong przez rzad litewski.
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Zastrzezenie nr 13 — Ustugi w zakresie dystrybucji

Sektor: Ustugi w zakresie dystrybucji

Klasyfikacja gospodarcza: CPC 621, 62117, 62251, 62228, 62251, 62271, 8929, cze¢s¢ 62112,
62226, cze$¢ 62272, 62276, cz¢s¢ 631, 63108, czes¢ 6329

Rodzaj zastrzezenia: Traktowanie narodowe

Kadra kierownicza wyzszego szczebla i1 zarzad

Wymogi dotyczace wynikoéw

Rozdzial: Liberalizacja inwestycji 1 transgraniczny handel ustugami

Opis:

UE zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego srodka w odniesieniu

do nastgpujacych kwestii:

a)  Dystrybucja produktéw farmaceutycznych

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — obecnos$¢ lokalna:

BG: Transgraniczna dystrybucja hurtowa produktow farmaceutycznych (CPC 62251).
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b)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, wymogi dotyczace
wynikow, kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad; oraz transgranicznego handlu
ushugami — traktowanie narodowe:

FI: Dystrybucja produktow farmaceutycznych (CPC 62117, 62251, 8929).

Istniejgce srodki:

BG: Ustawa o produktach leczniczych w leczeniu cztowieka; ustawa o wyrobach

medycznych.

FI: Ladkelaki (ustawa medyczna) (395/1987).

Dystrybucja napojéw alkoholowych

FI: Dystrybucja napojoéw alkoholowych (cz¢§¢ CPC 62112, 62226, 63107, 8929).

Istniejace srodki:

FI: Alkoholilaki (ustawa o alkoholu) (1102/2017).
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Pozostate ustugi dystrybucji (cze§¢ CPC 621, 62228, 62251, 62271, cze$¢ 62272, 62276,
63108, czesS¢ 6329).

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe, obecno$¢

lokalna:

BG: Dystrybucja hurtowa produktow chemicznych, metali i kamieni szlachetnych, substancji
1 produktow leczniczych oraz przedmiotéw do uzytku medycznego; tytoniu i wyrobow

tytoniowych oraz napojow alkoholowych.

BG zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego $rodka w odniesieniu do

ustug swiadczonych przez posrednikéw w obrocie towarowym.

Istniejace $rodki:

BG: Ustawa o produktach leczniczych w leczeniu cztowieka; ustawa o wyrobach
medycznych; ustawa o dziatalno$ci weterynaryjnej; ustawa o zakazie broni chemicznej

1 0 kontroli nad toksycznymi substancjami chemicznymi i ich prekursorami; ustawa o tytoniu
1 wyrobach tytoniowych; ustawa o podatku akcyzowym i sktadach podatkowych; oraz ustawa

o winach 1 napojach spirytusowych.
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Zastrzezenie nr 14 — Ustugi w zakresie edukacji

Sektor: Ustugi w zakresie edukacji

Klasyfikacja gospodarcza: CPC 92

Rodzaj zastrzezenia: Traktowanie narodowe

Kadra kierownicza wyzszego szczebla 1 zarzad

Wymogi dotyczace wynikow

Obecno$c¢ lokalna

Rozdzial: Liberalizacja inwestycji 1 transgraniczny handel ustugami

Opis:

UE zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego srodka w odniesieniu

do nastepujacych kwestii:
W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, wymogi dotyczace wynikow,

kadra kierownicza wyzszego szczebla 1 zarzad; oraz transgranicznego handlu ustugami —

traktowanie narodowe, obecnos¢ lokalna:
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UE: Ustugi w zakresie edukacji, ktore finansowane sg ze srodkow publicznych lub otrzymuja
wsparcie panstwa w jakiejkolwiek formie. w przypadku gdy dozwolone jest Swiadczenie
finansowanych ze srodkow prywatnych ustug w zakresie edukacji przez zagranicznego
ustugodawce, udziat prywatnych podmiotow gospodarczych w systemie edukacji moze podlegac

wymogowi posiadania koncesji udzielanej na zasadzie niedyskryminacji.

UE z wyjatkiem CZ, NL, SE i SK: Swiadczenie ustug w zakresie pozostatych form ksztalcenia
finansowanych ze $rodkow prywatnych, tj. innych niz te klasyfikowane jako ustugi szkolnictwa

podstawowego, $redniego, wyzszego oraz ushug ksztalcenia dorostych (CPC 929).

CY, FI, MT i RO: Swiadczenie ustug szkolnictwa podstawowego, $redniego oraz ushugi ksztatcenia

dorostych finansowanych ze srodkéw prywatnych (CPC 921, 922, 924).

AT, BG, CY, FI, MT i RO: Swiadczenie ustug szkolnictwa wyzszego finansowanych ze §rodkow
prywatnych (CPC 923).

CZ 1 SK: Wigkszos¢ cztonkow zarzadu przedsigbiorstwa swiadczacego ustugi w zakresie edukacji
finansowane ze $rodkow prywatnych musi by¢ obywatelami tego kraju (CPC 921, 922, 923 dla SK
z wyjatkiem 92310, 924).
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SI: Szkoty podstawowe finansowane ze srodkéw prywatnych moga by¢ zaktadane wytacznie przez
stowenskie osoby fizyczne lub prawne. Ustugodawca musi ustanowi¢ siedzibe statutowa lub
oddziat. Wigkszos$¢ cztonkoéw zarzadu przedsigbiorstwa swiadczacego ustugi szkolnictwa sredniego
lub wyzszego finansowane ze srodkéw prywatnych musi by¢ obywatelami Stowenii (CPC 922,

923).

SE: Dostawcy ustug w zakresie edukacji, ktorzy uzyskali zgode organow publicznych na
$wiadczenie takich ustug. Niniejsze zastrzezenie ma zastosowanie do dostawcow ustug w zakresie
edukacji finansowanych ze srodkéw prywatnych, przy pewnej formie wsparcia ze strony panstwa,
mig¢dzy innymi uznanych przez panstwo dostawcow ustug w zakresie edukacji, dostawcow ustug
w zakresie edukacji bedacych pod panstwowym nadzorem lub do edukacji upowazniajace;j

do otrzymania stypendium (CPC 92).

SK: W odniesieniu do dostawcoéw wszystkich ustug w zakresie szkolnictwa finansowanych ze
srodkéw prywatnych innych niz ustugi w zakresie edukacji technicznej i zawodowej na poziomie
pomaturalnym obowigzuje wymog posiadania miejsca zamieszkania w EOG. (CPC 921, 922, 923
inne niz 92310, 924).

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe, obecno$¢ lokalna:

BG, IT 1 SI: Ograniczenie transgranicznego swiadczenia ustug szkolnictwa podstawowego

finansowanych ze $rodkow prywatnych (CPC 921).

BG 1 IT: Ograniczenie transgranicznego swiadczenia ustug szkolnictwa sredniego finansowanych

ze Srodkow prywatnych (CPC 922).
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AT: Ograniczenie transgranicznego $wiadczenia finansowanych ze $rodkow prywatnych ustug

ksztalcenia dorostych za posrednictwem przekazu radiowego lub telewizyjnego (CPC 924).

Istniejace $rodki:

BG: Ustawa o edukacji publicznej, art. 12; ustawa o szkolnictwie wyzszym, pkt 4 przepisow

uzupeltniajacych oraz ustawa o ksztatceniu i szkoleniu zawodowym, art. 22.

FI: Perusopetuslaki (ustawa o edukacji podstawowej) (628/1998); Lukiolaki (ustawa ogélna

o szkotach $rednich II stopnia) (629/1998); Laki ammatillisesta koulutuksesta (ustawa o ksztatceniu
1 szkoleniu zawodowym) (630/1998); Laki ammatillisesta aikuiskoulutuksesta (ustawa o ksztalceniu
zawodowym dorostych) (631/1998); Ammattikorkeakoululaki (ustawa o politechnikach)
(351/2003) oraz Yliopistolaki (ustawa o uczelniach wyzszych) (558/2009).

IT: Dekret krolewski nr 1592/1933 (ustawa o szkolnictwie srednim); ustawa nr 243/1991
(okazjonalnie wktady ze srodkow publicznych na rzecz prywatnych uczelni wyzszych); uchwata
CNVSU nr 20/2003 (CNVSU — Comitato nazionale per la valutazione del sistema universitario);
oraz dekret Prezydenta Republiki (D.P.R) 25/1998.

SK: Ustawa 245/2008 o szkolnictwie; ustawa 131/2002 o uniwersytetach; oraz ustawa 596/2003

o administracji panstwowej w szkolnictwie 1 samozarzadzaniu szkot.
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Zastrzezenie nr 15 — Ustugi w zakresie ochrony srodowiska

Sektor — podsektor: Ustugi w zakresie ochrony srodowiska — gospodarowanie odpadami

i gleba

Klasyfikacja gospodarcza: CPC 9401, 9402, 9403, 94060

Rodzaj zastrzezenia: Obecnos¢ lokalna
Rozdzial: Transgraniczny handel ustugami
Opis:

UE zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego $rodka w odniesieniu

do nastepujacych kwestii:
DE: Swiadczenie ustug gospodarowania odpadami innych niz ustugi w zakresie doradztwa oraz

ustug dotyczacych ochrony gleby i gospodarowania zanieczyszczong gleba, innych niz ushugi

w zakresie doradztwa.
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Zastrzezenie nr 16 — Ustugi w zakresie ochrony zdrowia i ustugi spoteczne

Sektor: Ustugi w zakresie ochrony zdrowia i ustugi spoteczne

Klasyfikacja gospodarcza: CPC 93, 931, inne niz 9312, czgs¢ 93191, 9311, 93192, 93193, 93199

Rodzaj zastrzezenia: Traktowanie narodowe

Zasada najwigkszego uprzywilejowania

Kadra kierownicza wyzszego szczebla i1 zarzad

Wymogi dotyczace wynikoéw

Obecno$c¢ lokalna

Rozdziat: Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami
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Opis:

UE zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego srodka w odniesieniu

do nastepujacych kwestii:

a)  Uslugi w zakresie ochrony zdrowia — ustugi szpitalne, ustugi pogotowia ratunkowego 1 ustugi
placowek opieki zdrowotnej zapewniajgcych zakwaterowanie (CPC 93, 931 z wyjatkiem

9312, czgs¢ 93191, 9311, 93192, 93193, 93199)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, wymogi dotyczace

wynikéw, kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad:

UE: W odniesieniu do $wiadczenia wszelkich ustug w zakresie zdrowia, ktore finansowane sg

ze $rodkow publicznych lub otrzymuja wsparcie panstwa w jakiejkolwiek formie.

UE: Swiadczenie wszelkich finansowanych ze §rodkéw prywatnych ustug w zakresie ochrony
zdrowia innych niz finansowane ze §rodkow prywatnych ustugi szpitalne, ustugi pogotowia
ratunkowego 1 ustugi w zakresie ochrony zdrowia §wiadczone w placowkach zapewniajacych

zakwaterowanie, innych niz ustugi szpitalne.

Niniejsze zastrzezenie nie odnosi si¢ do $wiadczenia wszelkich ustug w ramach zawodow
regulowanych zwigzanych z opieka zdrowotng, w tym ustug §wiadczonych przez
przedstawicieli zawodow regulowanych takich jak lekarze, stomatolodzy, potozne,
pielegniarze/pielegniarki, fizjoterapeuci, personel paramedyczny 1 psycholodzy, ktore to

ustugi sg objete innymi zastrzezeniami (CPC 931 inne niz 9312, czes¢ 93191).

AT, PL i SI: Swiadczenie ushug pogotowia ratunkowego finansowanych ze srodkow

prywatnych (CPC 93192).
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BE: Prowadzenie przedsigbiorstwa w zakresie finansowanych ze §rodkéw prywatnych ustug
pogotowia ratunkowego 1 ustug w zakresie ochrony zdrowia §wiadczonych w placowkach

zapewniajacych zakwaterowanie, innych niz ustugi szpitalne (CPC 93192, 93193).

BG, CY, CZ, FI, MT i SK: Swiadczenie finansowanych ze srodkéw prywatnych ustug
szpitalnych, ustug pogotowia ratunkowego 1 ustug placowek opieki zdrowotne;j

zapewniajacych zakwaterowanie, innych niz ustugi szpitalne (CPC 9311, 93192, 93193).
FI: Swiadczenie innych ustug w zakresie ochrony zdrowia (CPC 93199).

Istniejace $rodki:

CZ: Ustawa nr 372/2011 Coll. o ustugach opieki zdrowotnej i warunkach ich §wiadczenia.
FI: Laki yksityisesti terveydenhuollosta (ustawa o prywatnej opiece zdrowotnej) (152/1990).
W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, zasada najwigkszego
uprzywilejowania, kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad, wymogi dotyczace
wynikow:

DE: Prowadzenie systemu zabezpieczenia spolecznego w Niemczech, w ramach ktorego
ustugi moga by¢ §wiadczone przez rdzne przedsiebiorstwa lub podmioty i obejmuja
konkurencyjne elementy, ktdre tym samym nie sa ,,ustugami §wiadczonymi wylacznie

w zwigzku z wykonywaniem wiladzy publicznej”. Przyznawanie lepszego traktowania

w kontekscie dwustronnej umowy handlowej w odniesieniu do §wiadczenia ustug w zakresie

ochrony zdrowia i ushug spotecznych (CPC 93).
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe:

DE: Wtasnos$¢ finansowanych ze srodkow prywatnych szpitali prowadzonych przez

niemieckie sity zbrojne.

Nacjonalizacja innych kluczowych szpitali finansowanych ze §rodkéw prywatnych (CPC

93110).

FR: Swiadczenie ustug w zakresie analiz i badan laboratoryjnych finansowanych ze $rodkow

prywatnych.
W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe:

FR: Swiadczenie ustug w zakresie analiz i badan laboratoryjnych finansowanych ze srodkow

prywatnych (czgs¢ CPC 9311).

Istniejace srodki:

FR: Code de la Santé Publique.
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b)

Uslugi w zakresie ochrony zdrowia i ustugi spoteczne, w tym ubezpieczenia emerytalno-

rentowe

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe, obecno$¢

lokalna:

UE, z wyjatkiem HU: Transgraniczne $wiadczenie uslug w zakresie ochrony zdrowia, ustug
spotecznych oraz dziatalno$¢ lub ustugi bedace czescig powszechnego programu
emerytalnego lub ustawowego systemu zabezpieczenia spotecznego. Niniejsze zastrzezenie
nie odnosi si¢ do $wiadczenia wszelkich ustug w ramach zawodow regulowanych zwigzanych
z opieka zdrowotng, w tym przez wysoko wykwalifikowanych pracownikoéw takich jak
lekarze, stomatolodzy, potozne, pielegniarze/pielegniarki, fizjoterapeuci, personel
paramedyczny i psycholodzy, ktore to ustugi sg objete innymi zastrzezeniami (CPC 931 inne

niz 9312, cze$¢ 93191).

HU: Transgraniczne $wiadczenie wszystkich finansowanych ze srodkéw publicznych ustug
szpitalnych, ustug pogotowia ratunkowego i ustug placéwek opieki zdrowotnej

zapewniajacych zakwaterowanie, innych niz ustugi szpitalne (CPC 9311, 93192, 93193).

Ustugi spoteczne, w tym ubezpieczenia emerytalno-rentowe

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, kadra kierownicza

wyzszego szczebla 1 zarzad, wymogi dotyczace wynikow:

UE: Swiadczenie wszystkich ushug spotecznych, ktore finansowane sg ze §rodkow
publicznych lub otrzymuja wsparcie panstwa w jakiejkolwiek formie oraz dziatalnos¢ lub
ustugi bedace czescig powszechnego programu emerytalnego lub ustawowego systemu

zabezpieczenia spolecznego.
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BE, CY, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT i PT: Swiadczenie ustug spotecznych finansowanych ze
srodkow prywatnych innych niz ustugi zwigzane z domami rekonwalescencji 1 opieki

spotecznej oraz domami spokojnej starosci.

CZ, FI, HU, MT, PL, RO, SK i SI: Swiadczenie ushug spotecznych finansowanych ze
srodkow prywatnych.

DE: System zabezpieczenia spotecznego w Niemczech, ktorego ustugi s $wiadczone przez
roézne przedsiebiorstwa lub podmioty i obejmujg konkurencyjne elementy i1 dlatego moga nie
wchodzi¢ w zakres definicji ,,ustug $wiadczonych wytacznie w zwigzku z wykonywaniem
wiadzy publiczne;j”.

Istniejace srodki:

FI: Laki yksityisistd sosiaalipalveluista (ustawa o prywatnych ustugach spotecznych)
(922/2011).

IE: Health Act 2004 (s. 39) oraz Health Act 1970 (z pdZniejszymi zmianami — S.61A).
IT: Ustawa nr 833/1978 w sprawie instytucji publicznego systemu opieki zdrowotnej; dekret

legislacyjny nr 502/1992 w sprawie organizacji 1 dyscypliny w dziedzinie zdrowia; oraz

ustawa nr 328/2000 o reformie ustug spotecznych.
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Zastrzezenie nr 17 — Ustugi zwigzane z turystyka i podrézami

Sektor: Ustugi przewodnikéw turystycznych, ustugi zdrowotne i ustugi

spoteczne

Klasyfikacja gospodarcza: CPC 7472

Rodzaj zastrzezenia: Traktowanie narodowe

Zasada najwigkszego uprzywilejowania

Rozdziat: Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

Opis:

UE zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego srodka w odniesieniu

do nastepujacych kwestii:

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, oraz transgranicznego handlu

uslugami — traktowanie narodowe:

FR: Wymog obywatelstwa panstwa cztonkowskiego w przypadku §wiadczenia ustug

przewodnikéw turystycznych.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — zasada najwiekszego uprzywilejowania; oraz

transgranicznego handlu uslugami — zasada najwigkszego uprzywilejowania:
LT: W zakresie, w jakim Chile zezwala obywatelom LT na §wiadczenie ustug przewodnikow

turystycznych, LT zezwoli obywatelom Chile na §wiadczenie ustug przewodnikéw turystycznych

na tych samych warunkach.
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Zastrzezenie nr 18 — Ustugi zwigzane z rekreacja, kultura i sportem

Sektor: Ustugi zwigzane z rekreacja, kulturg 1 sportem

Klasyfikacja gospodarcza: CPC 962, 963, 9619, 964

Rodzaj zastrzezenia: Traktowanie narodowe

Kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad

Wymogi dotyczace wynikow

Obecno$c¢ lokalna

Rozdzial: Liberalizacja inwestycji 1 transgraniczny handel ustugami
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Opis:

UE zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego srodka w odniesieniu

do nastepujacych kwestii:

a)  Uslugi bibliotek, archiwow, muzedw oraz pozostate ustugi w zakresie kultury (CPC 963)
W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, wymogi dotyczace
wynikow, kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad; oraz transgranicznego handlu

ustugami — traktowanie narodowe, obecnos¢ lokalna:

UE, z wyjatkiem AT oraz, w odniesieniu do liberalizacji inwestycji, LT: Swiadczenie ustug

bibliotek, archiwow i muzedw oraz pozostatych ustug w zakresie kultury.

AT 1 LT: Do prowadzenia przedsigbiorstwa moze by¢ wymagana licencja lub zezwolenie.

b)  Ustugi rozrywkowe, teatr, koncerty na zywo i cyrk (CPC 9619, 964 inne niz 96492)

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe:

UE, z wyjatkiem AT i SE: Transgraniczne §wiadczenie ustug rozrywkowych obejmujacych
m.in. teatr, koncerty na zywo, cyrk i dyskoteki.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, wymogi dotyczace
wynikow, kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad; oraz transgranicznego handlu

ushugami — traktowanie narodowe, obecno$¢ lokalna:

CY, CZ, FL, MT, PL, RO, SIi SK: Swiadczenie ustug rozrywkowych obejmujacych m.in.
teatr, koncerty na zywo, cyrk i dyskoteki.

BG: Swiadczenie nastepujacych ustug rozrywkowych: cyrk, parki rozrywki i podobne

atrakcje, sale balowe, dyskoteki i nauka tanca oraz inne ustugi rozrywkowe.

EE: Swiadczenie innych ustug rozrywkowych z wyjatkiem ustug kinowych.

LT i LV: Swiadczenie wszystkich ustug rozrywkowych innych niz prowadzenie kina.

CY, CZ, LV, PL, RO i SK: Transgraniczne §wiadczenie ustug sportowych 1 innych uslug
rekreacyjnych.
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Uslugi agencji informacyjnych i prasowych (CPC 962)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, zasada najwigkszego

uprzywilejowania:

FR: udzial zagraniczny w istniejgcych przedsiebiorstwach wydawniczych publikujacych
w jezyku francuskim nie moze przekraczaé¢ 20 % kapitatu lub praw glosu w spotce.
Prowadzenie chilijskich agencji prasowych podlega warunkom okreslonym

w uregulowaniach krajowych. Prowadzenie agencji prasowych przez inwestorow

zagranicznych podlega zasadzie wzajemnosci.
Istniejace srodki:
FR: Ordonnance n° 45-2646 du 2 novembre 1945 portant réglementation provisoire des

agences de presse 1 Loi n°® 86-897 du 1 aofit 1986 portant réforme du régime juridique de la

presse.
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d)

Ustugi gier hazardowych i zaktadéw (CPC 96492)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, wymogi dotyczace
wynikow, kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad; oraz transgranicznego handlu

ustugami — traktowanie narodowe, obecno$¢ lokalna:

UE: Prowadzenie dzialalno$ci hazardowej, ktora obejmuje obstawianie stawek majacych
warto$¢ pieniezng w grach losowych, w szczegdlnosci loterie, losy ze ,,zdrapkami”, ustugi
hazardowe oferowane w kasynach, salonach gier lub lokalach posiadajacych zezwolenie na
prowadzenie dzialalno$ci, zaktady sportowe, ustugi w salonach bingo i ustugi w zakresie gier
hazardowych $wiadczone przez organizacje charytatywne lub organizacje niekomercyjne i na

korzy$¢ tych organizacji.
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Zastrzezenie nr 19 — Ustugi transportowe i ustugi pomocnicze w branzy transportowe;j

Sektor:

Rodzaj zastrzezenia:

Rozdziat:

Ustugi transportowe

Traktowanie narodowe

Zasada najwigkszego uprzywilejowania

Kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad

Wymogi dotyczace wynikow

Obecno$c¢ lokalna

Liberalizacja inwestycji 1 transgraniczny handel ustugami
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Opis:

UE zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego srodka w odniesieniu

do nastepujacych kwestii:

a)

Transport morski — wszelka inna dziatalno$¢ handlowa prowadzona ze statku

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, kadra kierownicza
wyzszego szczebla 1 zarzad, wymogi dotyczace wynikow; oraz transgranicznego handlu

ustugami — traktowanie narodowe:

UE: Obywatelstwo zatogi na statku morskim lub $rodladowym.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, zasada najwigkszego

uprzywilejowania, kadra kierownicza wyzszego szczebla i1 zarzad:

UE, z wyjatkiem LV 1 MT: Tylko osoby fizyczne i prawne UE moga zarejestrowac statek

1 obstugiwac¢ flote pod bandera narodowa panstwa siedziby (ma to zastosowanie do wszelkiej
handlowej dzialalno$ci morskiej prowadzonej ze statku morskiego, w tym rybotowstwa,
akwakultury 1 ustug zwigzanych z ryboléwstwem; miedzynarodowy transport osobowy

1 towarowy (CPC 721); oraz ustugi pomocnicze w branzy transportu morskiego).
UE: W przypadku ustug dowozowych oraz w przypadku niedochodowego przemieszczania

wlasnych lub dzierzawionych kontenerow przez unijne przedsigbiorstwa zeglugowe,

w odniesieniu do czesci tych ustug nieobjete] wytaczeniem krajowego kabotazu morskiego.

& Ipl 76



b)

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe, obecno$¢

lokalna:

SK: Aby moc zlozy¢ wniosek o licencj¢ na $wiadczenie ustug, inwestor zagraniczny musi

posiada¢ gléwne miejsce prowadzenia dziatalnosci w SK (CPC 722).

Ustugi pomocnicze w branzy transportu morskiego

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, kadra kierownicza
wyzszego szczebla 1 zarzad; oraz transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe,

obecno$¢ lokalna:

UE: Swiadczenie ustug pilotazowych i ushug cumowniczych. Dla wigkszej pewnosci nalezy
zaznaczy¢, ze niezaleznie od kryteriow, ktére moga mie¢ zastosowanie do rejestracji statkow
w panstwie cztonkowskim, Unia Europejska zastrzega sobie prawo do stosowania wymogu,
aby wylacznie statki zarejestrowane w krajowych rejestrach panstw cztonkowskich mogty

swiadczy¢ ushugi pilotazowe 1 ustugi cumownicze (CPC 7452).

UE, z wyjatkiem LT 1 LV: Wytacznie statki ptywajace pod banderg panstwa czlonkowskiego

mogg $wiadczy¢ ustugi zwigzane z pchaniem 1 holowaniem (CPC 7214).

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe, obecnos¢

lokalna:

LT: Ustugi pilotazowe 1 ustugi cumownicze, ustugi zwigzane z pchaniem 1 holowaniem moga
swiadczy¢ wylacznie osoby prawne z LT lub osoby prawne z panstwa cztonkowskiego
z oddziatami w LT, ktore posiadaja $wiadectwo wydane przez Litewski Urzad

Bezpieczenstwa Morskiego (CPC 7214, 7452).
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W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe, obecno$¢
lokalna:

BE: Ustugi w zakresie obstugi tadunku moga by¢ swiadczone wylacznie przez
akredytowanych pracownikéw uprawnionych do pracy w obszarach portowych

wyznaczonych dekretem krolewskim (CPC 741).

Istniejgce srodki:

BE: Loi du 8 juin 1972 organisant le travail portuaire; Arrété royal du 12 janvier 1973
instituant une Commission paritaire des ports et fixant sa dénomination et sa compétence;
Arrété royal du 4 septembre 1985 portant agrément d'une organisation d'employeur (Anvers);
Arrété royal du 29 janvier 1986 portant agrément d'une organisation d'employeur (Gand);
Arrété royal du 10 juillet 1986 portant agrément d'une organisation d'employeur (Zeebrugge);
Arrété royal du ler mars 1989 portant agrément d'une organisation d'employeur (Ostende)
oraz Arrété royal du 5 juillet 2004 relatif a la reconnaissance des ouvriers portuaires dans les
zones portuaires tombant dans le champ d'application de la loi du 8 juin 1972 organisant le

travail portuaire, tel que modifié.

Transport $rédladowymi drogami wodnymi i1 ustugi pomocnicze w branzy transportu

srédladowymi drogami wodnymi

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, zasada najwigkszego
uprzywilejowania, kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad, wymogi dotyczace
wynikow; oraz transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe, obecnos¢ lokalna,

zasada najwiekszego uprzywilejowania:

UE: Osobowy i towarowy transport srédladowymi drogami wodnymi (CPC 722) oraz ustugi

pomocnicze w branzy transportu §rédladowymi drogami wodnymi.
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d)

Uslugi transportu kolejowego i ustugi pomocnicze w branzy transportu kolejowego

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, zasada najwigkszego
uprzywilejowania; oraz transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe, zasada
najwigkszego uprzywilejowania, obecnos¢ lokalna:

UE: Osobowy transport kolejowy (CPC 7111).

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — zasada najwickszego uprzywilejowania; oraz
transgranicznego handlu ustugami — zasada najwickszego uprzywilejowania, obecno$¢
lokalna:

UE: Towarowy transport kolejowy (CPC 7112). Podlega warunkom wzajemnosci.

LT: Panstwo posiada monopol na ustugi konserwacji i naprawy §rodkow transportu

kolejowego (CPC 86764, 86769, czgs¢ 8868).

Istniejace srodki:

UE: Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/34/UE!.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/34/UE z dnia 21 listopada 2012 r.
w sprawie utworzenia jednolitego europejskiego obszaru kolejowego (Dz.U. UE L 343
z 14.12.2012, s. 32).
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Transport drogowy (przewdz osob, transport towarowy, ustugi w zakresie mi¢dzynarodowego

transportu cigzarowego) i ustugi pomocnicze w branzy transportu drogowego

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, kadra kierownicza

wyzszego szczebla i zarzad; oraz transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe:

UE:

(i) stosowanie wymogu prowadzenia przedsi¢biorstwa i ograniczanie transgranicznego

Swiadczenia ushug transportu drogowego (CPC 712); oraz

(i) ograniczanie $wiadczenia ustug kabotazu w panstwie czlonkowskim przez
zagranicznych inwestorow majacych siedzib¢ w innym panstwie cztonkowskim (CPC

712).

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe; oraz transgranicznego

handlu ustugami — obecnos$¢ lokalna

BG: W przypadku przewozu 0so6b i transportu towarowego prawa wytaczne lub zezwolenia
mogg zosta¢ przyznane jedynie obywatelom panstwa cztonkowskiego i osobom prawnym
z Unii Europejskiej, ktérych siedziba gtoéwna znajduje si¢ na terenie Unii Europejskie;.

Wymagana jest rejestracja przedsigbiorstwa (CPC 712).

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, oraz transgranicznego

handlu ustugami — traktowanie narodowe:
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FI: Do $wiadczenia ustug transportu drogowego wymagane jest zezwolenie, ale nie obejmuje

ono pojazdow zarejestrowanych za granicg (CPC 712).

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe:

FR: Swiadczenie ustug przewozow autobusowych migdzy miastami (CPC 712).

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — obecnos$¢ lokalna:

BG: Stosowanie wymogu prowadzenia przedsigbiorstwa w odniesieniu do ustug

wspierajacych w branzy transportu drogowego (CPC 744).

Istniejace srodki:

UE: Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1071/2009; rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1072/2009?; oraz rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1073/20093.

FI: Laki kaupallisista tavarankuljetuksista tielld (ustawa o komercyjnym transporcie
drogowym) 693/2006; Laki litkenteen palveluista (ustawa o ustugach transportowych)
320/2017; oraz Ajoneuvolaki (ustawa o pojazdach) 1090/2002.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 1071/2009 z dnia 21 pazdziernika
2009 r. ustanawiajace wspodlne zasady dotyczace warunkdw wykonywania zawodu
przewoznika drogowego i uchylajace dyrektywe Rady 96/26/WE (Dz.U. WE L 300

z 14.11.2009, s. 51).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 1072/2009 z dnia 21 pazdziernika
2009 r. dotyczace wspolnych zasad dostgpu do rynku miedzynarodowych przewozow
drogowych (Dz.U. WE L 300 z 14.11.2009, s. 72).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1073/2009 z dnia 21 pazdziernika
2009 r. w sprawie wspdlnych zasad dostgpu do migedzynarodowego rynku ustug
autokarowych 1 autobusowych i zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 561/2006 (Dz.U. WE

L 300 z 14.11.2009, s. 88).
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g)

Transport kosmiczny i wynajem statkow kosmicznych
W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, wymogi dotyczace
wynikow, kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad; oraz transgranicznego handlu

ustugami — traktowanie narodowe, obecno$¢ lokalna:

UE: $wiadczenie ustug transportu w przestrzeni kosmicznej i ustug wynajmu statkow

kosmicznych (CPC 733, czg$¢ 734).

Wylaczenia z zasady najwigkszego uprzywilejowania

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — zasada najwickszego uprzywilejowania; oraz

transgranicznego handlu ustugami — zasada najwickszego uprzywilejowania:

— Transport (kabotazowy) inny niz transport morski

FI: Przyznawanie panstwom zroznicowanego traktowania na podstawie istniejacych lub

przysztych porozumiefn dwustronnych zwalniajacych statki zarejestrowane pod obca
banderg okreslonego innego panstwa lub zwalniajacych pojazdy zarejestrowane za
granicg z ogolnego zakazu Swiadczenia ustug transportu kabotazowego (w tym

w zakresie transportu kombinowanego, drogowego 1 kolejowego) w FI na zasadzie

wzajemnosci (cze$¢ CPC 711, czes¢ 712, czes¢ 722).
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Uslugi wspierajace w branzy transportu morskiego

BG: W zakresie, w jakim Chile zezwala ustugodawcom z BG na §wiadczenie ustug

w zakresie obstugi tadunku oraz ustug w zakresie przechowywania i magazynowania
w portach morskich i rzecznych, w tym ustug dotyczacych kontenerow i towarow

w kontenerach, BG zezwoli ustugodawcom z Chile na $wiadczenie ustug przetadunku
towarow oraz ustug w zakresie przechowywania i magazynowania w portach morskich
i rzecznych, w tym ustug dotyczacych kontenerow i towaro6w w kontenerach, na tych

samych warunkach (cz¢§¢ CPC 741, czes¢ CPC 742).

Wynajem lub dzierzawa statkow

DE: Czarterowanie zagranicznych statkow przez konsumentéw zamieszkatych w DE

moze podlega¢ warunkowi wzajemnosci (CPC 7213, 7223, 83103).
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Transport drogowy i kolejowy

UE: Przyznawanie panstwom trzecim zrdznicowanego traktowania na podstawie
istniejgcych lub przysztych porozumien dwustronnych w sprawie mi¢dzynarodowego
transportu drogowego towaréw (w tym transportu kombinowanego — drogowego lub
kolejowego) i przewozu o0sob, zawartych miedzy UE lub panstwami cztonkowskimi
a panstwem trzecim (CPC 7111, 7112, 7121, 7122, 7123). W ramach takiego

traktowania mozna;:

(1)  zastrzegac lub ogranicza¢ $wiadczenie odno$nych ustug transportowych pomiedzy
umawiajgcymi si¢ stronami lub na terytorium umawiajacych sie stron do
pojazdow zarejestrowanych w kazdym panstwie bedgcym umawiajgcg sie strong!;

lub

(i1)) przewidywa¢ zwolnienia podatkowe dla takich pojazdow.

Transport drogowy

BG: Srodki wprowadzane na podstawie istniejacych lub przysztych porozumien,
zastrzegajace lub ograniczajace §wiadczenie tego rodzaju ustug transportowych oraz
okreslajace zasady 1 warunki takiej dziatalnosci, w tym pozwolen na przejazd lub
preferencyjnych podatkéw drogowych, na terytorium Butlgarii lub przez granice

Butgarii (CPC 7121, 7122, 7123).

W odniesieniu do Austrii czgs¢ wytaczenia z zasady najwigkszego uprzywilejowania
dotyczaca praw przewozowych obejmuje wszystkie panstwa, z ktorymi zawarto porozumienia
dwustronne w sprawie transportu drogowego lub inne porozumienia dotyczace transportu
drogowego lub z ktérymi takie porozumienia moga zosta¢ zawarte w przysztosci.
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CZ: Srodki wprowadzane na podstawie istniejacych lub przysztych porozumien,
zastrzegajace lub ograniczajace §wiadczenie ustug transportowych oraz okreslajace
warunki prowadzenia dziatalno$ci przewozowej, w tym pozwolen na przejazd lub
preferencyjnych podatkoéw drogowych, w odniesieniu do transportu do CZ, wewnatrz
terytorium kraju oraz z CZ na terytorium umawiajacych si¢ stron (CPC 7121, 7122,
7123).

ES: Zezwolenie na ustanowienie obecnosci handlowej w ES moze nie zosta¢ wydane
ustlugodawcom pochodzacym z panstw, ktore nie przyznaja faktycznego dostepu do
rynku ustugodawcom z ES (CPC 7123). Ley 16/1987, de 30 de julio, de Ordenacion de

los Transportes Terrestres.

HR: Srodki stosowane na podstawie istniejacych lub przysztych porozumien w sprawie
migdzynarodowego transportu drogowego, zastrzegajace lub ograniczajace §wiadczenie
ustug transportowych oraz okreslajace warunki dziatalnosci, w tym pozwolen na
przejazd lub preferencyjnych podatkéw drogowych, w odniesieniu do ustug transportu
do Chorwacji, na jej terytorium oraz z Chorwacji na terytorium umawiajacych si¢ stron

(CPC 7121, 7122, 7123).

LT: Srodki wprowadzane na podstawie porozumien dwustronnych, okre$lajace przepisy
dotyczace ustug transportowych i warunkoéw prowadzenia dziatalno$ci, w tym tranzytu
dwustronnego 1 innych pozwolen na transport na LT, przez jej terytorium oraz z Litwy
na terytorium umawiajacych sig¢ stron, a takze podatkéw drogowych i innych optat

(CPC 7121, 7122, 7123).
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SK: Srodki wprowadzane na podstawie istniejacych lub przysztych porozumien,
zastrzegajace lub ograniczajgce §wiadczenie ustug transportowych oraz okreslajace
warunki prowadzenia dziatalno$ci przewozowej, w tym pozwolen na przejazd lub
preferencyjnych podatkéw drogowych, w odniesieniu do transportu do Stowacji,
wewnatrz terytorium kraju oraz ze Stowacji na terytorium umawiajacych si¢ stron (CPC

7121, 7122, 7123).

Transport kolejowy

BG, CZ i SK: Srodki wprowadzane na podstawie istniejacych lub przysztych
porozumien regulujacych prawa przewozowe 1 warunki prowadzenia dziatalno$ci oraz
swiadczenie ustug transportowych na terytorium Bulgarii, Czech i Stowacji oraz

pomiedzy tymi panstwami (CPC 7111, 7112).

Transport lotniczy — ustugi pomocnicze w branzy transportu lotniczego

UE: Przyznawanie zréznicowanego traktowania panstwom trzecim na podstawie
obecnie obowiazujacych lub przysztych porozumien dwustronnych dotyczacych ustug

obstugi naziemne;.

Transport drogowy i kolejowy

EE: Przyznawanie panstwom zréznicowanego traktowania na podstawie istniejacych
lub przysztych porozumien dwustronnych w sprawie migdzynarodowego transportu
drogowego (w tym transportu kombinowanego — drogowego lub kolejowego),
polegajacego na zastrzeganiu lub ograniczaniu §wiadczenia ushug transportowych do
Estonii, w ramach jej terytorium oraz z Estonii na terytorium umawiajacych si¢ stron do
pojazdéw zarejestrowanych w kazdym z panstw bedacych strong umowy

1 przewidywaniu zwolnienia z podatku w przypadku takich pojazdow (czgs¢ CPC 711,
czes¢ 712, czgse 721).
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Wszystkie ustugi w zakresie przewozu 0sob i transportu towarowego inne niz ustugi

transportu morskiego i lotniczego

PL: W zakresie, w jakim Chile zezwala na §wiadczenie ustug transportowych do Chile
1 przez jego terytorium przez dostawcow ustug przewozu osob i transportu towarowego
z Polski, Polska zezwoli na §wiadczenie ustug transportowych do Polski i przez swoje
terytorium przez dostawcow ustug przewozu osob 1 transportu towarowego z Chile na

tych samych warunkach.
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Zastrzezenie nr 20 — Rolnictwo, ryboléwstwo i woda

Sektor:

Klasyfikacja gospodarcza:

Rodzaj zastrzezenia:

Rozdziat:

Rolnictwo, towiectwo, lesnictwo; rybotowstwo, akwakultura, ustugi

zwigzane z rybotowstwem; pobdr, uzdatnianie i dystrybucja wody

ISIC Rev 3.1 011,012, 013,014, 015, CPC 8811, 8812, 8813 inna niz
ustugi w zakresie doradztwa 1 konsultingu; 0501, 0502, CPC 882

Traktowanie narodowe

Zasada najwigkszego uprzywilejowania

Kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad

Wymogi dotyczace wynikow

Obecno$c¢ lokalna

Liberalizacja inwestycji 1 transgraniczny handel ustugami
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Opis:

UE zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego $§rodka w odniesieniu

do nastepujacych kwestii:

a)  Rolnictwo, lowiectwo i le$nictwo

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe:

HR: Dzialalno$¢ rolnicza 1 towiecka.

HU: Dzialalno$¢ rolnicza (ISIC Rev 3.1 011, 012, 013, 014, 015, CPC 8811, 8812, 8813 inna

niz ushugi w zakresie doradztwa i konsultingu).

Istniejace $rodki:

HR: Ustawa o gruntach rolnych (Dziennik Ustaw 20/18, 115/18, 98/19).
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b)

Rybotéwstwo, akwakultura i ustugi zwigzane z rybotéwstwem (ISIC Rev. 3.1 0501, 0502,
CPC 882)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, kadra kierownicza
wyzszego szczebla 1 zarzad, wymogi dotyczace wynikow, zasada najwickszego
uprzywilejowania; oraz transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe, zasada

najwiekszego uprzywilejowania, obecnos¢ lokalna:

UE:

1. W szczegbdlnosci w ramach wspolnej polityki rybotéwstwa oraz uméw potowowych
z panstwem trzecim, eksploatacja i dostep do zasobow biologicznych i towisk
znajdujacych si¢ na wodach morskich podlegajacych suwerennos$ci lub jurysdyke;ji
panstw czlonkowskich, lub uprawnienia do prowadzenia potowdw na podstawie licencji

polowowej panstwa czlonkowskiego, w tym:

a)  regulowanie wyladunku potow6éw dokonywanych przez statki ptywajace pod
bandera Chile lub panstwa trzeciego w odniesieniu do przyznanych im kwot lub —
wylacznie w odniesieniu do statkow ptywajacych pod bandera panstwa
cztonkowskiego — wymog, aby czes¢ catkowitych polowow byta wytadowywana

w portach Unii;

b)  okreslanie minimalnej wielkosci przedsigbiorstwa, aby zachowac statki stosowane

w rybolowstwie tradycyjnym i przybrzeznym:;
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d)

przyznawanie zréznicowanego traktowania na podstawie istniejacych lub

przysztych uméw dwustronnych dotyczacych rybotowstwa oraz

wymog, aby zatogg statku ptywajacego pod bandera panstwa cztonkowskiego

stanowili obywatele panstw cztonkowskich.

Uprawnienie statku rybackiego do ptywania pod banderg panstwa cztonkowskiego tylko

wowczas, gdy:

a)

b)

w caltosci stanowi wlasnos$é:

(1)  przedsigbiorstw zarejestrowanych w Unii Europejskiej lub

(ii)) obywateli panstw cztonkowskich;

jego biezace operacje sg kierowane i kontrolowane z terytorium Unii oraz

kazdy czarterujacy, zarzadzajacy lub armator statku jest spotka zarejestrowang

w Unii Europejskiej lub obywatelem panstwa cztonkowskiego.

Licencja potowowa uprawniajaca do potowdw komercyjnych na wodach terytorialnych

panstwa czlonkowskiego moze zosta¢ udzielona wytacznie statkom ptywajacym pod

banderg panstwa cztonkowskiego.
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4.  Zakladanie obiektow akwakultury morskiej i srédladowe;.

5. Pkt 1Iit. a), b), ¢) (inne niz w odniesieniu do zasady najwigkszego uprzywilejowania) i
d); pkt 2 lit. a) ppkt (1), lit. (b) i (c) oraz pkt 3 stosuje si¢ wylacznie do srodkow, ktore
majg zastosowanie do statkow lub przedsigbiorstw bez wzgledu na obywatelstwo ich

beneficjentow rzeczywistych.

Obywatelstwo zatogi statku rybackiego ptywajacego pod banderg panstwa cztonkowskiego.

Zaktadanie obiektow akwakultury morskiej i srodladowe;.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, zasada najwigkszego

uprzywilejowania; oraz transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe:

BG: Przejmowanie zasobéw morz 1 rzek przez statki na wewnetrznych wodach morskich i na
morzu terytorialnym BG dokonywane jest przez statki ptywajace pod banderg bulgarska.
Zagraniczny statek nie moze prowadzi¢ polowow przemystowych w wytacznej strefie
ekonomicznej, chyba Ze na podstawie porozumienia mi¢dzy BG i1 panstwem bandery.
Przekraczajac wytaczng strefe¢ ekonomiczna, zagraniczne statki potowowe nie moga mie¢

swoich narzedzi polowowych w trybie operacyjnym.
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Pobdr, uzdatnianie i dystrybucja wody

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe; oraz transgranicznego

handlu ustugami — traktowanie narodowe, obecno$¢ lokalna:
UE: Dziatalno$¢ obejmujaca miedzy innymi ustugi w zakresie poboru, uzdatniania

1 dystrybucji wody do gospodarstw domowych, odbiorcow przemystowych, komercyjnych

lub innych, w tym dostarczanie wody pitnej, oraz gospodarke wodna.
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Zastrzezenie nr 21 — Dziatalno$¢ wydobywcza i1 dziatalno$¢ zwigzana z energia

Sektor:

Klasyfikacja gospodarcza:

Rodzaj zastrzezenia:

Rozdziat:

Gornictwo 1 wydobywanie — surowce energetyczne; gornictwo

1 wydobywanie — rudy metali i pozostale gérnictwo; dziatalno$é
zwigzana z energig — samodzielna produkcja, przesyt i dystrybucja
energii elektrycznej, gazu, pary wodnej 1 goracej wody; transport
paliwa rurociggami; przechowywanie i magazynowanie paliw
transportowanych rurociggami oraz ustugi zwigzane z dystrybucja

energii

ISIC Rev. 3.1 10, 1110, 12, 120, 1200, 13, 14, 232, 233, 2330, 40,

401, 4010, 402, 4020, czegs¢ 4030, CPC 613, 62271, 63297, 7131,

71310, 742, 7422, czes¢ 88, 887.

Traktowanie narodowe

Kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad

Wymogi dotyczace wynikoéw

Obecno$¢ lokalna

Liberalizacja inwestycji 1 transgraniczny handel ustugami
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Opis:

UE zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego srodka w odniesieniu

do nastepujacych kwestii:

a)  Dziatalno$¢ wydobywcza i dzialalnos¢ zwigzana z energig — ogolne (ISIC Rev. 3.1 10, 1110,
13, 14, 232, 40, 401, 402, czes¢ 403, 41; CPC 613, 62271, 63297, 7131, 742, 7422, 887 (inne

niz ushugi doradztwa i konsultingu))

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, kadra kierownicza
wyzszego szczebla 1 zarzad, wymogi dotyczace wynikow; oraz transgranicznego handlu

ustugami — traktowanie narodowe, obecno$¢ lokalna:

UE: Jezeli panstwo cztonkowskie zezwala podmiotom zagranicznym na prawo wtasnosci do
systemu przesytu gazu lub energii elektrycznej, lub systemu transportu rurociggowego ropy
i gazu, w odniesieniu do przedsigbiorstw z Chile kontrolowanych przez osoby fizyczne lub
prawne z panstwa trzeciego, ktore odpowiada za ponad 5 % przywozu ropy, gazu ziemnego
lub energii elektrycznej do Unii Europejskiej, w celu zagwarantowania bezpieczenstwa
dostaw energii w catej Unii Europejskiej lub w poszczegdlnych panstwach czlonkowskich.
Powyzsze zastrzezenie nie ma zastosowania do ustug w zakresie doradztwa i konsultingu

swiadczonych w ramach ustug zwigzanych z dystrybucja energii.

Powyzsze zastrzezenie nie ma zastosowania do HR, HU i LT (w przypadku LT tylko CPC
7131) w odniesieniu do transportu rurociggowego paliw, ani do LV w odniesieniu do ustug
zwigzanych z dystrybucja energii, ani do SI w odniesieniu do ustug zwigzanych z dystrybucja
gazu (ISIC Rev. 3.1 401, 402, CPC 7131, 887 inne niz ustugi w zakresie doradztwa

1 konsultingu).
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CY: Wytwarzanie produktow rafinacji ropy naftowej w zakresie, w jakim inwestor jest
kontrolowany przez osobe¢ fizyczng lub prawng z panstwa trzeciego, ktére odpowiada za
ponad 5 % przywozu ropy lub gazu ziemnego do UE, a takze wytwarzanie gazu, samodzielna
dystrybucja paliw gazowych w systemie sieciowym, produkcja, przesyt i dystrybucja energii
elektrycznej, transport paliwa rurociggami, ustugi zwigzane z dystrybucja energii elektryczne;j
1 gazu ziemnego inne niz ustugi doradztwa i konsultingu, ustugi sprzedazy hurtowe;j energii
elektrycznej, ustugi w zakresie sprzedazy detalicznej paliwa silnikowego, energii elektrycznej
1 gazu nie w butlach. Wymog obywatelstwa i statusu rezydenta w odniesieniu do ustug
zwigzanych z energig elektryczna. (ISIC Rev 3.1 232, 4010, 4020, CPC 613, 62271, 63297,

7131, 1 887 inna niz ustugi doradztwa 1 konsultingu).

FI: Sieci 1 systemy przesytu i dystrybucji energii, pary i goracej wody.

FI: Ograniczenia ilosciowe w postaci monopoli lub praw wytacznych dotyczacych przywozu
gazu ziemnego oraz produkcji i dystrybucji pary 1 goracej wody. Obecnie istniejg naturalne
monopole i prawa wytaczne (ISIC Rev. 3.1 40, CPC 7131, 887 inne niz ushugi w zakresie

doradztwa i konsultingu).

FR: Systemy przesyltu energii elektrycznej 1 gazu oraz transportu rurociggowego ropy i gazu

(CPC 7131).
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, kadra kierownicza
wyzszego szczebla 1 zarzad; oraz transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe,

obecno$¢ lokalna:

BE: Ustugi dystrybucji energii i ustugi zwigzane z dystrybucja energii (CPC 887 inne niz

ushugi w zakresie konsultingu).

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe; oraz transgranicznego

handlu ustugami — traktowanie narodowe, obecno$¢ lokalna:

BE: Ustugi przesytu energii, w odniesieniu do rodzajow podmiotéw prawnych i traktowania
podmiotéw publicznych lub prywatnych, ktorym BE nadata prawa wytaczne. Wymagana jest
siedziba w Unii Europejskiej (ISIC Rev. 3.1 4010, CPC 71310).

BG: Ustugi zwiazane z dystrybucja energii (czgs¢ CPC 88).

PT: Produkcja, przesyt i dystrybucja energii elektrycznej, wytwarzanie gazu, transport paliwa
rurociggami, sprzedaz hurtowa energii elektrycznej, ustugi w zakresie sprzedazy detalicznej
energii elektrycznej 1 gazu nie w butlach, a takze ushugi zwigzane z dystrybucja energii
elektrycznej 1 gazu ziemnego. Koncesje w sektorach energii elektrycznej 1 gazu sg
przyznawane wylgcznie ograniczonej liczbie przedsiebiorstw, ktore maja siedzibe gldéwna

1 faktyczny zarzad w PT (ISIC Rev. 3.1 232, 4010, 4020, CPC 7131, 7422, 887 inne niz

ustugi doradztwa i konsultingu).
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SK: W przypadku ustug wytwarzania, przesytu i dystrybucji energii elektrycznej,
wytwarzania gazu i dystrybucji paliw gazowych, wytwarzania i dystrybucji pary wodne;j

1 gorgcej wody, transportu paliwa rurociggami, sprzedazy hurtowej i detalicznej energii
elektrycznej, pary wodnej i goracej wody oraz ushug zwigzanych z dystrybucja energii, w tym
ustug w dziedzinie zapewniania sprawnosci energetycznej, oszczg¢dnos$ci energii i audytu
energetycznego, wymagane jest zezwolenie. W odniesieniu do wszystkich tych rodzajow
dziatalnosci zezwolenie moze zosta¢ udzielone wylgcznie osobie fizycznej posiadajace;j

miejsce statego zamieszkania w EOG lub osobie prawnej EOG.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, obecno$¢ lokalna:

BE: Z wyjatkiem gornictwa rud metali i pozostatych ustug gérnictwa i kopalnictwa
przedsiebiorstwa zagraniczne kontrolowane przez osoby fizyczne lub prawne z panstwa
trzeciego, ktore odpowiada za ponad 5 % przywozu ropy lub gazu ziemnego do Unii
Europejskiej, moga mie¢ zakaz uzyskania kontroli nad dang dziatalno$cia. Wymagana
rejestracja (nie jest dozwolona forma oddziatu) (ISIC Rev. 3.1 10, 1110, 13, 14, 232, czg$¢
4010, czegs¢ 4020, czes¢ 4030).

Istniejace srodki:

UE: Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/944! oraz dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/73/WE?2.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/944 z dnia 5 czerwca 2019 r.

w sprawie wspoOlnych zasad rynku wewnetrznego energii elektrycznej oraz zmieniajaca
dyrektywe 2012/27/UE (Dz.U. UE L 158 z 14.6.2019, s. 125).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/73/WE z dnia 13 lipca 2009 r. dotyczaca
wspolnych zasad rynku wewnetrznego gazu ziemnego 1 uchylajaca dyrektywe 2003/55/WE
(Dz.U. UE L 211 z 14.8.2009, s. 94).
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BG: Ustawa energetyczna.

CY: Ustawa regulujaca rynek energii elektrycznej z 2003 r., w wersji zmienionej lub
zastapionej; ustawy regulujace rynek gazu z 2004 r., w wersji zmienionej lub zastgpione;;
ustawa o ropie naftowej (rurociagach), rozdziat 273; ustawa o ropie naftowej L.64(1)/1975,
w wersji zmienionej lub zastgpionej; ustawy o specyfikacjach technicznych ropy naftowe;j

1 paliwa z 2003 r., w wersji zmienionej lub zastgpione;.

FI: Sdhkomarkkinalaki (ustawa o rynku energii elektrycznej) (386/1995); oraz
Maakaasumarkkinalaki (ustawa o rynku gazu ziemnego) (587/2017).

FR: Code de I'énergie.

PT: Dekret z mocg ustawy nr 230/2012 i dekret z moca ustawy nr 231/2012 z dnia 26
pazdziernika 2012 r. w sprawie gazu ziemnego; dekret z moca ustawy nr 215-A/2012 1 dekret
z mocg ustawy nr 215-B/2012 z dnia 8 pazdziernika 2012 r. w sprawie energii elektrycznej;
oraz dekret z mocg ustawy nr 31/2006 z dnia 15 lutego 2006 r. w sprawie ropy naftowe;j

1 produktow ropopochodnych.

SK: Ustawa nr 51/1988 o gornictwie, materiatach wybuchowych 1 panstwowej administracji

gorniczej; ustawa nr 569/2007 o dziatalnosci geologicznej; ustawa nr 251/2012 o energii

elektrycznej; oraz ustawa nr 657/2004 o energii termalne;.
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b)

Energia elektryczna (ISIC Rev. 3.1 40, 401; CPC 62271, 887 (inne niz ustugi doradztwa

1 konsultingu))
W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, kadra kierownicza
wyzszego szczebla 1 zarzad, wymogi dotyczace wynikow; oraz transgranicznego handlu

uslugami — traktowanie narodowe:

FI: Import energii elektrycznej. W odniesieniu do transgranicznej sprzedazy hurtowe;j

1 detalicznej energii elektryczne;.
FR: Wylacznie przedsigbiorstwa, w ktorych 100 % kapitatu nalezy do panstwa francuskiego,
do innej organizacji sektora publicznego lub do Electricité de France (EDF), moga posiadac

na wlasnosc¢ i eksploatowac systemy przesytu lub dystrybucji energii elektryczne;.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, oraz transgranicznego

handlu ustugami — traktowanie narodowe:

BG: Wytwarzanie energii elektrycznej i ciepta.

LT: Ushlugi hurtowe 1 detaliczne oraz handel energia elektryczng pochodzaca

z niebezpiecznych zrodet jadrowych.

PT: Dzialalno$¢ zwigzana z przesytem 1 dystrybucja energii elektrycznej jest prowadzona na

podstawie wytgcznych koncesji na ustugi publiczne.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, zasada najwigkszego

uprzywilejowania; oraz transgranicznego handlu ustugami — obecnos¢ lokalna:

BE: Indywidualne zezwolenie na produkcje energii elektrycznej o mocy 25 MW lub wigkszej
wymaga prowadzenia przedsi¢gbiorstwa w Unii Europejskiej lub w innym kraju, ktory posiada
system podobny do systemu wprowadzonego w zycie dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady 2009/72/WE! i w ktérym przedsicbiorstwo ma rzeczywiste i trwale powiazanie

z gospodarka.

Produkcja energii elektrycznej na obszarach morskich BE podlega wymogowi uzyskania
koncesji i obowigzkowi prowadzenia spoiki joint venture z osobg prawng Unii Europejskie;j
lub z osobg prawng kraju posiadajacego system podobny do systemu wprowadzonego w zycie
dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/72/WE 2, w szczegdlnosci w odniesieniu

do warunkow dotyczacych zezwolen 1 wyboru.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2009/72/WE z dnia 13 lipca 2009 r. dotyczaca
wspolnych zasad rynku wewnetrznego energii elektrycznej i uchylajaca dyrektywe
2003/54/WE (Dz.U. UE L 211 z 14.8.2009, s. 55).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/72/WE z dnia 13 lipca 2009 r. dotyczaca
wspolnych zasad rynku wewnetrznego energii elektrycznej 1 uchylajaca dyrektywe
2003/54/WE (Dz.U. UE L 211 z 14.8.2009, s. 55).
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Ponadto osoba prawna powinna mie¢ gléwna siedzibg¢ administracyjng lub siedzibe gtéwna
na terenie panstwa cztonkowskiego lub kraju spetniajacego powyzsze kryteria, w ktérym ma

rzeczywiste i trwale powigzanie z gospodarka.

Budowa linii elektrycznych, ktore tacza produkcj¢ na obszarach morskich z siecig przesytowa
Elia wymaga zezwolenia, a przedsiebiorstwo musi spelni¢ wyzej okreslone warunki,

z wyjatkiem wymogu dotyczacego spotki joint venture.

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe, obecno$¢

lokalna:

BE: Zezwolenie jest konieczne w przypadku dostaw energii elektrycznej przez posrednika,
ktérego klienci maja siedzibe w Belgii 1 sg potaczeni z krajowym systemem sieci lub z linig
bezposrednia, ktorej napiecie znamionowe przekracza 70 000 woltéw. Takie zezwolenie

moze zosta¢ udzielone wylacznie osobie fizycznej lub prawnej z EOG.
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Istniejace $rodki:

BE: Arrété Royal du 11 octobre 2000 fixant les criteres et la procédure d'octroi des
autorisations individuelles préalables a la construction de lignes directes; Arrété Royal du 20
décembre 2000 relatif aux conditions et a la procédure d'octroi des concessions domaniales
pour la construction et 1'exploitation d'installations de production d'électricité a partir de l'eau,
des courants ou des vents, dans les espaces marins sur lesquels la Belgique peut exercer sa
juridiction conformément au droit international de la mer; oraz Arrété Royal du 12 mars 2002
relatif aux modalités de pose de cables d'énergie électrique qui pénétrent dans la mer
territoriale ou dans le territoire national ou qui sont installés ou utilisés dans le cadre de
l'exploration du plateau continental, de I'exploitation des ressources minérales et autres
ressources non vivantes ou de 1'exploitation d'iles artificielles, d'installations ou d'ouvrages
relevant de la juridiction belge; Arrété royal relatif aux autorisations de fourniture d'électricité
par des intermédiaires et aux regles de conduite applicables a ceux-ci; oraz Arrété royal du 12
juin 2001 relatif aux conditions générales de fourniture de gaz naturel et aux conditions

d'octroi des autorisations de fourniture de gaz naturel.

FI: Sdhkomarkkinalaki (ustawa o rynku energii elektrycznej) 588/2013.
Maakaasumarkkinalaki (ustawa o rynku gazu ziemnego) (587/2017).

LT: Ustawa o niezbednych srodkach ochrony przed niebezpiecznymi zagrozeniami

jadrowymi z panstw trzecich z dnia 20 kwietnia 2017 r. nr XIII-306 (ostatnia poprawka z dnia
19 grudnia 2019 r. nr XIII-2705).
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PT: Dekret z mocg ustawy 215-A/2012 oraz dekret z mocg ustawy nr 215-B/2012 z dnia 8

pazdziernika 2012 r. w sprawie energii elektrycznej.

Paliwa, gaz, surowa ropa naftowa lub produkty ropopochodne (ISIC Rev. 3.1 232, 40, 402;
CPC 613, 62271, 63297, 7131, 71310, 742, 7422, czes¢ 88, 887 (inne niz ushugi doradztwa

1 konsultingu))

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, kadra kierownicza
wyzszego szczebla 1 zarzad, wymogi dotyczace wynikow; oraz transgranicznego handlu

ustugami — traktowanie narodowe:

FI. Zapobieganie sprawowaniu kontroli nad terminalem skroplonego gazu ziemnego (LNG)
lub posiadaniu go na wlasno$¢ (w tym czgsci terminalu stosowanych do przechowywania lub
ponownego zgazowania LNG) przez zagraniczne osoby fizyczne lub prawne z powodow

bezpieczenstwa energetycznego.

FR: Z powodow krajowego bezpieczenstwa energetycznego wytacznie przedsigbiorstwa,
w ktorych 100 % kapitatu nalezy do panstwa francuskiego, do innej organizacji sektora
publicznego lub do ENGIE, moga posiadac i eksploatowac systemy przesytu lub dystrybucji

gazu.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe; oraz transgranicznego

handlu ustugami — obecnos$¢ lokalna:

BE: Ustugi przechowywania luzem gazow, w odniesieniu do rodzajow podmiotéw prawnych
1 traktowania podmiotow publicznych lub prywatnych, ktorym BE nadata prawa wylaczne.
Do $wiadczenia ustug przechowywania luzem gazéw wymagane jest prowadzenie

przedsigbiorstwa w Unii Europejskiej (czes¢ CPC 742).

& /pl 104



BG: Transport rurociggowy, przechowywanie i magazynowanie ropy naftowej i gazu

ziemnego, w tym przesyt tranzytem (CPC 71310, czg$¢ 742).

PT: Transgraniczne $wiadczenie ustug w zakresie przechowywania i sktadowania paliw
transportowanych rurociggami (gazu ziemnego). Ponadto koncesje na przesyt, dystrybucje
1 sktadowanie podziemne gazu ziemnego oraz odbior, przechowywanie i prowadzenie
terminala regazyfikacyjnego LNG sg przyznawane na podstawie umoéw koncesyjnych

w wyniku publicznych zaproszen do sktadania ofert (CPC 7131, 7422).

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — obecnos$¢ lokalna:

BE: Transport rurociggami gazu ziemnego i innych paliw podlega wymogowi uzyskania
zezwolenia. Zezwolenie moze zosta¢ przyznane wylacznie osobom fizycznym lub prawnym

majacym siedzib¢ w panstwie cztonkowskim (zgodnie z art. 3 AR z dnia 14 maja 2002 r.).

W przypadku gdy o zezwolenie wnosi przedsigbiorstwo:

(1)  przedsigbiorstwo to musi by¢ ustanowione zgodnie z prawem belgijskim lub prawem
innego panstwa czlonkowskiego lub prawem panstwa trzeciego, ktore zobowigzalo si¢
do utrzymania ram regulacyjnych podobnych do wspolnych wymogow okreslonych
w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/73/WE!; oraz

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/73/WE z dnia 13 lipca 2009 r. dotyczaca
wspolnych zasad rynku wewnetrznego gazu ziemnego 1 uchylajaca dyrektywe 2003/55/WE
(Dz.U. UE L 211 z 14.8.2009, s. 94).
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(i) siedziba administracyjna przedsigbiorstwa, jego gtéwne miejsce prowadzenia
dziatalnos$ci lub siedziba gléwna musi znajdowac si¢ w panstwie cztonkowskim lub
panstwie trzecim, ktore zobowigzalo si¢ do utrzymania ram regulacyjnych podobnych
do wspdlnych wymogoéw okreslonych w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/73/WE, pod warunkiem ze dziatalno$¢ tego przedsigbiorstwa lub siedziby gtowne;j

ma rzeczywiste i trwate powigzanie z gospodarka danego panstwa (CPC 7131).

BE: Ogolnie rzecz bioragc, dostawa gazu ziemnego na rzecz klientow (tj. spotek
dystrybucyjnych i odbiorcow, ktorych ogdlny taczny poziom zuzycia gazu pochodzacego ze
wszystkich punktow dostaw wynosi co najmniej milion metrow szesciennych w skali roku)
prowadzacych przedsiebiorstwo w BE podlega wymogowi uzyskania indywidualnego
zezwolenia od ministra, z wyjatkiem sytuacji, w ktérej dostawca jest spotka dystrybucyjna
korzystajaca z wtasnej sieci dystrybucji. Takie zezwolenie moze zosta¢ udzielone wytacznie

osobie fizycznej lub prawnej z Unii Europejskie;j.

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — obecnos$¢ lokalna:

CY: Transgraniczne $wiadczenie uslug w zakresie przechowywania i sktfadowania paliw

transportowanych rurociggami oraz sprzedaz detaliczna oleju opatowego i1 gazu w butlach

inna niz sprzedaz wysytkowa (CPC 613, 62271, 63297, 7131, 742).
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Istniejace $rodki:

BE: Arrété Royal du 14 mai 2002 relatif a I'autorisation de transport de produits gazeux et
autres par canalisations oraz Loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et

autres par canalisations (article 8.2).

BG: ustawa energetyczna.

CY: ustawy regulujace rynek gazu z 2003 r., ustawa nr 122(1)/2003 z p6zniejszymi zmianami;
ustawy regulujace rynek gazu z 2004 r., ustawa nr 183(1)/2004 z p6zniejszymi zmianami;
ustawa o ropie naftowej (rurociggach), rozdzial 273; ustawa o ropie naftowej, rozdziat 272,

z pdzniejszymi zmianami; oraz ustawy o specyfikacjach technicznych ropy naftowej i paliwa

z 2003 r., ustawa nr 148(1)/2003 z pdzniejszymi zmianami.

FI: Maakaasumarkkinalaki (ustawa o rynku gazu ziemnego) (587/2017).

FR: Code de I'énergie.

HU: Ustawa nr XVI z 1991 r. o koncesjach.

LT: Ustawa nr VIII-1973 z dnia 10 pazdziernika 2000 r. o gazie ziemnym w Republice

Litewskie;j.

PT: Dekret z mocg ustawy nr 230/2012 1 dekret z mocg ustawy nr 231/2012 z dnia 26
pazdziernika 2012 r. w sprawie gazu ziemnego; dekret z mocg ustawy nr 215-A/2012 1 dekret
z mocg ustawy nr 215-B/2012 z dnia 8 pazdziernika 2012 r. w sprawie energii elektrycznej;
oraz dekret z mocg ustawy nr 31/2006 z dnia 15 lutego 2006 r. w sprawie ropy naftowe;j

1 produktow ropopochodnych.
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d)

Energia jadrowa (ISIC Rev. 3.1 12, 23, 120, 1200, 233, 2330, 40, cz¢$¢ 4010, CPC 887)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, kadra kierownicza

wyzszego szczebla i zarzad; oraz transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe:

DE: Produkcja, przetwarzanie lub transport materialow jadrowych i wytwarzanie lub

dystrybucja energii jadrowe;.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, oraz transgranicznego

handlu ustugami — traktowanie narodowe:

AT i FI: Produkcja, przetwarzanie, dystrybucja lub transport materiatéw jadrowych

1 wytwarzanie lub dystrybucja energii jadrowe;j.

BE: Produkcja, przetwarzanie lub transport materialéw jadrowych i wytwarzanie lub

dystrybucja energii jadrowe;.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, kadra kierownicza

wyzszego szczebla 1 zarzad, wymogi dotyczace wynikow:

HU 1 SE: Przetwarzanie paliw jadrowych 1 wytwarzanie energii elektrycznej przy

wykorzystaniu energii jadrowej.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, kadra kierownicza

wyzszego szczebla 1 zarzad:

BG: W odniesieniu do przetwarzania materiatow rozszczepialnych i paliworodnych lub
materialow, z ktorych takie materiaty pochodza, a takze handlu nimi, konserwacji i naprawy
sprzetu i systemow w zaktadach wytwarzajacych energi¢ jadrows, transportu tych materiatow
oraz odpadoéw z ich przetwarzania, wykorzystywania promieniowania jonizujgcego, a takze
wszelkich innych ustug zwigzanych z wykorzystywaniem energii jadrowej do celow
pokojowych (w tym ustug inzynieryjnych i konsultingowych oraz ustug zwigzanych

Z oprogramowaniem itp.).

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe:

FR: Wytwarzanie, produkcja, przetwarzanie, generowanie, dystrybucja lub transport
materialu jadrowego musza odbywac si¢ zgodnie z zobowigzaniami wynikajagcymi z umowy
Euratom.

Istniejace srodki:

AT: Bundesverfassungsgesetz fiir ein atomfreies Osterreich (ustawa zasadnicza na rzecz

Austrii wolnej od elektrowni jadrowych), BGBI. I Nr. 149/1999.
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BG: Ustawa o bezpiecznym wykorzystaniu energii jadrowe;.

FI: Ydinenergialaki (ustawa o energii jadrowej) (990/1987).

HU: Ustawa CXVI z 1996 r. o energii jadrowej; oraz dekret rzadowy nr 72/2000 w sprawie

energii jadrowe;.

SE: Szwedzki kodeks ochrony srodowiska naturalnego (1998:808); oraz ustawa o dziatalno$ci

w zakresie technologii jadrowej (1984:3).
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Zastrzezenie nr 22 — Pozostale ustugi, gdzie indziej nieklasyfikowane

Sektor: Pozostale ustugi, gdzie indziej niesklasyfikowane

Klasyfikacja gospodarcza: CPC 9703, czg$¢ 612, czes¢ 621, czes¢ 625, czes¢ 85990

Rodzaj zastrzezenia: Traktowanie narodowe

Kadra kierownicza wyzszego szczebla i1 zarzad

Wymogi dotyczace wynikow

Obecno$c¢ lokalna

Rozdzial: Liberalizacja inwestycji 1 transgraniczny handel ustugami
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Opis:

UE zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego srodka w odniesieniu

do nastepujacych kwestii:

a)

ushugi pogrzebowe, ustugi w zakresie kremacji zwtok i ustugi przedsiebiorstw pogrzebowych

(CPC 9703)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe:

FI: Ustlugi kremacji oraz prowadzenia lub utrzymania cmentarzy i miejsc pochoéwku moga
by¢ swiadczone wyltacznie przez panstwo, gminy, parafie, wspolnoty wyznaniowe lub
fundacje lub stowarzyszenia niekomercyjne.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, kadra kierownicza
wyzszego szczebla i zarzad; oraz transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe,

obecnos¢ lokalna:

DE: Cmentarz mogg prowadzi¢ wylacznie osoby prawne prawa publicznego. Zaktadanie

1 prowadzenie cmentarzy oraz swiadczenie ustug pogrzebowych.

PT: Do $wiadczenia ushug pogrzebowych i ushug przedsigbiorstw pogrzebowych wymagana
jest obecnos$¢ handlowa. Pehienie funkcji kierownika technicznego w podmiotach
swiadczacych ustugi pogrzebowe 1 w zaktadach pogrzebowych wymaga obywatelstwa EOG.

SE: Monopol Kosciota Szwecji lub wiadz lokalnych na ustugi kremacji i ustugi pogrzebowe.

CY, SI: Ustugi pogrzebowe, ustugi w zakresie kremacji zwlok 1 ushugi przedsiebiorstw
pogrzebowych.
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b)

Istniejace $rodki:

FI: Hautaustoimilaki (ustawa o ustugach pogrzebowych) (457/2003).

PT: Dekret z mocg ustawy 10/2015 z dnia 16 stycznia, alterado p/ Lei 15/2018, 27 margo.
SE: Begravningslag (1990:1144) (ustawa o pogrzebach); oraz Begravningsférordningen
(1990:1147) (rozporzadzenie w sprawie pogrzebow).

Nowe rodzaje ustug

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, kadra kierownicza
wyzszego szczebla 1 zarzad, wymogi dotyczace wynikow; oraz transgranicznego handlu

ustugami — traktowanie narodowe, obecnos¢ lokalna:

UE: Swiadczenie nowych ushug, niesklasyfikowanych w CPC.
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Sektor:

Podsektor:

Odnosne zobowigzania:

Opis:

Dodatek 10-B-2

WYKAZ CHILE

Wszystkie

Traktowanie narodowe (Inwestycje)

Zasada najwigkszego uprzywilejowania (Inwestycje)

Inwestycje

Chile zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego
srodka w odniesieniu do wtasnos$ci lub kontroli gruntéw znajdujacych
si¢ w odleglosci pieciu kilometrow od linii brzegowe;j, ktore sg
wykorzystywane do dziatalno$ci rolniczej. Taki §rodek moze
obejmowaé wymog, aby wigkszo$¢ kazdej klasy udziatow nalezacych
do osoby prawnej zarejestrowanej w Chile, ktora chce posiadaé lub
kontrolowa¢ takie grunty, znajdowata si¢ w posiadaniu osob bedacych
obywatelami Chile lub 0s6b zamieszkujacych na stale w Chile przez

co najmniej 183 dni w roku.
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Istniejace $rodki:

Sektor:

Podsektor:

Odnosne zobowigzania:

Opis:

Dekret z mocg ustawy 1.939, Dziennik Ustaw, 10 listopada 1977 r.,
Zasady nabywania aktywow bedacych wlasnosciag panstwa,
zarzadzania nimi 1 zbywania takich aktywow, tytut I (Decreto Ley
1.939, Diario Oficial, noviembre 10, 1977, Normas sobre adquisicion,

administracion y disposicion de bienes del Estado, Titulo I)

Wszystkie

Traktowanie narodowe (Inwestycje)

Kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad (Inwestycje)

Inwestycje

Przy przenoszeniu lub zbywaniu wszelkich udziatéw kapitalowych
lub aktywow nalezacych do istniejacych przedsigbiorstw
panstwowych lub podmiotéw rzadowych Chile zastrzega sobie prawo
do wprowadzenia zakazu lub natozZenia ograniczen dotyczacych
wlasno$ci wymienionych udzialéw lub aktywow, jak rowniez prawa
inwestorow zagranicznych lub ich inwestycji do kontrolowania
wszelkich spotek powstatych w ten sposéb lub dokonywanych przez
nie inwestycji. W odniesieniu do takiego przeniesienia lub zbycia
Chile moze przyja¢ lub utrzymaé¢ dowolny $rodek dotyczacy
obywatelstwa kadry kierowniczej wyzszego szczebla oraz cztonkow

zarzadu.
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Sektor:

Podsektor:

Odnosne zobowigzania:

Opis:

1 oznacza przedsiebiorstwo bedgce

»Przedsigbiorstwo panstwowe
wlasnoscig lub kontrolowane przez Chile w drodze udziatow
wlasnos$ciowych posiadanych przez Chile oraz obejmuje kazde
przedsiebiorstwo zatozone po wejsciu w zycie niniejszej Umowy
wylacznie do celéw sprzedazy lub zbycia udziatow kapitatowych badz

aktywow w istniejagcym przedsigbiorstwie panstwowym lub

podmiocie rzgdowym.

Wszystkie

Zasada najwigkszego uprzywilejowania (Inwestycje 1 CBTS)

Inwestycje i transgraniczny handel ustugami

Chile zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego
srodka, ktéry przyznaje panstwom zréznicowane traktowanie na
podstawie jakichkolwiek dwustronnych lub wielostronnych uméw
miedzynarodowych, obowigzujacych lub podpisanych przed dniem

wejscia w zycie niniejszej Umowy.

1 Wykaz istniejgcych przedsiebiorstw panstwowych w Chile mozna znalez¢ na stronie
internetowej: http://www.dipres.gob.cl
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Istniejace $rodki:

Sektor:

Podsektor:

Odnosne zobowigzania:

Opis:

Chile zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego
srodka przyznajacego panstwom zroznicowane traktowanie na
podstawie jakichkolwiek uméw migedzynarodowych, obowigzujacych
lub podpisanych po dniu wejscia w zycie niniejszej Umowy,
dotyczacych:

a)  sektora lotnictwa,

b)  rybotéwstwa; lub

c)  spraw morskich, w tym ratownictwa morskiego.

Komunikacja

Przekaz satelitarny cyfrowych ustug telekomunikacyjnych

Obecnos¢ lokalna (CBTS)

Transgraniczny handel ustugami

Chile zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego

srodka zwigzanego z transgranicznym handlem jednokierunkowym

przekazem satelitarnym cyfrowych ustug telekomunikacyjnych.
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Istniejace $rodki:

Sektor:

Podsektor:

Odnosne zobowigzania:

Opis:

Ustawa 18.168, Dziennik Ustaw, 2 pazdziernika 1982 r., og6lne
prawo telekomunikacyjne, tytuty I, I, III, V 1 VI (Ley 18.168, Diario
Oficial, octubre 2, 1982, Ley General de Telecomunicaciones, Titulos
L IL 1L, V y VI)

Komunikacja

Przekaz satelitarny cyfrowych ustug telekomunikacyjnych
Traktowanie narodowe (Inwestycje)

Zasada najwigkszego uprzywilejowania (Inwestycje)

Wymogi dotyczace wynikow (Inwestycje)

Kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad (Inwestycje)
Inwestycje

Chile zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego
srodka dotyczacego inwestorow drugiej Strony lub ich inwestycji

zwigzanych z jednokierunkowym przekazem satelitarnym cyfrowych

ustug telekomunikacyjnych.
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Istniejace $rodki:

Sektor:

Podsektor:

Odnosne zobowigzania:

Opis:

Ustawa 18.168, Dziennik Ustaw, 2 pazdziernika 1982 r., og6lne
prawo telekomunikacyjne, tytuty I, I, III, V 1 VI (Ley 18.168, Diario
Oficial, octubre 2, 1982, Ley General de Telecomunicaciones, Titulos

L IL IIL, V y VI)

Kwestie dotyczace mniejszosci

Traktowanie narodowe (Inwestycje 1 CBTS)

Zasada najwigkszego uprzywilejowania (Inwestycje i CBTS)

Wymogi dotyczace wynikow (Inwestycje)

Kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad (Inwestycje)

Obecnos¢ lokalna (CBTS)

Inwestycje 1 transgraniczny handel ustugami

Chile zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego

srodka przyznajacego prawa lub przywileje mniejszosciom

znajdujacym si¢ w niekorzystnej sytuacji spotecznej lub

ekonomiczne;j.
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Istniejace $rodki:

Sektor:

Podsektor:

Odnos$ne zobowigzania:

Opis:

Istniejace srodki:

Kwestie dotyczace ludnosci rdzenne;j

Traktowanie narodowe (Inwestycje 1 CBTS)

Zasada najwigkszego uprzywilejowania (Inwestycje i CBTS)

Wymogi dotyczace wynikow (Inwestycje)

Kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad (Inwestycje)

Obecnos¢ lokalna (CBTS)

Inwestycje i transgraniczny handel ustugami

Chile zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego

srodka przyznajacego prawa lub przywileje ludnosci rdzenne;j.
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Sektor: Edukacja

Podsektor:

Odnos$ne zobowigzania: Traktowanie narodowe (Inwestycje i CBTS)
Zasada najwigkszego uprzywilejowania (Inwestycje i CBTS)
Wymogi dotyczace wynikow (Inwestycje)
Kadra kierownicza wyzszego szczebla 1 zarzad (Inwestycje)
Obecnos¢ lokalna (CBTS)

Opis: Inwestycje 1 transgraniczny handel ustugami

Chile zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego

srodka w odniesieniu do:

a)  inwestoréw lub inwestycji inwestora drugiej Strony w obszarze

edukacji; oraz

b)  0sob fizycznych §wiadczacych ustugi edukacyjne w Chile.
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Istniejace Srodki:

Sektor:

Podsektor:

Lit. b) obejmuje nauczycieli i pracownikéw pomocniczych
swiadczacych ushugi edukacyjne w zlobkach, przedszkolach, szkotach
specjalnych, podstawowych, §rednich lub wyzszych, zawodowych,
technicznych lub na uniwersytetach oraz wszystkie inne osoby
swiadczace ustugi zwigzane z edukacja, w tym sponsorow wszelkiego
rodzaju instytucji edukacyjnych, szkoét, liceow, szkot wyzszych,
osrodkow szkoleniowych, instytutow zawodowych i1 technicznych lub

uniwersytetow.

Zastrzezenie to nie ma zastosowania do inwestorow drugiej Strony
inwestujacych w prywatne instytucje edukacyjne na poziomie
przedszkolnym, podstawowym lub $rednim, ktore nie otrzymuja
srodkéw publicznych, ani do inwestycji inwestora drugiej Strony

w takie instytucje, ani do §wiadczenia uslug zwigzanych ze
szkoleniami w zakresie drugiego jezyka, szkoleniami korporacyjnymi,
biznesowymi i przemystowymi oraz podnoszeniem kwalifikacji, ktore
obejmuja ustugi konsultingowe zwigzane ze wsparciem technicznym,
doradztwem, programami nauczania i opracowywaniem programow

w dziedzinie edukacji.

Finanse publiczne
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Odnos$ne zobowigzania:

Opis:

Istniejace $rodki:

Sektor:

Podsektor:

Odnos$ne zobowigzania:

Traktowanie narodowe (Inwestycje)

Inwestycje

Chile zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego
srodka dotyczacego nabywania, sprzedazy lub zbywania przez
obywateli drugiej Strony obligacji, bondéw skarbowych lub dowolnego
innego rodzaju dtuznych papieréw wartosciowych wyemitowanych
przez bank centralny Chile (Banco Central de Chile) lub rzad Chile.
Niniejszy wpis nie ma na celu wywierania wptywu na prawa instytucji
finansowych (bankow) drugiej Strony majacych siedzibg w Chile do
nabywania, sprzedazy lub zbywania takich papierow wartosciowych,

gdy jest to wymagane do celéw kapitatu regulacyjnego.

Rybotowstwo

Dziatalno$¢ zwigzana z potowami

Traktowanie narodowe (Inwestycje 1 CBTS)

Zasada najwigkszego uprzywilejowania (Inwestycje i CBTS)
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Opis:

Istniejace $rodki:

Inwestycje i transgraniczny handel ustugami

Chile zastrzega sobie prawo do kontrolowania dzialalnosci w zakresie
ryboléwstwa zagranicznego, w tym wytadunku polowow, pierwszego
wytadunku ryb przetworzonych na morzu oraz dostgpu do portéw

Chile (przywileje portow).

Chile zastrzega sobie prawo do kontrolowania wykorzystania plaz,
terenow sasiadujacych z plazami (terrenos de playas), shapow
wodnych (porciones de agua) 1 dzialek dna morskiego (fondos
marinos) w celu wydawania koncesji morskich. Dla wigkszej
pewnosci nalezy zaznaczy¢, ze ,,koncesje morskie” nie obejmuja

akwakultury.

Dekret z mocg ustawy 2.222, Dziennik Ustaw, 31 maja 1978 r., prawo
zeglugi, tytuty L, IL, III, IV 1 V (Decreto Ley 2.222, Diario Oficial,
mayo 31, 1978, Ley de Navegacion Titulos I, 11, IIL, IV y V)

D.F.L. 340, Dziennik Ustaw, 6 kwietnia 1960 r., o koncesjach

morskich (D.F.L. 340, Diario Oficial, abril 6, 1960, sobre Concesiones

Maritimas)
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Sektor:

Podsektor:

Odnosne zobowigzania:

Opis:

najwyzszy dekret 660, Dziennik Ustaw, 28 listopada 1988 r., ustawa
o koncesjach morskich (Decreto Supremo 660, Diario Oficial,

noviembre 28, 1988, Reglamento de Concesiones Maritimas)

najwyzszy dekret 123 Ministerstwa Gospodarki, Rozwoju

1 Odbudowy, Wiceministerstwa ds. Rybotéwstwa, Dziennik Ustaw, 23
sierpnia 2004 r., w sprawie korzystania z portow (Decreto Supremo
123 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion,
Subsecretaria de Pesca, Diario Oficial, agosto 23, 2004, Sobre Uso de
Puertos)

Przemyst artystyczny i przemyst kultury

Zasada najwigkszego uprzywilejowania (Inwestycje 1 CBTS)

Inwestycje 1 transgraniczny handel ustugami

Chile zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego
srodka, ktory przyznaje panstwom zréznicowane traktowanie na
podstawie jakiegokolwiek istniejacego lub przysztego
mig¢dzynarodowego porozumienia dwustronnego lub wielostronnego,
w odniesieniu do przemystu artystycznego 1 kulturalnego, takiego jak

umowy o wspodlpracy audiowizualne;.
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Dla wigkszej pewno$ci nalezy zaznaczy¢, ze wspierane przez rzad
programy subsydiéw na promocje¢ dzialalnos$ci kulturalnej nie
podlegaja ograniczeniom ani zobowigzaniom wynikajagcym

z niniejszej Umowy.

Do celow niniejszego wpisu ,,przemyst artystyczny 1 kulturalny”

obejmuje:

a)  ksiazki, czasopisma, publikacje periodyczne lub gazety
w formie drukowanej lub elektronicznej, z wytaczeniem
drukowania 1 sktadu ktoregokolwiek z powyzszych;

b)  filmy lub nagrania filmowe;

¢)  nagrania muzyczne w formacie audio lub wideo;

d)  drukowane partytury muzyczne lub partytury odczytywane

maszynowo;

e)  sztuki wizualne, fotografi¢ artystyczng i nowe media;

f)  sztuki widowiskowe, w tym sztuki teatralne, taneczne

i cyrkowe; oraz

g)  ustugi medialne lub multimedia.
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Istniejace $rodki:

Sektor:

Podsektor:

Odnos$ne zobowigzania:

Opis:

Ustugi rozrywkowe 1 zwigzane z dzialalnoscig nadawcza

Traktowanie narodowe (Inwestycje 1 CBTS)

Zasada najwigkszego uprzywilejowania (Inwestycje i CBTS)

Wymogi dotyczace wynikow (Inwestycje)

Inwestycje i transgraniczny handel ustugami

Chile zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego

srodka w odniesieniu do:

a)  organizacji i realizacji w Chile koncertow 1 wystepow

muzycznych; lub
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b)  audycji radiowych skierowanych do ogotu spoteczenstwa, jak
rowniez wszelkich dzialan zwigzanych z radiem, telewizjg
1 telewizja kablowa, ustugami z zakresu programowania

satelitarnego 1 sieciami nadawczymi.

Niezaleznie od powyzszego, Chile zapewnia osobom 1 inwestorom
drugiej Strony oraz ich inwestycjom traktowanie nie mniej korzystne

niz to, ktére Strona ta zapewnia osobom i inwestorom z Chile oraz ich

inwestycjom.
Istniejace $rodki:
Sektor: Ustugi spoteczne
Podsektor:
Odnos$ne zobowigzania: Traktowanie narodowe (Inwestycje i CBTS)

Zasada najwigkszego uprzywilejowania (Inwestycje i CBTS)

Wymogi dotyczace wynikow (Inwestycje)

Kadra kierownicza wyzszego szczebla 1 zarzad (Inwestycje)

Obecnos¢ lokalna (CBTS)
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Opis:

Istniejace $rodki:

Sektor:

Podsektor:

Odnosne zobowigzania:

Inwestycje i transgraniczny handel ustugami

Chile zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego
srodka w odniesieniu do $wiadczenia ustug publicznych w zakresie
egzekwowania prawa i wig¢ziennictwa oraz nastepujacych ustug

w stopniu, w jakim stanowig one ustugi spoteczne ustanowione lub
utrzymywane do celow interesu publicznego, dotyczacych:
bezpieczenstwa finansowego lub ubezpieczenia dochodéw,
zabezpieczenia lub ubezpieczenia spotecznego, opieki socjalne;j,
edukacji, publicznych szkolen, opieki zdrowotnej 1 opieki nad

dzieémi.

Ustugi w zakresie ochrony srodowiska

Traktowanie narodowe (CBTS)

Zasada najwiekszego uprzywilejowania (CBTS)

Obecnos¢ lokalna (CBTS)
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Opis:

Istniejace $rodki:

Sektor:

Podsektor:

Odnos$ne zobowigzania:

Transgraniczny handel ustugami

Chile zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego
srodka naktadajacego wymog, aby produkcja i dystrybucja wody
pitnej, zbieranie i odprowadzanie $ciekdw oraz ustugi sanitarne, takie
jak dziatanie systemoéw kanalizacyjnych, usuwanie odpadow

1 uzdatnianie wody, realizowane byly wylacznie przez osoby prawne
zarejestrowane na mocy prawa Chile lub utworzone zgodnie

z wymogami ustanowionymi przez prawo Chile.

Niniejszy wpis nie ma zastosowania do ustug w zakresie konsultingu

$wiadczonych przez takie osoby prawne.

Ustugi budowlane:

Traktowanie narodowe (CBTYS)

Obecnos¢ lokalna (CBTS)
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Opis:

Istniejace $rodki:

Sektor:

Podsektor:

Odnosne zobowigzania:

Transgraniczny handel ustugami
Chile zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego
srodka w odniesieniu do $wiadczenia ustug budowlanych przez

zagraniczne osoby prawne lub podmioty prawne.

Takie srodki moga obejmowac¢ wymogi dotyczace m.in. miejsca

zamieszkania, rejestracji lub innej formy lokalnej obecnosci.

Transport

Migdzynarodowy transport drogowy

Traktowanie narodowe (Inwestycje 1 CBTS)

Zasada najwigkszego uprzywilejowania (Inwestycje i CBTS)

Obecnos¢ lokalna (CBTS)
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Opis:

Inwestycje i transgraniczny handel ustugami

Chile zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego
srodka w odniesieniu do miedzynarodowego transportu drogowego

towarow lub pasazerow w strefach przygranicznych.

Chile zastrzega sobie ponadto prawo do przyjecia lub utrzymania
nastgpujacych ograniczen w zakresie §wiadczenia ustug

mi¢dzynarodowego transportu ladowego z Chile:

a)  ushugodawca musi by¢ osobg fizyczng lub prawna pochodzaca

z Chile;

b)  uslugodawca musi mie¢ rzeczywiste i faktyczne miejsce statego

zamieszkania lub siedzibe w Chile; oraz

¢)  w przypadku oséb prawnych ustugodawca musi by¢ prawnie
ukonstytuowany w Chile, ponad 50 procent jego kapitalu musi
by¢ w posiadaniu obywateli chilijskich i1 faktyczna kontrola nad

tym podmiotem musi naleze¢ do obywateli Chile.
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Istniejace $rodki:

Sektor:

Podsektor:

Odnos$ne zobowigzania:

Opis:

Ustugi transportowe

Ustugi transportu drogowego

Traktowanie narodowe (CBTS)

Transgraniczny handel ustugami

Chile zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego
srodka upowazniajacego wylacznie osoby fizyczne lub prawne
pochodzace z Chile na §wiadczenie ustug transportu ladowego osob
lub towardw na terytorium Chile (kabotaz). W tym celu
przedsiebiorstwa muszg korzysta¢ z pojazdow zarejestrowanych

w Chile.
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ZALACZNIK 10-C

ZOBOWIAZANIA ZWIAZANE Z DOSTEPEM DO RYNKU

Uwagi

1. W wykazach Stron w dodatkach 10-C-1 i 10-C-2 okreslono zobowigzania w zakresie dostgpu
do rynku, ktére dana Strona podejmuje na podstawie art. 10.5 lub 11.7, oraz zastrzezenia podjete
przez t¢ Stron¢ w odniesieniu do istniejacych lub bardziej restrykcyjnych, lub nowych srodkow,

ktére nie spetniajg zobowigzan wynikajacych z tych postanowien, zgodnie z art. 10.11 lub 11.8.

2. Do celdow niniejszego zatacznika ,,ISIC” oznacza Migedzynarodowa Standardowa Klasyfikacje
Rodzajow Dziatalnosci okreslong w dokumentach statystycznych Urzedu Statystycznego Narodow
Zjednoczonych, seria M, nr 4, ISIC REV 3.1, 2002.

3. Dzialalno$¢ gospodarcza w sektorach lub podsektorach objetych rozdziatem 101 11 oraz
niewpisana do wykazow nie jest obj¢ta zobowigzaniami zwigzanymi z dostgpem do rynku,

o ktorych mowa w pkt 1.

4.  Wykaz Strony nie narusza praw i zobowigzan Stron na mocy GATS.
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5. Kazdy wpis w wykazach okre$la nastgpujace elementy:

a) ,,sektor” odnosi si¢ do ogolnego sektora, w ktorym dokonano wpisu;

b) ,,podsektor” odnosi si¢ do konkretnego sektora lub dziatalno$ci, w odniesieniu do ktérych

podejmowane sg zobowigzania zgodnie z, w stosownych przypadkach, CPC lub ISIC; oraz

c) ,ograniczenia dostgpu do rynku” okreslaja majace zastosowanie ograniczenia, w tym
mozliwo$¢ utrzymania istniejacych srodkow, jezeli tak okreslono, lub przyjecia nowych lub
bardziej restrykcyjnych srodkow, jezeli dostgp do rynku nie jest objety zobowigzaniami, ktdre

to $rodki nie sg zgodne z obowigzkami ustalonymi w art. 10.5 lub 11.7.

6.  Zastrzezenie utrzymane na poziomie Unii Europejskiej stosuje si¢ do §rodkow Unii
Europejskiej 1 panstwa cztonkowskiego na szczeblu krajowym, jak réwniez do srodkow instytucji
rzagdowych lub samorzadowych w panstwie czlonkowskim, chyba ze dane zastrzezenie wyklucza
panstwo cztonkowskie. Zobowigzanie lub zastrzezenie dokonane przez panstwo cztonkowskie
stosuje si¢ do srodkow na centralnym, regionalnym lub lokalnym szczeblu administracji w tym
panstwie czlonkowskim. Do celow zastrzezen Belgii organy rzadowe na szczeblu centralnym
obejmuja rzad federalny oraz rzady regiondéw 1 wspolnot, gdyz kazdy z nich posiada rdwnowazne
kompetencje ustawodawcze. Do celow zastrzezen Unii Europejskiej 1 jej panstw cztonkowskich
regionalny szczebel administracji w Finlandii oznacza Wyspy Alandzkie. Zastrzezenie dokonane na

szczeblu Chile stosuje si¢ do srodkow na centralnym lub lokalnym szczeblu administracji.
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7.

Wykazy Stron zawierajg jedynie ograniczenia dostepu do rynku, ktore s niedyskryminujace.

Srodki i wymogi dyskryminacyjne okre$lono w zatacznikach 10-A i 10-B.

8.

Dla wigkszej pewnosci nalezy zaznaczy¢, ze niedyskryminujacy $rodek nie stanowi

ograniczenia dostgpu do rynku w rozumieniu art. 10.5 lub 11.7 w przypadku kazdego $rodka:

a)

b)

d)

wymagajacego oddzielenia wtasnosci infrastruktury od wtasnosci towaréw dostarczanych lub
ustug $wiadczonych w ramach tej infrastruktury, aby zapewni¢ uczciwg konkurencje,

np. w dziedzinie energii, transportu i telekomunikacji;

ograniczajacego koncentracje wtasnosci w celu zapewnienia uczciwej konkurencji;
majacego na celu zapewnienie zachowania i ochrony zasoboéw naturalnych i §rodowiska,
w tym ograniczenie dostgpnosci, liczby i zakresu udzielanych koncesji, oraz ogloszenie

moratorium lub wprowadzenie zakazu;

ograniczajacego liczbe udzielanych zezwolen z powodu ograniczen technicznych lub

fizycznych np. dotyczacych widma i czgstotliwosci na potrzeby telekomunikacji; lub
wymagajacego, aby okreslony odsetek udzialowcow, wiascicieli, partneréw lub dyrektorow

przedsigbiorstwa posiadal okreslone kwalifikacje zawodowe lub wykonywat okreslony

zawdd, np. zawod prawnika lub ksiggowego.
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9.  Ponizszy wykaz zastrzezen nie obejmuje srodkdéw odnoszacych si¢ do wymogdw i procedur
dotyczacych kwalifikacji, norm technicznych oraz wymogow i procedur w zakresie
licencjonowania, jezeli nie stanowia one ograniczenia w rozumieniu art. 10.5 lub 11.7. Srodki te
mogg obejmowac w szczegbdlnosci konieczno$¢ uzyskania licencji, spelnienia obowiazku
$wiadczenia ustugi powszechnej, posiadania uznanych kwalifikacji w sektorach regulowanych,
zdania okreslonych egzaminow, w tym egzaminow jezykowych, spelnienia wymogu przynaleznosci
do konkretnego zawodu, takiego jak wymog cztonkostwa w organizacji zawodowej, posiadania
lokalnego przedstawiciela na potrzeby swiadczenia ustugi lub utrzymywania lokalnego adresu, lub
spetnienia wszelkich innych niedyskryminujacych wymogéw, zgodnie z ktorymi pewne rodzaje
dziatalnos$ci nie moga by¢ prowadzone w strefach lub obszarach chronionych. Chociaz $rodki takie

nie s3 wymienione w niniejszym zalaczniku, nadal maja zastosowanie.

10. Traktowanie przyznawane osobom prawnym zatozonym przez inwestorow Strony zgodnie

z prawem drugiej Strony (w tym, w przypadku Unii Europejskiej, prawem panstwa
cztonkowskiego) 1 majacym swojg siedzibe statutowa, zarzad lub gtowne miejsce prowadzenia
dzialalno$ci na terytorium tej drugiej Strony pozostaje bez uszczerbku dla wszelkich warunkéw lub
obowigzkow zgodnych z rozdziatem 10, ktére mogly zosta¢ natozone na takie osoby prawne

w chwili zaktadania dziatalno$ci na terytorium tej drugiej Strony i ktore nadal majg zastosowanie.

11. Wykazy Stron majg zastosowanie wylacznie do terytoriow Stron zgodnie z art. 33.8 1 maja
znaczenie wylacznie w ramach stosunkoéw handlowych migdzy Unig Europejska 1 jej panstwami
cztonkowskimi a Chile. Nie maja one wptywu na prawa i obowiazki panstw cztonkowskich

wynikajace z prawa Unii Europejskie;.
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12.

UE

AT

BE

BG

CY

Cz

DE

DK

EE

EL

ES

FI

FR

HR

W wykazie Unii Europejskiej stosuje si¢ nastepujace skroty:

Unia Europejska, w tym jej wszystkie panstwa cztonkowskie

Austria

Belgia

Butgaria

Cypr

Czechy

Niemcy

Dania

Estonia

Grecja

Hiszpania

Finlandia

Francja

Chorwacja
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HU

IE

IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

PT

RO

SE

SI

SK

Wegry

Irlandia

Wiochy

Litwa

Luksemburg

L.otwa

Malta

Niderlandy

Polska

Portugalia

Rumunia

Szwecja

Stowenia

Stowacja

EOG Europejski Obszar Gospodarczy
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Dodatek 10-C-1

WYKAZ UNII EUROPEJSKIEJ

Sektor lub podsektor

Ograniczenia w dostepie do rynku

III-EU-1 Wszystkie
sektory

a) Obecnos¢ handlowa

W odniesieniu do inwestycji:

UE: ustlugi uwazane za ustugi uzytecznosci publicznej na poziomie
krajowym lub lokalnym moga by¢ przedmiotem monopoli
publicznych lub praw wytacznych przyznanych prywatnym
podmiotom gospodarczym.

Ustugi uzytecznosci publicznej istniejg w sektorach takich jak
powiazane ustugi konsultingu naukowego i technicznego, ustugi
badawczo-rozwojowe w dziedzinie nauk spotecznych

1 humanistycznych, ustugi w zakresie badan 1 analiz technicznych,
ustugi w zakresie ochrony $rodowiska, ustugi w zakresie ochrony
zdrowia, uslugi transportowe 1 ustugi pomocnicze dla wszystkich
srodkow transportu. Prawa wylaczne do §wiadczenia takich ushug sg
cze¢sto udzielane prywatnym podmiotom gospodarczym, na przyktad
podmiotom gospodarczym majacym koncesje od wiadz publicznych,
podlegajacym szczegdlnym zobowigzaniom co do §wiadczenia ustug.
Majac na uwadze, ze ustugi uzytecznosci publicznej cz¢sto istniejg
réwniez ponizej szczebla centralnego, szczegdtowe 1 wyczerpujace
wykazy dla poszczegolnych sektorow nie sg uzasadnione

z praktycznego punktu widzenia. Niniejsze zastrzezenie nie ma
zastosowania do ustug telekomunikacyjnych, komputerowych i ustug
z nimi zwigzanych.

HU: Przedsigbiorstwo powinno przyjmowac forme spotki

z ograniczong odpowiedzialno$cia, spotki akcyjnej lub
przedstawicielstwa. Rozpoczgcie dziatalnosci w formie oddziatu nie
jest dozwolone, z wyjatkiem ustug finansowych.

IT: Bez zobowigzan w odniesieniu do nabycia udziatow kapitatowych
w przedsigbiorstwach dziatajacych w dziedzinie obronnos$ci

1 bezpieczenstwa narodowego. Nabycia aktywow strategicznych

w dziedzinie ustug transportowych, telekomunikacji 1 energetyki
moga by¢ uwarunkowane uzyskaniem zezwolenia od Urzgdu Prezesa
Rady Ministrow.

LT: Bez zobowigzan w odniesieniu do przedsigbiorstw, sektorow,
stref, aktywoOw i obiektow o strategicznym znaczeniu dla
bezpieczenstwa narodowego.
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Sektor lub podsektor

Ograniczenia w dostepie do rynku

b) Nabywanie
nieruchomosci

W odniesieniu do inwestycji:
UE, z wyjatkiem HU: Bez ograniczen.

HU: Bez zobowigzan w odniesieniu do nabywania nieruchomosci
bedacych wlasno$cig skarbu panstwa.

¢) Bron, amunicja
1 materiaty wojenne

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:

UE: Bez zobowigzan w odniesieniu do produkcji lub dystrybucji
broni, amunicji i materiatdow wojennych lub handlu nimi. Materiaty
wojenne ograniczone s3 do wszelkiego rodzaju produktow
przeznaczonych i1 wytwarzanych wylacznie na potrzeby wojska

w zwigzku z prowadzeniem dziatan wojennych lub obronnych.
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Sektor lub podsektor

Ograniczenia w dostepie do rynku

III-EU-2 — Zawody
regulowane (wszystkie
zawody z wyjatkiem
zwigzanych z opieka
zdrowotng)

a) Uslugi prawnicze
(czes¢ CPC 861),
w tym ustugi rzecznika
patentowego.

Dla wigkszej pewnosci
nalezy zaznaczy¢, ze
zgodnie z uwagami
wprowadzajacymi,

w szczegblnosci z uwaga
wprowadzajaca nr 9,
wymogi rejestracji

w organizacji zawodowej
prawnikéw moga
obejmowaé wymog
uzyskania dyplomu
ukonczenia studiow
wyzszych w dziedzinie
prawa panstwa
przyjmujacego lub
dyplomu réwnowaznego,
wymog odbycia szkolenia
pod nadzorem
uprawnionego do
wykonywania zawodu
prawnika lub wymog
posiadania biura lub adresu
pocztowego w jurysdykeji
danej organizacji
zawodowe] prawnikow,
aby moc ubiegac si¢

o czlonkostwo w niej.

W odniesieniu do inwestycji i transgranicznego handlu ustlugami:

UE, z wyjatkiem SE: Bez zobowigzan w odniesieniu do ustug

w zakresie doradztwa prawnego oraz zezwolen, dokumentacji

1 $wiadectw prawnych, §wiadczonych przez przedstawicieli zawodow
prawniczych petnigcych funkcje publiczne, takich jak notariusze,
komornicy sadowi (huissiers de justice) lub inni urz¢dnicy panstwowi
(officiers publics et ministériels), a takze w odniesieniu do ustug
Swiadczonych przez komornikoéw sagdowych wyznaczonych decyzja
administracyjng (czgs¢ CPC 861, czgs$¢ 87902).

SE: Bez ograniczen.

UE: W kazdym panstwie cztonkowskim zastosowanie maja
szczegolne niedyskryminujace wymogi dotyczace formy prawnej
(ponizej przedstawiono kilka przyktadow do celéw przejrzystosci).

BE: Stosuje si¢ ograniczenia kwotowe w odniesieniu do prawnikéw
mogacych wystepowaé przed sadem kasacyjnym (Cour de cassation)
w sprawach cywilnych.

FR: Wystepowanie w roli przedstawiciela prawnego przed sadem
kasacyjnym (Cour de cassation) i Radg Stanu (Conseil d'Etat)
podlega kwotom. W przypadku prawnikéw w pelni przyjetych do
palestry spotka musi przyjac jedna z nastgpujacych form prawnych
dozwolonych w prawie francuskim w sposob niedyskryminujacy:
SCP (société civile professionnelle), SEL (société d’exercice libéral),
SEP (société en participation), SARL (société a responsabilité
limitée), SAS (société par actions simplifiée), SA (société anonyme),
SPE (société pluriprofessionnelle d'exercice) 1 association — pod
pewnymi warunkami.
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Sektor lub podsektor

Ograniczenia w dostepie do rynku

Niektore panstwa
cztonkowskie moga
naktada¢, na osoby
fizyczne zajmujace
okreslone stanowiska

w kancelarii prawniczej,
firmie lub
przedsigbiorstwie, lub na
udziatowcoOw, wymog
bycia uprawnionym do
wykonywania zawodu
prawnika prawa panstwa

przyjmujacego.

Wiasnos¢ udziatow lub akceji 1 praw glosu w kancelarii prawnej
swiadczacej ustugi w zakresie prawa francuskiego lub prawa Unii
Europejskiej moze podlega¢ ograniczeniom ilo§ciowym

w odniesieniu do dzialalnos$ci zawodowej partnerow.

SI: Obecnos¢ handlowa dla adwokatow mianowanych przez
stowenska Rade Adwokacka jest ograniczona do jednoosobowej
dziatalnosci gospodarczej, kancelarii prawnych z ograniczong
odpowiedzialnoscig (spotek) lub kancelarii prawnych

z nieograniczong odpowiedzialnoscig (spotek). Dziatalno$¢ kancelarii
prawnych jest ograniczona do dziatalnos$ci prawniczej. Wspdlnikami
w kancelarii prawnej moga by¢ wylacznie adwokaci.

b) Rzecznicy patentowi,
petnomocnicy ds.
wlasnosci
przemystowej
1 pelnomocnicy ds.
wlasnosci
intelektualnej (czgsé
CPC 879, 861, 8613)

W odniesieniu do inwestycji:
UE, z wyjatkiem FR: Bez ograniczen.

FR: Swiadczenie ustug wylacznie w ramach SCP (société civile
professionnelle), SEL (société d’exercice libéral) lub jakiejkolwiek
innej formy prawnej, pod pewnymi warunkami.
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Sektor lub podsektor

Ograniczenia w dostepie do rynku

c)

Ustugi w zakresie
ksiggowosci oraz
prowadzenia ksiag
rachunkowych (CPC
8621 inne niz ustugi
audytorskie, 86213,
86219, 86220)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami;

UE, z wyjatkiem FR i HU: Bez ograniczen.

W odniesieniu do inwestycji:

FR: Swiadczenie ustug poprzez jakakolwiek forme spotki

z wyjatkiem SNC (Société en nom collectif) i SCS (Société en
commandite simple). Szczegdlne warunki majg zastosowanie do SEL
(sociétés d’exercice libéral), AGC (Association de gestion et
comptabilité) i SPE (Société pluri-professionnelle d’exercice).

(CPC 86213, 86219, 86220).

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami:

HU: Bez zobowiazah w odniesieniu do dziatalno$ci transgraniczne;j
w zakresie ksiggowosci, audytu oraz prowadzenia ksigg
rachunkowych.
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Ograniczenia w dostepie do rynku

d) Ustugi audytorskie
(CPC —86211, 86212,
inne niz ustugi
w zakresie
ksiegowosci)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:
UE, z wyjatkiem DE, EE, BG, FR, HU, PL i PT: Bez ograniczen.

EE: Zastosowanie maja niedyskryminujgce wymogi dotyczace formy
prawnej.

W odniesieniu do inwestycji:

BG: Zastosowanie maja niedyskryminujace wymogi dotyczace formy
prawne;.

FR: Swiadczenie ustug w ramach jakiejkolwiek formy spotki,

z wyjatkiem tych, w ktérych wspdlnicy uznawani sg za
przedsiebiorstwa handlowe (commergants), takich jak SNC (Société
en nom collectif) 1 SCS (Société en commandite simple).

PL: Zastosowanie majg wymogi dotyczace formy prawne;j.

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami:

DE: Firmy audytorskie (Wirtschaftspriifungsgesellschaften) moga
przyjmowac tylko formy prawne dopuszczalne w EOG. Spétki jawne
1 spotki komandytowe mozna uznac za
Wirtschaftspriifungsgesellschaften, jezeli wpisano je do rejestru
handlowego jako spotki handlowe ze wzgledu na ich dziatalno$¢
powierniczg.

HU 1 PT: Bez zobowigzan w odniesieniu do transgranicznego
Swiadczenia ustug audytorskich.
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Sektor lub podsektor

Ograniczenia w dostepie do rynku

e) Ustugi doradztwa
podatkowego (CPC
863, z wyjatkiem ustug
doradztwa prawnego
1 ustug w zakresie
reprezentacji prawnej
w sprawach
podatkowych, ktore
uwaza si¢ za ushugi

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:
UE, z wyjatkiem DE, FR i PL: Bez ograniczen.

DE, PL: Zastosowanie majag wymogi dotyczace formy prawne;.

prawnicze)
W odniesieniu do inwestycji:
FR: Swiadczenie ustug poprzez jakakolwiek forme spotki
z wyjatkiem SNC (Société en nom collectif) i SCS (Société en
commandite simple). Szczegdlne warunki majg zastosowanie do SEL
(sociétés d’exercice libéral), AGC (Association de gestion et
comptabilité) i SPE (Société pluri-professionnelle d’exercice).

f) Ustugi W odniesieniu do inwestycji i transgranicznego handlu ustugami:

arch1t§ ktomcznef UE, z wyjatkiem FR 1 HR: Bez ograniczen.

ustugi planowania

urbanistyczneg()’ W odniesieniu do inwestycji:

ustugi inzynieryjne | FR: Architekt moze otworzyé dziatalnoéé w FR tylko w celu

i zintegrowane ustugi | ¢yiadczenia ustug architektonicznych w jednej z nastepujacych form

inzynieryjne (CPC prawnych (w sposob niedyskryminujacy): SA i SARL (société

8671, 8672, 8673, anonyme, société a responsabilité limitée), EURL (Entreprise

8674) unipersonnelle a responsabilité limitée), SCP (société en commandite

par actions), SCOP (Société coopérative et participative), SELARL
(société d'exercice libéral a responsabilité limitée), SELAFA (société
d'exercice libéral a forme anonyme), SELAS (société d'exercice
libéral) lub SAS (Société par actions simplifiée), lub indywidualnie
lub jako wspolnik w firmie architektonicznej (CPC 8671).

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami:

HR: Bez zobowigzan w odniesieniu do transgranicznego §wiadczenia
ustug urbanistycznych.
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Sektor lub podsektor

Ograniczenia w dostepie do rynku

III-EU-3 — Zawody

regulowane — zawody
zwigzane z opieka
zdrowotng i sprzedaza
detaliczng produktow
farmaceutycznych

Ustugi medyczne

1 stomatologiczne; oraz
ustlugi swiadczone
przez personel
potozniczy,
pielegniarski,
fizjoterapeutow,
psychologow

1 personel
paramedyczny (CPC
85201, 9312, 9319)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:
UE, z wyjatkiem AT, BE, BG, CZ, DE, FI1 1 MT: Bez ograniczen.

CZ 1 MT: Bez zobowigzan w odniesieniu do $wiadczenia wszystkich
ustug w ramach zawodow regulowanych zwigzanych z opieka
zdrowotng, finansowanych ze §rodkow prywatnych lub publicznych,
w tym przez przedstawicieli zawodow takich jak lekarze,
stomatolodzy, potozne, pielegniarze lub pielegniarki, fizjoterapeuci,
personel paramedyczny, psycholodzy, a takze innych powigzanych
ustug (CPC 9312, czes$¢ 9319).

FI: Bez zobowiazan w odniesieniu do §wiadczenia wszelkich ustug

w ramach zawodow regulowanych zwigzanych z opieka zdrowotna,
finansowanych ze §rodkow prywatnych lub publicznych, w tym ustug
medycznych i1 stomatologicznych, ustug §wiadczonych przez potozne,
fizjoterapeutow, personel paramedyczny i psychologow,

z wylaczeniem ustug $wiadczonych przez pielegniarzy i pielggniarki
(CPC 9312, 93191).

BG: Bez zobowigzan w odniesieniu do $wiadczenia wszelkich ustug
w ramach zawodow regulowanych zwigzanych z opiekg zdrowotna,
finansowanych ze $rodkow prywatnych lub publicznych, w tym ustug
medycznych 1 stomatologicznych, ustug §wiadczonych przez potozne,
pielegniarzy lub pielggniarki, fizjoterapeutow, personel
paramedyczny 1 psychologdéw (CPC 9312, czes¢ 9319).
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W odniesieniu do inwestycji:

AT: Zastosowanie moga mie¢ szczeg6lne niedyskryminujagce wymogi
dotyczace formy prawnej (CPC 9312, cze$¢ 9319). Wspotpraca
lekarzy na potrzeby publicznej opieki ambulatoryjnej, tzw. grupowa
praktyka lekarska, moze si¢ odbywa¢ wylacznie w formie prawne;j
Offene Gesellschaft/OG lub Gesellschaft mit beschrénkter
Haftung/GmbH. Jako partnerzy w tego rodzaju praktykach moga
wystepowac wyltacznie lekarze. Musza oni posiada¢ uprawnienia

do prowadzenia niezaleznej praktyki lekarskiej, by¢ zarejestrowani
w austriackiej Izbie Lekarskiej i aktywnie wykonywaé¢ zawdd lekarza
w ramach danej grupowej praktyki lekarskiej. Zadne inne osoby
fizyczne ani prawne nie moga by¢ partnerami w grupowej praktyce
lekarskiej 1 nie mogg bra¢ udzialu w jej przychodach ani zyskach
(czes¢ CPC 9312).

DE: Rejestracja zawodowa moze zosta¢ objeta ograniczeniami
geograficznymi, obowigzujacymi zar6wno obywateli, jak

1 cudzoziemcoé4w. Mozliwe jest natozenie niedyskryminujacych
ograniczen dotyczacych formy prawnej wymaganej do $wiadczenia
przedmiotowych ustug (§ 95 SGB V). W przypadku lekarzy (w tym
psychologéw i psychoterapeutow) rejestracja ta moze podlegac
ograniczeniom ilo§ciowym opartym na regionalnym podziale lekarzy.
Rejestracja jest konieczna tylko dla lekarzy uczestniczacych

w publicznym systemie ubezpieczen zdrowotnych.

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami:

BE: Bez zobowiazan w odniesieniu do transgranicznego $wiadczenia
wszelkich ustug w ramach zawodow regulowanych zwigzanych

z opieka zdrowotna, finansowanych ze srodkow prywatnych lub
publicznych, w tym ustug medycznych 1 stomatologicznych, ustug
Swiadczonych przez polozne oraz pielegniarzy i pielggniarki,
fizjoterapeutow, psychologoéw 1 personel paramedyczny (cze$¢

CPC 85201, 9312, czg$¢ 93191).
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b) Ustugi weterynaryjne
(CPC 932)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:

UE, z wyjatkiem BE, BG, DE, DK, ES, FR, IE, HU, LV, NL i SK:
Bez ograniczen.
DE: ustugi telemedycyny moga by¢ $wiadczone tylko w ramach

leczenia pierwszego kontaktu obejmujgcego wczesniejszg osobista
konsultacj¢ z weterynarzem.

DE, DK, ES, LV, NL i SK: Swiadczenie ustug weterynaryjnych
ograniczone jest do 0sob fizycznych.

IE: Swiadczenie ustug weterynaryjnych ograniczone jest do 0sob
fizycznych i spotek osobowych i jawnych.

HU: Zezwolenie uwarunkowane jest przeprowadzeniem testu potrzeb
ekonomicznych. Gtowne kryteria:

sytuacja na rynku pracy w sektorze.

W odniesieniu do inwestycji:

FR: Formy prawne dost¢pne dla przedsigbiorstwa Swiadczacego
ustugi weterynaryjne sa ograniczone do SEP (société en
participation), SCP (société civile professionnelle) and SEL (société
d'exercice liberal).

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami:

BE, BG i LV: Bez zobowigzan w odniesieniu do transgranicznego
Swiadczenia ushug weterynaryjnych.
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Ograniczenia w dostepie do rynku

c) Sprzedaz detaliczna
produktow
farmaceutycznych,
medycznych
1 ortopedycznych 1 inne
ustugi $wiadczone
przez farmaceutow
(CPC 63211)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:

UE, z wyjatkiem BG, LT: Sprzedaz detaliczna produktow
farmaceutycznych i szczegdlnych towarow medycznych ogotowi
spoteczenstwa moze odbywacé si¢ wytacznie w aptekach. Sprzedaz
wysytkowa produktéw farmaceutycznych jest zabroniona,

z wyjatkiem lekow dostepnych bez recepty.

EE: Sprzedaz detaliczna produktow farmaceutycznych i szczegdlnych
towarow medycznych ogétowi spoleczenstwa moze odbywac sie
wylacznie w aptekach. Sprzedaz wysytkowa produktéw leczniczych
oraz wysylanie poczta lub przesylka kurierska produktéw leczniczych
zamoOwionych przez internet sg zabronione. Zezwolenie na zalozenie
dziatalnos$ci uwarunkowane jest testem potrzeb ekonomicznych.
Gloéwne kryteria: gestos¢ zaludnienia na danym obszarze.

EL: Tylko osoby fizyczne bedace licencjonowanymi farmaceutami
oraz spotki zatozone przez osoby bedace licencjonowanymi
farmaceutami moga $wiadczy¢ ustugi sprzedazy detalicznej
produktéw farmaceutycznych i szczeg6lnych produktéw medycznych
ogb6lowi spoleczenstwa.

ES: Tylko osoby fizyczne bedace licencjonowanymi farmaceutami
moga $wiadczy¢ ushugi sprzedazy detalicznej produktow
farmaceutycznych i1 szczegdlnych produktow medycznych ogotowi
spoteczenstwa. Zaden farmaceuta nie moze otrzymaé wiecej niz
jednej licencji. Sprzedaz wysytkowa produktow farmaceutycznych
jest zabroniona.

FI: Bez zobowigzan w odniesieniu do sprzedazy detalicznej
produktéw farmaceutycznych oraz towar6w medycznych
1 ortopedycznych.
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IE: Sprzedaz wysytkowa produktow farmaceutycznych jest
zabroniona, z wyjatkiem lekéw dostgpnych bez recepty.

IT: Wykonywa¢ zawdd moga wytacznie osoby fizyczne wpisane do
rejestru oraz osoby prawne w formie spotek osobowych, pod
warunkiem ze wszyscy wspolnicy w spotce sg farmaceutami
wpisanymi do rejestru. Zezwolenie na zatozenie dziatalnosci
uwarunkowane jest testem potrzeb ekonomicznych. Gtéwne kryteria:
liczba mieszkancow i ggstos¢ zaludnienia na danym obszarze.

LU: Tylko osoby fizyczne mogg swiadczy¢ ustugi sprzedazy
detalicznej produktow farmaceutycznych i szczegolnych produktéw
medycznych ogélowi spoleczenstwa.

NL: Bez zobowigzan w odniesieniu do sprzedazy wysytkowej lekow.

PL: Wykonywa¢ zawod moga wytacznie osoby fizyczne wpisane do
rejestru oraz osoby prawne w formie spotek osobowych, pod
warunkiem ze wszyscy wspolnicy w spotce sg farmaceutami
wpisanymi do rejestru.

SE: Bez zobowigzan w odniesieniu do sprzedazy detaliczne;j
produktéw farmaceutycznych i dostarczania produktow
farmaceutycznych ogotowi spoteczenstwa.
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W odniesieniu do inwestycji:

UE, z wyjatkiem EL, IE, LU, LT 1 NL: Mozliwos$¢ ograniczenia
liczby dostawcoOw uprawnionych do §wiadczenia konkretnej ustugi

w okres$lonej strefie lokalnej lub okreslonym obszarze lokalnym

z zachowaniem zasady niedyskryminacji. W zwigzku z powyzszym
zastosowanie moze miec test potrzeb ekonomicznych uwzgledniajacy
takie czynniki jak: liczba istniejgcych zaktadow 1 wplyw na nie,
infrastruktura transportowa, gestos¢ zaludnienia lub rozproszenie
geograficzne.

BG: Kierownikami aptek musza by¢ wykwalifikowani farmaceuci;
farmaceuta moze kierowac tylko jedng apteka, w ktorej sam pracuje.
Liczba aptek, ktore moze posiada¢ jedna osoba w BG, jest
ograniczona (nie wigcej niz cztery (4)).

DE: Jedynie osoby fizyczne (farmaceuci) mogg prowadzi¢ apteke.
Calkowita liczba aptek na osobe jest ograniczona do jednej apteki
oraz najwyzej trzech oddziatow.

DK: Tylko osoby fizyczne, ktore uzyskaty licencj¢ farmaceuty od
dunskiego Urzedu ds. Zdrowia 1 Lekdéw, moga §wiadczy¢ ustugi
sprzedazy detalicznej produktow farmaceutycznych 1 szczegolnych
produktéw medycznych ogotowi spoteczenstwa.

FR: Na otwarcie apteki wymagane jest pozwolenie, a obecnosé¢
handlowa obejmujaca sprzedaz detaliczng produktow leczniczych
ogotowi spoleczenstwa na odleglo$¢ za posrednictwem ustug
spoteczenstwa informacyjnego musi przyja¢ jedna z nastgpujacych
form prawnych dozwolonych na podstawie prawa krajowego

w sposob niedyskryminujacy: jedynie société d’exercice libéral (SEL)
anonyme, par actions simplifiée, a responsabilité limitée
unipersonnelle lub pluripersonnelle, en commandite par actions,
société en noms collectifs (SNC) lub société a responsabilité limitée
(SARL) unipersonnelle lub pluripersonnelle.
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ES, HR, HU 1 PT: Zezwolenie na zalozenie dzialalno$ci
uwarunkowane jest testem potrzeb ekonomicznych. Gtéwne kryteria:
liczba mieszkancow i ggstos¢ zaludnienia na danym obszarze.

MT: Wydawanie zezwolen na prowadzenie apteki podlega
okreslonym ograniczeniom. Jedna osoba nie moze posiada¢ wiecej
niz jednego zezwolenia wydanego na jej nazwisko w zadnej
miejscowosci (rozporzadzenie 5(1) w ramach rozporzadzen
dotyczacych zezwolenia na prowadzenie apteki ,,Pharmacy Licence
Regulations” (LN279/07)), z wyjatkiem przypadku, gdy

w odniesieniu do danej miejscowosci nie ztozono innych wnioskow
(rozporzadzenie 5(2) w ramach rozporzadzen dotyczacych
zezwolenia na prowadzenie apteki ,,Pharmacy Licence Regulations”
(LN279/07)).

PT: W spotkach handlowych, w ktorych kapitat jest reprezentowany
przez udzialy, udziaty te powinny by¢ imienne. Jedna osoba nie moze
jednoczesnie, bezposrednio ani posrednio, posiada¢ ani prowadzic¢
wigcej niz czterech aptek ani zarzadza¢ wigcej niz czterema
aptekami.

SI: Sie¢ aptek w Stowenii sktada si¢ z publicznych punktow
aptecznych bedacych wlasnos$ciag gmin oraz prywatnych aptek
posiadajacych koncesje (ktorych wigkszosciowym udzialowcem musi
by¢ zawodowy farmaceuta). Sprzedaz wysytkowa produktow
farmaceutycznych na recepte jest zabroniona. Sprzedaz wysytkowa
lekow bez recepty wymaga specjalnego zezwolenia panstwa.
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HI-EU-4 — Ustugi
biznesowe — ustugi

badawczo-rozwojowe
(CPC 851, 852, 853)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:
UE, z wyjatkiem RO: Bez ograniczen.
W odniesieniu wylacznie do transgranicznego handlu ustugami:

RO: Bez zobowigzan w odniesieniu do transgranicznego swiadczenia
ushug badawczo-rozwojowych.

II-EU-5 — Ustlugi
biznesowe — ustugi

w zakresie nieruchomosci
(CPC 821, 822)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:
UE, z wyjatkiem CZ i HU: Bez ograniczen.
W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami:

CZ 1 HU: Bez zobowigzan w odniesieniu do transgranicznego
swiadczenia ustug w zakresie nieruchomosci.

HI-EU-6 — Ushugi
biznesowe — ustugi
wynajmu lub leasingu

a) Ushlugi wynajmu lub
dzierzawy bez obstlugi
(CPC 831)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:

UE: Bez zobowigzan w przypadku wynajmu lub leasingu statku
powietrznego bez zalogi. Statki powietrzne uzywane przez
przewoznikow lotniczych Unii Europejskiej podlegaja stosownym
wymogom w zakresie rejestracji. Umowa leasingu bez zalogi, ktorej
strong jest przewoznik lotniczy z Unii Europejskiej, podlega
wymogom okreslonym w unijnych lub krajowych przepisach
dotyczacych bezpieczenstwa lotniczego, na przyktad obowigzkowi
uzyskania uprzedniej zgody 1 innym warunkom majacym
zastosowanie do uzywania statkdw powietrznych zarejestrowanych
w panstwach trzecich (CPC 83104).
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b)  Ustugi wynajmu lub | W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:
dzierzawy bez obstugi
dotyczace artykutow

uzytku osobistego W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami:

1 domowego (CPC 832)

UE, z wyjatkiem BE i FR: Bez ograniczen.

BE i1 FR: Bez zobowigzan w odniesieniu do transgranicznego
$wiadczenia ustug dzierzawy lub wynajmu bez obstugi dotyczacych
artykutow uzytku osobistego i domowego.

III-EU-7 — Ushugi
biznesowe

a) Ustlugi komputerowe Bez ograniczen.
1 ustugi z nimi
zwigzane (CPC 84)!

b) Uslugi badania rynku Bez ograniczen.
1 opinii publicznej
(CPC 864)

c) Uslugi konsultingowe | Bez ograniczen.
w zakresie zarzadzania
(CPC 865) i ustugi
Zwigzane
z konsultingiem
w zakresie zarzadzania
(CPC 866).

1 UE zgadza si¢ z ,,Porozumieniem w sprawie zakresu ustug informatycznych — CPC 84”.
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d) Powigzane uslugi
konsultingu naukowego
1 technicznego (CPC 8675)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:
UE, z wyjatkiem FR: Bez ograniczen.
W odniesieniu do inwestycji:

FR: Swiadczenie ustug kartograficznych: wylacznie przez SEL
(anonyme, a responsabilité limitée ou en commandite par actions),
SCP (Société civile professionnelle), SA oraz SARL (sociétés
anonymes, a responsabilité limitée).

e) Uslugi w zakresie
badan 1 analiz
technicznych (CPC
8676)

W odniesieniu do inwestycji i transgranicznego handlu ustlugami:
UE, z wyjatkiem FR i PT: Bez ograniczen.

W odniesieniu do inwestycji i transgranicznego handlu ustlugami:
FR: Zawod biologa jest zastrzezony dla osob fizycznych.

PT: Zawody biologa, analityka chemicznego i agronoma moga
wykonywac¢ wytacznie osoby fizyczne.

f) Ustugi reklamowe
(CPC 871)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:

UE: Bez ograniczen.
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g) Uslugi rekrutacji
1 pozyskiwania
personelu (CPC 87201,
87202, 87203, 87204,
87205, 87206, 87209)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:

UE, z wyjatkiem HU i SE: Bez zobowigzan w odniesieniu do ustug
pozyskiwania pracownikow $wiadczacych pomoc domowa, innych
pracownikow handlowych lub przemystowych, personelu
pielegniarskiego 1 innego. HU 1 SE: Bez ograniczen (CPC 87204,
87205, 87206, 87209).

W UE w odniesieniu do ustug wyszukiwania oséb na stanowiska
kierownicze (CPC 87201): Bez ograniczen, z wyjatkiem BG, CY,
CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL, PT, RO, SI i SK, gdzie: Bez
zobowigzan.

UE w odniesieniu do prowadzenia dziatalno$ci w dziedzinie ustug
rekrutacji i pozyskiwania pomocniczego personelu biurowego

1 innych pracownikow (CPC 87202): Bez ograniczen, z wyjatkiem
AT, BG, CY, CZ, EE, FI, LT, LV MT, PL, PT, RO, SIi SK, gdzie:
Bez zobowigzan.

UE w odniesieniu do uslug pozyskiwania biurowego personelu
pomocniczego (CPC 87203): Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, BG,
CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL, PT, RO, Sl i SK, gdzie: Bez
zobowigzan.

DE: ograniczanie liczby dostawcow ustug rekrutacji i pozyskiwania
personelu.

ES: Ograniczanie liczby dostawcow ustug wyszukiwania oséb na
stanowiska kierownicze oraz ustug rekrutacji i pozyskiwania
personelu (CPC 87201, 87202).

FR: Ustugi te moga podlega¢ monopolowi panstwa (CPC 87202).

IT: Ograniczanie liczby dostawcow ustug pozyskiwania personelu
biurowego (CPC 87203).

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami:

UE z wyjatkiem BE, HU i SE: Bez zobowiagzan w odniesieniu do
transgranicznego swiadczenia ustug rekrutacji 1 pozyskiwania
pomocniczego personelu biurowego i1 innych pracownikow (CPC
87202).

BE: Bez ograniczen.

IE: Bez zobowigzan w odniesieniu do transgranicznego §wiadczenia
ustug wyszukiwania osob na stanowiska kierownicze (CPC §87201).

FR, IE, IT i NL: Bez zobowigzan w odniesieniu do transgranicznego
swiadczenia ustug pozyskiwania personelu biurowego (CPC 87203).
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h) Uslugi ochroniarskie
(CPC 87302, 87303,
87304, 87305, 87309)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:

UE, z wyjatkiem BG, CY, CZ, DK, EE, ES, FI, HR, HU, LT, LV,
MT, PL, RO, SIi SK: Bez ograniczen.

BG, CY, CZ, EE, ES, LT, LV, MT, PL, RO, SI'i SK: Bez
zobowigzan.

DK, HR i HU: Bez zobowigzan w odniesieniu do $wiadczenia ustug
w nastepujacych podsektorach: ustugi straznikéw (87305) w HR 1
HU, ustugi konsultingu w dziedzinie bezpieczenstwa (87302) w HR,
ustugi dozoru lotnisk (cze¢s¢ 87305) w DK oraz ustugi samochodow
opancerzonych (87304) w HU.

W odniesieniu do inwestycji:

FI: Bez zobowigzan w odniesieniu do licencji na §wiadczenie ustug
ochroniarskich.

(1) Ustugi
detektywistyczne (CPC
87301)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:
UE, z wyjatkiem AT i SE: Bez zobowigzan.
AT 1 SE: Bez ograniczen.

j) Ustugi sprzatania
budynkow (CPC 874)

W odniesieniu do inwestycji i transgranicznego handlu ustugami:

UE: Bez ograniczen.

k) Ustugi fotograficzne
(CPC 875)

Bez ograniczen.

1) Ustugi zwiazane
z pakowaniem
(CPC 876)

Bez ograniczen.

m) Uslugi w zakresie
oceny zdolno$ci
kredytowej 1 ustugi
agencji inkasa (CPC
87901, 87902)

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami:

UE z wyjatkiem ES, LV 1 SE: Bez zobowigzah w odniesieniu do
uslug agencji inkasa 1 ustug w zakresie oceny zdolnosci kredytowe;.

ES, LV 1 SE: Bez ograniczen.
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n) Ustugi telefonicznych | W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:
automatéw UE: Bez ograniczen.
zgltoszeniowych (CPC
87903)
0) ustugi powielania W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:
(CPC 87904) o ) o
UE, z wyjatkiem HU: Bez ograniczen.
W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami:
HU: Bez zobowigzan w odniesieniu do transgranicznego $wiadczenia
ushug powielania.
p) Uslugi tltumaczen W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:
1()(1;;21%};;}(1);)11 stnych UE, z wyjatkiem HU i1 PL: Bez ograniczen.
HU: Oficjalne thumaczenia, urzedowe po§wiadczenia ttumaczen oraz
uwierzytelnione kopie oficjalnych dokumentow sporzadzonych
w jezykach obcych mogg by¢ wydawane wylacznie przez wegierskie
Krajowe Biuro Tlumaczen i Uwierzytelniania (OFFI).
PL: Tlumaczem przysiegtym moze by¢ wylacznie osoba fizyczna.
q) Ustlugi sporzadzania W odniesieniu do inwestycji i transgranicznego handlu ustlugami:
!ISt adresowych UE: Bez ograniczen.
1 obstuga poczty
(CPC 879006)
r) Specjalne ustugi Bez ograniczen.
projektowe (CPC
87907)
s) Pozostate ustugi W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:

biznesowe gdzie
indziej
niesklasyfikowane
(CPC 87909)

UE, z wyjatkiem SE: Bez ograniczen.

SE: Plan gospodarczy spotki budowlanej musi zosta¢ po§wiadczony
przez dwie osoby. Osoby te musza by¢ publicznie zatwierdzone przez
odpowiednie organy w EOG.

SE: Lombardy musza mie¢ forme spotki z ograniczong
odpowiedzialno$cig lub oddziatu.
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t) Uslugi biznesowe W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:
Zwigzane UE: Bez ograniczen
z transportem
lotniczym:
— sprzedaz i marketing
— ustugi
komputerowego
systemu rezerwacji
(KSR)
u) Ustugi naprawy Bez ograniczen
metalowych wyrobow
gotowych, maszyn
1 urzadzen (CPC 886
z wyjatkiem 8868)
W odniesieniu do inwestycji i transgranicznego handlu ustlugami:
UE, z wyjatkiem HU: Bez ograniczen.
HU: Bez zobowigzan w odniesieniu do ustug zwigzanych
z dystrybucja energii i transgranicznym $§wiadczeniem ustug
zwigzanych z wytwarzaniem, z wyjatkiem ustug doradztwa
1 konsultingu odnoszacych si¢ do tych sektorow.
(v) Obstuga techniczna Bez ograniczen

1 naprawa statkow,
srodkow transportu
kolejowego 1 statkow
powietrznych oraz ich
czesci (czes¢ CPC
86764, CPC 86769,
CPC 8868)
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(x) Pozostate ustugi
biznesowe i ushugi
cechowania (czeg$¢
CPC 893)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:
UE z wyjatkiem CZ, LT i NL: Bez ograniczen.
LT: Bez zobowigzan.

NL: Cechowanie wyrobow z metali szlachetnych jest obecnie objete
monopolem panstwowym dwoch podmiotéw niderlandzkich.

y) Opakowania (czg$¢
CPC 88493, ISIC 37)

W odniesieniu do inwestycji i transgranicznego handlu ustlugami:

CZ: Przedsigbiorstwo zajmujace si¢ opakowaniami swiadczace ustugi
zwigzane ze zwrotem 1 odzyskiem opakowan; musi by¢ spotka
akcyjng (czes¢ CPC 88493, ISIC 37).

II-EU-7 — Ustlugi
biznesowe

a) Uslugi komputerowe
i ushugi z nimi
zwigzane (CPC 84)!

Bez ograniczen.

b) Ustugi badania rynku
1 opinii publicznej
(CPC 864)

Bez ograniczen.

1

UE zgadza si¢ z ,,Porozumieniem w sprawie zakresu ustug informatycznych — CPC 84”.
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c) Ustugi konsultingowe | Bez ograniczen.
w zakresie zarzadzania
(CPC 865) 1 ustugi
zwigzane
z konsultingiem
w zakresie zarzadzania
(CPC 866).
d) Powiagzane ustugi W odniesieniu do inwestycji i transgranicznego handlu ustlugami:
Ezzlil(l)ivtl:gg(l)l UE, z wyjatkiem FR: Bez ograniczen.
i technicznego (CPC W odniesieniu do inwestycji:
8675) FR: Swiadczenie ustug kartograficznych: wylacznie przez SEL
(anonyme, a responsabilité limitée ou en commandite par actions),
SCP (Société civile professionnelle), SA oraz SARL (sociétés
anonymes, a responsabilité limitée).
e) Uslugi w zakresie W odniesieniu do inwestycji i transgranicznego handlu ustugami:
:)eaci?iéz?}il}llz (CPC UE, z wyjatkiem FR 1 PT: Bez ograniczen.
8676) W odniesieniu do inwestycji i transgranicznego handlu ustugami:
FR: Zawdd biologa jest zastrzezony dla osob fizycznych.
PT: Zawody biologa, analityka chemicznego i agronoma moga
wykonywa¢ wylacznie osoby fizyczne.
f) Ustugi reklamowe W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:

(CPC 871)

UE: Bez ograniczen.
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g) Uslugi rekrutacji
1 pozyskiwania
personelu (CPC 87201,
87202, 87203, 87204,
87205, 87206, 87209)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:

UE, z wyjatkiem HU i SE: Bez zobowigzan w odniesieniu do ustug
pozyskiwania pracownikow $wiadczacych pomoc domowa, innych
pracownikow handlowych lub przemystowych, personelu
pielegniarskiego 1 innego. HU 1 SE: Bez ograniczen (CPC 87204,
87205, 87206, 87209).

W UE w odniesieniu do ustug wyszukiwania oséb na stanowiska
kierownicze (CPC 87201): Bez ograniczen, z wyjatkiem BG, CY,
CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL, PT, RO, SI i SK, gdzie: Bez
zobowigzan.

UE w odniesieniu do prowadzenia dziatalno$ci w dziedzinie ustug
rekrutacji i pozyskiwania pomocniczego personelu biurowego

1 innych pracownikow (CPC 87202): Bez ograniczen, z wyjatkiem
AT, BG, CY, CZ, EE, FI, LT, LV MT, PL, PT, RO, SIi SK, gdzie:
Bez zobowigzan.

UE w odniesieniu do uslug pozyskiwania biurowego personelu
pomocniczego (CPC 87203): Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, BG,
CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL, PT, RO, SI i SK, gdzie: Bez
zobowigzan.

DE: Ograniczanie liczby dostawcow ushlug rekrutacji i pozyskiwania
personelu.

ES: Ograniczanie liczby dostawcow ustug wyszukiwania oséb na
stanowiska kierownicze oraz ustug rekrutacji i pozyskiwania
personelu (CPC 87201, 87202).

FR: Ustugi te moga podlega¢ monopolowi panstwa (CPC 87202).

IT: Ograniczanie liczby dostawcow ustug pozyskiwania personelu
biurowego (CPC 87203).
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W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami:

UE z wyjatkiem BE, HU i SE: Bez zobowigzan w odniesieniu do
transgranicznego $wiadczenia ustug rekrutacji i pozyskiwania
pomocniczego personelu biurowego i1 innych pracownikéow (CPC
87202).

BE: Bez ograniczen.

IE: Bez zobowigzan w odniesieniu do transgranicznego $wiadczenia
ushug wyszukiwania oséb na stanowiska kierownicze (CPC 87201).

FR, IE, IT i NL: Bez zobowigzan w odniesieniu do transgranicznego
swiadczenia ustug pozyskiwania personelu biurowego (CPC 87203).

h) Ustugi ochroniarskie
(CPC 87302, 87303,
87304, 87305, 87309)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:

UE, z wyjatkiem BG, CY, CZ, DK, EE, ES, FI, HR, HU, LT, LV,
MT, PL, RO, SI i SK: Bez ograniczen.

BG, CY, CZ, EE, ES, LT, LV, MT, PL, RO, SI'i SK: Bez
zobowigzan.

DK, HR i HU: Bez zobowigzan w odniesieniu do $wiadczenia ustug
w nastgpujacych podsektorach: ustugi straznikow (87305) w HR 1
HU, ustugi konsultingu w dziedzinie bezpieczenstwa (87302) w HR,
ustugi dozoru lotnisk (cze$¢ 87305) w DK oraz ustugi samochodow
opancerzonych (87304) w HU.

W odniesieniu do inwestycji:

FI: Bez zobowigzan w odniesieniu do licencji na §wiadczenie ustug
ochroniarskich.

(1) Ustugi
detektywistyczne (CPC
87301)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:
UE, z wyjatkiem AT i1 SE: Bez zobowigzan.
AT 1 SE: Bez ograniczen.

j)  Ushugi sprzatania
budynkéw (CPC 874)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:

UE: Bez ograniczen.
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k) Uslugi fotograficzne
(CPC 875)

Bez ograniczen.

1) Ushlugi zwigzane
z pakowaniem
(CPC 876)

Bez ograniczen.

m) Uslugi w zakresie
oceny zdolno$ci
kredytowej 1 ustugi
agencji inkasa (CPC
87901, 87902)

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami:

UE z wyjatkiem ES, LV i SE: Bez zobowigzan w odniesieniu do
ushug agencji inkasa 1 ustug w zakresie oceny zdolnosci kredytowe;.

ES, LV i SE: Bez ograniczen.

n) Ustugi telefonicznych
automatow
zgloszeniowych (CPC
87903)

W odniesieniu do inwestycji i transgranicznego handlu ustlugami:

UE: Bez ograniczen.

o) ustugi powielania
(CPC 87904)

W odniesieniu do inwestycji i transgranicznego handlu ustlugami:
UE, z wyjatkiem HU: Bez ograniczen.
W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami:

HU: Bez zobowiazah w odniesieniu do transgranicznego §wiadczenia
ustug powielania.

p) Ustugi thumaczen
pisemnych i ustnych
(CPC 87905)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:
UE, z wyjatkiem HU i PL: Bez ograniczen.

HU: Oficjalne thumaczenia, urzedowe poswiadczenia thumaczen oraz
uwierzytelnione kopie oficjalnych dokumentéw sporzadzonych

w jezykach obcych mogg by¢ wydawane wytacznie przez wegierskie
Krajowe Biuro Tlumaczef 1 Uwierzytelniania (OFFI).

PL: Tlumaczem przysiegtym moze by¢ wylacznie osoba fizyczna.

q) Uslugi sporzadzania
list adresowych
1 obstuga poczty
(CPC 879006)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:

UE: Bez ograniczen.
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r) Specjalne ustugi Bez ograniczen.
projektowe (CPC
87907)
s) Pozostate ustugi W odniesieniu do inwestycji i transgranicznego handlu ustlugami:
biznesowe gdzie indziej C .,
. UE : .
niesklasyfikowane , z wyjatkiem SE: Bez ograniczen
(CPC 87909) SE: Plan gospodarczy spotki budowlanej musi zosta¢ po§wiadczony
przez dwie osoby. Osoby te muszg by¢ publicznie zatwierdzone przez
odpowiednie organy w EOG.
SE: Lombardy muszg mie¢ forme spotki z ograniczong
odpowiedzialnoscig lub oddziatu.
t) Ustugi biznesowe W odniesieniu do inwestycji i transgranicznego handlu ustlugami:
Zwigzane UE: Bez ograniczen
z transportem
lotniczym:
— sprzedaz
1 marketing
— ushugi
komputerowego
systemu rezerwacji
(KSR)
u) Ustugi naprawy Bez ograniczen

metalowych wyrobow
gotowych, maszyn

1 urzadzen (CPC 886
z wyjatkiem 8868)
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W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:
UE, z wyjatkiem HU: Bez ograniczen.

HU: Bez zobowigzan w odniesieniu do ustug zwigzanych

z dystrybucja energii i transgranicznym $§wiadczeniem ustug
zwigzanych z wytwarzaniem, z wyjatkiem ustug doradztwa
1 konsultingu odnoszacych si¢ do tych sektorow.

(V)

Obstuga techniczna

1 naprawa statkow,
srodkow transportu
kolejowego i statkow
powietrznych oraz ich
czesci (czes¢ CPC
86764, CPC 86769,
CPC 8868)

Bez ograniczen

(x)

Pozostate ustugi
biznesowe i ustugi
cechowania (cz¢s$¢
CPC 893)

W odniesieniu do inwestycji i transgranicznego handlu ustlugami:
UE z wyjatkiem CZ, LT i NL: Bez ograniczen.
LT: Bez zobowigzan.

NL: Cechowanie wyrobow z metali szlachetnych jest obecnie objete
monopolem panstwowym dwdch podmiotéw niderlandzkich.

y)

Opakowania (cze$¢
CPC 88493, ISIC 37)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:

CZ: Przedsigbiorstwo zajmujace si¢ opakowaniami swiadczace ustugi
zwigzane ze zwrotem 1 odzyskiem opakowan; musi by¢ spotka
akcyjna (czgs¢ CPC 88493, ISIC 37).
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II-EU-8 — Ustugi
komunikacyjne

a) Ushugi pocztowe
1 kurierskie (czes¢ CPC
71235, czes¢ CPC
73210, czes¢ 751)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:

UE: Organizacja umieszczania skrzynek pocztowych na publicznych
drogach, emitowania znaczkoOw pocztowych 1 swiadczenia ustugi
przesytek poleconych stosowanych w procedurach sadowych lub
administracyjnych moze zosta¢ ograniczona zgodnie

z ustawodawstwem krajowym. Systemy licencjonowania moga by¢
ustanawiane dla ustug, dla ktérych istnieje ogdlny obowigzek
Swiadczenia ushugi powszechnej. Licencje te moga by¢ przedmiotem
szczegolnego obowiazku $wiadczenia ustugi powszechnej lub wkiadu
finansowego na fundusz kompensacyjny.

b) Telekomunikacja
(CPC 752, 753, 754)

W odniesieniu do inwestycji i transgranicznego handlu ustlugami:
UE, z wyjatkiem BE: Bez ograniczen.

BE: Bez zobowigzan dla ustug transmisji drogg satelitarng.

[II-EU-9 — Budownictwo
(CPC 511, 512, 513, 514,
515,516,517, 518)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:

UE: Bez ograniczen.
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HI-EU-10 — Ustugi

dystrybucji
a) Uslugi dystrybucji W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:
gcvls:;;li?ﬁ 663312’ 161?:2 UE, z wyjatkiem PT: Bez ograniczen.
63297, 62276, czesé W odniesieniu do inwestycji:
621) PT: Istnieje specjalny system zezwolen dotyczacych zakladania
niektorych placowek handlu detalicznego 1 centrow handlowych.
Dotyczy on centréw handlowych, ktorych catkowita powierzchnia
pod dzierzawe jest rowna lub wigksza niz 8 000 m2, oraz placowek
detalicznych o powierzchni handlowej rownej lub wigkszej niz
2 000 m2, jesli placowki takie znajduja si¢ poza centrami
handlowymi. Gtéwne kryteria: wktad do r6znorodnosci ofert
handlowych; ocena ustug oferowanych konsumentom; jakos¢
zatrudnienia oraz spoteczna odpowiedzialno$¢ przedsigbiorstw;
integracja w srodowisku miejskim; wktad w rozwijanie
ekoefektywnosci (CPC 631, 632 z wyjatkiem 63211, 63297).
b) Dystrybucja W odniesieniu do inwestycji i transgranicznego handlu ustlugami:
produktéw UE, z wyjatkiem FI: Bez ograniczen
farmaceutycznych ’ ' '

(CPC 62117, 62251,
8929).

FI: Bez zobowigzan w odniesieniu do dystrybucji produktéw
farmaceutycznych.

Dystrybucja napojow
alkoholowych (czgs¢
CPC 62112, 62226,
63107, 8929).

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:
UE, z wyjatkiem FI1 SE: Bez ograniczen.

FI: Bez zobowigzan w odniesieniu do dystrybucji napojow
alkoholowych.

SE: Natozony monopol na sprzedaz detaliczng napojow
alkoholowych, wina i piwa (z wyjatkiem piwa bezalkoholowego).
Obecnie Systembolaget AB ma taki panstwowy monopol na sprzedaz
detaliczng napojoéw alkoholowych, wina 1 piwa (z wyjatkiem piwa
bezalkoholowego). Napoje alkoholowe s3 to napoje o objetosciowej
zawartos$ci alkoholu powyzej 2,25 %. W przypadku piwa limit
objetosciowej zawartosci alkoholu wynosi 3,5 % (cze$¢ CPC 631).
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d)  Dystrybucja tytoniu | W odniesieniu do inwestycji i transgranicznego handlu ustugami:
(czes¢ CPC 6222, 62228, E tkiem AT. ES. FR i IT: B N

czesé 6310, 63108) UE, z wyjatkiem AT, ES, FR i IT: Bez ograniczen.

AT: O zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci jako sprzedawca
wyrobow tytoniowych moga ubiegac si¢ wylacznie osoby fizyczne
(CPC 63108).

ES: Dziatalno$¢ jako sprzedawca wyrobow tytoniowych moga
prowadzi¢ wylacznie osoby fizyczne. Zaden sprzedawca wyrobow
tytoniowych nie moze otrzymac wigcej niz jedng licencje (CPC
63108). Monopol panstwa na sprzedaz detaliczng wyrobow
tytoniowych.

FR: Monopol panstwa na sprzedaz hurtowa i detaliczng wyrobow
tytoniowych (czgs¢ CPC 6222, czes¢ 6310).

IT: Do dystrybucji i sprzedazy wyrobow tytoniowych konieczna jest
licencja. Licencji udziela si¢ w drodze procedury publiczne;.
Wydawanie licencji uwarunkowane jest testem potrzeb
ekonomicznych. Gtéwne kryteria: zaludnienie 1 gestosc
rozmieszczenia istniejacych punktow sprzedazy (czgs¢ CPC 6222,
cze$¢ CPC 6310).
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II-EU-11 — Ustugi
w zakresie ochrony
srodowiska

a) Uslugi zwigzane ze
$ciekami (CPC 9401)

b) Gospodarka odpadami
stalymi/niebezpieczny
mi, wylaczajac
transgraniczny
transport odpadow
niebezpiecznych

(1) Uslugi usuwania
odpadow (CPC
9402)

(i1) Uslugi sanitarne
i podobne
(CPC 9403)

c) Ochrona powietrza
1 klimatu (CPC 9404)

d) Ustugi rekultywacji
1 oczyszczania gleby
1 wody

(1) Uzdatnianie,
rekultywacja
Zanieczyszczonej
lub skazonej gleby
1 wody (czgs¢ CPC
9406)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:
UE, z wyjatkiem DE: Bez ograniczen.
W odniesieniu wylacznie do transgranicznego handlu ustugami:

DE: Bez zobowigzan w odniesieniu do $wiadczenia ustug
gospodarowania odpadami innych niz ustugi w zakresie doradztwa
oraz ustug dotyczacych ochrony gleby i gospodarowania
zanieczyszczong gleba, innych niz ustugi w zakresie doradztwa
(CPC 9401, 9402, 9403, 94060)
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e)

2

h)

Ustugi w zakresie
ochrony przed hatasem
1 wibracjami (CPC
9405)

Ochrona réznorodnosci
biologicznej
1 krajobrazu

Ustugi w zakresie
ochrony przyrody
1 krajobrazu (czg¢$¢
CPC 9406)

Pozostate ustugi

w zakresie ochrony
srodowiska
naturalnego 1 ustugi
pomocnicze

(CPC 9409)
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MI-EU-12 — Ustugi

w zakresie edukacji
(CPC 92) (jedynie ustugi
finansowane ze §rodkow
prywatnych)

W odniesieniu do inwestycji i transgranicznego handlu ustlugami:

UE: Bez zobowigzan w odniesieniu do ustug w zakresie edukacji,
ktére finansowane sg ze §rodkow publicznych lub otrzymuja wsparcie
panstwa w jakiejkolwiek formie. W przypadku gdy dozwolone jest
$wiadczenie finansowanych ze $rodkow prywatnych ustug w zakresie
edukacji przez zagranicznego ustugodawce, udzial prywatnych
podmiotéw gospodarczych w systemie edukacji moze podlegac
wymogowi posiadania koncesji udzielanej na zasadzie
niedyskryminacji.

UE, z wyjatkiem CZ, NL, SE 1 SK: Bez zobowigzan w odniesieniu do
swiadczenia ustug w zakresie pozostatych form ksztaltcenia
finansowanych ze §rodkow prywatnych, tj. innych niz te
sklasyfikowane jako ustugi szkolnictwa podstawowego, §redniego,
wyzszego lub ustugi ksztatcenia dorostych (CPC 929).

CY, FI, MT i RO: Bez zobowigzan w odniesieniu do §wiadczenia
ustug szkolnictwa podstawowego, Sredniego oraz ustug ksztatcenia
dorostych finansowanych ze §rodkow prywatnych (CPC 921, 922,
924).

AT, BG, CY, FI, MT 1 RO: Bez zobowigzan w odniesieniu do
Swiadczenia ushug szkolnictwa wyzszego finansowanych ze srodkéw
prywatnych (CPC 923).

SE: Bez zobowigzan w odniesieniu do dostawcoéw ustug w zakresie
edukacji, ktorzy uzyskali zgode organdéw publicznych na §wiadczenie
takich ustug. Niniejsze zastrzezenie ma zastosowanie do dostawcow
ushug w zakresie edukacji finansowanych ze srodkow prywatnych,
przy pewnej formie wsparcia ze strony panstwa, mi¢dzy innymi
uznanych przez panstwo dostawcow ustug w zakresie edukacji,
dostawcow ushug w zakresie edukacji bedacych pod panstwowym
nadzorem lub do edukacji upowazniajacej do otrzymania stypendium
(CPC 92).

SK: W odniesieniu do dostawcow wszystkich ustug w zakresie
szkolnictwa finansowanych ze srodkoéw prywatnych innych niz ushugi
w zakresie edukacji technicznej 1 zawodowej na poziomie
pomaturalnym: Zastosowanie moze miec test potrzeb
ekonomicznych, a samorzad terytorialny moze ogranicza¢ liczbe
zakladanych placowek szkolnych (CPC 921, 922, 923 inne niz 92310,
924).
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W odniesieniu do inwestycji:

UE, z wyjatkiem ES 1 IT: Do otwarcia szkoty wyzszej finansowane;j
ze srodkow prywatnych, ktéra wydaje uznawane dyplomy lub
przyznaje uznane stopnie naukowe, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych. Glowne kryteria: zaludnienie 1 ggstos¢
rozmieszczenia istniejacych placowek.

ES: Procedura obejmuje uzyskanie opinii Parlamentu.

IT: Dzialalnos¢ taka prowadzona jest w oparciu o trzyletni program
1 wylacznie wloskie osoby prawne mogg by¢ uprawnione do
wydawania dyplomoéw uznawanych przez panstwo (CPC 923).

HI-EU-13 — Ustugi

w zakresie ochrony
zdrowia i ustugi spoteczne
(jedynie ustugi
finansowane ze §rodkow
prywatnych)

a) Uslugi w zakresie W odniesieniu do inwestycji:

ochrony zdrowia —
ustugi szpitalne, ustugi
pogotowia
ratunkowego i ustugi
placowek opieki
zdrowotne;j
zapewniajacych
zakwaterowanie (CPC
93,931 z wyjatkiem
9312, czgs¢ 93191,
9311, 93192, 93193,
93199)

UE: Bez zobowigzan w odniesieniu do $wiadczenia wszelkich ustug
w zakresie zdrowia, ktore finansowane sg ze srodkow publicznych
lub otrzymuja wsparcie panstwa w jakiejkolwiek formie. Bez
zobowigzan w odniesieniu do $wiadczenia wszelkich finansowanych
ze srodkoéw prywatnych ustug w zakresie ochrony zdrowia innych niz
finansowane ze srodkow prywatnych ustugi szpitalne, ustugi
pogotowia ratunkowego 1 ustugi w zakresie ochrony zdrowia
swiadczone w placowkach zapewniajacych zakwaterowanie, innych
niz ustugi szpitalne.

Udziat prywatnych podmiotéw gospodarczych w finansowane;j

ze $srodkoéw prywatnych sieci $wiadczen zdrowotnych moze podlegaé
wymogowi posiadania koncesji na zasadzie niedyskryminacji.
Zastosowanie moze mie¢ test potrzeb ekonomicznych. Gléwne
kryteria: liczba istniejgcych zaktadow 1 wptyw na nie, infrastruktura
transportowa, gestos¢ zaludnienia, rozproszenie geograficzne

1 tworzenie nowych miejsc pracy.

Niniejsze zastrzezenie nie odnosi si¢ do §wiadczenia wszelkich ustug
w ramach zawodow regulowanych zwigzanych z opieka zdrowotna,
w tym ustug §wiadczonych przez przedstawicieli zawodow
regulowanych takich jak lekarze, stomatolodzy, potozne,
pielegniarze/pielegniarki, fizjoterapeuci, personel paramedyczny

1 psycholodzy, ktdre to ustugi sg objete innymi zastrzezeniami (CPC
931 inne niz 9312, czes$¢ 93191).
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AT, PL i SI: Bez zobowigzan w odniesieniu do §wiadczenia ustug
pogotowia ratunkowego finansowanych ze §rodkow prywatnych
(CPC 93192).

BE: Bez zobowigzan w odniesieniu do prowadzenia przedsigbiorstwa
w zakresie finansowanych ze srodkow prywatnych ustug pogotowia
ratunkowego 1 ustug placowek opieki zdrowotnej zapewniajacych
zakwaterowanie oraz $wiadczenia takich ustug, innych niz ustugi
szpitalne (CPC 93192, 93193).

BG, CY, CZ, FI, MT i SK: Bez zobowigzan w odniesieniu do
swiadczenia finansowanych ze §rodkow prywatnych ushug
szpitalnych, ustug pogotowia ratunkowego 1 ustug placowek opieki
zdrowotnej zapewniajacych zakwaterowanie, innych niz ustugi
szpitalne (CPC 9311, 93192, 93193).

DE: Bez zobowigzan w odniesieniu do prowadzenia systemu
zabezpieczenia spotecznego w Niemczech, w ramach ktorego ustugi
moga by¢ §wiadczone przez rozne przedsigbiorstwa lub podmioty

1 obejmujg konkurencyjne elementy, ktére tym samym nie sg
ustugami §wiadczonymi wytacznie w zwigzku z wykonywaniem
wiadzy publicznej (CPC 93).

DE: Bez zobowigzan w odniesieniu do wtasnosci finansowanych
ze srodkow prywatnych szpitali prowadzonych przez niemieckie sity
zbrojne.

FI: Bez zobowigzan w odniesieniu do §wiadczenia innych ushug
w zakresie ochrony zdrowia ludzkiego (CPC 93199).

FR: Bez zobowigzan w odniesieniu do §wiadczenia ustug w zakresie
analiz 1 badan laboratoryjnych finansowanych ze srodkow

prywatnych.
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DE: (dotyczy takze regionalnego szczebla administracji): Stuzby
ratownicze 1 ushugi specjalistycznego transportu chorych sg
organizowane i regulowane przez kraje zwigzkowe. Wigkszos¢
krajow zwigzkowych deleguje kompetencje w dziedzinie ratownictwa
do gmin. Gminy moga przyzna¢ pierwszenstwo podmiotom
niekomercyjnym. Odnosi si¢ to w rownym stopniu do uslugodawcow
krajowych 1 zagranicznych (CPC 931, 933). Ustugi ratunkowe
wymagaja planowania, zezwolen i1 akredytacji. W odniesieniu do
telemedycyny liczba ustugodawcow w dziedzinie ICT (technologii
informacyjno-komunikacyjnych) moze by¢ ograniczona w celu
zapewnienia interoperacyjnosci, zgodnosci i niezbednych norm
bezpieczenstwa. Ograniczenie to stosuje si¢ w sposob
niedyskryminujacy.

SI: monopol panstwowy na nastepujace ustugi: zaopatrzenie w krew,
preparaty z krwi, pobieranie i przechowywanie organow ludzkich do
przeszczepu, ustugi socjomedyczne, higieniczne, epidemiologiczne

1 ekozdrowotne, ustugi patoanatomiczne oraz techniki wspomaganego
rozrodu (CPC 931).

FR: W przypadku ustug szpitalnych, ustug pogotowia ratunkowego,
ustug placéwek opieki zdrowotnej zapewniajacych zakwaterowanie
innych niz ustugi szpitalne oraz ustugi spoteczne: przedsigbiorstwa
moga przyjmowac jakakolwiek form¢ prawng z wyjatkiem form
zastrzezonych dla wolnych zawodow.

b)

Ustugi w zakresie
ochrony zdrowia

1 ustugi spoteczne,

w tym ubezpieczenia
emerytalno-rentowe

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami:

UE, z wyjatkiem HU: Bez zobowigzan w odniesieniu do
transgranicznego $wiadczenia uslug w zakresie ochrony zdrowia,
usthug spotecznych oraz dzialalnos$¢ lub ustugi bedace czgscia
powszechnego programu emerytalnego lub ustawowego systemu
zabezpieczenia spotecznego. Niniejsze zastrzezenie nie odnosi si¢
do swiadczenia wszelkich ustug w ramach zawodow regulowanych
zwigzanych z opiekg zdrowotng, w tym przez wysoko
wykwalifikowanych pracownikow takich jak lekarze, stomatolodzy,
potozne, pielegniarze/pielggniarki, fizjoterapeuci, personel
paramedyczny 1 psycholodzy, ktére to ustugi sg objete innymi
zastrzezeniami (CPC 931 inne niz 9312, czes$¢ 93191).

HU: Bez zobowigzan w odniesieniu do transgranicznego $wiadczenia
spoza terytorium kraju wszelkich finansowanych ze srodkow
publicznych ustug szpitalnych, ustug pogotowia ratunkowego i1 ustug
placowek opieki zdrowotnej zapewniajacych zakwaterowanie, innych
niz ustugi szpitalne (CPC 9311, 93192, 93193).
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c¢) Ustugi spoteczne, w tym
ubezpieczenia
emerytalno-rentowe

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:

UE: Bez zobowigzan w odniesieniu do $wiadczenia wszystkich ustug
spolecznych, ktore finansowane sg ze srodkéw publicznych lub
otrzymujg wsparcie panstwa w jakiejkolwiek formie oraz dziatalno$¢
lub ustugi bedace czgscig powszechnego programu emerytalnego lub
ustawowego systemu zabezpieczenia spolecznego.

Udziatl prywatnych podmiotow gospodarczych w finansowane;j

ze srodkow prywatnych sieci ustug spotecznych moze podlegad
wymogowi posiadania koncesji na zasadzie niedyskryminacji.
Zastosowanie moze mie¢ test potrzeb ekonomicznych. Gtéwne
kryteria: liczba istniejacych zaktadéw 1 wptyw na nie, infrastruktura
transportowa, gestos¢ zaludnienia, rozproszenie geograficzne

1 tworzenie nowych miejsc pracy.

CZ, FI, HU, MT, PL, RO, SK i SI: Bez zobowigzan w odniesieniu do
Swiadczenia ustug spotecznych finansowanych ze srodkéw
prywatnych.

BE, CY, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT 1 PT: Bez zobowigzan

w odniesieniu do §wiadczenia ustug spotecznych finansowanych

ze $rodkoéw prywatnych innych niz ustugi zwigzane z domami
rekonwalescencji i opieki spotecznej oraz domami spokojnej starosci.

DE: Bez zobowigzan w odniesieniu do systemu zabezpieczenia
spotecznego w Niemczech, ktorego ustugi sg Swiadczone przez rozne
przedsigbiorstwa lub podmioty i obejmuja konkurencyjne elementy

1 dlatego mogg nie wchodzi¢ w zakres definicji ustug s$wiadczonych
wylacznie w zwiazku z wykonywaniem wtadzy publiczne;.

W odniesieniu wylgcznie do inwestycji:

HR: Zaktadanie niektorych placowek opieki spoteczne;j
finansowanych ze zrodet prywatnych moze by¢ uwarunkowane
testem potrzeb ekonomicznych na danym obszarze geograficznym
(CPC 9311, 93192, 93193, 933).
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III-EU-14 Ustugi zwigzane | W odniesieniu do inwestycji:

z turystyka i podrozami UE, z wyjatkiem BG: Bez ograniczen.

a) Hotele, restauracje
i catering (CPC 641,
642, 643), wylaczajac
catering w $rodkach
transportu lotniczego,
ktory zaliczono do
ustug obstugi
naziemne;j

BG: Wymagana jest rejestracja (nie jest dozwolona forma oddziatu)
(CPC 7471, 7472).

b) Uslugi biur podrozy
1 organizatorow
turystyki (wlacznie
z pilotami wycieczek)
(CPC 7471)

c) Ustugi przewodnikow

turystycznych (CPC
7472)
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HI-EU-15 — Ustugi

w zakresie rekreacji,
kultury 1 sportu (inne niz
ustugi audiowizualne)

a) Ustugi bibliotek,
archiwow, muzedw
oraz pozostate ustugi
w zakresie kultury

(CPC 963)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:

UE, z wyjatkiem AT oraz, w odniesieniu do inwestycji, LT: Bez
zobowigzan w odniesieniu do ustug §wiadczonych przez biblioteki,
archiwa 1 muzea oraz innych ustug w zakresie kultury. AT i LT: do
prowadzenia przedsi¢biorstwa moze by¢ wymagana licencja lub
zezwolenie.

b) Ustugi rozrywkowe,
teatr, koncerty na zywo
i cyrk (CPC 9619, 964
inne niz 96492)

W odniesieniu do inwestycji i transgranicznego handlu ustlugami:

UE, z wyjatkiem CY, CZ, FI, MT, PL, RO, SI i SK: Bez zobowigzan
w odniesieniu do §wiadczenia ustug rozrywkowych, w tym teatru,
koncertow na zywo, cyrku i dyskotek.

BG: Bez zobowigzan w odniesieniu do $wiadczenia nastgpujacych
ushug rozrywkowych: cyrk, parki rozrywki i podobne atrakcje, sale
balowe, dyskoteki i nauka tanca oraz inne ustugi rozrywkowe.

EE: Bez zobowigzan w odniesieniu do §wiadczenia innych ustug
rozrywkowych z wyjatkiem ushug kinowych.

LT i LV: Bez zobowigzan w odniesieniu do §wiadczenia wszystkich
ushug rozrywkowych innych niz prowadzenie kina.

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami:

UE, z wyjatkiem AT i SE: Bez zobowigzan w odniesieniu do
Swiadczenia transgranicznych uslug rozrywkowych, w tym teatru,
koncertow na zywo, cyrku 1 dyskotek.

AT 1 SE: Bez ograniczen.
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c¢) Ustugi agencji
informacyjnych (CPC

962)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:
UE, z wyjatkiem HU: Bez ograniczen.

HU: Bez zobowigzan.

d) Uslugi zwigzane ze
sportem i1 pozostate
ustugi w zakresie
rekreacji (CPC 964)

W odniesieniu do inwestycji i transgranicznego handlu ustlugami:

UE: Bez ograniczen.

e) Ustugi gier
hazardowych
1 zaktadow (CPC
96492)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:

UE: Bez zobowigzan w odniesieniu do prowadzenia dziatalnos$ci
hazardowej, ktora obejmuje obstawianie stawek majacych wartos¢
pieni¢zng w grach losowych, w szczegolnosci loterie, losy ze
»zdrapkami”, ustugi hazardowe oferowane w kasynach, salonach gier
lub lokalach posiadajacych zezwolenie na prowadzenie dziatalnos$ci,
zaktady sportowe, ustugi w salonach bingo 1 ustugi w zakresie gier
hazardowych $wiadczone przez organizacje charytatywne lub
organizacje niekomercyjne i na korzys$¢ tych organizacji.

HI-EU-16 — Ustugi
transportowe 1 ushugi
pomocnicze w branzy
transportowej

a) Transport morski

(i)

(i)

Migdzynarodowy
transport
pasazerski (CPC
7211

z wylaczeniem
krajowego
transportu
kabotazowego)

Migdzynarodowy
transport
towarowy (CPC
7212

z wylaczeniem
krajowego
transportu
kabotazowego)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:

UE, z wyjatkiem LV 1 MT: Bez zobowigzan w odniesieniu do
rejestracji statku 1 obstugi floty pod bandera narodowg panstwa
siedziby (wszelka handlowa dziatalno§¢ morska prowadzona ze
statku morskiego, w tym rybotowstwo, akwakultura 1 ustugi zwigzane
z rybotdwstwem; migdzynarodowy transport osobowy i towarowy
(CPC 721) oraz ushugi pomocnicze w branzy transportu morskiego).

UE: Bez zobowigzan w przypadku ustug dowozowych oraz
w przypadku niedochodowego przemieszczania wlasnych lub
dzierzawionych konteneréw przez unijne przedsi¢biorstwa
zeglugowe, w odniesieniu do czgsci tych ustug nieobjetej
wylaczeniem krajowego kabotazu morskiego.

MT: Istniejg prawa wylaczne dla potaczenia morskiego Malty
z Europa kontynentalng przez Wtochy (CPC 7213, 7214, czgs¢ 742,
745, czgs¢ 749).

LV: Bez ograniczen
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b) Ustugi pomocnicze
w branzy transportu
morskiego 1 wodnego
transportu
srodladowego

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:

UE: Bez zobowigzan w odniesieniu do §wiadczenia ustug
pilotazowych 1 ustug cumowniczych (CPC 7452).

UE: Bez zobowigzan w odniesieniu do ustug pomocniczych w branzy
transportu $rodladowymi drogami wodnymi.

UE: W odniesieniu do ustug portowych podmiot zarzadzajacy portem
lub wlasciwy organ moze ograniczy¢ liczbe dostawcow ustug
portowych dla danej ustugi portowe;j.

UE, z wyjatkiem LT i1 LV: Bez zobowigzan w odniesieniu do ustug
zwigzanych z pchaniem i holowaniem (CPC 7214). LT i LV: Bez
ograniczen.

BG: Liczba ustugodawcow w danym porcie moze by¢ ograniczona
w zaleznosci od przepustowosci portu, okreslanej przez komisje
ekspercka powotywang przez ministra transportu, technologii
informacyjnych 1 tacznosci (ISIC 0501, 0502, CPC 5133, 5223, 721,
722, 74520, 74540, 74590, 882).

BG: W przypadku ustug wspierajacych dla transportu publicznego
swiadczonych w bulgarskich portach o znaczeniu krajowym prawo
do $wiadczenia czynnos$ci wspierajacych przyznawane jest na
podstawie umowy koncesyjnej. W portach o znaczeniu regionalnym
prawo to jest przyznane na podstawie umowy z wlascicielem portu
(CPC 74520, 74540 1 74590).

W odniesieniu do inwestycji:
UE, z wyjatkiem EL 1 IT: Bez ograniczen.

EL: Na obszarach portowych obowigzuje monopol panstwa na ustugi
w zakresie obstugi tadunku (CPC 741).

IT: W odniesieniu do ustug w zakresie obstugi tadunku
przewozonego droga morska stosuje si¢ test potrzeb ekonomicznych.
Gtéwne kryteria: liczba istniejacych przedsigbiorstw 1 wplyw na nie,
gestos¢ zaludnienia, rozproszenie geograficzne 1 kryterium tworzenia
nowych miejsc pracy (CPC 741).
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c) Ustugi transportu
kolejowego 1 ustugi
pomocnicze w branzy
transportu kolejowego

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:

UE: Bez zobowigzan w odniesieniu do osobowego i towarowego
transportu kolejowego (CPC 711).

LT: Prawa wylaczne do §wiadczenia ustug tranzytu przyznaje si¢
przedsigbiorstwom kolejowym bedacym wlasnos$cig panstwa lub
ktérych 100 % udzialdow jest wlasnoscig panstwa (CPC 711).

W UE, z wyjatkiem LT i SE, w odniesieniu do ustug pomocniczych
w branzy transportu kolejowego: Bez ograniczen.

LT: Panstwo posiada monopol na ustugi konserwacji i naprawy
srodkow transportu kolejowego (CPC 86764, 86769, czes¢ 8868).

SE: Ustugi konserwacji i naprawy $rodkéw transportu kolejowego
podlegaja testowi potrzeb ekonomicznych, gdy inwestor zamierza
utworzy¢ wilasng infrastrukture zwigzang z obstugg terminalu.
Gloéwne kryteria: ograniczenia zwigzane z przestrzenia i wydajnoscia
(CPC 86764, 86769, czes¢ 8868).
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d) Transport drogowy
(przewoz osob,
transport towarowy,
ustugi w zakresie
mi¢dzynarodowego
transportu
cigzarowego) 1 ustugi
pomocnicze w branzy
transportu drogowego

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami:

UE: Bez zobowigzan w odniesieniu do transportu drogowego (ustugi
transportu pasazerskiego, towarowego, mi¢dzynarodowego transportu
cigzarowego).

W odniesieniu do inwestycji:

UE: Bez zobowigzan w odniesieniu do ustug kabotazu w panstwie
cztonkowskim przez zagranicznych inwestorow majacych siedzibe
w innym panstwie cztonkowskim (CPC 712).

UE: W odniesieniu do ustug taksowkarskich w Unii Europejskiej
zastosowanie moze mie¢ test potrzeb ekonomicznych, na podstawie
ktorego ustala si¢ ograniczenie liczby ustugodawcow. Glowne
kryterium: lokalny popyt zgodnie z obowigzujacymi przepisami (CPC
71221).

BE: Maksymalna liczba licencji moze by¢ prawnie regulowana (CPC
71221).

AT, BG i DE: W przypadku przewozu 0sob i transportu towarowego
wylaczne prawa lub zezwolenia mogg zosta¢ przyznane jedynie
osobom fizycznym z Unii Europejskiej i osobom prawnym z Unii
Europejskiej, ktorych siedziba gldéwna znajduje si¢ w Unii
Europejskiej. (CPC 712).

CZ: Wymagana jest rejestracja w CZ (nie jest dozwolona forma
oddziatu).

ES: W przypadku przewozu 0s6b do ustug $wiadczonych w ramach
klasyfikacji gospodarczej CPC 7122 ma zastosowanie test potrzeb
ekonomicznych. Gtéwne kryterium: lokalny popyt. Do ustug

w zakresie przewozow autobusowych miedzy miastami ma
zastosowanie test potrzeb ekonomicznych. Glowne kryteria: liczba
istniejgcych przedsigbiorstw 1 wplyw na nie, gestos¢ zaludnienia,
rozproszenie geograficzne, wptyw na warunki ruchu drogowego

1 tworzenie nowych miejsc pracy.

FR: Bez zobowigzan w odniesieniu do $wiadczenia ustug przewozow
autobusowych migdzy miastami (CPC 712).

IE: Test potrzeb ekonomicznych w odniesieniu do przewozow
autobusowych miedzy miastami. Gloéwne kryteria: liczba istniejacych
przedsiebiorstw i wptyw na nie, gesto$¢ zaludnienia, rozproszenie
geograficzne, wptyw na warunki ruchu drogowego 1 kryterium
tworzenia nowych miejsc pracy (CPC 7121, 7122).

IT: Do uslug w zakresie przewozu limuzynami ma zastosowanie test
potrzeb ekonomicznych. Gtowne kryteria: liczba istniejacych
przedsigbiorstw 1 wptyw na nie, ggsto$¢ zaludnienia, rozproszenie
geograficzne, wplyw na warunki ruchu drogowego i1 tworzenie
nowych miejsc pracy.
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Do ustug w zakresie przewozow autobusowych miedzy miastami ma
zastosowanie test potrzeb ekonomicznych. Gléwne kryteria: liczba
istniejgcych przedsiebiorstw i wptyw na nie, gestos¢ zaludnienia,
rozproszenie geograficzne, wptyw na warunki ruchu drogowego

1 tworzenie nowych miejsc pracy.

Do $wiadczenia ushug transportu towarowego ma zastosowanie test
potrzeb ekonomicznych. Gtéwne kryteria: lokalny popyt (CPC 712).

MT: Ushugi publicznego transportu autobusowego: cata sie¢ podlega
wymogowi uzyskania koncesji, ktora obejmuje porozumienie
dotyczace obowigzku uzytecznosci publicznej w sprawie $wiadczenia
ustug na rzecz okre$lonych grup spotecznych (np. studentéw i 0sob
starszych) (CPC 712).

MT: W przypadku taksowek obowigzuja ograniczenia ilosciowe
dotyczace liczby licencji. W odniesieniu do Karozzini (powozy
konne) obowigzuja ograniczenia ilosciowe dotyczace liczby licencji
(CPC 712).

PT: W przypadku przewozu oséb do §wiadczenia ustug w zakresie
przewozu limuzynami ma zastosowanie test potrzeb ekonomicznych.
Gtloéwne kryteria: liczba istniejacych przedsigbiorstw 1 wplyw na nie,
gestos$¢ zaludnienia, rozproszenie geograficzne, wptyw na warunki
ruchu drogowego 1 kryterium tworzenia nowych miejsc pracy (CPC
71222).

SE: Ustugi konserwacji i naprawy §rodkéw transportu drogowego
podlegaja testowi potrzeb ekonomicznych, gdy inwestor zamierza
utworzy¢ wilasng infrastrukture zwigzang z obstugg terminalu.
Gltowne kryteria: ograniczenia zwigzane z przestrzenig 1 wydajnoscia
(CPC 6112, 6122, 86764, 86769, czes¢ 8867).

SE: Do prowadzenia dziatalnosci jako przewoznik w zakresie
transportu drogowego wymagana jest szwedzka licencja. Do
kryteridow otrzymania licencji taksowkarskiej nalezy wyznaczenie
przez spotke osoby fizycznej dziatajacej jako kierownik ds. transportu
(de facto wymog w zakresie miejsca zamieszkania — zob. szwedzkie
zastrzezenie dotyczace rodzajow przedsiebiorstw) (CPC 712).

SK: W przypadku transportu towarowego zastosowanie ma test
potrzeb ekonomicznych. Gléwne kryteria: lokalny popyt (CPC 712).
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W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami:

UE, z wyjatkiem BG, w odniesieniu do transgranicznego $wiadczenia
ushug wspierajacych w branzy transportu drogowego (CPC 744): Bez
ograniczen.

BG: Bez zobowigzan.

e) Uslugi pomocnicze
w branzy transportu
lotniczego (CPC 7461,
7469, 83104)

W odniesieniu do inwestycji i transgranicznego handlu ustlugami:

UE: Poziom otwarcia ustug obstugi naziemnej jest uzalezniony

od rozmiardw portu lotniczego. Liczba dostawcow w poszczegolnych
portach lotniczych moze by¢ ograniczona. W przypadku duzych
portdow lotniczych nie moze wynosi¢ mniej niz dwéch
ustlugodawcow.

W odniesieniu do inwestycji:

PL: W przypadku ustug przechowywania towar6w mrozonych lub
schtodzonych mozliwo$¢ §wiadczenia pewnych kategorii ustug
zalezy od wielko$ci portu lotniczego. Liczba ustugodawcow

w poszczegdlnych portach lotniczych moze zosta¢ ograniczona

z uwagi na brak miejsca, a z innych przyczyn — do minimum dwoch
ustugodawcow (czes¢ CPC 742)

f) Transport kosmiczny
1 wynajem statkow
kosmicznych

W odniesieniu do inwestycji i transgranicznego handlu ustugami:

UE: Bez zobowigzan w odniesieniu do ustug transportu w przestrzeni
kosmicznej 1 wynajmu statkow kosmicznych (CPC 733, czgs¢ 734).
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III-EU17 — Rolnictwo,
ryboloéwstwo, woda,
wytwarzanie

a)

Rolnictwo, lowiectwo,
lesnictwo 1 ushugi

W odniesieniu do inwestycji i transgranicznego handlu ustlugami:

UE, z wyjatkiem HR, HU, PT i1 SE: Bez ograniczen.

zwigzane
z rolnictwem, HR: Bez zobowigzan w odniesieniu do dziatalnosci rolnicze;j
towiectwem i fowieckiej.
i lesnictwem (ISIC 01, | (y: Bez zobowiazan w odniesieniu do dziatalnosci rolniczej (ISIC
02, CPC 881) 011,012,013, 014, 015, CPC 8811, 8812, 8813 innej niz ustugi
w zakresie doradztwa i konsultingu).
PT: Zawody biologa, analityka chemicznego i agronoma moga
wykonywa¢ wylacznie osoby fizyczne (CPC 881).
SE: Bez zobowiazan w odniesieniu do hodowli reniferow (ISIC 014).
b) Rybotdéwstwo, W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:
akvyakultura 1ustugi UE: Bez zobowigzan w odniesieniu do rybotéwstwa, akwakultury,
i‘:’]}l/%fﬁgzvstwem (ISIC ushug zwigzanych z ryboléwstwem.
05, CPC 882) UE: Bez zobowigzan w odniesieniu do zaktadania obiektéw
akwakultury morskiej 1 $rodladowe;.
FR: Bez zobowigzan w odniesieniu do korzystania z morskich
terenow nalezacych do panstwa francuskiego w celu hodowli ryb,
skorupiakow, migczakow lub alg.
BG: Bez zobowigzan w odniesieniu do przejmowania zasobow moérz
1 rzek przez statki na wewnetrznych wodach morskich 1 na morzu
terytorialnym BG.
c) Pobor, uzdatnianie W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:

1 dystrybucja wody
(ISIC 41)

UE: Bez zobowigzan w odniesieniu do dziatalno$ci obejmujace;j
miedzy innymi ustugi w zakresie poboru, uzdatniania i dystrybucji
wody do gospodarstw domowych, odbiorcow przemystowych,
komercyjnych lub innych, w tym dostarczanie wody pitnej, oraz
gospodarke wodna.
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d) Wytwarzanie (ISIC 16,

17, 18, 19, 20, 21)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:

UE: Bez ograniczen.

e)

Dziatalno$¢
wydawnicza,
drukowanie

i reprodukcja
zapisanych no$nikow
informacji (ISIC 22,
CPC 88442)

Bez ograniczen.

Wytwarzanie (ISIC 23,
24,25, 26, 27,28, 29,
30, 31, 32, 33, 34, 35,
36, 37)

Bez ograniczen.

III-EU-18 — Dziatalnos$¢
wydobywcza i dziatalno$¢
Zwigzana z energia

a)

Gornictwo

1 wydobywanie (ISIC
10, 11, 12: gérnictwo
1 wydobywanie; ISIC
13, 14: goérnictwo rud
metali 1 pozostale
gornictwo; CPC 5115,
7131, 8675, 883)

W odniesieniu do inwestycji i transgranicznego handlu ustugami:
UE z wyjatkiem BE, FI, IT i NL: Bez ograniczen.

IT: (dotyczy takze regionalnego szczebla administracji w odniesieniu
do poszukiwania): Kopalnie nalezace do panstwa podlegaja
szczegblnym przepisom w sprawie poszukiwania 1 wydobycia z16z.
Przed podjeciem wszelkiej dziatalno$ci poszukiwawczej nalezy
uzyskac koncesj¢ na poszukiwanie zt6z kopalin (,,permesso di
ricerca”, art. 4 dekretu krélewskiego 1447/1927). Koncesja ma
ograniczony czas obowigzywania 1 doktadnie okresla zakres gruntow
objetych poszukiwaniem. Mozna wyda¢ wigcej niz jedna koncesje
na poszukiwanie z16z kopalin na tym samym obszarze r6znym
osobom lub spotkom (koncesje tego typu nie zawsze zakladaja
wylacznosc). Do wydobycia mineratow wymagane jest zezwolenie
»concessione”, art. 14) organow regionalnych (ISIC 10, 11, 12, 13,
14, CPC 8675, 883).
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W odniesieniu do inwestycji:

BE: Poszukiwanie i wydobycie zasobow mineralnych i innych
zasobOw nieozywionych na wodach terytorialnych oraz szelfie
kontynentalnym wymaga koncesji. Koncesjonariusz musi mie¢ adres
swiadczenia ustug w BE (ISIC 14).

FI: W przypadku wydobycia materialow jadrowych zezwolenie moze
podlegac testowi potrzeb ekonomicznych. Gtoéwne kryteria: ogélne
korzysci ekonomiczne i spoteczne (ISIC Rev. 3.1 120).

NL: Poszukiwanie i wydobycie weglowodorow w NL zawsze jest
prowadzone wspoélnie przez spotke prywatng i spotke panstwowa (z
ograniczong odpowiedzialno$cig) wyznaczong przez Ministra
Gospodarki. Zgodnie z art. 81 1 82 ustawy o gornictwie wszystkie
udzialy w tej wyznaczonej spotce musza by¢ bezposrednio lub
posrednio wlasno$cig panstwa niderlandzkiego (ISIC Rev. 3.1 10, 3.1
11,3.112,3.1 13, 3.1 14).

b) Ustugi energetyczne —
ogolne (ISIC) 40,
CPC 613, 7131, 7139,
742, 7422, 887 (inne
niz ustugi doradztwa
1 konsultingu)

W odniesieniu do inwestycji i transgranicznego handlu ustlugami:
UE z wyjatkiem BE, BG, FR 1 LT: Bez ograniczen.

FR: Bez zobowigzan w odniesieniu do systemow przesytu energii
elektrycznej 1 gazu oraz transportu rurociggowego ropy 1 gazu (CPC
7131).

BE: Bez zobowigzan w odniesieniu do ushug dystrybucji energii
1 ustug zwigzanych z dystrybucjg energii (CPC 887 inne niz ustugi
w zakresie konsultingu).

BE: Bez zobowigzan w odniesieniu do ustug przesylu energii,

w odniesieniu do rodzajéw podmiotow prawnych i traktowania
podmiotow publicznych lub prywatnych, ktorym BE nadata prawa
wylaczne (ISIC 4010, CPC 71310).

BG: Bez zobowigzan w odniesieniu do ustug zwigzanych
z dystrybucja energii (czgs¢ CPC 88).

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami:

LT: Bez zobowigzan w odniesieniu do ustug zwigzanych

z transportem rurociggowym paliw 1 ushug pomocniczych zwigzanych
z transportem rurociggowym towardw innych niz paliwo.
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c) Energia elektryczna
(ISIC 40, 4010; CPC
62279, 887 (inne niz
ustugi doradztwa
1 konsultingu))

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:

UE, z wyjatkiem AT, BG, CZ, FI, FR, LT, MT, NL i SK: Bez
ograniczen.

AT, BG: Bez zobowigzan w odniesieniu do produkcji energii
elektrycznej, ustug w zakresie dystrybucji energii oraz ustug
zwigzanych z dystrybucja energii (ISIC 4010, CPC 887 innych niz
ushugi w zakresie doradztwa 1 konsultingu).

CZ: W odniesieniu do przesylu energii elektrycznej i gazu oraz
licencji dla operatoréw rynku obowigzujg prawa wytaczne (ISIC 40,
CPC 7131, 63297, 742, 887).

FI: Bez zobowigzan w odniesieniu do przywozu energii elektryczne;.
Bez zobowigzan w odniesieniu do transgranicznej sprzedazy hurtowe;j
1 detalicznej energii elektrycznej. Bez zobowigzan w odniesieniu do
sieci 1 systemow przesytu i dystrybucji energii elektrycznej (ISIC
4010, CPC 62279, 887, inne niz ustugi w zakresie doradztwa

1 konsultingu).

FR: Bez zobowigzan w odniesieniu do produkcji energii elektrycznej
(ISIC 4010).

FR: Bez zobowigzan w odniesieniu do przesytu i dystrybucji energii
elektrycznej (ISIC 4010, CPC 887).

LT: Bez zobowigzan w odniesieniu do ustug hurtowych
1 detalicznych oraz handlu energig elektryczng pochodzaca
z niebezpiecznych Zrodet jadrowych.

SK: W przypadku uslug wytwarzania, przesytu 1 dystrybucji energii
elektrycznej, sprzedazy hurtowej 1 detalicznej energii elektrycznej,
oraz powigzanych ustug w dziedzinie zapewniania efektywnosci
energetycznej, oszczgdnos$ci energii 1 audytu energetycznego.
Zastosowanie ma test potrzeb ekonomicznych, a wniosek moze
zosta¢ odrzucony tylko w razie nasycenia rynku (ISIC 4010,

CPC 62279, 887).

W odniesieniu do inwestycji:

MT: EneMalta plc ma monopol na dostawy energii elektrycznej (ISIC
4010; CPC 887).

NL: Bez zobowigzan w odniesieniu do wlasnosci sieci elektrycznej,
ktéra nalezy w catosci do niderlandzkiego rzadu (systemy
przesylowe) 1 innych organdéw publicznych (systemy dystrybucyjne)
(ISIC 4010, CPC 887).
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d) Paliwa, gaz, ropa
naftowa lub produkty
ropopochodne (ISIC
232, 4020; CPC 62271,
63297, 713, 742, 887
(inne niz ustugi
doradztwa
1 konsultingu)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:

UE, z wyjatkiem AT, BG, CZ, DK, FI, FR, HU, NL i SK: Bez
ograniczen.

AT: Bez zobowigzan w odniesieniu do transportu gazu i towaro6w
innych niz gaz (CPC 713).

BG: Bez zobowigzan w odniesieniu do transportu rurociggowego,
przechowywania i magazynowania ropy naftowej i gazu ziemnego,
w tym przesytu tranzytem (ISIC 4020, CPC 7131, cze$¢ CPC 742).

CZ: Bez zobowigzan w odniesieniu do wytwarzania, przesytu,
dystrybucji, magazynowania gazu i obrotu gazem (ISIC 2320, 4020,
CPC 7131, 63297, 742, 887).

DK: Przed rozpoczeciem prac wiasciciel lub uzytkownik
zamierzajacy wybudowac rurociag do transportu surowej lub
rafinowanej ropy naftowej i produktow naftowych oraz gazu
ziemnego musi uzyska¢ pozwolenie wtadz lokalnych. Liczba
wydawanych pozwolen moze by¢ ograniczona (CPC 7131).

FI: Bez zobowigzan w odniesieniu do sieci 1 systemow przesylowych
i dystrybucyjnych gazu. Ograniczenia ilosciowe w postaci monopoli
lub praw wylacznych dotyczacych przywozu gazu ziemnego (ISIC
4020, CPC 887, inne niz ustugi w zakresie doradztwa i1 konsultingu).
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FR: Z powodow krajowego bezpieczenstwa energetycznego
wylacznie przedsigbiorstwa, w ktorych 100 % kapitatu nalezy

do panstwa francuskiego, do innej organizacji sektora publicznego
lub do ENGIE, moga posiada¢ na wlasno$¢ systemy przesytu lub
dystrybucji gazu (ISIC 4020, CPC 887).

HU: Bez zobowigzan w odniesieniu do §wiadczenia ustug w zakresie
transportu rurociggami. Podlega wymogowi prowadzenia
przedsiebiorstwa. Uslugi mozna $wiadczy¢ na podstawie umowy
koncesyjnej wydawanej przez wladze panstwowe lub lokalne.
Swiadczenie tych ustug reguluje ustawa o koncesjach (CPC 7131).

NL: Bez zobowigzan w odniesieniu do wlasnosci sieci elektrycznej
oraz sieci gazociggdw, ktore nalezg w catosci do niderlandzkiego
rzadu (systemy przesylowe) i innych organdéw publicznych (systemy
dystrybucyjne) (ISIC 040, CPC 71310).

SK: Wymagane jest zezwolenie na produkcje gazu i dystrybucje
paliw gazowych oraz transport paliw rurociggami. Zastosowanie ma
test potrzeb ekonomicznych, a wniosek moze zosta¢ odrzucony tylko
w razie nasycenia rynku. (ISIC 4020, CPC 6227162271, 63297, 7131,
742 1 887)
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e) Energia jadrowa (ISIC
12, 2330, czes¢ 4010,
CPC 887)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:
UE, z wyjatkiem AT, BE, BG, DE, FI, FR, HU i SE: Bez ograniczen.

AT 1 FI: Bez zobowigzan w odniesieniu do produkcji, przetwarzania,
dystrybucji lub transportu materiatow jadrowych i1 wytwarzania lub
dystrybucji energii jadrowe;.

DE: Bez zobowigzan w odniesieniu do produkcji, przetwarzania lub
transportu materiatow jagdrowych 1 wytwarzania lub dystrybucji
energii jadrowe;j.

BE: Bez zobowigzan w odniesieniu do produkcji, przetwarzania lub
transportu materiatow jadrowych i wytwarzania lub dystrybucji
energii jadrowe;j.

W odniesieniu do inwestycji:

BG: Bez zobowigzan w odniesieniu do przetwarzania materialow
rozszczepialnych i paliworodnych lub materiatow, z ktorych takie
materialy pochodza, a takze handlu nimi, konserwacji i naprawy
sprzetu i systemow w zaktadach wytwarzajacych energi¢ jadrowa,
transportu tych materiatow oraz odpadow z ich przetwarzania,
wykorzystywania promieniowania jonizujacego, a takze wszelkich
innych ustug zwigzanych z wykorzystywaniem energii jadrowej do
celow pokojowych (w tym ustug inzynieryjnych i konsultingowych
oraz ustug zwigzanych z oprogramowaniem itp.).

FR: Bez zobowigzan w odniesieniu do wytwarzania, produkcji,
przetwarzania, generowania, dystrybucji lub transportu materiatu
jadrowego, ktore muszg odbywac si¢ zgodnie z zobowigzaniami
wynikajacymi z umowy Euratom.

HU 1 SE: Bez zobowigzan w odniesieniu do przetwarzania paliw
jadrowych 1 wytwarzania energii elektrycznej przy wykorzystaniu
energii jadrowe;j. (ISIC 2330, czgs¢ 4010).
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f) Zaopatrywanie w parg
wodng i ciepta wodg
(ISIC 4030,

CPC 62271, 887)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:
UE z wyjatkiem BG, F1 i1 SK: Bez ograniczen.

BG: Bez zobowigzan w odniesieniu do produkcji i dystrybucji energii
cieplnej (ISIC 4030, CPC 887).

SK: Wymagane jest zezwolenie na produkcje i dystrybucje pary

1 goracej wody, sprzedaz hurtowg i1 detaliczng pary wodnej i goracej
wody oraz na powigzane ustugi zwigzane z dystrybucja energii.
Zastosowanie ma test potrzeb ekonomicznych, a wniosek moze
zosta¢ odrzucony tylko w razie nasycenia rynku.

W odniesieniu do inwestycji:

FI: Ograniczenia ilosciowe w formie monopoli lub wytacznych praw
istniejg w odniesieniu do produkcji i dystrybucji pary wodnej

1 goracej wody (ISIC 40, CPC 7131).

FI: Bez zobowigzan w odniesieniu do sieci 1 systemow przesytu

1 dystrybucji pary 1 gorgcej wody (ISIC 4030, CPC 7131, inne niz
ustugi w zakresie doradztwa i konsultingu).

[II-EU-19 — Pozostate
ustugi, gdzie indziej
niesklasyfikowane

a) Ustugi pogrzebowe,
ustugi w zakresie
kremacji zwtok 1 ustugi
przedsiebiorstw
pogrzebowych (CPC
9703)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:
UE, z wyjatkiem CY, DE, FI, PT, SE i1 SI: Bez ograniczen.

CY, DE, FI, PT, SE i SI: Bez zobowigzan w odniesieniu do ustug
pogrzebowych, ustug w zakresie kremacji zwtok 1 ustug
przedsiebiorstw pogrzebowych.
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b) Pozostale ustugi
zwigzane
z prowadzeniem
dziatalnos$ci
gospodarczej (czes¢
CPC 612, czgs¢ 621,
czesS¢ 625, czesc
85990)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:

W UE, z wyjatkiem CZ, LT i FI, w odniesieniu do pozostatych ustug
zwigzanych z prowadzeniem dziatalnosci gospodarczej (czgs¢ CPC
612, czg$¢ 621, czgs¢ 625, czes¢ 85990): Bez ograniczen.

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami:
CZ: Bez zobowigzan w odniesieniu do ustug aukcyjnych (czgs¢ CPC
612, czes¢ 621, czes¢ 625, czes¢ 85990).

LT: Bez zobowigzan w odniesieniu do przedsigbiorstwa
upowaznionego przez rzad do posiadania prawa wytacznego do
swiadczenia nastepujacych ustug: przesytanie danych za
posrednictwem bezpiecznych sieci przesytu danych panstwowych.

FI: Bez zobowigzan w odniesieniu do transgranicznego $wiadczenia
ushug w zakresie identyfikacji elektroniczne;.

c) Nowe rodzaje ustug

UE: Bez zobowigzan w odniesieniu do $wiadczenia nowych ushug,
nieklasyfikowanych w CPC.
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Sektor lub podsektor

Ograniczenia w dostepie do rynku

Nr 1 — Wszystkie sektory

a)  Przedsigbiorstwo
panstwowe

Przy przenoszeniu lub zbywaniu wszelkich udziatéw
kapitatowych lub aktywow nalezacych do istniejacych
przedsigbiorstw panstwowych lub podmiotoéw rzadowych Chile
zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zakazu lub natozenia
ograniczen dotyczacych wlasnosci takich udzialow lub aktywow,
jak rowniez prawa inwestorow lub ich inwestycji do
kontrolowania wszelkich spotek powstatych w ten sposob lub
dokonywanych przez nie inwestycji.

,Przedsiebiorstwo panstwowe” oznacza przedsigbiorstwo bedace
wlasnoscig lub kontrolowane przez Chile w drodze udzialow
wlasnosciowych posiadanych przez Chile oraz obejmuje kazde
przedsigbiorstwo zatozone po wej$ciu w zycie niniejszej Umowy
wylacznie do celéw sprzedazy lub zbycia udziatow kapitalowych
w istniejgcym przedsigbiorstwie panstwowym lub podmiocie
rzagdowym badz jego aktywow.

b)  Ustugi uzytecznosci
publiczne;j

Ustugi uzytecznosci publicznej istniejg w sektorach takich jak
powigzane ustugi konsultingu naukowego 1 technicznego, ustugi
badawczo-rozwojowe w dziedzinie nauk spotecznych

1 humanistycznych, ustugi w zakresie badan 1 analiz technicznych,
ustugi wodne 1 ustugi uzdatniania wody, ustugi kanalizacyjne,
ustugi w zakresie ochrony srodowiska, ustugi w zakresie ochrony
zdrowia, ushugi transportowe i ustugi pomocnicze dla wszystkich
srodkow transportu. Prawa wytaczne do swiadczenia takich ustug
sg czesto udzielane prywatnym podmiotom gospodarczym,

na przyktad podmiotom gospodarczym majacym koncesje

od wladz publicznych, podlegajacym szczegdlnym
zobowigzaniom co do §wiadczenia ustug. Niniejsze zastrzezenie
nie ma zastosowania do ustug telekomunikacyjnych,
komputerowych 1 ustug z nimi zwigzanych.
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c)

Nabywanie
nieruchomosci

W Chile bez zobowigzan w odniesieniu do nabywania ,,gruntow
panstwowych”, gruntdw w ,,obszarze przygranicznym”

1 wszelkich gruntow znajdujacych si¢ w odlegltosci pigciu
kilometréw od linii brzegowej, ktore sa wykorzystywane do celow
dziatalnosci rolniczej, jak wskazano w zatacznikach 10-A 1 10-B.

Kazda osoba fizyczna pochodzaca z Chile lub osoba
zamieszkujaca na state w Chile lub osoba prawna zarejestrowana
w Chile bedzie mogla nabywac lub kontrolowa¢ grunty
wykorzystywane do celow dziatalnos$ci rolniczej. Chile zastrzega
sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego srodka

w odniesieniu do wtasnosci 1 kontroli takich gruntow.

d)

Obecno$¢ handlowa

Niniejszy wykaz nie ma zastosowania do przedstawicielstw.

Ludno$¢ rdzenna

Chile zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania
dowolnego srodka dotyczacego ludnosci rdzenne;.

Mniejszosci znajdujace
si¢ w niekorzystnej
sytuacji

Chile zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania
dowolnego srodka przyznajacego prawa lub przywileje
mniejszo$ciom znajdujacym si¢ w niekorzystnej sytuacji
spotecznej lub ekonomiczne;.

Nr 2 — Wytwarzanie

Wytwarzanie z wylaczeniem
ustug (ISIC Rev. 3.1 15, 17,
18, 19, 20, 21, 26, 27, 28, 30,
31, 32, 33, 34, 35, 36,

z wyjatkiem 16, 22, 24, 25, 29,

37)

Bez ograniczen.
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Wytwarzanie (ISIC Rev. 3.1
dzial 16: produkcja wyroboéw
tytoniowych)

Bez zobowigzan.

Wytwarzanie (ISIC Rev. 3.1
dzial 22: dziatalnos¢
wydawnicza, drukowanie

1 reprodukcja zapisanych
no$nikow informacji)

Bez ograniczen, z wyjatkiem:

222 Drukowanie i dzialalno$¢ ustugowa zwigzana z poligrafia:
Bez zobowigzan w odniesieniu do drukowania i dziatalno$ci
uslugowej zwigzanej z poligrafia.

Wytwarzanie (ISIC Rev. 3.1
dziat 24: produkcja
chemikalidéw i produktow
chemicznych)

Okreslone rodzaje osob prawnych moga ubiegac si¢ o zezwolenie
na prowadzenie nast¢pujacych rodzajow dziatalnosci
gospodarczej:

241 Produkcja podstawowych chemikaliow; oraz

242 Produkcja pozostatych wyrobow chemicznych.

Wytwarzanie (ISIC Rev. 3.1
dzial 25: produkcja wyroboéw
gumowych i wyrobow

z tworzyw sztucznych)

Okres$lone rodzaje oséb prawnych moga ubiegac si¢ o zezwolenie
na prowadzenie nast¢pujacych rodzajow dziatalnosci
gospodarcze;j:

251 Produkcja wyrobdéw gumowych; oraz

252 Produkcja wyroboéw z tworzyw sztucznych.

Wytwarzanie (ISIC Rev. 3.1
dziat 29: produkcja maszyn
1 urzadzen gdzie indziej
niesklasyfikowana)

Bez ograniczen, z wyjatkiem:

2927 Produkcja broni 1 amunicji: Bez zobowigzan.

Wytwarzanie (ISIC Rev. 3.1
dzial 31: produkcja maszyn
1 urzadzen elektrycznych,
gdzie indziej
niesklasyfikowana)

Okreslone rodzaje os6b prawnych moga ubiegac si¢ o zezwolenie
na prowadzenie nastepujacych rodzajéw dziatalnosci
gospodarczej:

311 Produkcja silnikéw elektrycznych, pradnic 1 transformatorow;
oraz

314 Produkcja akumulatoréw, ogniw galwanicznych 1 baterii
galwanicznych.
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Wytwarzanie (ISIC Rev. 3.1
dziat 37: recykling)

Okreslone rodzaje osob prawnych moga ubiegac si¢ o zezwolenie
na prowadzenie nast¢pujacych rodzajow dziatalnosci
gospodarczej:

371 Recykling metalowych odpadéw i ztomu; oraz

372 Recykling niemetalowych odpaddw i1 ztomu.

Nr 3 — Gérnictwo
1 wydobywanie

Gornictwo 1 wydobywanie,
z wyjatkiem ustug (ISIC Rev.
3.110,11, 12,13, 14)

Bez zobowigzan w odniesieniu do:

dziat 11 Wydobywanie ropy naftowej i gazu ziemnego;
dziatalno$¢ ustugowa zwigzana z wydobyciem ropy i gazu; oraz

dziat 12 Kopalnictwo rud uranu i toru.

Poszukiwanie, wydobycie i przetwarzanie (beneficio) litu,
ptynnych lub gazowych weglowodoréw, zt6z jakiegokolwiek
rodzaju wystepujacych w wodach morskich podlegajacych
przepisom krajowym oraz zt6z jakiegokolwiek rodzaju
polozonych w catosci lub czgsci na obszarach uznanych za wazne
dla bezpieczenstwa narodowego, majacych skutki dla przemyshu
wydobywczego, ktorych klasyfikacji mozna dokona¢ wytacznie
na podstawie prawa, moze podlega¢ koncesjom administracyjnym
lub umowom o $wiadczenie ustug specjalnych, z zastrzezeniem
wymogow 1 warunkow, jakie w kazdym przypadku nalezy
okresli¢ najwyzszym dekretem.

Ponadto wylacznie chilijska komisja ds. energii jadrowej
(Comision Chilena de Energia Nuclear) lub strony upowaznione
przez t¢ komisj¢ moga wykonywac lub zawiera¢ akty prawne
dotyczace wydobytych naturalnych materialow atomowych 1 litu,
a takze ich koncentratow, pochodnych i zwigzkow.
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Nr 4 — Rolnictwo

Rolnictwo 1 fowiectwo,
z wylaczeniem ustug
(ISIC Rev. 3.1 A 01)

Bez ograniczen.

Les$nictwo, z wylaczeniem
ustug (ISIC Rev. 3.1 A 02)

Bez ograniczen.

Dla wigkszej pewnosci nalezy zaznaczy¢, ze wymagany jest plan
zarzadzania zatwierdzony przez Komisje ds. Le$nictwa
(Corporacion Nacional Forestal).

Nr 5 — Energetyka

Wytwarzanie i dystrybucja
energii elektrycznej,

z wylaczeniem ushug
(ISIC Rev. 3,1 E 40, 401,
4010)

a)

Bez ograniczen, z wyjatkiem produkcji, przesytu

1 dystrybucji energii elektrycznej dla krajowego systemu
energii elektrycznej (Sistema Eléctrico Nacional). Stosuje
si¢ nast¢pujace ograniczenia:

Wyltacznie podmioty prawa publicznego szczegdlnego
rodzaju, otwarte lub zamknigte (sociedad anonima abierta
o cerrada), zarejestrowane w Chile sg uprawnione do
uzyskania koncesji na dystrybucje energii. Wylacznym
przedmiotem dziatalno$ci takiego podmiotu musi by¢
dystrybucja energii.

Wylacznie podmioty prawa publicznego szczegdlnego
rodzaju, otwarte lub zamknigte (sociedad anonima abierta
o cerrada), zarejestrowane w Chile sg uprawnione do
uzyskania koncesji na przesyt energii dla krajowego
systemu energii elektrycznej (Sistema Interconectado
Central). Wylacznym przedmiotem dziatalnosci takiego
podmiotu musi by¢ przesyt energii.

Produkcja energii wodnej moze by¢ prowadzona na
podstawie koncesji. Wylacznie osoby prawne ustanowione
na mocy prawa Chile mogg ubiegac si¢ o takie koncesje

1 sktada¢ publiczne oferty na uzyskanie takich koncesji.
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b)

Poszukiwanie lub wydobycie energii geotermalne;j
uwarunkowane sg uzyskaniem koncesji. Wylacznie osoby
prawne ustanowione na mocy prawa Chile mogg ubiegac si¢
o takie koncesje i sktada¢ publiczne oferty na uzyskanie
takich koncesji.

Energia jadrowa moze by¢ wytwarzana do celow
pokojowych wytacznie przez chilijska komisje ds. energii
jadrowej lub za jej zezwoleniem — wspdlnie z osobami
trzecimi. Jezeli komisja uzna za wskazane udzielenie
takiego zezwolenia, ustali rowniez zasady i warunki jego
funkcjonowania.

Bez zobowigzan w odniesieniu do dziatalnos$ci posrednikéw
lub przedstawicieli, organizujacych sprzedaz energii
elektrycznej za posrednictwem systemow dystrybucji
energii obstugiwanych przez inne podmioty.

Nr6

— Ryboléwstwo

Rybotowstwo, prowadzenie
wylegarni ryb 1 gospodarstw
rybackich, z wylaczeniem
ustug (ISIC Rev. 3.1 B 05)

Bez zobowigzan.

Nr 7

— Ustugi

Ustugi prawne (cze$¢ CPC

861)

W odniesieniu do inwestycji 1 transgranicznego handlu ustugami:

(1) 1 (3): Bez ograniczen, z wyjatkiem syndykow masy
upadiosciowej (sindicos de quiebra), ktorzy musza zostaé
nalezycie upowaznieni przez Ministra Sprawiedliwosci
(Ministerio de Justicia) i mogg pracowac tylko w miejscu statego
zamieszkania.

(2): Bez ograniczen.
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Ustugi w zakresie
rachunkowosci, audytu
1 ksiggowosci (CPC 86211)

(1)1 (3): Bez ograniczen, poza tym, ze audytorzy zewngtrzni
instytucji finansowych muszg zosta¢ wpisani do Rejestru
Audytoréow Zewnetrznych Nadinspektoratu Bankéw 1 Instytucii
Finansowych (Superintendencia de Bancos e Instituciones
Financieras) oraz Nadinspektoratu ds. Papierow Warto$ciowych
1 Ubezpieczen (Superintendencia de Valores y Seguros). Do
rejestru mogg zosta¢ wpisane jedynie przedsi¢biorstwa prawnie
zarejestrowane w Chile jako spotki osobowe (sociedades de
personas) lub stowarzyszenia (asociaciones), ktoérych gtbwnym
przedmiotem dziatalno$ci sg ushugi audytorskie.

(2): Bez ograniczen.

Ustugi w zakresie
opodatkowania (CPC 863)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi architektoniczne
(CPC 8671)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Uslugi inzynieryjne
(CPC 8672)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Zintegrowane ushugi
inzynieryjne (CPC 86733)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi planowania
urbanistycznego

1 architektonicznego
ksztaltowania krajobrazu (CPC
8674)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi weterynaryjne (CPC
932)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi swiadczone przez
personel potozniczy,
pielegniarski, fizjoterapeutow
1 personel paramedyczny (CPC
93191)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.
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Ustugi informatyczne
(CPC 841, 842, 843, 844
1845)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Interdyscyplinarne ustugi
badawczo-rozwojowe, ustugi
badawczo-rozwojowe

w dziedzinie nauk
przyrodniczych oraz
powigzane ustugi konsultingu
naukowego i technicznego
(czes¢ CPC 851, czgsé

CPC 853 oraz czes¢

CPC 86751)

(1)1 (3): Bez ograniczen, z wyjatkiem: Dyrekcja ds. Granic
Panstwowych (Direccion de Fronteras y Limites del Estado)
dopuszcza i nadzoruje wszelkie badania zwigzane z pracami

o charakterze naukowym i technicznym lub wspinaczka
wysokogorska (andinismo), jakie osoby prawne lub fizyczne
zamieszkale za granicg zamierzajg prowadzi¢ w strefach
przygranicznych. Dyrekcja ds. Granic Panstwowych moze ustali¢,
7ze w wyprawie uczestniczy¢ bedzie jeden przedstawiciel do spraw
okreslonych dziatan Chile lub wigksza liczba takich
przedstawicieli. Przedstawiciele bedg uczestniczy¢ w badaniach

i zdobywac informacje dotyczace ich zakresu.

(2): Bez ograniczen.

Ustugi badawczo-rozwojowe
w dziedzinie nauk spotecznych
1 humanistycznych (CPC 852)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi w zakresie
nieruchomosci: dotyczace
nieruchomosci posiadanych
lub dzierzawionych na
podstawie wynagrodzenia lub
umowy (CPC 821 1 822)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Uslugi wynajmu/leasingu
statkow 1 innych srodkéw
transportu bez
zalogi/operatoréw oraz ustugi
wynajmu/leasingu pozostatych
maszyn 1 urzadzen (CPC 8310,
z wyjatkiem 83104)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.
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Ustugi dzierzawy lub wynajmu
statkow powietrznych (bez
obstugi) (CPC 83104)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi reklamowe (CPC 871)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi badania rynku i opinii
publicznej (CPC 864)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi konsultingowe
w zakresie zarzgdzania (CPC
865)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi zwigzane z ushugami
konsultingowymi w zakresie
zarzadzania (CPC 866,

z wyjatkiem 86602)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi w zakresie badan
i analiz technicznych (CPC
8676)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi zwigzane z rolnictwem,
lowiectwem 1 leSnictwem
(CPC 881)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi zwigzane z goérnictwem
(CPC 883)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Uslugi posrednictwa pracy
1 pozyskiwania personelu
(CPC 87201, 87202, 87203)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi detektywistyczne
1 ochroniarskie (CPC 87302,
87303, 87304 i 87305)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.
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Sektor lub podsektor

Ograniczenia w dostepie do rynku

Konserwacja i naprawa
sprzetu, z wylaczeniem
statkow morskich

1 powietrznych lub innych
srodkow transportu (CPC 633)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Uslugi sprzatania budynkéw
(CPC 874)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi fotograficzne
(CPC 875)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Uslugi zwigzane
z pakowaniem (CPC 876)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Uslugi w zakresie oceny
zdolnosci kredytowej, ustugi
agencji inkasa (CPC 87901,
87902)

(1), (2) 1 (3): Bez zobowigzan.

Ustugi telefonicznych
automatow zgloszeniowych
(CPC 87903)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi powielania (CPC
87904)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi ttumaczen pisemnych
i ustnych (CPC 87905)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen, poza tym, ze oficjalne ttumaczenia,
urzedowe poswiadczenia thumaczen oraz uwierzytelnione kopie
oficjalnych dokumentéw sporzadzonych w jezykach obcych moga
by¢ wydawane wylacznie przez thumaczy zarejestrowanych przez
wiadze Chile.

Ustugi sporzadzania list
adresowych 1 obstuga poczty
(CPC 87906)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Specjalne ustugi projektowe
(CPC 87907)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Pozostale ustugi biznesowe
gdzie indziej
niesklasyfikowane (CPC
87909)

(1), (2) 1 (3): Bez zobowigzan.
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Sektor lub podsektor

Ograniczenia w dostepie do rynku

Ustugi poligraficzne
i wydawnicze (CPC 88442)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi konferencyjne (CPC
87909)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi pocztowe (CPC 7511)

(1), (2) 1 (3): Bez zobowigzan.

Ustugi kurierskie (CPC 7512)

Ustugi odnoszace si¢

do obstugi! przesytek

pocztowych? wedlug

nastepujacego wykazu

podsektorow,

z przeznaczeniem krajowym

lub zagranicznym:

(i) obstuga zaadresowanych
pisemnych informacji
w jakiejkolwiek formie
fizycznej®, w tym

—  ushugi w zakresie

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen, z wyjatkiem:

Decreto Supremo nr 5037 Ministerstwa Spraw Wewnetrznych
(,,Ministerio del Interior”) z dnia 4 listopada 1960 r. oraz Decreto
con Fuerza de Ley nr 10 Ministerstwa Transportu

1 Telekomunikacji (,,Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones”) z dnia 30 stycznia 1982 r. lub dekretow,
ktore je zastgpuja, na mocy ktorych Chile, za posrednictwem
Empresa de Correos de Chile, moze stosowa¢ monopol na
przyjmowanie, przewoz i dostawe przesytek pocztowych (objetos
de correspondencia). ,,Przesylki pocztowe” oznaczaja: listy, kartki
pocztowe zwykle i z przedplacong optatg pocztowa, dokumenty
handlowe, biuletyny i wszelkiego rodzaju materiaty drukowane,
w tym materialy drukowane w alfabecie Braille'a, probki
towarow, mate paczki o wadze do jednego kilograma oraz

mieszanych swiadczenie specjalnej ustugi pocztowej polegajacej na
przesylek nagrywaniu 1 dostarczaniu wiadomosci dzwigkowych (fonos
pocztowych; oraz | postales).
— przesytki
reklamowe;
(1) obsluga zaadresowanych
paczek*;
1 Termin ,,obstuga” nalezy rozumie¢ jako obejmujacy przyjmowanie (,,admision”), transport
(,,transporte”) i dostawe (,,entrega”).
2 ,»Przesytka pocztowa” odnosi si¢ do przesytek obstugiwanych przez dowolny rodzaj podmiotu

gospodarczego, publicznego lub prywatnego.
3 Np. listow i kartek pocztowych.

Wilacznie z ksigzkami i katalogami.
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Sektor lub podsektor Ograniczenia w dostepie do rynku

(ii1)) obstluga zaadresowanych
wydawnictw
prasowych!;

(iv) obstuga przesytek
okreslonych powyzej
w ppkt (1)—(iii), w formie
przesytek poleconych
lub ubezpieczonych; (v)

ustugi dorgczania

ekspresowego? dla
pozycji okreslonych
powyzej w ppkt (i)—(iii);

(vi) obstuga przesytek
niezaadresowanych; oraz

(vii) inne ustugi, gdzie indziej

niesklasyfikowane.
Migdzynarodowe (1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.
migdzystrefowe ustugi
telekomunikacyjne
Lokalne podstawowe ustugi (1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

1 sieci telekomunikacyjne,
posrednie ustugi
telekomunikacyjne,
uzupelniajace ushugi
telekomunikacyjne

1 ograniczone ustugi
telekomunikacyjne

Dzienniki, gazety i czasopisma.

Ustugi dorgczania ekspresowego moga obejmowac, oprocz skroconego czasu przesytki

1 wigkszej niezawodnos$ci dostawy, czynniki dodatkowe, takie jak: odbidr z miejsca
pochodzenia, przekazanie do rak wlasnych adresata, oznaczanie i monitorowanie, mozliwos¢
zmiany miejsca przeznaczenia i adresata w trakcie tranzytu lub potwierdzenie odbioru.
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Sektor lub podsektor

Ograniczenia w dostepie do rynku

Ustugi budowlane (CPC 511,
512,513,514, 515, 516, 517
1518)

(1), (2) 1 (3): Bez zobowigzan.

Uslugi $wiadczone przez
posrednikow pobierajacych
prowizje (CPC 621)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi w zakresie handlu
hurtowego (CPC 622, 61111,
611316121)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Uslugi w zakresie sprzedazy
detalicznej (CPC 632, 61111,
61131

6121)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi w zakresie franchisingu
(CPC 8929)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Uslugi w zakresie ochrony
srodowiska (CPC 940)

(1), (2) 1 (3): Bez zobowigzan, z wyjatkiem ustug doradztwa.

Ustugi edukacyjne (CPC 92)

(1), (2) 1 (3): Bez zobowigzan.

Ustugi w zakresie ochrony
zdrowia — ustugi szpitalne,
ustlugi pogotowia ratunkowego
1 ustugi placowek opieki
zdrowotnej zapewniajacych
zakwaterowanie (CPC 93, 931
z wyjatkiem 9312, czes¢
93191, 9311, 93192, 93193,
93199)

(1), (2) 1 (3): Bez zobowigzan.

Ustugi w zakresie zdrowia
1 ustugi spoteczne, w tym
ubezpieczenia emerytalno-
rentowe

(1), (2) 1 (3): Bez zobowigzan.

Ustugi spoteczne, w tym
ubezpieczenia emerytalno-
rentowe

(1), (2) 1 (3): Bez zobowigzan.
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Sektor lub podsektor

Ograniczenia w dostepie do rynku

Hotele i restauracje, w tym
catering (CPC 641, 642 1 643)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi biur podrézy
1 organizatorow turystyki
(CPC 74710)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi przewodnikéw
turystycznych (CPC 74720)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi rozrywkowe,
obejmujace m.in. teatr,
koncerty na zywo i cyrk
(CPC 9619)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi bibliotek, archiwéw,
muzeodw oraz pozostale ustugi
w zakresie kultury (CPC 963)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi rozrywkowe, teatr,
koncerty na zywo i cyrk (CPC
9619, 964 inne niz 96492)

(1), (2) 1 (3): Bez zobowigzan.

Ustugi agencji informacyjnych
(CPC 962)

(1), (2) 1 (3): Bez zobowigzan.

Uslugi zwigzane ze sportem
1 pozostate ustugi w zakresie
rekreacji (CPC 9641)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen, poza tym, ze organizacje sportowe
moga by¢ zobowigzane do ustanowienia konkretnego rodzaju
podmiotu prawnego w celu prowadzenia dziatalnos$ci zawodowe;.
Ponadto na zasadzie traktowania narodowego: a) niedozwolony
jest udziat wiecej niz jednej druzyny w tej samej kategorii
zawodow sportowych; b) moga zosta¢ ustanowione szczegdlne
przepisy dotyczace wlasnosci kapitatu w przedsigbiorstwach
branzy sportowej; oraz c) moze zosta¢ nalozony wymog kapitatu
minimalnego.
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Sektor lub podsektor Ograniczenia w dostepie do rynku

Ustugi gier hazardowych (1), (2) 1 (3): Bez zobowigzan.
1 zaktadow (CPC 96492)
Pozostale ustugi w zakresie (1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

rekreacji gdzie indziej
niesklasyfikowane (CPC

96499)
Ustugi transportu morskiego (1)1 (2): Bez ograniczen.
CPC 721):
( ) e
;F(r:all)ncs%ozr‘lt f)a?ézpe(r:sl;lz 23) a)  Zarejestrowanie spotki do celow obstugi floty pod

banderg krajowa Chile: Bez zobowigzan.

b)  Inne formy obecnos$ci handlowej w celu §wiadczenia
ustug miedzynarodowego transportu morskiego!: Bez
ograniczen.

,Inne formy obecnosci handlowej w celu §wiadczenia migdzynarodowych ustug w zakresie transportu
morskiego” oznaczajg zdolnos¢ podmiotéw §wiadczacych ushugi migdzynarodowego transportu morskiego
drugiej Strony do podejmowania lokalnie wszelkich dzialan niezbg¢dnych do $§wiadczenia dla ich klientow
czgsciowo lub w pelni zintegrowanych ustug transportowych, w ramach ktorych transport morski stanowi
znaczacy element. Niemniej jednak niniejszego zobowiazania nie nalezy uwaza¢ za ograniczajace w jakikolwiek
sposob podjete zobowigzania w zwigzku z transgranicznym sposobem dostarczenia.

Dziatania te obejmuja migdzy innymi:

a) marketing i sprzedaz ustug w zakresie transportu morskiego i1 ustug powiazanych poprzez bezposredni
kontakt z klientami, poczawszy od wyceny po fakturowanie, przy czym ustugi te sg realizowane lub
oferowane przez samego ustlugodawce lub przez ustugodawcoéw, z ktérymi sprzedawca ustugi zawart
stale umowy handlowe;

b) nabywanie, na wlasny rachunek lub w imieniu klientow (oraz odsprzedazy klientom), wszelkich ustug
transportowych i pokrewnych, wilaczajac ustugi transportowe przywozowe dowolnymi srodkami,

w szczegolnosci transport srodladowymi drogami wodnymi, drogowy i kolejowy, niezbgdne do
$wiadczenia ustug zintegrowanych;

c) przygotowywanie dokumentacji dotyczacej dokumentow przewozowych, dokumentéw celnych oraz
innych dokumentéw zwigzanych z pochodzeniem i charakterem przewozonych towarow;

d) dostarczanie informacji handlowych w dowolny sposob, wlaczajac skomputeryzowane systemy
informacyjne i elektroniczng wymiang danych (z zastrzezeniem postanowien niniejszej Umowy);

e) zawieranie wszelkich umow handlowych (wlaczajac udziat w kapitale sp6iki) oraz zatrudnianie personelu

rekrutowanego lokalnie (lub, w przypadku pracownikéw zagranicznych, z zastrzezeniem zobowigzan
horyzontalnych dotyczacych przeptywu pracownikéw) za pomocg dowolnej lokalnie utworzonej agencji
zeglugi; oraz

f) dziatanie w imieniu spotek organizujacych zawinigcia statku do portu lub przejecie tadunkow w razie
potrzeby.
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Sektor lub podsektor

Ograniczenia w dostepie do rynku

Transport towarowy
(CPC 7212)

Wynajem/dzierzawa
statkow z zatoga

Konserwacja i naprawa
statkow (CPC 8868)

Ustugi pchania
1 holowania (CPC
72140)

Ustugi wspierajace
w branzy transportu
morskiego (CPC 745)

Ustugi w zakresie przetadunku
towarow (CPC 741)

Ustugi w zakresie
przechowywania
1 magazynowania (CPC
742)

Transport $srodladowymi
drogami wodnymi (CPC 722)

(1), (2) 1 (3): Bez zobowigzan.

Uslugi transportu kolejowego
1 ustugi pomocnicze w branzy
transportu kolejowego

(1), (2) 1 (3): Bez zobowigzan.

Ustugi transportu drogowego:
Transport towarowy
(CPC 7123)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.
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Sektor lub podsektor

Ograniczenia w dostepie do rynku

Ustugi transportu drogowego:
Wynajem pojazdow
uzytkowych z kierowca
(CPC 71222 — Ustugi
wynajmu samochodow
osobowych z kierowca)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi transportu drogowego:
Konserwacja i naprawa
srodkow transportu drogowego
(CPC 6112 — Ustugi
konserwacji 1 naprawy
pojazdow silnikowych)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi transportu drogowego:
Ustugi wspierajace dla ustug
transportu drogowego

(CPC 7441 — Ustugi dworcoéw
autobusowych)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi pomocnicze dla
wszystkich rodzajow
transportu: Ustugi w zakresie
obstugi fadunku (CPC 741)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi pomocnicze dla
wszystkich rodzajow
transportu: Ushugi w zakresie
przechowywania

1 magazynowania (CPC 742)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi pomocnicze dla
wszystkich rodzajow
transportu: Ustugi agencji
transportu towarowego (CPC
748)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.
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Sektor lub podsektor

Ograniczenia w dostepie do rynku

Transport rurociggowy:
transport paliw i pozostatych
towarow (CPC 7131)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen, poza tym, ze ustuga musi by¢
$wiadczona przez osoby prawne ustanowione na mocy prawa
Chile, a $wiadczenie ustugi moze podlegac koncesji na zasadzie
traktowania narodowego.

Ustugi w zakresie naprawy
1 obstugi technicznej statku
powietrznego

(1): Bez zobowigzan. (2) i (3): Bez ograniczen.

Sprzedazy i marketing ustug
transportu lotniczego

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Ustugi komputerowego
systemu rezerwacji (KSR)

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Obstuga naziemna

(1), (2) 1 (3): Bez ograniczen.

Specjalistyczne przewozy
lotnicze

(1), (2) 1 (3): Bez zobowigzan.

Transport kosmiczny
1 wynajem statkow
kosmicznych

(1), (2) 1 (3): Bez zobowigzan.

& /pl 79




ZALACZNIK 12-A

OSOBY ODBYWAJACE WIZYTE SLUZBOWA W CELU ZALOZENIA
PRZEDSIEBIORSTWA,
OSOBY PRZENIESIONE WEWNATRZ PRZEDSIEBIORSTWA, INWESTORZY
1 0SOBY ODBYWAJACE KROTKOTERMINOWA WIZYTE SLUZBOWA

1.  Kazdy istniejacy $rodek niespetniajagcy wymogoéw wymieniony w niniejszym zalaczniku
moze by¢ utrzymany, kontynuowany, niezwtocznie odnowiony lub zmieniony, pod warunkiem ze
zmiana ta nie zmniejsza istniejacej bezposrednio przed nig zgodnosci takiego $rodka z art. 12.3

1 12.4 niniejszej Umowy, w brzmieniu obowigzujacym bezposrednio przed tg zmiang.

2. Art. 12.3 1 12.4 nie maja zastosowania do jakichkolwiek istniejagcych srodkow niezgodnych

z wymogami wymienionych w niniejszym zalaczniku, w zakresie jaki dotyczy tej niezgodno$ci.

3. Oprocz $srodkdw niezgodnych z wymogami, wymienionych w niniejszym zataczniku, kazda
ze Stron moze przyjac lub utrzymac $rodki odnoszace si¢ do wymogoéw dotyczacych kwalifikacji,
procedur kwalifikacyjnych, standardéw technicznych, wymogdw oraz procedur w zakresie
licencjonowania, ktore nie stanowig ograniczenia w rozumieniu art. 12.3 1 12.4. Takie srodki moga
obejmowac konieczno$¢ uzyskania licencji, potwierdzenia uznania kwalifikacji w sektorach
podlegajacych regulacji lub zdania okreslonych egzamindw, takich jak egzaminy jezykowe,
spelnienia wymogu przynaleznos$ci do konkretnego zawodu, takiego jak wymoég cztonkostwa

w organizacji zawodowej lub spelnienia wszelkiego innego niedyskryminujacego wymogu, zgodnie
z ktorym pewne rodzaje dziatalnosci nie mogg by¢ prowadzone w strefach lub obszarach
chronionych. Chociaz $rodki takie nie s3 wymienione w niniejszym zataczniku, nadal maja

zastosowanie.
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4.  Wykazy w ust. 7 1 8 niniejszego zatgcznika maja zastosowanie wytacznie do terytoriow Chile
1 Unii Europejskiej zgodnie z art. 33.8 1 majg znaczenie wytgcznie w ramach stosunkow
handlowych miedzy Unig Europejska a Chile. Wykazy te nie majg wptywu na prawa i obowigzki

panstw cztonkowskich wynikajace z prawa Unii Europejskie;.

5. Dla wigkszej pewnosci nalezy zaznaczy¢, ze zobowigzanie Unii Europejskiej do przyznania

traktowania narodowego nie pocigga za sobg wymogu rozszerzenia na osoby pochodzace

z terytorium Chile traktowania przyznanego w panstwie cztonkowskim na podstawie Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej lub jakiegokolwiek srodka wprowadzonego na mocy tego

traktatu, w tym $rodkow je wdrazajacych w panstwach cztonkowskich, w odniesieniu do:

a)  0soOb fizycznych lub rezydentéw innego panstwa cztonkowskiego; lub

b)  0sdéb prawnych utworzonych lub zorganizowanych na mocy prawa innego panstwa
cztonkowskiego lub Unii Europejskiej oraz posiadajacych siedzibe statutowa, zarzad lub
glowne miejsce prowadzenia dziatalnosci w Unii Europejskie;.

6. W ponizszych punktach stosuje si¢ nastepujace skroty:

AT Austria

BE Belgia

BG Bulgaria
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CY

CzZ

DE

DK

EE

EL

ES

UE

FI

FR

HR

HU

IE

Czechy

Niemcy

Dania

Estonia

Grecja

Hiszpania

Unia Europejska, w tym jej wszystkie panstwa cztonkowskie

Finlandia

Francja

Chorwacja

Wegry

Irlandia
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IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

PT

RO

SE

SI

SK

Wilochy

Litwa

Luksemburg

Y.otwa

Malta

Niderlandy

Polska

Portugalia

Rumunia

Szwecja

Stowenia

Stowacja

& /pl 4



7. Srodki Unii Europejskiej niespetniajace wymogéw obejmuja:

osoby odbywajace wizyte stuzbowa w celu zatozenia przedsigbiorstwa

Wszystkie
sektory

AT, CZ: Osoba odbywajaca wizyte stuzbowa w celu zatozenia przedsiebiorstwa
musi pracowac dla przedsi¢biorstwa innego niz organizacja nienastawiona na
zysk, w przeciwnym razie: Bez zobowigzan.

SK: Osoba odbywajgca wizyte stuzbowa w celu zatozenia przedsigbiorstwa musi
pracowac dla przedsigbiorstwa innego niz organizacja nienastawiona na zysk,

w przeciwnym razie: Bez zobowigzan. Wymagane zezwolenie na prace, wigcznie
ze spelnieniem wymogow testu potrzeb ekonomicznych.

CY: Dopuszczalna dlugos$¢ pobytu: do 90 dni w dowolnym dwunastomiesigcznym
okresie. Osoba odbywajaca wizyte stuzbowa w celu zatozenia przedsigbiorstwa
musi pracowac¢ dla przedsigbiorstwa innego niz organizacja nienastawiona na
zysk, w przeciwnym razie: Bez zobowigzan.

Osoby przeniesione wewnatrz przedsiebiorstwa

Wszystkie
sektory

AT, CZ, SK: Osoby przeniesione wewnatrz przedsi¢gbiorstwa muszg by¢
zatrudnione przez przedsigbiorstwo inne niz organizacja nienastawiona na zysk,
W przeciwnym razie: Bez zobowigzan.

FI: Kadra wyzszego szczebla musi by¢ zatrudniona przez przedsigbiorstwo inne
niz organizacja nienastawiona na zysk.

HU: Osoby fizyczne, ktore sg partnerami w przedsiebiorstwie, nie kwalifikujg sie
do przeniesienia jako osoby przeniesione wewnatrz przedsiebiorstwa.

Pracownicy odbywajacy staz

AT, CZ, DE, FR, ES, HU, LT: Szkolenie pracownika odbywajacego staz musi by¢
zwigzane z posiadanym dyplomem ukoficzenia studiow wyzszych.
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Osoby odbywajace krétkoterminowa wizyte stuzbowa

Wszystkie osoby
odbywajace

krotkoterminowe
wizyty stuzbowe

CY, DK, HR: Zezwolenie na prace, wlacznie ze spelnieniem wymogoéw testu
potrzeb ekonomicznych, wymagane w przypadku, gdy osoba odbywajaca
krétkoterminowa wizyte stuzbowa swiadczy ustuge.

LV: Zezwolenie na prace wymagane w przypadku operacji lub dziatalnosci
wykonywanych na podstawie umowy.

MT: Wymaga si¢ zezwolenia na prace. Test potrzeb ekonomicznych nie jest
przeprowadzany.

SI: Jedno zezwolenie na pobyt i pracg jest wymagane w przypadku ustug,
ktorych swiadczenie przekracza jednorazowo 14 dni, oraz dla niektorych
rodzajow dziatalnos$ci (badania i projekty; seminaria szkoleniowe: zakupy:
transakcje handlowe: thtumaczenia pisemne i ustne). Test potrzeb
ekonomicznych nie jest wymagany.

SK: W przypadku $wiadczenia ustugi na terytorium Stowacji wymagane jest
zezwolenie na prace, wlacznie ze spelnieniem wymogow testu potrzeb
ekonomicznych, dla rodzajow dziatalnosci, ktorych wykonywanie trwa ponad
siedem dni w miesigcu lub 30 dni w roku kalendarzowym.

Instalatorzy
1 osoby

dokonujace
konserwacji

AT: Wymagane zezwolenie na prace, wlacznie ze spelnieniem wymogow testu
potrzeb ekonomicznych. Spetnienie wymogow testu potrzeb ekonomicznych nie
jest konieczne w przypadku osob fizycznych szkolgcych pracownikow

w zakresie $wiadczenia ustug i posiadajacych specjalistyczng wiedzg.

CY: Wymagane jest zezwolenie na prace, przy przekroczeniu siedmiu dni
w miesigcu lub 30 dni w roku kalendarzowym.

CZ: Zezwolenie na pracg¢ jest wymagane, jesli praca przekracza siedem
kolejnych dni kalendarzowych lub tacznie 30 dni w roku kalendarzowym.

ES: Wymaga si¢ zezwolenia na pracg. Instalatorzy, osoby dokonujace napraw

1 konserwacji sg zatrudniani jako tacy przez osobe prawng dostarczajaca towary
lub $wiadczaca ustugi lub przez przedsigbiorstwo bedace cztonkiem tej samej
grupy co osoba prawna, z ktérej pochodza, przez co najmniej trzy miesigce
bezposrednio poprzedzajace date ztozenia wniosku o wjazd oraz w stosownych
przypadkach posiadaja oni co najmniej trzyletnie odpowiednie doswiadczenie
zawodowe zdobyte po osiagnigciu petnoletnosci.

FI: W zalezno$ci od rodzaju dziatalno$ci, wymagane moze by¢ zezwolenie na
pobyt.

SE: Wymagane jest zezwolenie na pracg, z wyjatkiem (i) osob fizycznych
uczestniczacych w szkoleniach, badaniach, przygotowaniach lub
kompletowaniu dostaw, albo w podobnych rodzajach dziatalno$ci w ramach
transakcji handlowych lub (ii) instalatorow lub instruktorow technicznych
zajmujacych si¢ pilnymi instalacjami lub naprawami maszyn, w okresie
trwajacym do dwdch miesiecy 1 w sytuacjach wyjatkowych. Test potrzeb
ekonomicznych nie jest wymagany.
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Inwestorzy

Wszystkie
sektory:

AT: Test potrzeb ekonomicznych.

CY: Maksymalna dtugos$¢ pobytu — do 90 dni w dowolnym sze$ciomiesigcznym
okresie.

CZ, SK: W przypadku inwestoréw zatrudnionych przez przedsi¢biorstwo
wymagane jest zezwolenie na prace wraz ze spelnieniem wymogow testu potrzeb
ekonomicznych.

DK: Maksymalna dlugo$¢ pobytu — do 90 dni w dowolnym sze$ciomiesi¢cznym
okresie. Jezeli inwestorzy chcg zatozy¢ dziatalno$¢ w Danii jako osoby
samozatrudnione, wymagane jest zezwolenie na prace.

FI: Inwestorzy muszg by¢ zatrudnieni przez przedsigbiorstwo inne niz organizacja
nienastawiona na zysk, na stanowisku kierowniczym $redniego lub najwyzszego
szczebla.

HU: Maksymalna dtugo$¢ pobytu wynosi 90 dni, w przypadku gdy inwestor nie
jest zatrudniony przez przedsi¢biorstwo na Wegrzech. Spelnienie wymogow testu
potrzeb ekonomicznych wymagane jest w przypadku, gdy inwestor jest
zatrudniony przez przedsigbiorstwo na Wegrzech.

IT: Spetnienie wymogow testu potrzeb ekonomicznych wymagane jest
w przypadku, gdy inwestor nie jest zatrudniony przez przedsigbiorstwo.

LT, NL, PL: Kategoria inwestorow nie jest uznawana w odniesieniu do 0s6b
fizycznych reprezentujacych inwestora.

LV: Na etapie przedinwestycyjnym maksymalna dtugos¢ pobytu jest ograniczona
do 90 dni w dowolnym sze$ciomiesigcznym okresie. Przedluzenie na etapie
poinwestycyjnym do jednego roku podlega kryteriom ustanowionym w prawie
krajowym, takim jak dziedzina i kwota dokonanej inwestycji.

SE: Wymagane jest zezwolenie na prace, jezeli inwestor uwazany jest za osobe
zatrudniong.

& /pl7




8.  Srodki Chile niespetniajace wymogéw obejmuja:

Osoby odbywajace wizyte stuzbowa w celu zatozenia przedsigbiorstwa

Wszystkie Bez ograniczen
sektory

Osoby przeniesione wewnatrz przedsi¢biorstwa

Wszystkie Bez ograniczen
sektory

Osoby odbywajace krotkoterminowa wizyte stuzbowa

Wszystkie Bez ograniczen
sektory

Inwestorzy:

Wszystkie Bez ograniczen
sektory
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Dziatalno$¢, w ktorg moga angazowac si¢ osoby odbywajace krétkoterminowa wizyte stuzbowa
z Unii Europejskiej, pod warunkiem, ze ich gldéwne miejsce prowadzenia dziatalnosci, rzeczywiste
miejsce wyptaty wynagrodzenia i glbwne miejsce naliczania zyskoOw pozostajg poza Chile,

obejmuje:

a)  udziatl w spotkaniach lub konferencjach, lub prowadzenie konsultacji ze wspdtpracownikami;

b)  przyjmowanie zamowien od przedsigbiorstw znajdujacych si¢ w Chile, ale nieprowadzacych
sprzedazy towar6w ani nie§wiadczacych ustug dla ogotu spoteczenstwa, lub negocjowanie

Z nimi umow;

c) podejmowanie konsultacji biznesowych dotyczacych zaktadania, rozbudowy lub likwidacji

przedsigbiorstwa lub inwestycji w Chile; lub

d) instalacje, naprawy lub konserwacje sprzetu lub maszyn, $wiadczenie ustug lub szkolenie
pracownikow w zakresie §wiadczenia ustug, zgodnie z gwarancja lub inng umowa
o $wiadczenie ustug zwigzang ze sprzedaza lub dzierzawg takiego sprzetu lub maszyn,

w okresie obowigzywania gwarancji lub umowy serwisowe;.
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ZAYLACZNIK 12-B

USLUGODAWCY UMOWNI I OSOBY WYKONUJACE WOLNY ZAWOD

1.  Kazda ze Stron zezwala na §wiadczenie na swoim terytorium ustug przez ustugodawcow
umownych lub osoby wykonujace wolny zawdd pochodzace z terytorium drugiej Strony poprzez
obecnos$¢ osob fizycznych, zgodnie z art. 12.5, w odniesieniu do sektorow wymienionych

w niniejszym zataczniku oraz z zastrzezeniem odpowiednich ograniczen.

2. Wpykazy okreslone w pkt 11 1 12 sktadajg si¢ z nastepujacych elementow:

a)  pierwszej kolumny wskazujacej sektor lub podsektor, w ktérym kategoria ustugodawcow

umownych i 0s6b wykonujacych wolny zawod zostata objeta liberalizacja; oraz

b)  drugiej kolumny opisujacej obowigzujace ograniczenia.

3. Oprocz wykazu zastrzezen zawartego w niniejszym zataczniku, kazda ze Stron moze przyjac¢
lub utrzymac $rodki odnoszace si¢ do wymogoéw dotyczacych kwalifikacji, procedur
kwalifikacyjnych, standardéw technicznych, wymogdw oraz procedur w zakresie licencjonowania,
ktore nie stanowig ograniczenia w rozumieniu art. 12.5. Takie srodki moga obejmowac koniecznos¢
uzyskania licencji, potwierdzenia uznania kwalifikacji w sektorach podlegajacych regulacji lub
zdania okreslonych egzaminow, takich jak egzaminy jezykowe, spelnienia wymogu przynaleznosci
do konkretnego zawodu, takiego jak wymog cztonkostwa w organizacji zawodowej, lub spetnienia
wszelkiego innego niedyskryminujacego wymogu, zgodnie z ktorym pewne rodzaje dziatalnosci nie
moga by¢ prowadzone w strefach lub obszarach chronionych. Chociaz $rodki takie nie sa

wymienione w niniejszym zataczniku, nadal maja zastosowanie.
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4.  Strony nie podejmujg jakichkolwiek zobowigzan dotyczacych ustugodawcoéw umownych
1 0s6b wykonujacych wolny zawod w odniesieniu do rodzajow dziatalnosci gospodarczej, ktore nie

s3 wymienione w niniejszym zalgczniku.

5. W sektorach, w ktorych stosuje si¢ testy potrzeb ekonomicznych, gtownym kryterium tych

testow bedzie ocena:

a)  w odniesieniu do Chile — odpowiedniej sytuacji rynkowej w Chile; oraz

b)  w odniesieniu do Unii Europejskiej — odpowiedniej sytuacji rynkowej w panstwie
cztonkowskim lub w regionie, gdzie ma by¢ $wiadczona ustuga, w tym w odniesieniu do
liczby istniejacych ustugodawcow, ktorzy juz §wiadcza ustuge w chwili przeprowadzania

oceny, i wplywu na ich sytuacje.

6.  Wykazy w pkt 11-12 niniejszego zalacznika majg zastosowanie wytacznie do terytoriow
Chile i Unii Europejskiej zgodnie z art. 33.8 1 maja znaczenie wylacznie w ramach stosunkéw
handlowych migdzy Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi a Chile. Wykazy te nie maja

wplywu na prawa i obowiazki panstw cztonkowskich wynikajace z prawa Unii Europejskie;.

7. Dla wigkszej pewnosci nalezy zaznaczy¢, ze zobowigzanie Unii Europejskiej do przyznania
traktowania narodowego nie pocigga za sobg wymogu rozszerzenia na osoby fizyczne lub prawne
pochodzace z terytorium Chile traktowania przyznanego w panstwie cztonkowskim na podstawie
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej lub jakiegokolwiek $rodka wprowadzonego na mocy

tego traktatu, w tym $rodkow je wdrazajacych w panstwach cztonkowskich, w odniesieniu do:

a)  o0soOb fizycznych lub rezydentdw innego panstwa cztonkowskiego; lub
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0s0b prawnych utworzonych lub zorganizowanych na mocy prawa innego panstwa
cztonkowskiego lub Unii Europejskiej oraz posiadajacych siedzibg statutows, zarzad lub

gléwne miejsce prowadzenia dziatalnosci w Unii Europejskie;.

W ponizszych wykazach stosuje si¢ nastgpujace skroty:

AT

BE

BG

CY

Cz

DE

DK

EE

EL

ES

Austria

Belgia

Bulgaria

Cypr

Czechy

Niemcy

Dania

Estonia

Grecja

Hiszpania
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UE

FI

FR

HR

HU

IE

IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

Unia Europejska, w tym jej wszystkie panstwa cztonkowskie

Finlandia

Francja

Chorwacja

Wegry

Irlandia

Wiochy

Litwa

Luksemburg

f.otwa

Malta

Niderlandy

Polska
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PT Portugalia

RO Rumunia

SE Szwecja

SI  Slowenia

SK Stowacja

CSS Ustugodawcy umowni

IP  Osoby wykonujace wolny zawod

Ustugodawcy umowni

9.  Z zastrzezeniem wykazu zastrzezen okreslonego w pkt 11 i 12 niniejszego zatacznika, Strony

podejmuja zobowigzania zgodnie z art. 12.5 w odniesieniu do ustugodawcéw umownych

w nastepujacych sektorach lub podsektorach:

a)  ustugi doradztwa prawnego w odniesieniu do prawa miedzynarodowego publicznego i prawa

panstwa macierzystego;

b)  ustugi rachunkowo-ksigegowe;
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g)

h)

)

k)

D

ustugi w zakresie doradztwa podatkowego;

ushugi architektoniczne oraz ustugi planowania urbanistycznego 1 architektonicznego

ksztattowania krajobrazu;

ushlugi inzynieryjne oraz zintegrowane ustugi inzynieryjne;

ustugi medyczne i stomatologiczne;

ustugi weterynaryjne;

ustugi potoznicze;

ustugi $wiadczone przez pielegniarki, fizjoterapeutdw i personel paramedyczny;

ustugi informatyczne i ustugi z nimi zwigzane;

ustugi badawczo-rozwojowe;

ustugi reklamowe;

ustugi badania rynku i opinii publiczne;;

ustugi konsultingowe w zakresie zarzadzania;
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o) ushugi konsultingowe w zakresie zarzadzania;

p)  ustugi w zakresie badan i analiz technicznych;

q) powiazane ustugi konsultingu naukowego i technicznego;

r)  gbrnictwo;

s)  konserwacja i naprawa statkow;

t)  konserwacja i naprawa srodkoéw transportu kolejowego;

u) konserwacja i naprawa pojazdoéw silnikowych, motocykli, skuteréw $nieznych oraz srodkow

transportu drogowego;

v)  konserwacja i naprawa statkow powietrznych i ich czg$ci;

w) konserwacja i naprawa wyrobow metalowych, urzadzen (nie biurowych), sprzetu (nie

transportowego 1 nie biurowego) oraz artykuldw uzytku osobistego i domowego;

x)  ustugi thumaczen pisemnych 1 ustnych;

y)  uslugi telekomunikacyjne;
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aa)

bb)

cC)

dd)

ee)

ff)

gg)

hh)

i)

kk)

1)

ustugi pocztowe i kurierskie;

budownictwo i1 pokrewne ustugi inzynieryjne;

ustugi w zakresie badania terenu pod budowe;

ushugi szkolnictwa wyzszego;

ustugi zwigzane z rolnictwem, lowiectwem i le$nictwem;

ustugi w zakresie ochrony §rodowiska;

ustugi ubezpieczeniowe i zwigzane z ubezpieczeniami, ushugi doradztwa i konsultingu;

pozostale ustugi finansowe, ustugi doradztwa i konsultingu;

pozostale ustugi finansowe wymienione w zatgczniku 18 — jedynie w przypadku Chile;

ustugi doradztwa 1 konsultingu w dziedzinie transportu;

ushlugi agencji turystycznych i biur podrézy;

ustugi przewodnikow turystycznych;

ustugi doradztwa 1 konsultingu w dziedzinie wytwarzania.
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Osoby wykonujace wolny zawod
10. Z zastrzezeniem wykazu zastrzezen okreslonego w pkt 11 1 12 niniejszego zatacznika, Strony
podejmuja zobowigzania zgodnie z art. 12.5 w odniesieniu do oséb wykonujacych wolny zawod

w nastepujacych sektorach lub podsektorach:

a)  ustugi doradztwa prawnego w odniesieniu do prawa mi¢dzynarodowego publicznego i prawa

panstwa macierzystego;

b)  ushugi architektoniczne oraz ustugi planowania urbanistycznego 1 architektonicznego

ksztattowania krajobrazu;

c)  ushugi inzynieryjne oraz zintegrowane ustugi inzynieryjne;

d)  ushugi informatyczne 1 ustugi z nimi zwigzane;

e) ustugi badawczo-rozwojowe;

f)  ushlugi badania rynku i opinii publicznej;

g)  ustugi konsultingowe w zakresie zarzadzania;

h)  ushugi konsultingowe w zakresie zarzadzania;
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(1)

)

k)

D

p)

q)

gornictwo;

ushugi thumaczen pisemnych i ustnych;

ustugi telekomunikacyjne;

ushugi pocztowe 1 kurierskie;

ustugi szkolnictwa wyzszego;

ustugi zwigzane z ubezpieczeniami, ustugi doradztwa i konsultingu;

pozostate ustugi finansowe, ustugi doradztwa i konsultingu;

pozostate ustugi finansowe wymienione w zataczniku 18 — jedynie w przypadku Chile;

ustugi doradztwa i konsultingu w dziedzinie transportu;

ustugi doradztwa 1 konsultingu w dziedzinie wytwarzania.
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11. Zastrzezenia Unii Europejskiej sa nastepujace:

Sektor lub podsektor

Opis zastrzezen

Wszystkie sektory

CSS:

UE: Liczba os6b objetych umowg o §wiadczenie ustug nie moze by¢
wigksza, niz jest to niezbedne do wykonania umowy, zgodnie

Z przepisami ustawowymi 1 wykonawczymi Strony, na ktorej
terytorium ustuga jest §wiadczona.

Ustugi doradztwa prawnego
w odniesieniu do prawa
mig¢dzynarodowego
publicznego i prawa
panstwa macierzystego
(czes¢ CPC 861)

CSS:

AT, BE, CY, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SE:
Bez ograniczen.

BG, CZ, DK, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SI, SK: Test potrzeb
ekonomicznych.

1P:

AT, CY, DE, EE, FR, HR, IE, LU, LV, NL, PL, PT, SE: Bez
ograniczen.

BE, BG, CZ, DK, EL, ES, FI, HU, IT, LT, MT, RO, SI, SK: Test
potrzeb ekonomicznych.

Ustugi w zakresie
ksiggowosci oraz
prowadzenia ksiag
rachunkowych (CPC 86212
inne niz ,,ushugi
audytorskie”, 86213, 86219
186220)

CSS:

AT, BE, DE, EE, ES, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SI, SE: Bez
ograniczen.

BG, CZ, CY, DK, EL, FI, FR, HU, LT, LV, MT, RO, SK: Test
potrzeb ekonomicznych.

1P:

UE: Bez zobowigzan.

& /pl 11




Sektor lub podsektor

Opis zastrzezen

Ustugi w zakresie
doradztwa podatkowego
(CPC 863)!

CSS:

AT, BE, DE, EE, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE: Bez
ograniczen.

BG, CZ, CY, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK: Test potrzeb
ekonomicznych.

PT: Bez zobowigzan.
IP:

UE: Bez zobowigzan.

Ustugi architektoniczne
oraz ustugi planowania
urbanistycznego

i architektonicznego
ksztattowania krajobrazu
(CPC 86711 8674)

CSS:

BE, CY, EE, ES, EL, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Bez ograniczen.

FI: Bez ograniczen, z wyjatkiem: Osoba fizyczna musi wykazaé, ze
posiada specjalistyczng wiedze¢ niezbedng do swiadczenia danej
ushugi.

BG, CZ, DE, HU, LT, LV, RO, SK: Test potrzeb ekonomicznych.

DK: Test potrzeb ekonomicznych, z wyjatkiem przypadku CSS,
ktérych pobyt nie przekracza trzech miesiecy.

AT: Tylko ustugi w zakresie planowania, w przypadku ktorych: Test
potrzeb ekonomicznych.

IP:

CY, DE, EE, EL, FR, HR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Bez
ograniczen.

FI: Bez ograniczen, z wyjatkiem: Osoba fizyczna musi wykazac, ze
posiada specjalistyczng wiedzg niezbedng do $wiadczenia danej
ushugi.

BE, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Test potrzeb
ekonomicznych.

AT: Tylko ustugi w zakresie planowania, w przypadku ktorych: Test
potrzeb ekonomicznych.

Nie obejmuja doradztwa prawnego i uslug w zakresie zastepstwa prawnego w sprawach

podatkowych, ktére s3 uwzglednione w ramach ustugi w zakresie doradztwa prawnego
w odniesieniu do migdzynarodowego prawa publicznego i prawa panstwa macierzystego.
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Sektor lub podsektor

Opis zastrzezen

Ustugi inzynieryjne

1 zintegrowane ustugi
inzynieryjne (CPC 8672
18673)

CSS:

BE, CY, EE, ES, EL, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Bez ograniczen.

FI: Bez ograniczen, z wyjatkiem: Osoba fizyczna musi wykazac¢, ze
posiada wiedz¢ niezbedng do $§wiadczenia danej ustugi.

BG, CZ, DE, HU, LT, LV, RO, SK: Test potrzeb ekonomicznych.

DK: Test potrzeb ekonomicznych, z wyjatkiem przypadku CSS,
ktérych pobyt nie przekracza trzech miesiecy.

AT: Tylko ustugi w zakresie planowania, w przypadku ktérych: Test
potrzeb ekonomicznych.

IP:

CY, DE, EE, EL, FR, HR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Bez
ograniczen.

FI: Bez ograniczen, z wyjatkiem: Osoba fizyczna musi wykazaé, ze
posiada wiedze¢ niezbedng do $wiadczenia danej ustugi.

BE, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Test potrzeb
ekonomicznych.

AT: Tylko ustugi w zakresie planowania, w przypadku ktorych: Test
potrzeb ekonomicznych.

Ustugi medyczne (w tym
ustugi $wiadczone przez
psychologéw) 1 ustugi
stomatologiczne (CPC 9312
iczese 85201)

CSS:
SE: Bez ograniczen.

CY, CZ, DE, DK, EE, ES, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI: Test
potrzeb ekonomicznych.

FR: Test potrzeb ekonomicznych, z wyjatkiem ustug swiadczonych
przez psychologéw, dla ktorych: Bez zobowigzan.

AT: Bez zobowigzan, z wyjatkiem ustug §wiadczonych przez
psychologow 1 ustug stomatologicznych, dla ktérych: Test potrzeb
ekonomicznych.

BE, BG, EL, FI, HR, HU, LT, LV, SK: Bez zobowigzan.
IP:

UE: Bez zobowigzan.
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Sektor lub podsektor

Opis zastrzezen

Ustugi weterynaryjne (CPC
932)

CSS:
SE: Bez ograniczen.

CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL,
PT, RO, SI: Test potrzeb ekonomicznych.

AT, BE, BG, HR, HU, LV, SK: Bez zobowigzan.
1P:

UE: Bez zobowigzan.

Ustugi potoznicze (czgs¢
CPC93191)

CSS:
IE, SE: Bez ograniczen.

AT, CY,CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FR, IT, LT, LV, LU, MT, NL,
PL, PT, RO, SI: Test potrzeb ekonomicznych.

BE, BG, FI, HR, HU, SK: Bez zobowigzan.
IP:

UE: Bez zobowigzan.

Ustugi $wiadczone przez
pielegniarki,
fizjoterapeutéw i personel
paramedyczny (cze$¢ CPC
93191)

CSS:
IE, SE: Bez ograniczen.

AT, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FR, IT, LT, LV, LU, MT, NL,
PL, PT, RO, SI: Test potrzeb ekonomicznych.

BE, BG, FI, HR, HU, SK: Bez zobowigzan.
1P:

UE: Bez zobowigzan.
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Sektor lub podsektor Opis zastrzezen

Ustugi komputerowe CSS:

18;13% 4Z fimi zwigzane BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI,
( ) SE: Bez ograniczen.

FI: Bez ograniczen, z wyjatkiem: Osoba fizyczna musi wykazac¢, ze
posiada specjalistyczng wiedze niezbedng do $wiadczenia danej
ushugi.

AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Test potrzeb ekonomicznych.

DK: Test potrzeb ekonomicznych, z wyjatkiem przypadku CSS,
ktorych pobyt nie przekracza trzech miesiecy.

1P:

DE, EE, EL, FR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Bez
ograniczen.

FI: Bez ograniczen, z wyjatkiem: Osoba fizyczna musi wykazac, ze
posiada specjalistyczng wiedz¢ niezbedng do swiadczenia danej
ushugi.

AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Test potrzeb
ekonomicznych.

HR: Bez zobowigzan.

Ustugi badawczo- CSS:
rozwojowe (CPC 851, 852,
z wyjatkiem ustug
swiadczonych przez
psychologow!, i 853) UE z wyjatkiem CZ, DK, SK: Bez ograniczen.
CZ, DK, SK: Test potrzeb ekonomicznych.

1P:

UE z wyjatkiem NL, SE: Wymagana jest umowa o przyjeciu
podpisana z zatwierdzong organizacjg badawcza?.

UE z wyjatkiem NL, SE: Wymagana jest umowa o przyjgciu
podpisana z zatwierdzong organizacja badawcza?.

UE z wyjatkiem BE, CZ, DK, IT, SK: Bez ograniczen.
BE, CZ, DK, IT, SK: Test potrzeb ekonomicznych.

Czes$¢ CPC 85201, ktora znajduje si¢ w pozycji ,,Ustugi medyczne i stomatologiczne”.

2 Dla wszystkich panstw czlonkowskich, z wyjatkiem DK, zatwierdzenie organizacji badawczej
oraz umowa o przyjeciu musza spetnia¢ warunki okreslone na mocy dyrektywy (UE)
2016/801 z dnia 11 maja 2016 1.

3 Dla wszystkich panstw cztonkowskich, z wyjatkiem DK, zatwierdzenie organizacji badawczej

oraz umowa o przyjeciu musza spetnia¢ warunki okreslone na mocy dyrektywy (UE)

2016/801 z dnia 11 maja 2016 .
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Sektor lub podsektor

Opis zastrzezen

Ustugi reklamowe (CPC
871)

CSS:

BE, DE, EE, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SI, SE: Bez
ograniczen.

AT, BG, CZ, CY, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK: Test
potrzeb ekonomicznych.

IP:
UE: Bez zobowigzan, z wyjatkiem NL.

NL: Bez ograniczen.

Ustugi badania rynku
1 opinii publicznej (CPC
864)

CSS:
BE, DE, EE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, PL, SE: Bez ograniczen.

AT, BG, CZ, CY, DK, EL, FI, HR, LV, MT, RO, SI, SK: Test
potrzeb ekonomicznych.

PT: Bez ograniczen, z wyjatkiem ustug badania opinii publiczne;j
(CPC 86402), dla ktorych: Bez zobowigzan.

HU, LT: Test potrzeb ekonomicznych, z wyjatkiem ustug badania
opinii publicznej (CPC 86402), dla ktorych: Bez zobowigzan.

IP:
DE, EE, FR, IE, LU, NL, PL, SE: Bez ograniczen.

AT, BE, BG, CZ, CY, DK, EL, ES, FI, HR, IT, LV, MT, RO, SI,
SK: Test potrzeb ekonomicznych.

PT: Bez ograniczen, z wyjatkiem uslug badania opinii publicznej
(CPC 86402), dla ktorych: Bez zobowigzan.

HU, LT: Test potrzeb ekonomicznych, z wyjatkiem ustug badania
opinii publicznej (CPC 86402), dla ktorych: Bez zobowigzanh.
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Sektor lub podsektor

Opis zastrzezen

Ustugi konsultingowe
w zakresie zarzadzania
(CPC 865)

CSS:

BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT,
SI, SE: Bez ograniczen.

AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Test potrzeb ekonomicznych.

DK: Test potrzeb ekonomicznych, z wyjatkiem przypadku CSS,
ktérych pobyt nie przekracza trzech miesigcy.

IP:

CY, DE, EE, EL, FI, FR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Bez
ograniczen.

AT, BE, BG, CZ, DK, ES, HR, HU, IT, LT, RO, SK: Test potrzeb
ekonomicznych.

Ustugi zwigzane z uslugami
konsultingowymi

w zakresie zarzadzania
(CPC 866)

CSS:

BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT,
SI, SE: Bez ograniczen.

AT, BG, CZ, CY, LT, RO, SK: Test potrzeb ekonomicznych.

DK: Test potrzeb ekonomicznych, z wyjatkiem przypadku CSS,
ktérych pobyt nie przekracza trzech miesigcy.

HU: Test potrzeb ekonomicznych, z wyjatkiem ustug arbitrazowych
1 pojednawczych (CPC 86602), dla ktorych: Bez zobowigzan.

1P:

CY, DE, EE, EL, FL, FR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Bez
ograniczen.

AT, BE, BG, CZ, DK, ES, HR, IT, LT, RO, SK: Test potrzeb
ekonomicznych.

HU: Test potrzeb ekonomicznych, z wyjatkiem ustug arbitrazowych
1 pojednawczych (CPC 86602), dla ktorych: Bez zobowigzan.
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Sektor lub podsektor

Opis zastrzezen

Ustugi w zakresie badan
1 analiz technicznych (CPC
8676)

CSS:

BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE: Bez
ograniczen.

AT, BG, CZ, CY, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: Test potrzeb
ekonomicznych.

DK: Test potrzeb ekonomicznych, z wyjatkiem przypadku CSS,
ktorych pobyt nie przekracza trzech miesiecy.

IP:
UE: Bez zobowigzan, z wyjatkiem NL.

NL: Bez ograniczen.

Powigzane ustugi
konsultingu naukowego
1 technicznego (CPC 8675)

CSS:
BE, EE, EL, ES, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE: Bez ograniczen.

AT, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: Test
potrzeb ekonomicznych.

DE: Bez ograniczen, z wyjatkiem geodetow wyznaczanych przez
organy publiczne, w przypadku ktorych: Bez zobowigzan.

FR: Bez ograniczen, z wyjatkiem $§wiadczenia ustug geodezyjnych
zwigzanych z ustanawianiem praw wlasno$ci i prawem do ziemi, dla
ktérych: Bez zobowigzan.

BG: Bez zobowigzan.
IP:
UE: Bez zobowigzan, z wyjatkiem NL.

NL: Bez ograniczen.
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Sektor lub podsektor

Opis zastrzezen

Gornictwo (CPC 883,
wylacznie ustug doradztwa
1 konsultingu)

CSS:

BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT,
SI, SE: Bez ograniczen.

AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Test potrzeb ekonomicznych.

DK: Test potrzeb ekonomicznych, z wyjatkiem przypadku CSS,
ktérych pobyt nie przekracza trzech miesigcy.

IP:

DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE: Bez
ograniczen.

AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, PL, RO, SK: Test
potrzeb ekonomicznych.

Konserwacja i naprawa
statkow (czes¢ CPC 8868)

CSS:

BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, NL, PL, PT, SI, SE: Bez
ograniczen.

AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, IE, LT, MT, RO, SK: Test
potrzeb ekonomicznych.

IP:
UE: Bez zobowiazan, z wyjatkiem NL.

NL: Bez ograniczen.

Konserwacja i naprawa
srodkow transportu
kolejowego (czes¢ CPC
8868)

CSS:

BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Bez
ograniczen.

AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: Test potrzeb
ekonomicznych.

IP:
UE: Bez zobowigzan, z wyjatkiem NL.

NL: Bez ograniczen.
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Sektor lub podsektor

Opis zastrzezen

Konserwacja i naprawa
pojazdow silnikowych,
motocykli, skuterow
$nieznych oraz §rodkéw
transportu drogowego (CPC
6112, CPC 6122, cz¢$¢
CPC 8867 i czes¢ CPC
8868)

CSS:

BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, NL, PL, PT, SI, SE: Bez
ograniczen.

AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, IE, LT, MT, RO, SK: Test
potrzeb ekonomicznych.

IP:
UE: Bez zobowigzan, z wyjatkiem NL.

NL: Bez ograniczen.

Konserwacja i naprawa
statkow powietrznych i ich
czesci (czes¢ 8868)

CSS:

BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Bez
ograniczen.

AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: Test potrzeb
ekonomicznych.

IP:
UE: Bez zobowiazan, z wyjatkiem NL.

NL: Bez ograniczen.

Konserwacja 1 naprawa
wyrobow metalowych,
urzadzen (nie biurowych),
sprz¢tu (nie transportowego
1 nie biurowego) oraz
artykutow uzytku
osobistego i domowego!
(CPC 633, 7545, 8861,
8862, 8864, 8865 1 8866)

CSS:

BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Bez
ograniczen.

AT, BG, CZ, CY, DE, DK, HU, IE, LT, RO, SK: Test potrzeb
ekonomicznych.

FI: Bez zobowigzan, z wyjatkiem umowy dotyczacej ustugi
posprzedazowej lub poleasingowej; w przypadku konserwacji

1 naprawy artykutéw uzytku osobistego i domowego (CPC 633): Test
potrzeb ekonomicznych.

IP:
UE: Bez zobowiazan, z wyjatkiem NL.

NL: Bez ograniczen.

Ustugi konserwacji 1 naprawy maszyn biurowych oraz sprzetu, wigcznie z komputerami (CPC

845) sa uwzglednione w ramach ustug informatycznych.
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Sektor lub podsektor

Opis zastrzezen

Ustugi thumaczen
pisemnych i ustnych (CPC
87905, z wyjatkiem
thumaczen urzedowych lub

przysigglych)

CSS:

BE, CY, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Bez ograniczen.

AT, BG, CZ, DK, FI, HU, IE, LT, LV, RO, SK: Test potrzeb
ekonomicznych.

1P:
CY, DE, EE, FR, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Bez ograniczen.

AT, BE, BG, CZ, DK, EL, ES, FI, HU, IE, IT, LT, RO, SK: Test
potrzeb ekonomicznych.

HR: Bez zobowigzan.

Ustugi telekomunikacyjne
(CPC 7544, wylacznie
ustugi doradztwa

1 konsultingu)

CSS:

BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT,
SI, SE: Bez ograniczen.

AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Test potrzeb ekonomicznych.

DK: Test potrzeb ekonomicznych, z wyjatkiem przypadku CSS,
ktorych pobyt nie przekracza trzech miesiecy.

IP:

DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Bez
ograniczen.

AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Test potrzeb
ekonomicznych.
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Sektor lub podsektor

Opis zastrzezen

Ustugi pocztowe

1 kurierskie (CPC 751,
wytacznie ustugi doradztwa
1 konsultingu)

CSS:

BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE: Bez ograniczen.

AT, BG, CZ, CY, FI, HU, LT, RO, SK: Test potrzeb
ekonomicznych.

DK: Test potrzeb ekonomicznych, z wyjatkiem przypadku CSS,
ktorych pobyt nie przekracza trzech miesiecy.

IP:
DE, EE, EL, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Bez
ograniczen.

AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, FI, HU, IT, LT, RO, SK: Test
potrzeb ekonomicznych.

Budownictwo i pokrewne
ustugi inzynieryjne

(CPC 511,512,513, 514,
515,516,5171518).

BG: CPC 512, 5131, 5132,
5135, 514, 5161, 5162,
51641, 51643, 51644, 5165
1517)

CSS:

UE: Bez zobowigzan, z wyjatkiem BE, CZ, DK, ES, NL i SE.
BE, DK, ES, NL, SE: Bez ograniczen.

CZ: Test potrzeb ekonomicznych.

IP:

UE: Bez zobowiazan, z wyjatkiem NL. NL: Bez ograniczen.

Ustugi w zakresie badania
terenu pod budowe
(CPC 5111)c

CSS:

BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Bez ograniczen.

AT, BG, CZ, CY, FI, HU, LT, LV, RO, SK: Test potrzeb
ekonomicznych.

DK: Test potrzeb ekonomicznych, z wyjatkiem przypadku CSS,
ktorych pobyt nie przekracza trzech miesigcy.

1P:

UE: Bez zobowigzan.
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Sektor lub podsektor

Opis zastrzezen

Ustugi szkolnictwa
wyzszego (CPC 923)

CSS:
UE z wyjatkiem LU, SE: Bez zobowigzan.

LU: Bez zobowigzan, z wyjatkiem profesoréw uniwersytetow,
w przypadku ktorych: bez ograniczen.

SE: Bez ograniczen, z wyjatkiem dostawcow ustug w zakresie
edukacji finansowanych ze $rodkoéw publicznych i prywatnych,
z pewnego rodzaju pomocg panstwa, w przypadku ktorych: Bez
zobowigzan.

IP:
UE z wyjatkiem SE: Bez zobowigzan.

SE: Bez ograniczen, z wyjatkiem dostawcow ustug w zakresie
edukacji finansowanych ze $rodkoéw publicznych i prywatnych,
z pewnego rodzaju pomocg panstwa, w przypadku ktorych: Bez
zobowigzan.

Ustugi zwiagzane

z rolnictwem, towiectwem
1 le$nictwem (CPC 881,
wylacznie ustugi doradztwa
1 konsultingu)

CSS:

UE z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, FI, HR i SE: Bez zobowiazan.
BE, DE, ES, HR, SE: Bez ograniczen.

DK: Test potrzeb ekonomicznych.

FI: Bez zobowigzan, z wyjatkiem ustug doradztwa i konsultingu
zwigzanych z le§nictwem, w przypadku ktorych: Bez ograniczen.

IP:

UE: Bez zobowigzan.

Uslugi w zakresie ochrony
srodowiska (CPC 9401,
9402, 9403, 9404, czes¢
94060, 9405, czegs¢ 9406
19409)

CSS:

BE, EE, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Bez
ograniczen.

AT, BG, CZ, CY, DE, DK, EL, HU, LT, LV, RO, SK: Test potrzeb
ekonomicznych.

1P:

UE: Bez zobowigzan.
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Sektor lub podsektor

Opis zastrzezen

Ustugi ubezpieczeniowe
1 zwigzane

z ubezpieczeniami
(wytacznie ushugi
doradztwa 1 konsultingu)

CSS:

BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE: Bez ograniczen.

AT, BG, CZ, CY, FI, LT, RO, SK: Test potrzeb ekonomicznych.

DK: Test potrzeb ekonomicznych, z wyjatkiem przypadku CSS,
ktérych pobyt nie przekracza trzech miesigcy.

HU: Bez zobowigzan.
IP:

DE, EE, EL, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE: Bez
ograniczen.

AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, FI, IT, LT, PL, RO, SK: Test potrzeb
ekonomicznych.

HU: Bez zobowigzan.

Pozostate ustugi finansowe
(wylacznie ushugi
doradztwa i konsultingu)

CSS:

BE, DE, ES, EE, EL, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE: Bez ograniczen.

AT, BG, CZ, CY, FL, LT, RO, SK: Test potrzeb ekonomicznych.

DK: Test potrzeb ekonomicznych, z wyjatkiem przypadku CSS,
ktorych pobyt nie przekracza trzech miesigcy.

HU: Bez zobowigzan.
IP:

DE, EE, EL, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE: Bez
ograniczen.

AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, FI, IT, LT, PL, RO, SK: Test potrzeb
ekonomicznych.

HU: Bez zobowigzan.
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Sektor lub podsektor

Opis zastrzezen

Transport (CPC 71, 72, 73
1 74, wylacznie ushugi
doradztwa i konsultingu)

CSS:

DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE: Bez ograniczen.

AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Test potrzeb ekonomicznych.

DK: Test potrzeb ekonomicznych, z wyjatkiem przypadku CSS,
ktérych pobyt nie przekracza trzech miesigcy.

BE: Bez zobowigzan.
IP:

CY, DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE: Bez
ograniczen.

AT, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Test potrzeb
ekonomicznych.

PL: Test potrzeb ekonomicznych, z wyjatkiem transportu lotniczego,
w przypadku ktérego: Bez ograniczen.

BE: Bez zobowigzan.

Ustugi biur podrozy

1 organizatorow turystyki
(wlacznie z pilotami
wycieczek!)

(CPC 7471)

CSS:

AT, CY, CZ, DE, EE, ES, FR, HR, IT, LU, NL, PL, SI, SE: Bez
ograniczen.

BG, EL, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: Test potrzeb
ekonomicznych.

DK: Test potrzeb ekonomicznych, z wyjatkiem przypadku CSS,
ktorych pobyt nie przekracza trzech miesigcy.

BE, IE: Bez zobowigzan, z wyjatkiem pilotéw wycieczek,
w przypadku ktorych: Bez ograniczen.

IP:

UE: Bez zobowigzan.

1

Uslugodawcy, ktorych zadaniem jest towarzyszenie grupie wycieczkowej sktadajacej si¢

przynajmniej z 10 0sob fizycznych, bez wystepowania w charakterze przewodnikow
w okreslonych miejscach.
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Sektor lub podsektor

Opis zastrzezen

Ustugi przewodnikow
turystycznych (CPC 7472)

CSS:
NL, PT, SE: Bez ograniczen.

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LU,
MT, RO, SK, SI: Test potrzeb ekonomicznych.

ES, HR, LT, PL: Bez zobowigzan.
1P:

UE: Bez zobowigzan.

Wytwarzanie (CPC 884
1 885, wylacznie ushugi
doradztwa i konsultingu)

CSS:

BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT,
SI, SE: Bez ograniczen.

AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Test potrzeb ekonomicznych.

DK: Test potrzeb ekonomicznych, z wyjatkiem przypadku CSS,
ktérych pobyt nie przekracza trzech miesigcy.

1P:

DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE: Bez
ograniczen.

AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, PL, RO, SK: Test
potrzeb ekonomicznych.
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12. Zastrzezenia Chile sg nastgpujace:

Sektor lub podsektor

Opis zastrzezen

Ustugi doradztwa prawnego w odniesieniu do prawa
migdzynarodowego publicznego i prawa panstwa
macierzystego (czes¢ CPC 861)

Bez ograniczen.

Ustugi w zakresie ksiegowosci oraz prowadzenia ksigg
rachunkowych (CPC 86212 inne niz ,,ushugi
audytorskie”, 86213, 86219 1 86220)

Bez ograniczen.

Ustugi w zakresie doradztwa podatkowego (CPC 863)!

Bez ograniczen.

Ustugi architektoniczne oraz ustugi planowania
urbanistycznego i architektonicznego ksztaltowania
krajobrazu (CPC 86711 8674)

Bez ograniczen.

Uslugi inzynieryjne i zintegrowane ushugi inzynieryjne
(CPC 86721 8673)

Bez ograniczen.

Ustugi medyczne (w tym ustugi $wiadczone przez
psychologow) 1 ustugi stomatologiczne (CPC 9312
i czese 85201)

Bez ograniczen.

Ustugi weterynaryjne (CPC 932)

Bez ograniczen.

Ustugi potoznicze (czgs¢ CPC 93191)

Bez ograniczen.

Ustugi §wiadczone przez pielegniarki, fizjoterapeutow
1 personel paramedyczny (czgs¢ CPC 93191)

Bez ograniczen.

Ustugi komputerowe 1 ustugi z nimi zwigzane (CPC 84)

Bez ograniczen.

Ustugi badawczo-rozwojowe (CPC 851, 852,
z wyjatkiem ushug $wiadczonych przez psychologow?,
1853)

Bez ograniczen.

Ustugi reklamowe (CPC 871)

Bez ograniczen.

Ustugi badania rynku 1 opinii publicznej (CPC 864)

Bez ograniczen.

Nie obejmujg doradztwa prawnego i1 ustug w zakresie zastgpstwa prawnego w sprawach
podatkowych, ktore sag uwzglednione w ramach ustugi w zakresie doradztwa prawnego
w odniesieniu do miedzynarodowego prawa publicznego 1 prawa panstwa macierzystego.
Czes$¢ CPC 85201, ktora znajduje si¢ w pozycji ,,Ustugi medyczne i stomatologiczne”.
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Sektor lub podsektor Opis zastrzezen

Ustugi konsultingowe w zakresie zarzadzania (CPC Bez ograniczen.
865)

Ustugi zwigzane z ustugami konsultingowymi Bez ograniczen.
w zakresie zarzadzania (CPC 866)

Ustugi w zakresie badan i analiz technicznych (CPC Bez ograniczen.
8676)

Powigzane ustugi konsultingu naukowego Bez ograniczen.
i technicznego (CPC 8675)

Gornictwo (CPC 883, wylagcznie ustugi doradztwa Bez ograniczen.
1 konsultingu)

Konserwacja i naprawa statkow (czgs¢ CPC 8868) Bez ograniczen.
Konserwacja 1 naprawa srodkéw transportu kolejowego | Bez ograniczen.
(czes¢ CPC 8868)

Konserwacja 1 naprawa pojazdéw silnikowych, Bez ograniczen.

motocykli, skuteréw $nieznych oraz srodkéw transportu
drogowego (CPC 6112, CPC 6122, czes¢ CPC 8867

i czes¢ CPC 8868)

Konserwacja 1 naprawa statkow powietrznych i ich Bez ograniczen.
czesci (czese 8868)

Konserwacja i naprawa wyrobow metalowych, Bez ograniczen.

urzadzen (nie biurowych), sprzetu (nie transportowego
1 nie biurowego) oraz artykulow uzytku osobistego

i domowego! (CPC 633, 7545, 8861, 8862, 8864, 8865
1 8866)

Ustugi thumaczen pisemnych i ustnych (CPC 87905, Bez ograniczen.
z wyjatkiem thumaczen urzedowych lub przysigghych)

Ustugi telekomunikacyjne (CPC 7544, wylacznie ustugi | Bez ograniczen.
doradztwa i konsultingu)

Ustugi pocztowe 1 kurierskie (CPC 751, wylacznie Bez ograniczen.
ustugi doradztwa 1 konsultingu)

Ustugi konserwacji 1 naprawy maszyn biurowych oraz sprzetu, wigcznie z komputerami (CPC
845) sa uwzglednione w ramach ustug informatycznych.
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Sektor lub podsektor Opis zastrzezen

Budownictwo i pokrewne ustugi inzynieryjne Bez ograniczen.
(CPC 511, 512,513, 514, 515, 516, 5171 518).
BG: CPC 512, 5131, 5132, 5135, 514, 5161, 5162,
51641, 51643, 51644, 51651 517)

Ustugi w zakresie badania terenu pod budowe Bez ograniczen.
(CPC 5111)c

Ustugi szkolnictwa wyzszego (CPC 923) Bez ograniczen.
Ustugi zwigzane z rolnictwem, towiectwem Bez ograniczen.

1 lesnictwem (CPC 881, wylacznie ustugi doradztwa
1 konsultingu)

Ustugi w zakresie ochrony srodowiska (CPC 9401, Bez ograniczen.
9402, 9403, 9404, czgs¢ 94060, 9405, czes¢ 9406
19409)

Ustugi ubezpieczeniowe 1 zwigzane z ubezpieczeniami | Bez ograniczen.
(wytacznie ustugi doradztwa i konsultingu)

Pozostate ustugi finansowe (wytacznie ushugi Bez ograniczen.
doradztwa i konsultingu)

Pozostate ustugi finansowe (wymienione w sekcji B Bez ograniczen.
dodatku 18-2)

Transport (CPC 71, 72, 73 1 74, wylacznie ustugi Bez ograniczen.

doradztwa 1 konsultingu)

Uslugi biur podrozy i organizatorow turystyki (wlacznie | Bez ograniczen.
z pilotami wycieczek1) (CPC 7471)

Ustugi przewodnikow turystycznych (CPC 7472) Bez ograniczen.

Wytwarzanie (CPC 884 1 885, wylacznie ustugi Bez ograniczen.
doradztwa i konsultingu)

1 Uslugodawcy, ktorych zadaniem jest towarzyszenie grupie wycieczkowej sktadajacej si¢

przynajmniej z 10 0sob fizycznych, bez wystepowania w charakterze przewodnikow
w okreslonych miejscach.
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ZALACZNIK 12-C

PRZEPELYW OSOB FIZYCZNYCH ODBYWAJACYCH WIZYTY SLUZBOWE

Zobowigzania proceduralne zwigzane z wjazdem i pobytem czasowym

1.  Strony powinny zapewni¢, ze rozpatrywanie wnioskéw o wjazd i pobyt czasowy na podstawie
ich odpowiednich zobowigzah w niniejszej Umowie jest zgodne z dobra praktyka administracyjna.

W tym celu:

a)  kazda ze Stron zapewnia, aby oplaty pobierane przez wlasciwe organy za rozpatrzenie
wnioskow o wjazd i pobyt czasowy nie utrudniaty nadmiernie ani nie opdzniaty handlu

ustugami na podstawie niniejszej Umowy;

b)  zzastrzezeniem swobody uznania przez wtasciwe organy, dokumenty wymagane
od wnioskodawcoéw ubiegajacych si¢ o przyznanie prawa do wjazdu i pobytu czasowego dla
0s6b odbywajacych krétkoterminowa wizyte stuzbowa powinny mie¢ charakter

proporcjonalny do celu, w jakim sa gromadzone;

c)  wypehione wnioski o przyznanie prawa do wjazdu 1 pobytu czasowego sg rozpatrywane

mozliwie jak najszybciej;
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d)

)

h)

wlasciwe organy Strony starajg si¢ przedstawic, bez zbednych opdznien, informacje
w odpowiedzi na uzasadnione wnioski od wnioskodawcy dotyczace statusu wniosku o wjazd

1 pobyt czasowy;
jezeli wiasciwe organy Strony potrzebuja od wnioskodawcy dodatkowych informacji w celu
rozpatrzenia wniosku o wjazd i pobyt czasowy, organy te doktadajg staran, aby niezwlocznie

powiadomi¢ o tym wnioskodawce;

wiasciwe organy kazdej ze Stron powiadamiajg wnioskodawce o wyniku rozpatrzenia

wniosku o wjazd i pobyt czasowy niezwlocznie po podjeciu decyzji;

jezeli wniosek o wjazd i pobyt czasowy jest zatwierdzony, wtasciwe organy kazdej ze Stron

powiadamiaja wnioskodawce o okresie pobytu i innych stosownych warunkach;
jezeli wniosek o wjazd i pobyt czasowy jest odrzucony, wlasciwe organy Strony udostepniaja
wnioskodawcy, na wniosek wnioskodawcy lub z wlasnej inicjatywy, informacje o wszelkich

dostepnych procedurach przegladu i odwotania;

kazda ze Stron dazy do przyjmowania i rozpatrywania wnioskow w formacie elektronicznym.
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2. Nastgpujace dodatkowe zobowigzania proceduralne maja zastosowanie do 0os6b

przeniesionych wewnatrz przedsiebiorstwa i ich cztonkow rodziny!:

a)  wiasciwe organy kazdej ze Stron podejmuja decyzje w sprawie wniosku o przyznanie prawa
do wjazdu lub pobytu czasowego osoby przeniesionej wewnatrz przedsigbiorstwa lub
o odnowienie takiego prawa oraz powiadamiajg wnioskodawce o tej decyzji niezwlocznie, ale
nie pdzniej niz w terminie 90 dni od daty ztozenia kompletnego wniosku, zgodnie

z procedurami powiadamiania ustanowionymi w prawie krajowym,;

b) jezeli informacje lub dokumentacja dostarczone na poparcie wniosku o wjazd 1 pobyt
czasowy 0soby przeniesionej wewnatrz przedsigbiorstwa sg niekompletne, wlasciwe organy
Strony w rozsadnym terminie powiadamiaja wnioskodawce o dodatkowych informacjach,
ktére sa wymagane, i wyznaczajg rozsadny termin ich dostarczenia; bieg terminu, o ktorym
mowa w lit. a), ulega zawieszeniu do czasu otrzymania przez wlasciwe organy wymaganych

dodatkowych informacji;

c)  Unia Europejska rozszerza na cztonkéw rodziny osob fizycznych z Chile, ktore sa osobami
przeniesionymi wewnatrz przedsi¢biorstwa na terytorium Unii Europejskiej, prawo do
czasowego wjazdu i pobytu przyznane cztonkom rodziny osoby przeniesionej wewnatrz
przedsigbiorstwa na podstawie art. 19 dyrektywy w sprawie 0sob przeniesionych wewnatrz

przedsiebiorstwa;

Lit. a), b) 1 ¢) nie maja zastosowania do panstw cztonkowskich, ktore nie zostaty objete
dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/66/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie
warunkow wjazdu i1 pobytu obywateli panstw trzecich w ramach przeniesienia wewnatrz
przedsiebiorstwa (,,dyrektywa w sprawie osob przeniesionych wewnatrz przedsiebiorstwa”).
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d)  Chile wydaje wiz¢ cztonkom rodziny oséb fizycznych pochodzacych z Unii Europejskie;,
ktorzy s osobami odbywajacymi wizyte stuzbowa w celu zatozenia przedsigbiorstwa,
inwestorami, osobami przeniesionymi wewnatrz przedsigbiorstwa, ustugodawcami
umownymi i osobami wykonujagcymi wolny zawod, jako osobom pozostajacym na
utrzymaniu, ktora to wiza nie pozwala takim cztonkom rodziny na wykonywanie dziatalnosci
zarobkowej w Chile; niemniej osoba pozostajgca na utrzymaniu rodziny moze uzyskac
zezwolenie na wykonywanie dziatalnosci zarobkowej w Chile na podstawie odrgbnego
wniosku o wydanie wizy dla niej jako osoby niepozostajacej na utrzymaniu zgodnie
z niniejszg Umowg lub ogélnymi przepisami imigracyjnymi; taki wniosek moze zostaé

ztozony 1 rozpatrzony w Chile.

Wspotpraca w zakresie powrotow i readmisji

3. Strony uznaja, ze usprawniony przeptyw osob fizycznych wynikajacy z ust. 1 1 2 wymaga
petnej wspotpracy w zakresie powrotdw i readmisji osob fizycznych, ktdre nie spetniajg lub juz nie

spetniajg warunkow wjazdu, obecnosci lub zamieszkania na terytorium drugiej Strony.

4. Do celow pkt 3 Strona moze zawiesi¢ stosowanie postanowien pkt 112, jesli w jej ocenie
druga Strona nie przestrzega swojego zobowigzania wynikajacego z prawa mi¢dzynarodowego do
bezwarunkowej readmisji swoich obywateli. Strony potwierdzajg, ze rozumieja, iz taka ocena nie

podlega przegladowi na podstawie rozdziatu 31.
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ZALACZNIK 14-A

WYTYCZNE DOTYCZACE POROZUMIEN W ZAKRESIE UZNAWANIA

KWALIFIKACJI ZAWODOWYCH

SEKCJA A

POSTANOWIENIA OGOLNE

1. Niniejszy zatacznik zawiera wytyczne dotyczace porozumien w kwestii warunkow uznawania

kwalifikacji zawodowych (,,porozumienia’) okreslonych w art. 14.1.

2. Zgodnie z tym artykutem wytyczne te nalezy bra¢ pod uwagg przy opracowywaniu

wspolnych zalecen samorzadéw lub organdw zawodowych Stron (,,wspolne rekomendacjami”).

3. Wytyczne te nie s3 wigzace ani wyczerpujace oraz nie zmieniaja praw i obowigzkow, ani nie
maja wplywu na prawa i obowiazki Stron wynikajace z niniejszej] Umowy. Okreslaja one typowa
tre$¢ porozumien oraz zawierajg ogolne wskazdéwki co do wartosci ekonomicznej danego

porozumienia i1 zgodnos$ci odpowiednich systemow kwalifikacji zawodowych.

& /pl 1



4.  Niektore elementy tych wytycznych moga nie by¢ istotne we wszystkich przypadkach,
a samorzady i organy zawodowe mogg wiaczy¢ do swoich wspolnych rekomendacji wszelkie inne
elementy, ktore uznajg za wlasciwe na potrzeby porozumien dotyczacych danego zawodu i1 danej

dziatalnosci zawodowej, zgodne z niniejszag Umowa.

5. Wytyczne te powinny by¢ brane pod uwage przez Rade¢ ds. Handlu przy podejmowaniu
decyzji, czy nalezy opracowac i przyja¢ porozumienia. Pozostaja one bez uszczerbku dla przegladu
spojnosci wspdlnych zalecen z niniejszag Umowa i swobody uznania Rady ds. Handlu w zakresie
uwzgledniania elementow, ktore uznaje ona za istotne, w tym elementéw zawartych we wspdlnych

rekomendacjach.

SEKCJA B

FORMA 1 TRESC POROZUMIENIA

6. W niniejszej sekcji okresla si¢ typowa tres¢ porozumienia, ktéra w czesci nie wchodzi
w zakres kompetencji samorzadow lub organéw zawodowych opracowujacych wspolne
rekomendacje. Tres¢ ta stanowi jednak uzyteczne informacje, ktore nalezy uwzgledni¢ przy
opracowywaniu wspolnych rekomendacji, tak aby byty one lepiej dostosowane do mozliwego

zakresu porozumienia.

7. Kwestie poruszane konkretnie w niniejszej Umowie, ktore maja zastosowanie do porozumien,
takie jak zakres geograficzny porozumienia, jego interakcje z planowymi srodkami
niespelniajgcymi wymogow, system rozstrzygania sporéw lub mechanizmy monitorowania

1 przegladu porozumienia, nie powinny by¢ przedmiotem wspolnych rekomendac;ji.
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8. W porozumieniu mozna okresli¢ r6zne mechanizmy uznawania kwalifikacji zawodowych na
terytorium Strony. Moze ono by¢ takze ograniczone do okreslenia zakresu porozumienia,
postanowien proceduralnych, skutkow uznania oraz dodatkowych wymogéw, a takze porozumien

administracyjnych.

9.  Porozumienie przyjete przez Rade ds. Handlu powinno odzwierciedla¢ zakres swobody,

ktorym maja dysponowac wlasciwe organy rozstrzygajace w kwestii uznania kwalifikacji.

Zakres porozumienia

10. W porozumieniu nalezy okresli¢:

a)  konkretne zawody regulowane, odpowiednie tytuty zawodowe oraz dzialalnos$¢ lub grupe
dziatalnosci objetych zakresem wykonywania zawodu regulowanego na terytorium Stron

(,,zakres wykonywania zawodu”); oraz

b)  czy obejmuje ono uznawanie kwalifikacji zawodowych na potrzeby dostepu do dziatalnosci

zawodowej na czas okre$lony czy nieokreslony.
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Warunki uznawania kwalifikacji

11. W porozumieniu mozna okresli¢ w szczegdlnosci:

a)  kwalifikacje zawodowe niezbedne do uznania kwalifikacji w ramach porozumienia, na
przyktad dokument potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji, doswiadczenie zawodowe lub

inne poswiadczenie kompetencji;

b)  stopien swobody uznania, jakim dysponujg organy odpowiedzialne za uznawanie, gdy

oceniaja wnioski o uznanie tych kwalifikacji; oraz

c) procedury postepowania z roznicami i rozbiezno$ciami mi¢dzy kwalifikacjami zawodowymi
a srodkami stuzagcymi zniwelowaniu r6znic, w tym mozliwosci zastosowania srodkow
wyrownawczych lub wszelkie inne istotne warunki i ograniczenia.

Postanowienia proceduralne

12. W porozumieniu mozna okresli¢:

a)  wymagane dokumenty oraz forme, w jakiej powinny by¢ przedktadane, na

przyktad przekazanie drogg elektroniczng lub inng, koniecznos¢ przedtozenia thumaczen lub

poswiadczenia autentycznosci;
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b) etapy i procedury procesu uznawania, w tym te zwigzane z ewentualnymi srodkami

wyréwnawczymi, odpowiednie obowiazki i terminy; oraz

c)  dostepnos¢ informacji istotnych dla wszystkich aspektow proceséw i wymogow uznawania.

Skutki uznawania i wymogi dodatkowe

13. W porozumieniu mozna okresli¢ postanowienia dotyczace skutkdw uznawania,

a w stosownych przypadkach réwniez w odniesieniu do roznych sposobdéw §wiadczenia ustug.
14. W porozumieniu mozna opisa¢ wszelkie dodatkowe wymogi dotyczace skutecznego
wykonywania zawodu regulowanego na terytorium Strony przyjmujacej. Wymogi te moga
obejmowac:

a)  wymog dokonania rejestracji w organach lokalnych;

b)  odpowiednig znajomos$¢ jezyka;

c)  okazanie dokumentu potwierdzajacego nieskazitelny charakter;

d)  zapewnienie zgodnosci z wymogami Strony przyjmujacej dotyczacymi stosowania nazw

handlowych lub firm;
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e) zapewnienie zgodnosci z zasadami etyki, niezaleznosci i wymogami postgpowania zgodnie

z etyka zawodowg obowigzujacymi na terytorium Strony przyjmujacej;

f)  koniecznos$¢ uzyskania ubezpieczenia od odpowiedzialnosci zawodowej;

g)  przepisy dotyczace postgpowania dyscyplinarnego, odpowiedzialnosci finansowe;j

1 odpowiedzialnosci zawodowej; oraz

h)  wymogi dotyczace ciggltego doskonalenia zawodowego.

Administrowanie porozumieniem

15. W porozumieniu nalezy okresli¢ warunki, na jakich mozna je podda¢ przegladowi lub

uchyli¢, jak réwniez skutki przegladu lub uchylenia. Mozna réwniez rozwazy¢ wilaczenie

postanowien dotyczacych skutkéw uprzedniego uznania.
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SEKCJA C
WARTOSC EKONOMICZNA PRZEWIDYWANEGO POROZUMIENIA

16. Zgodnie z art. 14.1 ust. 2 lit. a) wspolnym rekomendacjom towarzyszy oparta na dowodach
ocena wartosci ekonomicznej przewidywanego porozumienia. Moze ona obejmowac ocene
korzysci ekonomicznych, ktére porozumienie ma przynie$¢ gospodarkom obu Stron. Taka ocena

moze pomoée Radzie ds. Handlu w opracowaniu i przyjeciu porozumienia.

17. Aspekty, takie jak obecny poziom otwarto$ci rynku, potrzeby branzy, tendencje i zmiany
rynkowe, oczekiwania i wymagania klientow oraz mozliwo$ci rynkowe, moga stanowi¢ uzyteczne

elementy do celow oceny, o ktérej mowa w pkt 16.

18. Ocena nie musi by¢ pelng ani szczegdtowa analiza ekonomiczna, ale powinna zawierac
wyjasnienie interesu zawodu 1 spodziewanych korzysci dla Stron wynikajacych z przyjecia

porozumienia.
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SEKCJA D
ZGODNOSC ODPOWIEDNICH SYSTEMOW KWALIFIKACJI ZAWODOWYCH
19. Zgodnie z art. 14.1 ust. 2 lit. b) ~ wspdlnym rekomendacjom towarzyszy oparta na
dowodach ocena zgodnosci odpowiednich systeméw kwalifikacji zawodowych. Taka ocena moze
pomoc Radzie ds. Handlu w opracowaniu i przyjeciu porozumienia.
20. Ponizszy proces stuzy ukierunkowaniu samorzadow i organéw zawodowych w ocenie
zgodnosci odpowiednich systemow kwalifikacji zawodowych 1 dziatalno$ci zawodowej z mysla

o uproszczeniu 1 utatwieniu uznawania kwalifikacji zawodowych.

Krok pierwszy: ocena zakresu wykonywania zawodu i kwalifikacji zawodowych wymaganych do

wykonywania zawodu regulowanego na terytorium kazdej ze Stron.

21.  Ocena zakresu wykonywania zawodu i kwalifikacji zawodowych wymaganych do
wykonywania zawodu regulowanego na terytorium kazdej ze Stron powinna opiera¢ si¢ na
wszystkich istotnych informacjach.

22. Nalezy okresli¢ nastepujace elementy:

a)  dziatalnos$¢ lub grupy dzialalno$ci objete uprawnieniami dotyczacymi zakresu wykonywania

zawodu regulowanego na terytorium kazdej ze Stron; oraz
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b)  kwalifikacje zawodowe wymagane na terytorium kazdej ze Stron do wykonywania zawodu

regulowanego, ktére moga obejmowac ktérykolwiek z nastepujacych elementow:

(i) minimalny wymagany poziom wyksztatcenia, na przyktad wymogi dotyczace
warunkow dostepu do zawodu, poziomu wyksztatcenia, dtugosci studiow i ich zakresu

przedmiotowego;

(i) minimalne wymagane do§wiadczenie zawodowe, na przyktad miejsce, czas trwania
1 warunki szkolenia praktycznego lub nadzorowanego wykonywania zawodu przed

rejestracja, uzyskaniem uprawnien lub rownowaznym zdarzeniem;
(ii1) zdane egzaminy, w szczegolnosci egzaminy z kompetencji zawodowych; oraz
(iv) uzyskanie uprawnien lub réwnowazne zdarzenie, pos§wiadczajace np. spetnienie
wymogow dotyczacych kwalifikacji zawodowych niezbednych do wykonywania

zawodu.

Krok drugi: ocena rozbieznos$ci zakresu wykonywania zawodu lub kwalifikacji zawodowych

wymaganych do wykonywania zawodu regulowanego na terytorium kazdej ze Stron.
23.  Ocena rozbiezno$ci w zakresie wykonywania zawodu lub kwalifikacji zawodowych

wymaganych do wykonywania zawodu regulowanego na terytorium kazdej ze Stron powinna

w szczegblnosci wskazywac na rozbiezno$ci o znacznym charakterze.
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24. Znaczne rozbieznosci w zakresie wykonywania zawodu moga wystapi¢ wowczas, gdy

spetnione sg wszystkie nastepujgce warunki:

a)  co najmniej jedna dzialalno$¢ objeta zawodem regulowanym na terytorium Strony

przyjmujacej nie jest objeta odpowiednim zawodem na terytorium Strony pochodzenia;

b)  dana dziatalno$¢ jest przedmiotem specjalnego ksztatcenia na terytorium Strony przyjmujacej;

oraz

c)  ksztalcenie na potrzeby prowadzenia danej dziatalnosci na terytorium Strony przyjmujacej
obejmuje zagadnienia w znacznym stopniu odmienne od zagadnien objetych kwalifikacjami

wnioskodawcy.

25. Znaczne rozbieznosci w kwalifikacjach zawodowych wymaganych do wykonywania zawodu
regulowanego moga wystgpowac, jezeli istniejg rozbieznosci w wymogach Stron w odniesieniu do
poziomu, czasu trwania lub tresci ksztatlcenia wymaganego do wykonywania dziatalnosci objetej

zawodem regulowanym.

Krok trzeci: mechanizmy uznawania.

26. W zaleznosci od okoliczno$ci mozliwe jest istnienie réznych mechanizméw uznawania

kwalifikacji zawodowych. Na terytorium danej Strony mogg istnie¢ rézne mechanizmy.

27. Jezeli nie wystepuja znaczne rozbieznosci w zakresie wykonywania zawodu i kwalifikacji
zawodowych wymaganych do wykonywania zawodu regulowanego, w porozumieniu mozna
przewidzie¢ prostszy i sprawniejszy proces uznawania kwalifikacji niz w przypadku znacznych

rozbieznosci.

& /pl 10



28. W przypadku wystapienia znacznych rozbieznos$ci w porozumieniu mozna przewidzie¢

wymogi wyréwnawcze, ktore sg wystarczajace do zaradzenia takim rozbiezno$ciom.

29. W przypadku gdy w celu zmniejszenia znacznych rozbieznos$ci stosowane sg wymogi
wyréwnawcze, powinny one by¢ proporcjonalne wzgledem rozbieznosci, ktorych dotycza.
W ramach oceny zakresu niezbednych wymogoéw wyrownawczych mozna wzig¢ pod uwage

wszelkie praktyczne doswiadczenie zawodowe lub oficjalnie potwierdzone ksztalcenie.

30. Niezaleznie od stopnia rozbiezno$ci w porozumieniu mozna uwzglednic¢ zakres swobody,

ktérym majg dysponowac wlasciwe organy rozstrzygajace wniosek o uznanie kwalifikacji.

31. Wymogi wyr6wnawcze mogg mie¢ rozne formy, w tym:

a)  okres nadzorowanego wykonywania zawodu regulowanego na terytorium Strony
przyjmujacej, ktoremu w miar¢ mozliwosci towarzyszy dalsze ksztatcenie, odbywany pod
nadzorem osoby posiadajacej kwalifikacje i podlegajacy uregulowanej ocenie;

b)  egzamin przeprowadzany lub uznawany przez wlasciwe organy Strony przyjmujacej w celu
dokonania oceny zdolnosci wnioskodawcy do wykonywania zawodu regulowanego na

terytorium tej Strony; oraz

c)  czasowe ograniczenie zakresu wykonywania zawodu.
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32. W porozumieniu mozna przewidzie¢, ze wnioskodawcom bedzie przystugiwaé wybor migdzy
roznymi wymogami wyrownawczymi, w przypadku gdy mogtoby to ograniczy¢ obcigzenie

administracyjne wnioskodawcow, a wymogi takie sg rOwnowazne.
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ZAYLACZNIK 14-B

WZAJEMNE UZNAWANIE KWALIFIKACJI ZAWODOWYCH

Zgodnie z art. 14.1 ust. 3 1 art. 33.1 ust. 6 lit. a) Rada ds. Handlu moze przyja¢ decyzje w celu

okreslenia lub zmiany porozumien o wzajemnym uznawaniu okreslonych w niniejszym zatgczniku.
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ZAYACZNIK 18

USLUGI FINANSOWE

Uwagi

1. W wykazach kazdej ze Stron w dodatkach 18-1 1 18-2 okre$lono, zgodnie z art. 18.10, co

nastepuje:

a)  wsekcji A okreslono konkretne sektory, podsektory lub rodzaje dziatalnosci, do ktorych maja

zastosowanie obowigzki okreslone w art. 18.7;

b)  w sekeji B okreslono konkretne podsektory lub rodzaje dziatalno$ci, w odniesieniu do ktérych

Strona podejmuje zobowiazania zgodnie z art. 18.6;

c)  wsekcji C okreslono konkretne sektory, podsektory lub rodzaje dziatalno$ci, w odniesieniu
do ktorych Strona utrzymuje istniejacy Srodek niepodlegajacy niektorym lub wszystkim
obowigzkom wynikajacym z:

(1) art. 18.3;

(i) art. 18.5;

(iii) art. 18.7;
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(iv) art. 18.8 oraz
(v) art. 18.9.

d)  wsekcji D okreslono konkretne sektory, podsektory lub rodzaje dziatalnosci, w odniesieniu
do ktorych Strona ta moze utrzymaé obowigzujace srodki lub przyja¢ nowe lub bardziej
restrykcyjne $rodki, ktore nie spetniajg niektorych lub wszystkich powyzszych obowigzkow.

2. We wszystkich sekcjach, w przypadku Unii Europejskiej, konkretne podsektory lub rodzaje

dziatalnosci okre§lono zgodnie z art. 18.2. W sekcji B, w przypadku Chile, zobowigzania

sklasyfikowano wedtug CPC.

3.  Zastrzezenie dokonane w odniesieniu do obowiazkéw okreslonych w artykutach, ktore sg

wlaczone do rozdziatu 18 na mocy art. 18.7, okreslono w wykazie, podajac tytuty tych artykutow

1 odniesienie do konkretnego wiaczonego obowigzku.

4.  Sekcja B zawiera jedynie niedyskryminujace ograniczenia w dostgpie do rynku. Ograniczenia

dyskryminujace okreslono w wykazie w sekcjach C lub D.

5. Dla wigkszej pewnosci nalezy zaznaczy¢, Ze zastrzezenia Strony nie naruszaja praw

1 zobowigzan Stron na mocy GATS.

6. W sekcjach C i D w kazdym zastrzezeniu okre§lono nastgpujace elementy:

a) ,,podsektor” odnosi si¢ do konkretnego sektora, w odniesieniu do ktérego dokonano

zastrzezenia;
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b)

d)

,rodzaj zastrzezenia” lub ,,dany obowigzek™ okresla obowiazek, o ktorym mowa w pkt 1,

w odniesieniu do ktérego dokonano zastrzezenia,

,»szczebel administracji” wskazuje szczebel administracji utrzymujacy $rodek, w odniesieniu

do ktorego dokonano zastrzezenia;
w sekcji C ,,srodki” oznaczajg przepisy lub inne kwalifikujace si¢ srodki wskazane,
w stosownych przypadkach, w elemencie ,,opis”’, w odniesieniu do ktorych dokonano

zastrzezenia. ,,Srodek” wymieniony w elemencie ,,$rodki’:

1)  oznacza $rodek zmieniony, kontynuowany lub wznowiony od dnia wejscia w zycie

niniejszej Umowy;

(i1)) obejmuje wszelkie podrzedne srodki przyjete lub utrzymane na mocy $rodka i spojne

Z nim; oraz

(ii1)) w odniesieniu do wykazu Unii Europejskiej obejmuje wszelkie przepisy ustawowe lub

inne $rodki, ktore wykonujg dyrektywe na poziomie panstw cztonkowskich;

w sekcji D ,,istniejace Srodki” oznaczaja, do celdw przejrzystosci, istniejace srodki majace

zastosowanie do podsektora lub rodzajow dziatalno$ci objetych zastrzezeniem; oraz

,,opis” okresla niezgodne z wymogami aspekty srodka, w odniesieniu do ktorego dokonano

zastrzezenia.
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7. Dla wigkszej pewnosci, w odniesieniu do sekcji C, nalezy zaznaczy¢, ze jezeli Strona
przyjmuje na szczeblu administracji nowy $rodek inny niz ten, w odniesieniu do ktérego pierwotnie
dokonano zastrzezenia, i ten nowy $rodek faktycznie zastepuje — na terytorium, do ktorego ma
zastosowanie — niezgodny z wymogami aspekt pierwotnego srodka wymieniony w elemencie
,»srodki”, nowy §rodek uznaje si¢ za ,,zmiane” pierwotnego $rodka w rozumieniu art. 18.10 ust. 1

lit. ).

8.  Dokonujgc interpretacji zastrzezenia, uwzglednia si¢ wszystkie jego elementy. Zastrzezenie
interpretuje si¢ w swietle odpowiednich obowiazkoéw, w stosunku do ktérych dokonuje si¢
zastrzezenia. W sekcji C element ,,$rodki”, a w sekcjach B 1 D element ,,0pis” sg nadrzedne

w stosunku do wszystkich innych elementow.

9.  Zastrzezenie utrzymane na poziomie Unii Europejskiej stosuje si¢ do srodkéw Unii
Europejskiej i panstwa cztonkowskiego na szczeblu krajowym, jak réwniez do $rodkow instytucji
rzagdowych lub samorzadowych w panstwie czlonkowskim, chyba ze dane zastrzezenie wyklucza
panstwo cztonkowskie. Zastrzezenie dokonane przez panstwo cztonkowskie stosuje si¢ do srodkow
na centralnym, regionalnym lub lokalnym szczeblu administracji w tym panstwie cztonkowskim.
Do celow zastrzezen Belgii organy rzagdowe na szczeblu centralnym obejmuja rzad federalny oraz
rzady regiondéw 1 wspolnot, gdyz kazdy z nich posiada rdwnowazne kompetencje ustawodawcze.
Do celéw zastrzezen Unii Europejskiej 1 jej panstw cztonkowskich regionalny szczebel
administracji w Finlandii oznacza Wyspy Alandzkie. Zastrzezenie dokonane na szczeblu Chile

stosuje si¢ do srodkow na centralnym lub lokalnym szczeblu administracji.
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10. Wykaz Strony nie obejmuje srodkéw odnoszacych si¢ do wymogdéw i procedur, ktore osoba
fizyczna lub prawna musi spetni¢ w celu uzyskania, zmiany lub odnowienia zezwolenia, t;.
wymogow i procedur dotyczacych kwalifikacji, norm technicznych oraz wymogoéw i1 procedur

w zakresie licencjonowania, jezeli nie stanowig one ograniczenia w rozumieniu art. 18.3, 18.6

lub 18.7. Srodki te moga obejmowaé koniecznosé¢ uzyskania zezwolenia, rejestracji, spetnienia
obowigzkow §wiadczenia ushugi powszechnej, posiadania uznanych kwalifikacji w sektorach
podlegajacych regulacji, zdania okreslonych egzamindéw, w tym egzaminow je¢zykowych, spetnienia
wymogu przynaleznosci do konkretnego zawodu, takiego jak wymog cztonkostwa w organizacji
zawodowej, posiadania lokalnego przedstawiciela na potrzeby swiadczenia ustugi lub
utrzymywania lokalnego adresu, lub spetnienia wszelkich innych niedyskryminujacych wymogow,
zgodnie z ktorymi pewne rodzaje dzialalnosci nie mogg by¢ prowadzone w strefach lub obszarach
chronionych. Chociaz takie $rodki nie s3 wymienione w wykazie Strony, moga one mie¢

zastosowanie.

11. Dla wigkszej pewnosci nalezy zaznaczy¢, ze w przypadku Unii Europejskiej obowiagzek
przyznania traktowania narodowego nie pociagga za sobg wymogu rozszerzenia na osoby fizyczne
lub prawne pochodzace z terytorium Chile traktowania przyznanego w panstwie cztonkowskim
na podstawie Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej lub jakiegokolwiek srodka
wprowadzonego na mocy tego traktatu, w tym $rodkéw je wdrazajacych w panstwach

cztonkowskich, w odniesieniu do:
a)  osob fizycznych lub rezydentdw innego panstwa cztonkowskiego; lub
b)  0séb prawnych utworzonych lub zorganizowanych na mocy prawa innego panstwa

cztonkowskiego lub Unii Europejskiej oraz posiadajacych siedzibg statutowa, zarzad lub

glowne miejsce prowadzenia dziatalno$ci w Unii Europejskie;.
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12. Traktowanie przyznawane osobom prawnym zatozonym przez inwestoréw Strony zgodnie

z prawem drugiej Strony (w tym, w przypadku Unii Europejskiej, prawem panstwa
cztonkowskiego) 1 majagcym swojg siedzibe statutowa, zarzad lub gtdwne miejsce prowadzenia
dziatalno$ci na terytorium tej drugiej Strony pozostaje bez uszczerbku dla wszelkich warunkow lub
obowigzkow zgodnych z rozdziatem 10, ktore mogty zosta¢ nalozone na takie osoby prawne

w chwili zaktadania dzialalnosci na terytorium tej drugiej Strony i1 ktére nadal maja zastosowanie.

13. W odrdznieniu od zagranicznych jednostek zaleznych oddziaty ustanowione bezposrednio

w panstwie cztonkowskim przez instytucje finansowa spoza Unii Europejskiej nie podlegaja, poza
pewnymi ograniczonymi wyjatkami, regulacjom ostrozno$ciowym zharmonizowanym na poziomie
Unii Europejskiej, ktore pozwalaja takim jednostkom zaleznym na korzystanie ze zwigkszonych
utatwien przy zaktadaniu nowych przedsiebiorstw oraz przy $wiadczeniu transgranicznych ustug
finansowych w calej Unii Europejskiej. Dlatego tez takie oddziaty otrzymuja zezwolenie na
prowadzenie dzialalno$ci na terytorium panstwa cztonkowskiego na warunkach rownowaznych
warunkom stosowanym wobec krajowych instytucji finansowych tego panstwa cztonkowskiego
oraz mogg zosta¢ zobowigzane do spetnienia pewnych konkretnych wymogdéw ostrozno$ciowych,
takich jak, w przypadku ustug bankowych i zwigzanych z papierami warto$ciowymi, oddzielna
kapitalizacja 1 inne wymogi zwigzane z wyptacalnoscig oraz wymogi w zakresie sprawozdan

1 publikacji rachunkoéw lub, w przypadku ubezpieczen, wymog konkretnych gwarancji 1 depozytow,
oddzielnej kapitalizacji oraz umiejscowienia w danym panstwie cztonkowskim aktywow

stanowigcych rezerwy techniczne i co najmniej jednej trzeciej marginesu wyptacalnosci.
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14. W przypadku Chile osoby prawne i fizyczne, ktore uczestnicza w chilijskim rynku
finansowym, mogg podlega¢ regulacjom i nadzorowi Comision para el Mercado Financiero
(Komisji ds. Rynku Finansowego) i innych podmiotow publicznych oraz wydawanym przez nie
zezwoleniom. Krajowe i1 zagraniczne osoby prawne i fizyczne muszg spetnia¢ niedyskryminujgce
wymogi i obowigzki wynikajace z regulacji sektora finansowego i moga by¢ zobowigzane do
spetnienia szeregu szczegdlnych wymogow ostroznosciowych, takich jak oddzielna kapitalizacja,
wymogi prawne dotyczace mienia, wymogi dotyczace wyplacalnosci, wymogi dotyczace
sprawozdawczosci 1 publikacji sprawozdan finansowych, procedura ustanawiania, szczegélne

wymogi dotyczace gwarancji i depozytow.

15. Wykazy Stron maja zastosowanie wylacznie do terytoridow Chile 1 Unii Europejskiej zgodnie
z art. 33.8 1 jedynie w konteks$cie stosunkow handlowych migdzy Unig Europejska 1 jej pahstwami
cztonkowskimi a Chile. Nie majg one wplywu na prawa i obowiazki panstw cztonkowskich
wynikajace z prawa Unii Europejskie;j.

16. Dla wigkszej pewnosci nalezy zaznaczy¢, ze kazda ze Stron zastrzega sobie prawo do
przyjecia lub utrzymania dowolnego §rodka dotyczacego transgranicznego swiadczenia ustug

w odniesieniu do wszystkich sektorow, podsektorow 1 rodzajow dziatalnosci w zakresie ustug
finansowych, ktoére nie zostaty okreslone w sekcji A.

17. W wykazach Stron stosuje si¢ nastepujace skroty:

UE Unia Europejska, w tym jej wszystkie panstwa cztonkowskie

AT Austria

BE Belgia
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BG

CY

Cz

DE

DK

EE

EL

ES

FI

FR

HR

HU

IE

Butgaria

Cypr

Czechy

Niemcy

Dania

Estonia

Grecja

Hiszpania

Finlandia

Francja

Chorwacja

Wegry

Irlandia
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IT  Witochy

LT Litwa

LU Luksemburg

LV Lotwa

MT Malta

NL Niderlandy

PL Polska

PT Portugalia

RO Rumunia

SE  Szwecja

SI  Slowenia

SK  Slowacja

EOG Europejski Obszar Gospodarczy

CMF Comision para el Mercado Financiero (Komisja ds. Rynku Finansowego)
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Dodatek 18-1

UNIA EUROPEJSKA: ZASTRZEZENIA 1 ZOBOWIAZANIA DOTYCZACE DOSTEPU DO

RYNKU

SEKCJA A

ZOBOWIAZANIA DOTYCZACE TRANSGRANICZNEGO HANDLU USLUGAMI
FINANSOWYMI

Zobowigzania okre$lone w art. 18.7 majg zastosowanie do nastgpujacych podsektoréw lub

rodzajow dziatalnosci:

Ustugi ubezpieczeniowe 1 zwigzane z ubezpieczeniami

UE, z wyjatkiem CY, EE, LV, LT, MT i PL:

1. ubezpieczenie ryzyka odnoszacego si¢ do:

a) transportu morskiego, lotnictwa zarobkowego oraz lotow kosmicznych 1 transportu fadunkow
w przestrzeni kosmicznej, wlaczajac w to satelity, przy czym ubezpieczenie to obejmuje
transportowane towary, pojazd transportujacy towary oraz wszelka odpowiedzialno$é

zwigzang z tym transportem; oraz

b)  towaréw w tranzycie mi¢dzynarodowym;
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2. reasekuracja i retrocesja;

3.  pomocnicze ustugi ubezpieczeniowe, o ktorych mowa w art. 18.2 lit. d) pkt (i) ppkt D; oraz

4.  posrednictwo ubezpieczeniowe, takie jak ustugi brokerskie i agencyjne, ryzyka

ubezpieczeniowego zwigzanego z uslugami wymienionymi w ust. 1 lit. a) i b).

CY:

1.  bezposrednie ustugi ubezpieczeniowe (wlacznie z koasekuracja) dotyczace ubezpieczen

od ryzyka odnoszacego si¢ do:

a)  transportu morskiego, lotnictwa zarobkowego oraz lotéw kosmicznych i transportu fadunkow
w przestrzeni kosmicznej, wlaczajac w to satelity, przy czym ubezpieczenie to obejmuje
transportowane towary, pojazd transportujacy towary oraz wszelkg odpowiedzialno$¢
zwigzang z tym transportem; oraz

b)  towaréw w tranzycie migdzynarodowym;

2. posrednictwo ubezpieczeniowe;

3. reasekuracja i retrocesja; oraz

4.  pomocnicze ustugi ubezpieczeniowe, o ktérych mowa w art. 18.2 lit. d) pkt (i) ppkt D.
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EE:

1.  ubezpieczenia bezposrednie (w tym koasekuracja);

2. reasekuracja i retrocesja;

3.  posrednictwo ubezpieczeniowe; oraz

4.  pomocnicze ustugi ubezpieczeniowe, o ktérych mowa w art. 18.2 lit. d) pkt (i) ppkt D.

LVIiLT:

1. ubezpieczenie ryzyka odnoszacego si¢ do:

a)  transportu morskiego, lotnictwa zarobkowego oraz lotéw kosmicznych i transportu fadunkow

w przestrzeni kosmicznej, wlaczajac w to satelity, przy czym ubezpieczenie to obejmuje

transportowane towary, pojazd transportujacy towary oraz wszelkg odpowiedzialno$¢

zwigzang z tym transportem; oraz

b)  towaréw w tranzycie mi¢dzynarodowym;

2. reasekuracja i retrocesja; oraz

3. pomocnicze uslugi ubezpieczeniowe, o ktérych mowa w art. 18.2 lit. d) pkt (i) ppkt D.
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MT:

1.  ubezpieczenie ryzyka odnoszacego si¢ do:

a)  transportu morskiego, lotnictwa zarobkowego oraz lotow kosmicznych i transportu tadunkéw

w przestrzeni kosmicznej, wlaczajac w to satelity, przy czym ubezpieczenie to obejmuje

transportowane towary, pojazd transportujacy towary oraz wszelka odpowiedzialnos¢

Zwigzang z tym transportem; oraz

b)  towaréw w tranzycie miedzynarodowym;

2. reasekuracja i retrocesja; oraz

3.  pomocnicze ustugi ubezpieczeniowe, o ktorych mowa w art. 18.2 lit. d) pkt (i) ppkt D.

PL:

1.  ubezpieczenie ryzyka dotyczacego towarow w handlu migdzynarodowym; oraz

2. reasekuracja i retrocesja ryzyka dotyczacego towarow w handlu migdzynarodowym,;

3. ustugi bankowe 1 pozostale ustugi finansowe (z wylaczeniem ubezpieczen i1 ustug zwigzanych

z ubezpieczeniami)
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UE z wyjatkiem BE, CY, EE, LV, LT, MT, SI i RO:

1.  dostarczanie i przekazywanie informacji finansowych oraz przetwarzanie danych
finansowych 1 zwigzane z nimi oprogramowanie, o ktérych mowa w art. 18.2 lit. d) pkt (ii) ppkt K);

oraz

2. ushugi doradcze 1 inne pomocnicze ustugi finansowe zwigzane z ustugami bankowymi
1 innymi ustugami finansowymi, o ktorych mowa w art. 18.2 lit. d) pkt (ii) ppkt L), z wylaczeniem

posrednictwa, o ktorym mowa w tej literze.

BE:

dostarczanie i przekazywanie informacji finansowych oraz przetwarzanie danych finansowych

1 zwigzane z nimi oprogramowanie, o ktorych mowa w art. 18.2 lit. d) pkt (ii) ppkt K).

CY:

1.  obrot zbywalnymi papierami wartosciowymi z uzyciem srodkow wiasnych lub klientow,
dokonywany na gietdzie, na rynku pozagietdowym lub w inny sposob, o ktdrym mowa w art. 18.2

lit. d) pkt (i) ppkt F) pkt 5;
2. dostarczanie i przekazywanie informacji finansowych oraz przetwarzanie danych

finansowych 1 zwigzane z nimi oprogramowanie, o ktérych mowa w art. 18.2 lit. d) pkt (ii) ppkt K);

oraz
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3.

ustugi doradcze i1 inne pomocnicze ustugi finansowe zwigzane z ustugami bankowymi

1 innymi ustugami finansowymi, o ktorych mowa w art. 18.2 lit. d) pkt (ii) ppkt L), z wylaczeniem

posrednictwa, o ktérym mowa w tej literze.

EEiLT:

1.  przyjmowanie depozytow;

2. udzielanie wszelkiego rodzaju pozyczek i kredytow;

3. leasing finansowy;

4.  ushlugi dokonywania wszelkich platnosci i transferu §rodkéw pienieznych;

5.  gwarancje i zobowigzania;

6.  transakcje z uzyciem $srodkow wiasnych lub klientéw, dokonywane na gietdzie, na rynku

pozagietdowym lub w inny sposob;

7.

udziat w emisji wszelkiego rodzaju papierow wartosciowych, w tym w gwarantowaniu

1 plasowaniu — publicznie 1 prywatnie — w charakterze agenta oraz §wiadczenia ushug z tym

zwigzanych;
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8.  posrednictwo na rynku pieni¢znym;

9.  zarzadzanie aktywami, takie jak zarzadzanie ptynnos$cig lub portfelem aktywow, wszelkich

form zbiorowego inwestowania;

10. ustugi w zakresie zarzadzania, przechowywania, deponowania i powiernictwa;

11. wustugi rozliczeniowe i rozrachunkowe dotyczace aktywow finansowych, w tym papieréow

warto$ciowych, instrumentoéw pochodnych oraz innych instrumentéw zbywalnych;

12. dostarczanie i przekazywanie informacji finansowych oraz przetwarzanie danych
finansowych i zwigzane z nimi oprogramowanie, o ktorych mowa w art. 18.2 lit. d) pkt (ii) ppkt K);

oraz
13. ustugi doradcze 1 inne pomocnicze ustugi finansowe zwigzane z ustugami bankowymi

1 innymi ustugami finansowymi, o ktérych mowa w art. 18.2 lit. d) pkt (i1) ppkt L), z wylaczeniem
posrednictwa, o ktorym mowa w tej literze.

LV:

1.  udzial w emisji wszelkiego rodzaju papieréw wartosciowych, w tym w gwarantowaniu

1 plasowaniu — publicznie 1 prywatnie — w charakterze agenta oraz §wiadczenia ushug z tym

zwigzanych;
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2. dostarczanie i przekazywanie informacji finansowych oraz przetwarzanie danych
finansowych i zwigzane z nimi oprogramowanie, o ktérych mowa w art. 18.2 lit. d) pkt (ii) ppkt K);

oraz

3. ushugi doradcze i inne pomocnicze ustugi finansowe zwigzane z ushugami bankowymi

1 innymi ustugami finansowymi, o ktorych mowa w art. 18.2 lit. d) pkt (ii) ppkt L), z wylaczeniem
posrednictwa, o ktérym mowa w tej literze.

MT:

1.  przyjmowanie depozytow;

2. udzielanie wszelkiego rodzaju pozyczek i kredytow;

3. dostarczanie i przekazywanie informacji finansowych oraz przetwarzanie danych
finansowych i zwigzane z nimi oprogramowanie, o ktorych mowa w art. 18.2 lit. d) pkt (ii) ppkt K);
oraz

4.  ushugi doradcze i inne pomocnicze ustugi finansowe zwigzane z ustugami bankowymi

1 innymi ustugami finansowymi, o ktorych mowa w art. 18.2 lit. d) pkt (i1) ppkt L), z wylaczeniem

posrednictwa, o ktérym mowa w tej literze.
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RO:

1.  przyjmowanie depozytow;

2. udzielanie wszelkiego rodzaju pozyczek i kredytow;

3.  gwarancje i zobowigzania;

4.  posrednictwo na rynku pieni¢znym;

5. dostarczanie i przekazywanie informacji finansowych oraz przetwarzanie danych
finansowych i zwigzane z nimi oprogramowanie, o ktorych mowa w art. 18.2 lit. d) pkt (ii) ppkt K);
oraz

6.  ushugi doradcze 1 inne pomocnicze ustugi finansowe zwigzane z ustugami bankowymi

1 innymi ustugami finansowymi, o ktérych mowa w art. 18.2 lit. d) pkt (i1) ppkt L), z wylaczeniem
posrednictwa, o ktorym mowa w tej literze.

SI:

1.  udzielanie wszelkiego rodzaju pozyczek i1 kredytow;
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2.  przyjmowanie gwarancji i zobowigzan ze strony zagranicznych instytucji kredytowych przez

krajowe osoby prawne i wylagcznych wtascicieli,

3.  dostarczanie i przekazywanie informacji finansowych oraz przetwarzanie danych
finansowych i zwigzane z nimi oprogramowanie, o ktérych mowa w art. 18.2 lit. d) pkt (ii) ppkt K);
oraz

4.  ushugi doradcze 1 inne pomocnicze ustugi finansowe zwigzane z ustugami bankowymi

1 innymi ustugami finansowymi, o ktéorych mowa w art. 18.2 lit. d) pkt (ii) ppkt L), z wylaczeniem
posrednictwa, o ktorym mowa w tej literze.

SEKCJA B

ZOBOWIAZANIA ZWIAZANE Z DOSTEPEM DO RYNKU W ODNIESIENIU DO
LIBERALIZACJT INWESTYCIJI

1.  Nastepujace podsektory 1 rodzaje dziatalnosci sg zobowigzane do liberalizacji inwestycji:

UE: Wszystkie ustugi finansowe.
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2. Nastegpujace niedyskryminujace ograniczenia maja zastosowanie w odniesieniu do

liberalizacji inwestycji — Dostep do rynku:

Wszystkie ustugi finansowe

UE: Prawo do wymagania od ustugodawcy finansowego, innego niz oddzial, przybrania okreslone;j
formy prawnej przy zaktadaniu dziatalnosci w panstwie cztonkowskim, na zasadzie

niedyskryminacji.

Uslugi ubezpieczeniowe i zwigzane z ubezpieczeniami

AT: Aby otrzymac¢ licencje na otwarcie oddziatu, zagraniczni ubezpieczyciele maja w swoim kraju
pochodzenia forme¢ prawng odpowiadajaca spotce akcyjnej albo towarzystwu ubezpieczen

wzajemnych lub poréwnywalng do spétki akcyjnej albo towarzystwa ubezpieczen wzajemnych.

Ustugi bankowe 1 inne ustugi finansowe

RO: Uczestnikami rynku sg osoby prawne utworzone jako spotki akcyjne zgodnie z przepisami
prawa spotek. Alternatywnymi systemami obrotu (wielostronna platforma obrotu, MTF) zgodnie
z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE! (MiFID II) moze zarzadzaé operator
systemu ustanowiony zgodnie z warunkami opisanymi powyzej lub firma inwestycyjna
zatwierdzona przez ASF (Autoritatea de Supraveghere Financiara — Komisja Nadzoru

Finansowego).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie
rynkéw instrumentéw finansowych oraz zmieniajaca dyrektywe 2002/92/WE 1 dyrektywe
2011/61/UE (Dz.U. UE L 173 2 12.6.2014, s. 349).
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SI: Plany emerytalne moga by¢ oferowane przez wspolny fundusz emerytalny (ktéry nie jest osobg
prawng i w zwigzku z tym jest zarzadzany przez zaktad ubezpieczen, bank lub towarzystwo
emerytalne), towarzystwo emerytalne lub zaklad ubezpieczen. Ponadto plany emerytalne moga by¢
oferowane rowniez przez podmioty oferujace plany emerytalne zalozone zgodnie z przepisami

obowigzujacymi w panstwie cztonkowskim.

SK: Ustugi inwestycyjne mogg by¢ swiadczone wytacznie przez spotki zarzadzajagce w formie

spotki akcyjnej o kapitale akcyjnym przewidzianym w prawie.

SE: Zatozyciel banku oszczednosciowego musi by¢ osobg fizyczna.

SEKCJA C

ISTNIEJACE SRODKI

Zastrzezenie nr 1: Podsektor: Uslugi ubezpieczeniowe i zwigzane z ubezpieczeniami

Rodzaj zastrzezenia: Traktowanie narodowe

Zasada najwigkszego uprzywilejowania

Obecno$c¢ lokalna

Szczebel administracji: UE/ panstwo cztonkowskie (o ile nie okreslono inaczej)
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Opis:

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe i zasada najwickszego

uprzywilejowania:

IT: Dostep do zawodu aktuariusza mozliwy wylacznie poprzez osoby fizyczne. Dozwolone sg
stowarzyszenia zawodowe (bez rejestracji w formie spotki) osob fizycznych. Do wykonywania
zawodu aktuariusza wymagane jest obywatelstwo Unii Europejskiej, z wyjatkiem cudzoziemcow,

ktérzy moga uzyska¢ zezwolenie na wykonywanie zawodu na zasadzie wzajemnosci.

Srodki:

IT: Art. 29 kodeksu ubezpieczen prywatnych (dekret legislacyjny nr 209 z dnia 7 wrze$nia 2005 r.);

oraz ustawa nr 194/1942, art. 4, ustawa 4/1999 o rejestrze.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe; oraz transgranicznego handlu

ustugami finansowymi — obecno$¢ lokalna:

BG: Dzialalno$¢ w zakresie ubezpieczen emerytalnych musi by¢ prowadzona w ramach spotki
akcyjnej posiadajacej licencj¢ zgodnie z kodeksem ubezpieczen spotecznych i zarejestrowane]
zgodnie z ustawg o prawie handlowym lub przepisami innego panstwa cztonkowskiego (nie jest

dozwolona forma oddziatu).

BG, ES, PL i PT: Tworzenie oddziatow bezposrednich nie jest dozwolone w przypadku
posrednictwa ubezpieczeniowego, ktore zarezerwowane jest dla przedsiebiorstw utworzonych
zgodnie z prawem panstwa cztonkowskiego (obowigzek krajowej rejestracji). PL: Wymdg miejsca

zamieszkania lub siedziby dla posrednikow ubezpieczeniowych.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe:

PL: Fundusze emerytalne. Tworzenie oddziatow bezposrednich nie jest dozwolone w przypadku
posrednictwa ubezpieczeniowego, ktore zarezerwowane jest dla przedsiebiorstw utworzonych

zgodnie z prawem panstwa czlonkowskiego (obowigzek krajowej rejestracji).

Srodki:

BG: kodeks ubezpieczen, art. 12, 5663, 65, 66 i art. 80 ust. 4; kodeks zabezpieczenia spotecznego,
art. 120a—162, art. 209-253, art. 260-310.

ES: Reglamento de Ordenacion, Supervision y Solvencia de Entidades Aseguradoras y

Reaseguradoras (RD 1060/2015, de 20 de noviembre de 2015), art. 36.

PL: ustawa z dnia 11 wrze$nia 2015 r. o dzialalnosci ubezpieczeniowej 1 reasekuracyjnej (Dziennik
Ustaw z 2020 r. poz. 895 1 1180); ustawa z dnia 15 grudnia 2017 r. o dystrybucji ubezpieczen
(Dziennik Ustaw z 2019 r. poz. 1881); ustawa z dnia 28 sierpnia 1997 r. o organizacji

1 funkcjonowaniu funduszy emerytalnych (Dziennik Ustaw z 2020 r. poz. 105); ustawa z dnia

6 marca 2018 r. o zasadach uczestnictwa przedsiebiorcow zagranicznych i innych oséb

zagranicznych w obrocie gospodarczym na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;.
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PT: art. 7 dekretu z mocg ustawy 94-B/98, uchylony dekretem z moca ustawy nr 2/2009, 5 stycznia;
oraz rozdzial I sekcja VI art. 34 ust. 6, 7 dekretu z moca ustawy 94-B/98 i art. 7 dekretu z moca
ustawy 144/2006, uchylony ustawa 7/2019 z dnia 16 stycznia. Art. 8 systemu prawnego
regulujacego dziatalnos¢ w zakresie dystrybucji ubezpieczen i reasekuracji, zatwierdzonego ustawa

nr 7/2019 z dnia 16 stycznia.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe:

AT: Zarzad oddziatu sktada si¢ z co najmniej dwoch oséb fizycznych zamieszkalych w AT.

BG: Wymog w zakresie miejsca zamieszkania obowigzuje cztonkdw personelu zarzadzajacego oraz
organu nadzorczego zaktadu ubezpieczen lub reasekuracji i wszystkie osoby uprawnione

do zarzadzania zaktadem ubezpieczen lub reasekuracji lub reprezentowania zaktadu ubezpieczen
lub reasekuracji.

Prezesi zarzadu, przewodniczacy organu zarzadzajacego 1 nadzorczego, dyrektorzy wykonawczy

1 personel zarzadzajacy zakladow ubezpieczen emerytalnych musza mie¢ staly adres zamieszkania
lub pozwolenie na pobyt dtugoterminowy w BG.

Srodki:

AT: Ustawa o nadzorze ubezpieczen z 2016 r., art. 14 ust. 1 pkt 3, austriacki dziennik ustaw

I nr 34/2015 (Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 14 Abs. 1 Z 3, BGBI. I Nr. 34/2015).

BG: kodeks ubezpieczen, art. 12, 5663, 65, 66 1 art. 80 ust. 4; kodeks zabezpieczenia spotecznego,
art. 120a—162, art. 209-253, art. 260-310.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe:

BG: Przed zalozeniem oddziatu lub agencji w celu §wiadczenia ustug ubezpieczeniowych
zagraniczny ubezpieczyciel lub reasekurator musi posiada¢ zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci
w panstwie pochodzenia w tych samych grupach ubezpieczen, w ramach ktérych chece §wiadczy¢

ustugi w BG.

Dochéd z dodatkowych, dobrowolnych funduszy emerytalnych, a takze podobne przychody
bezposrednio zwigzane z dobrowolnym ubezpieczeniem emerytalnym, prowadzonym przez osoby
zarejestrowane na podstawie przepiséw innego panstwa cztonkowskiego, ktére moga, zgodnie

z odpowiednimi przepisami, prowadzi¢ dziatania w zakresie dobrowolnych ubezpieczen
emerytalnych, nie podlegaja opodatkowaniu zgodnie z procedurg ustanowiong w ustawie o podatku

dochodowym od 0s6b prawnych.

ES: Przed zatoZeniem oddziatu lub agencji w ES w celu obstugi niektorych grup ubezpieczen
zagraniczny ubezpieczyciel musi posiada¢ zezwolenie na prowadzenie dziatalno$ci w tych samych

grupach ubezpieczen w panstwie pochodzenia od przynajmniej pigciu lat.
PT: W celu zalozenia oddzialu lub agencji zagraniczne zaklady ubezpieczen musza posiadac¢

zezwolenie na prowadzenie dziatalno$ci ubezpieczeniowej lub reasekuracyjnej, zgodnie

z odpowiednim prawem krajowym, od co najmniej pigciu lat.
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Srodki:

BG: kodeks ubezpieczen, art. 12, 5663, 65, 66 i art. 80 ust. 4; kodeks zabezpieczenia spotecznego,
art. 120a—162, art. 209253, art. 260-310.

ES: Reglamento de Ordenacion, Supervision y Solvencia de Entidades Aseguradoras y

Reaseguradoras (RD 1060/2015, de 20 de noviembre de 2015), art. 36.

PT: art. 7 dekretu z mocg ustawy 94-B/98 i rozdziat I sekcja VI dekretu z mocg ustawy 94-B/98,
art. 34 ust. 6, 7 oraz art. 7 dekretu z mocg ustawy 144/2006; art. 215 systemu prawnego
regulujacego podejmowanie i prowadzenie dzialalnosci ubezpieczeniowej i1 reasekuracyjne;j,

zatwierdzonego ustawa 147/2005 z dnia 9 wrze$nia.

W odniesieniu do inwestycji — traktowanie narodowe, oraz transgranicznego handlu ustugami

finansowymi — traktowanie narodowe:
AT: Dziatalno$¢ promocyjna i posrednictwo w imieniu spotki zaleznej nieprowadzacej dziatalnosci

na terytorium Unii Europejskiej lub oddziatu niezarejestrowanego w AT (z wyjatkiem reasekuracji

1 retrocesji) sa zabronione.
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W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami finansowymi — obecnos$¢ lokalna:

DK: Zadne osoby ani przedsigbiorstwa (wlaczajac zaktady ubezpieczen) nie moga w celach
handlowych uczestniczy¢ w realizacji ubezpieczen bezposrednich dla os6b majgcych miejsce
zamieszkania w DK, dla statkoéw dunskich lub dla wtasnosci w DK, oprocz zaktadéw ubezpieczen
posiadajacych zezwolenia wydane zgodnie z prawem dunskim lub upowaznionych przez wiasciwe

organy dunskie.

DE, HU i LT: Swiadczenie ustug w zakresie ubezpieczen bezposrednich przez zaktady ubezpieczen
niemajace siedziby w Unii Europejskiej wymaga utworzenia oddziatu i uzyskania zezwolenia na

jego prowadzenie.

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami finansowymi — traktowanie narodowe,

obecnos¢ lokalna:

EL: Zaktady ubezpieczen i zaktady reasekuracji posiadajace siedzibe zarzadu w panstwach trzecich
mogg prowadzi¢ dziatalno§¢ w Grecji poprzez utworzenie jednostki zaleznej lub oddziatu, gdzie
oddziat w tym przypadku nie przybiera zadnej okreslonej formy prawnej, poniewaz oznacza stalg
obecnos$¢ na terytorium panstwa cztonkowskiego (tj. EL) zaktadu z siedzibg zarzadu poza Unig
Europejska, ktory uzyskat zezwolenie w tym panstwie cztonkowskim (EL) 1 ktore prowadzi

dziatalno$¢ ubezpieczeniows.

SE: Swiadczenie ushug w zakresie ubezpieczen bezposrednich przez zagranicznego ubezpieczyciela
jest dopuszczalne wylacznie za posrednictwem ustugodawcy $wiadczacego ustugi ubezpieczeniowe
posiadajacego zezwolenie w SE, pod warunkiem ze zagraniczny ubezpieczyciel 1 szwedzki zaktad

ubezpieczen nalezg do tej samej grupy przedsiebiorstw lub zawarly umowe o wspotpracy.

SE: Swiadczenie ustug posrednictwa ubezpieczeniowego przez zakltady niezarejestrowane w EOG

wymaga ustanowienia obecnosci handlowej (wymadg obecnosci lokalne;j).
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SK: Polisy ubezpieczen w zakresie transportu lotniczego i morskiego, obejmujace statki
powietrzne/morskie i odpowiedzialno$¢ moga by¢ gwarantowane jedynie przez zaktady
ubezpieczen majace siedzibe w Unii Europejskiej lub oddzialy zaktadow ubezpieczen niemajacych

siedziby w Unii Europejskiej, posiadajace zezwolenie w SK.

Srodki

AT: Ustawa o nadzorze ubezpieczen z 2016 r., art. 13 ust. 1 1 2, austriacki dziennik ustaw

I'nr 34/2015 (Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 13 Abs. 1 und 2, BGBI. I Nr. 34/2015).
DE: Versicherungsaufsichtsgesetz (VAG) dla wszystkich ustug ubezpieczeniowych; w zwiagzku
z Luftverkehrs-Zulassungs-Ordnung (LuftVZO) wytacznie w odniesieniu do obowigzkowego
ubezpieczenia od odpowiedzialno$ci cywilnej przewoznikow lotniczych.

DK: Lov om finansiel virksomhed jf. lovbekendtgerelse 182 af 18. februar 2015.

EL: Art. 130 ustawy 4364/2016 (dziennik ustaw 13/ A/ 5.2.2016).

HU: Ustawa LX z 2003 r. LT: ustawa o ubezpieczeniach z dnia 18 wrze$nia 2003 r., nr [X-1737,

ostatnio zmieniona dnia 13 czerwca 2019 r. nr XII1-2232.
SE: LAG om forsédkringsdistribution (ustawa o posrednictwie ubezpieczeniowym) (rozdziat 3,
sekcja 3, 2018:1219); oraz ustawa o ubezpieczycielach zagranicznych w Szwecji (rozdzial 4,

sekcja 11 10, 1998:293).

SK: Ustawa 39/2015 o ubezpieczeniach.
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Zastrzezenie nr 2: Podsektor: Uslugi bankowe i inne ustugi finansowe

Rodzaj zastrzezenia: Traktowanie narodowe

Obecno$¢ lokalna

Szczebel administracji: UE/ panstwo cztonkowskie (o ile nie okreslono inaczej)

Opis:

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe; oraz transgranicznego handlu

ustugami finansowymi — obecnos$¢ lokalna:

BG: Do celéw prowadzenia dziatalnos$ci w zakresie udzielania pozyczek ze srodkéw, ktore nie sa
pozyskiwane poprzez przyjmowanie depozytow lub innych funduszy podlegajacych zwrotowi,
nabywanie udziatow w instytucji kredytowej lub innej instytucji finansowej, leasing finansowy,
transakcje gwarancyjne, nabywanie roszczen z tytutu pozyczek i innych form finansowania
(faktoring, skup naleznos$ci terminowych itp.), instytucje finansowe niebgdace bankami podlegaja
wymogowi rejestracji przez Narodowy Bank Butgarii. Instytucja finansowa musi mie¢ gtowne

miejsce prowadzenia dziatalnosci na terytorium BG.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe; oraz transgranicznego handlu

ustugami finansowymi — obecno$¢ lokalna:

BG: Banki spoza EOG moga prowadzi¢ dziatalno$¢ bankowa w Butgarii po uzyskaniu od
Narodowego Banku Bulgarii licencji na rozpoczecie i prowadzenie dziatalno$ci gospodarczej w BG

za posrednictwem oddziatu.

IT: W celu uzyskania zezwolenia na prowadzenie systemu rozrachunku papieréw wartosciowych
lub udostgpnienie centralnego depozytu papierow wartosciowych z siedzibg w IT, spotka musi by¢

zarejestrowana w IT (nie jest dozwolona forma oddziatu).

W przypadku instytucji zbiorowego inwestowania innych niz przedsi¢biorstwa zbiorowego
inwestowania w zbywalne papiery wartosciowe (,,UCITS”) zharmonizowanych w przepisach Unii
Europejskiej wymaga si¢, aby powiernik lub depozytariusz miat siedzibe w IT lub w innym

panstwie cztlonkowskim i1 posiadat oddziat w IT.

Przedsigbiorstwa zarzadzajace funduszami inwestycyjnymi niezharmonizowane w przepisach Unii

Europejskiej muszg by¢ rowniez zarejestrowane w IT (nie jest dozwolona forma oddziatu).

Dziatalno$¢ w zakresie zarzadzania §rodkami funduszu emerytalnego moga prowadzi¢ wytacznie
banki, zaktady ubezpieczen, przedsiebiorstwa inwestycyjne 1 spotki zarzadzajace UCITS
zharmonizowane w prawodawstwie Unii Europejskiej 1 majace gtdéwna siedzibe w Unii

Europejskiej oraz UCITS zarejestrowane w IT.
Prowadzac dzialalno$¢ zwigzang ze sprzedazg bezposrednia, posrednicy muszg korzystaé

z uprawnionych sprzedawcow ustug finansowych, majacych miejsce zamieszkania na terytorium

panstwa czlonkowskiego.

& /pl 30



Przedstawiciele posrednikdw spoza Unii Europejskiej nie moga prowadzi¢ dziatalno$ci majacej
na celu §wiadczenie ustug inwestycyjnych, w tym transakcji z uzyciem srodkdw wiasnych

1 na zlecenie klientow, emisji i gwarantowania emisji instrumentow finansowych (wymagana jest

forma oddziatu).

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe:

PT: Ustugi zarzadzania funduszami emerytalnymi mogg by¢ swiadczone wylacznie przez
wyspecjalizowane przedsicbiorstwa zarejestrowane w PT oraz przez zaklady ubezpieczen majace
siedzib¢ w PT i upowaznione do podejmowania dziatalnos$ci zwigzanej z ubezpieczeniami na zycie
lub przez podmioty upowaznione do zarzadzania funduszami emerytalnymi w innych panstwach
cztonkowskich. Nie jest dozwolone tworzenie oddziatoéw bezposrednich z panstw niebedacych

cztonkami Unii Europejskie;.

Srodki:

BG: ustawa o instytucjach kredytowych, art. 2 ust. 5, art. 3a i art. 17; kodeks ubezpieczen

spotecznych, art. 121, 121b, 121f oraz ustawa walutowa, art. 3.

IT: dekret legislacyjny 58/1998, art. 1, 19, 28, 30-33, 38, 69 1 80; wspolne rozporzadzenie Banku
Witoch 1 Wtoskiej Komisji Papierow Warto$ciowych 1 Gietd (CONSOB) z 22.2.1998 r., art. 3141;
rozporzadzenie Banku Wtoch z 25.1.2005 r.; rozporzadzenie Wloskiej Komisji Papieréw
Wartosciowych i Gield (CONSOB) 16190 z 29.10.2007 r., tytul V, rozdziat VII, sekcja II, art. 17—
21, 78-81, 91-111; oraz z zastrzezeniem: rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

nr 909/20141.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 909/2014 z dnia 23 lipca 2014 .
w sprawie usprawnienia rozrachunku papieréw wartosciowych w Unii Europejskie;j

1 w sprawie centralnych depozytéw papierow warto§ciowych, zmieniajace dyrektywy
98/26/WE 1 2014/65/UE oraz rozporzadzenie (UE) nr 236/2012 (Dz.U. UE L 257
z28.8.2014,s. 1).
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PT: dekret z mocg ustawy 12/2006, zmieniony dekretem z mocg ustawy 180/2007; dekret z moca
ustawy 357-A/2007; rozporzadzenie 7/2007-R, zmienione rozporzadzeniem 2/2008-R;
rozporzadzenie 19/2008-R; rozporzadzenie 8/2009; oraz art. 3 systemu prawnego regulujacego
tworzenie 1 funkcjonowanie funduszy emerytalnych i podmiotow nimi zarzgdzajacych,

zatwierdzonego ustawa nr 27/2020 z dnia 23 lipca.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe:

HU: Oddziaty spotek spoza EOG zarzadzajacych funduszami inwestycyjnymi nie mogg bra¢
udzialu w zarzadzaniu europejskimi funduszami inwestycyjnymi i nie moga §wiadczy¢ ustug

zarzadzania aktywami na rzecz prywatnych funduszy emerytalno-rentowych.

Srodki:

HU: ustawa CCXXXVII z 2013 r. o instytucjach kredytowych 1 przedsigbiorstwach finansowych;
ustawa CCXXXVII z 2013 r. o instytucjach kredytowych 1 przedsigbiorstwach finansowych; ustawa
CXX z2001 r. o rynku finansowym.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe:
BG: Bankiem muszg zarzadza¢ 1 muszg go reprezentowa¢ wspdlnie co najmniej dwie osoby.
Osoby, ktore zarzadzaja bankiem i go reprezentuja, musza by¢ obecne osobiscie w siedzibie

zarzadu banku. Osoby prawne nie moga by¢ wybierane na cztonkdw zarzadu ani rady dyrektorow

banku.
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Srodki:

BG: ustawa o instytucjach kredytowych, art. 10; kodeks ubezpieczen spotecznych, art. 121¢ oraz

ustawa walutowa, art. 3.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe:

HU: Rada dyrektoréw instytucji kredytowej ma co najmniej dwéch cztonkow, ktorzy sg uznani za
rezydentow HU zgodnie z przepisami dotyczacymi rynkéw walutowych i maja miejsce stalego
zamieszkania w HU co najmniej od roku.

Srodki:

HU: ustawa CCXXXVII z 2013 r. o instytucjach kredytowych i przedsigbiorstwach finansowych;
ustawa CCXXXVII z 2013 r. o instytucjach kredytowych i przedsigbiorstwach finansowych; ustawa
CXX z 2001 r. o rynku finansowym.

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami finansowymi — obecno$¢ lokalna:

HU: Spotki spoza EOG moga §wiadczy¢ ustugi finansowe lub prowadzi¢ dziatalno§¢ pomocnicza

wobec ustug finansowych wylgcznie za posrednictwem oddziatu w HU.
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Srodki:

HU: ustawa CCXXXVII z 2013 r. o instytucjach kredytowych i przedsi¢gbiorstwach finansowych;
ustawa CCXXXVII z 2013 r. o instytucjach kredytowych i przedsigbiorstwach finansowych; ustawa

CXX z 2001 r. o rynku finansowym.

SEKCJA D
PRZYSZLE SRODKI
Zastrzezenie nr 1: Podsektor: Ustugi ubezpieczeniowe i zwigzane z ubezpieczeniami
Rodzaj zastrzezenia: Traktowanie narodowe
Obecnos¢ lokalna

Szczebel administracji: UE/ panstwo cztonkowskie (o ile nie okreslono inaczej)
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Opis:

UE zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego srodka w odniesieniu

do nastepujacych kwestii:

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami finansowymi — obecnos$¢ lokalna:

BG: Ubezpieczenia transportowe obejmujgce towary, ubezpieczenia pojazdow jako takich oraz
ubezpieczenia od odpowiedzialno$ci cywilnej w zakresie ryzyka zlokalizowanego w Butgarii nie
mogg by¢ gwarantowane bezposrednio przez zagraniczne zaktady ubezpieczen.

DE: Jezeli zagraniczny zaktad ubezpieczen utworzyt oddzial w Niemczech, moze on zawieraé

w Niemczech umowy ubezpieczeniowe odnoszace si¢ do transportu migdzynarodowego wytacznie
za posrednictwem tego oddziatu majacego siedzib¢ w Niemczech.

Istniejace $rodki:

DE: Luftverkehrsgesetz (LuftVG) oraz Luftverkehrszulassungsordnung (LuftVZO).

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe; oraz transgranicznego handlu

uslugami finansowymi — obecnos¢ lokalna:

ES: Do wykonywania zawodu aktuariusza wymagane jest miejsce zamieszkania w Hiszpanii albo

dwuletnie doswiadczenie w tym zawodzie.
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FI: Swiadczenie ustug brokeréw ubezpieczeniowych podlega wymogowi stalego miejsca

prowadzenia dziatalno$ci w Unii Europejskie;.

Wylacznie ubezpieczyciele majacy siedzibg glowng w Unii Europejskiej lub oddziat w Finlandii

mogg oferowac bezposrednie ustugi ubezpieczeniowe, w tym koasekuracje.

Istniejace srodki:

FI: Laki ulkomaisista vakuutusyhtidistéd (ustawa o zagranicznych zaktadach ubezpieczen)
(398/1995);

Vakuutusyhtidlaki (ustawa o zaktadach ubezpieczen) (521/2008);

Laki vakuutusten tarjoamisesta (ustawa o dystrybucji ubezpieczen) (234/2018).

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami finansowymi — obecnos$¢ lokalna:

FR: Polisy ubezpieczenia ryzyka zwigzanego z transportem ladowym moga by¢ wystawiane
wylacznie przez towarzystwa ubezpieczeniowe majace siedzibe w Unii Europejskie;j.
Istniejace Srodki:

FR: Code des assurances.

HU: Wylacznie osoby prawne z Unii Europejskiej 1 oddziaty zarejestrowane na Wegrzech moga

$wiadczy¢ bezposrednie ustugi ubezpieczeniowe.
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Istniejace $rodki:

HU: Ustawa LX z 2003 r.

IT: Ubezpieczenie transportu towardw, ubezpieczenie pojazdow jako takich i ubezpieczenie
od odpowiedzialnosci cywilnej w odniesieniu do ryzyka na terytorium Wtoch moze zosta¢
wystawione wylgcznie przez zaktady ubezpieczen majace siedzib¢ w Unii Europejskiej,

z wyjatkiem transportu mi¢dzynarodowego obejmujacego przywo6z do Wioch.

Transgraniczne $wiadczenie ustug aktuarialnych nie jest dozwolone.

Istniejace $rodki:

IT: art. 29 kodeksu ubezpieczen prywatnych (dekret legislacyjny nr 209 z dnia 7 wrzesnia 2005 r.).
W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe; oraz transgranicznego handlu
ustugami finansowymi — obecnos$¢ lokalna:

PT: Polisy ubezpieczen w zakresie transportu lotniczego 1 morskiego, obejmujace towary, statki
powietrzne, kadtuby 1 odpowiedzialno$¢ cywilng moga by¢ wystawiane jedynie przez osoby prawne
z Unii Europejskiej. Jedynie osoby fizyczne zamieszkale na terytorium Unii Europejskiej

1 przedsiebiorstwa majace tam siedzibe mogg dziata¢ w charakterze posrednikéw w zakresie takiej
dziatalno$ci ubezpieczeniowej w PT.

Istniejace srodki:

PT: art. 3 ustawy nr 147/2015, art. 8 ustawy nr 7/2019.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe; oraz transgranicznego handlu

ustugami — obecnos¢ lokalna:

SK: Cudzoziemcy mogg zatozy¢ zaktad ubezpieczen w formie spoiki akcyjnej lub prowadzic¢
dzialalnos$¢ ubezpieczeniowg za posrednictwem oddziatéw majacych siedzib¢ w Republice

Stowackiej. W obu przypadkach zezwolenie podlega ocenie dokonywanej przez organy nadzorcze.

Istniejace srodki:

SK: Ustawa 39/2015 o ubezpieczeniach.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe:

FI: Przynajmniej potowa cztonkéw zarzadu i rady nadzorczej oraz dyrektor zarzadzajacy zaktadu
ubezpieczen $wiadczacego ustawowe ubezpieczenia emerytalne maja miejsce zamieszkania

w EOG, chyba Ze wlasciwe organy udzielity zwolnienia. Zagraniczni ubezpieczyciele nie moga
uzyskac licencji w FI jako oddzial do prowadzenia ustawowych ubezpieczen emerytalnych.

Co najmniej jeden audytor musi mie¢ miejsce statlego zamieszkania w EOG.

W przypadku innych zakladéw ubezpieczenh wymagane jest miejsce zamieszkania w EOG

w stosunku do co najmniej jednego cztonka zarzadu, rady nadzorczej 1 dyrektora zarzadzajacego.
Co najmniej jeden audytor musi mie¢ miejsce statlego zamieszkania w EOG. Agent zaktadu
ubezpieczen z Chile musi mie¢ miejsce zamieszkania w Finlandii, chyba Ze zaktad ubezpieczen ma

glowng siedzibg w Unii Europejskie;j.
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Istniejace $rodki:

FI: Laki ulkomaisista vakuutusyhtidisti (ustawa o zagranicznych zaktadach ubezpieczen)
(398/1995); Vakuutusyhtidlaki (ustawa o zaktadach ubezpieczen) (521/2008);

Laki vakuutusedustuksesta (ustawa o posrednictwie ubezpieczeniowym) (570/2005);

Laki vakuutusten tarjoamisesta (ustawa o dystrybucji ubezpieczen) (234/2018) oraz

Laki tydeldkevakuutusyhtidista (ustawa o zaktadach ubezpieczeniowych oferujacych ustawowe

ubezpieczenie emerytalne) (354/1997).
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Zastrzezenie nr 2: Podsektor: Uslugi bankowe i inne ustugi finansowe

Rodzaj zastrzezenia: Traktowanie narodowe

Kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad

Obecno$¢ lokalna

Szczebel administracji: UE/ panstwo czlonkowskie (o ile nie okreslono inaczej)

Opis:

UE zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego srodka w odniesieniu

do nastepujacych kwestii:

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe; oraz transgranicznego handlu

ustugami finansowymi — obecno$¢ lokalna:

UE: Wylacznie osoby prawne posiadajace siedzibe statutowa w Unii Europejskiej moga dziataé
jako depozytariusze aktywow funduszy inwestycyjnych. W celu wykonywania czynnosci
zwigzanych z zarzadzaniem wspolnymi funduszami, w tym funduszami powierniczymi i — o ile
zezwalajg na to przepisy prawa krajowego — przedsigbiorstwami inwestycyjnymi, wymagane jest
zatozenie wyspecjalizowanego przedsigbiorstwa zarzadzajacego posiadajacego siedzibg zarzadu

1 siedzibe statutowa w tym samym panstwie cztonkowskim.
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Istniejace $rodki:

UE: dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/65/WE! oraz dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/61/UE2.

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami finansowymi — obecnos$¢ lokalna:

EE: Przy przyjmowaniu depozytow istnieje wymog uzyskania zezwolenia od Komisji Nadzoru
Finansowego w Estonii oraz rejestracji dziatalno$ci jako spotki akcyjnej, spotki zaleznej lub
oddziatu zgodnie z przepisami prawa estonskiego.

Istniejace $rodki:

EE: Krediidiasutuste seadus (ustawa o instytucjach kredytowych) § 2061 § 21.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2009/65/WE z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie

koordynacji przepisow ustawowych, wykonawczych 1 administracyjnych odnoszacych si¢ do
przedsigbiorstw zbiorowego inwestowania w zbywalne papiery wartosciowe (UCITS) (Dz.U.

UE L 302z 17.11.2009, s. 32).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2011/61/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie

zarzadzajacych alternatywnymi funduszami inwestycyjnymi i zmiany dyrektyw 2003/41/WE
12009/65/WE oraz rozporzadzen (WE) nr 1060/2009 1 (UE) nr 1095/2010 (Dz.U. UE L 174

2172011, s. 1).
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, kadra kierownicza wyzszego

szczebla i zarzad:

FI: Co najmniej jeden z zatozycieli instytucji kredytowej i co najmniej jeden z cztonkow jej
zarzadu, a takze jej dyrektor zarzadzajacy musza mie¢ stale miejsce zamieszkania lub, jezeli
zatozyciel jest osobg prawna, siedzibe statutowa w EOG, chyba ze Komisja Nadzoru Finansowego
udzieli zwolnienia z tego wymogu. Zwolnienie takie mozna przyznac, jezeli nie zagraza ono
skutecznemu nadzorowi nad instytucja kredytowa i1 zarzadzaniu instytucjg kredytowa zgodnie

z zasadami prawidtowej i ostroznej dziatalnosci gospodarczej. Co najmniej jeden audytor musi

mie¢ miejsce statego zamieszkania w EOG.

w przypadku ustug ptatniczych moze by¢ wymagane miejsce zamieszkania lub miejsce pobytu

statego w Finlandii.

Istniejace $rodki:

FI: Laki liikepankeista ja muista osakeyhtidmuotoisista luottolaitoksista (ustawa o bankach
komercyjnych

1 innych instytucjach kredytowych bedacych spotkami z ograniczong odpowiedzialno$cia)
(1501/2001); Saastopankkilaki (1502/2001) (ustawa o bankach oszczednosciowych); Laki
osuuspankeista ja muista osuuskuntamuotoisista luottolaitoksista (423/2013) (ustawa o bankach
spoldzielczych i innych instytucjach kredytowych bedacych bankami spotdzielczymi); Laki
hypoteekkiyhdistyksistd (936/1978) (ustawa o stowarzyszeniach hipotecznych); Maksulaitoslaki
(297/2010) (ustawa o instytucjach ptatniczych); Laki ulkomaisen maksulaitoksen toiminnasta
Suomessa (298/2010) (ustawa o dzialaniu zagranicznej instytucji ptatniczej w Finlandii) oraz Laki

luottolaitostoiminnasta (ustawa o instytucjach kredytowych) (610/2014).
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe:

IT: Ustugi ,,consulenti finanziari” (konsultantow finansowych). Prowadzac dziatalno$¢ zwigzang ze
sprzedaza bezposrednia, posrednicy korzystajg z uprawnionych sprzedawcé6w ustug finansowych,

majacych miejsce zamieszkania na terytorium panstwa cztonkowskiego.

Istniejace srodki:

IT: art. 91-111 rozporzadzenia wloskiej Komisji Papieréw Wartosciowych i Gietd (CONSOB)
w sprawie posrednikow (nr 16190 z dnia 29 pazdziernika 2007 r.).

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami finansowymi — obecnos$¢ lokalna:

LT: Wylacznie banki posiadajace siedzibe statutowa lub oddziat w LT i upowaznione do
$wiadczenia uslug inwestycyjnych w EOG moga dziala¢ jako depozytariusz aktywow funduszy

emerytalnych. Co najmniej jeden kierownik administracji bankowej musi zna¢ jezyk litewski.

Istniejace Srodki:

LT: ustawa nr IX-2085 z dnia 30 marca 2004 r. o bankach w Republice Litewskiej, zmieniona
ustawg nr XIII-729 z dnia 16 listopada 2017 r.; ustawa nr IX-1709 z dnia 4 lipca 2003 r.

o przedsigbiorstwach zbiorowego inwestowania w Republice Litewskiej, zmieniona ustawa nr XIII-
1872 z dnia 20 grudnia 2018 r.; ustawa nr VIII-1212 z dnia 3 czerwca 1999 r. o dodatkowym
dobrowolnym programie oszcz¢dzania na emerytur¢ w Republice Litewskiej (zmieniona ustawa

nr XII-70 z dnia 20 grudnia 2012 r.); ustawa nr [X-1596 z dnia 5 czerwca 2003 r. o ptatnosciach

w Republice Litewskiej, ostatnio zmieniona ustawg nr XII1-2488 z dnia 17 pazdziernika 2019 r.
oraz ustawa nr XI-549 z dnia 10 grudnia 2009 r. o instytucjach ptatniczych w Republice Litewskiej
(nowa wersja ustawy: nr XIII-1093 z dnia 17 kwietnia 2018 r.).
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Dodatek 18-2

CHILE: ZASTRZEZENIA 1 ZOBOWIAZANIA DOTYCZACE DOSTEPU DO RYNKU

SEKCJA A

ZOBOWIAZANIA DOTYCZACE TRANSGRANICZNEGO HANDLU USLUGAMI
FINANSOWYMI

Chile zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego $rodka w odniesieniu art. 18.7,
z wyjatkiem nastepujacych podsektoréw i ustug finansowych okreslonych zgodnie z odpowiednimi
chilijskimi przepisami ustawowymi i wykonawczymi oraz z zastrzezeniem warunkow i ograniczen

okreslonych ponize;.

Przyjmuje si¢, ze zobowigzan Strony dotyczacych transgranicznych ustug doradztwa
inwestycyjnego nie interpretuje si¢ samych w sobie jako wymagajacych od tej Strony zezwolenia
na oferte publiczng papieréw warto§ciowych (zgodnie z definicja zawarta w jej odpowiednich
przepisach ustawowych i wykonawczych) na jej terytorium przez dostawcow ustug
transgranicznych drugiej Strony, ktérzy swiadcza lub zamierzajg §wiadczy¢ takie ustugi doradztwa
inwestycyjnego. Strona moze obja¢ ustugi dostawcy transgranicznego wymogami regulacyjnymi

1 rejestracyjnymi, w tym wymogiem $wiadczenia ustug tej samej kategorii w panstwie pochodzenia

1 podlegania nadzorowi w panstwie pochodzenia.
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Sektor Podsektor

Ustugi Sprzedaz ubezpieczen w zakresie miedzynarodowego transportu morskiego,
ubezpieczeniowe miedzynarodowego lotnictwa zarobkowego oraz lotow kosmicznych

1 zwigzane 1 transportu tadunkéw w przestrzeni kosmicznej (wlaczajac satelity), a takze

z ubezpieczeniami

towaroOw w tranzycie migdzynarodowym (co obejmuje przewozone towary).
Nie obejmuje to krajowego transportu kabotazowego.

Brokerzy ubezpieczen w zakresie miedzynarodowego transportu morskiego,
mig¢dzynarodowego lotnictwa zarobkowego oraz lotéw kosmicznych

1 transportu tadunkéw w przestrzeni kosmicznej (wlaczajac satelity), a takze
towaroOw w tranzycie migdzynarodowym (co obejmuje przewozone towary,
pojazd przewozacy towary oraz wszelkg odpowiedzialno$¢ z nimi
zwigzang). Nie obejmuje to krajowego transportu kabotazowego.

Reasekuracja i retrocesja; posrednictwo reasekuracji oraz ustugi doradcze,
aktuarialne ustugi 1 w zakresie oceny ryzyka.

Ustugi bankowe
1 pozostate ustugi
finansowe (z
wylaczeniem
ubezpieczen)

Dostarczanie i przekazywanie informacji finansowych, przetwarzanie
danych finansowych oraz dostarczanie oprogramowania dotyczacego
finansow przez dostawcdw innych ustug finansowych.

Doradztwo 1 inne pomocnicze ustugi finansowe, z wylagczeniem
posrednictwa oraz informacji i analiz kredytowych, odnoszacych si¢ do
ustug bankowych 1 innych ustug finansowych.
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SEKCJA B

ZOBOWIAZANIA ZWIAZANE Z DOSTEPEM DO RYNKU W ODNIESIENIU DO
LIBERALIZACJT INWESTYCIJI

Chile zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania dowolnego $rodka w odniesieniu do
art. 18.6, z wyjatkiem nastepujacych podsektorow i ustug finansowych okreslonych zgodnie
z odpowiednimi chilijskimi przepisami ustawowymi i wykonawczymi oraz z zastrzezeniem

warunkow i ograniczen okreslonych ponizej.

1. Chilijski sektor ustug finansowych jest czesciowo podzielony, co oznacza, ze instytucje —
krajowe i zagraniczne — upowaznione do prowadzenia dziatalnosci jako banki nie moga
bezposrednio uczestniczy¢ w dzialalnosci ubezpieczeniowej i obrocie papierami warto§ciowymi,

1 odwrotnie.

2. Chile zastrzega sobie prawo do przyjmowania srodkéw regulujacych konglomeraty

finansowe, w tym podmioty wchodzace w sktad takich konglomeratow.

Sektor lub

podsektor Ograniczenia w dostepie do rynku

Wszystkie ustugi | Chile moze, w sposob niedyskryminujacy, ustanowi¢ ograniczenie lub
finansowe wymagac szczeg6lnego rodzaju podmiotowos$ci prawnej, w tym spotek,
zagranicznych oddzialow, przedstawicielstw lub innych form obecnosci
handlowej, za pos$rednictwem ktorej podmioty dziatajace we wszystkich
podsektorach ustug finansowych mogg §wiadczy¢ ustugi finansowe.

Chile moze w sposob niedyskryminujacy ustanowi¢ ograniczenie lub wymagac
szczegolnego rodzaju spotki.
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Sektor lub

Ograniczenia w dostgpie do rynku

podsektor
Wszystkie ustugi | W Chile dziatalno$¢ ubezpieczeniowa jest podzielona na dwie grupy: pierwsza
ubezpieczeniowe | grupa obejmuje zaklady, ktére ubezpieczaja towary lub mienie (patrimonio) od
1 zwigzane ryzyka utraty lub uszkodzenia, a druga grupa obejmuje zaktady, ktore

z ubezpieczeniami

ubezpieczaja od ryzyka osobistego lub gwarantuja, w okreslonym czasie lub na
koniec wskazanego okresu, wyptlatg kwoty zasadniczej, optaconej polisy lub
dochodu dla ubezpieczonych lub ich beneficjentow. Ten sam zaktad
ubezpieczen nie moze by¢ ustanowiony w sposob pozwalajacy na
ubezpieczanie obu kategorii ryzyka.

Zaktady zajmujace si¢ ubezpieczaniem kredytéw musza by¢ ustanowione jako
podmioty prawne, ktorych wytacznym celem jest ubezpieczanie tego rodzaju
ryzyka, na przyklad od utraty lub uszkodzenia mienia nalezacego do
ubezpieczonego w wyniku niesplacenia dlugu lub pozyczki pieni¢znej, a przy
tym moga ubezpiecza¢ od ryzyka zwigzanego z gwarancjami

1 sprzeniewierzaniem.

Instytucje ubezpieczeniowe mozna ustanowi¢ prawnie jedynie zgodnie

z przepisami ,,ustawy o spotkach” (ley sobre sociedades anonimas). Oddziaty
zagranicznych spoltek, ktore mogg prowadzi¢ dziatalno§¢ w chilijskim sektorze
ubezpieczeniowym, powinny by¢ ustanowione w Chile jako ,,agencje spotki
zagranicznej” (agencia de sociedad andnima extranjera) posiadajace
zezwolenie na realizacje takich celow.

Ubezpieczenie mozna naby¢ bezposrednio lub za posrednictwem
zarejestrowanych brokerow ubezpieczeniowych, ktorzy — aby prowadzi¢ taka
dzialalno$¢ — musza by¢ wpisani do rejestru.
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Sektor lub

Ograniczenia w dostgpie do rynku

podsektor
Ubezpieczenia Sprzedaz bezposrednich ubezpieczen Ustugi ubezpieczeniowe mogg
bezposrednie na zycie (nie obejmuje ubezpieczen $wiadczy¢ wylacznie zaktady

zwigzanych z systemem zabezpieczenia
spotecznego) (CPC 81211).

ubezpieczen ustanowione w Chile
jako spoiki (sociedades anonimas)
lub jako oddziaty zagranicznych
spotek, ktorych jedynym celem jest
rozwijanie tej linii biznesowe;.

Sprzedaz bezposrednich ubezpieczen
innych niz ubezpieczenie na zycie
(CPC 8129, z wyjatkiem CPC 81299)
z wylaczeniem instytucji opieki
zdrowotnej w ramach zabezpieczenia
spolecznego (Instituciones de Salud
Previsional, ISAPRES), na przyktad
0s6b prawnych ustanowionych w celu
zapewnienia §wiadczen zdrowotnych
osobom fizycznym, ktore zdecydujg si¢
do nich przystapié, finansowanych

z obowigzkowych sktadek z dochodu
podlegajacego opodatkowaniu lub
wyzszej kwoty, w zaleznosci od
przypadku. Nie obejmuje to rowniez
Narodowego Funduszu Zdrowia
(Fondo Nacional de Salud, FONASA),
agencji publicznej finansowanej przez
rzad 1 z obowigzkowych sktadek

z dochodu podlegajacego
opodatkowaniu, ktora jest
odpowiedzialna za optacanie §wiadczen
zdrowotnych osob, ktore nie sg
cztonkami ISAPRE. Nie obejmuje to
sprzedazy ubezpieczen w zakresie
mi¢dzynarodowego transportu
morskiego, miedzynarodowego
lotnictwa zarobkowego oraz towarow
w tranzycie mi¢dzynarodowym.

Ustugi ubezpieczeniowe moga
swiadczy¢ wylacznie zaktady
ubezpieczen ustanowione w Chile
jako spoiki (sociedades anonimas)
lub jako oddzialy zagranicznych
spotek, ktorych jedynym celem jest
rozwijanie tej linii biznesowej, tj.
bezposrednich ubezpieczen na zycie
albo bezposrednich ubezpieczen
innych niz ubezpieczenie na zycie.

W przypadku ogoélnego
ubezpieczenia kredytu (CPC 81296)
przedsigbiorstwo musi by¢
ustanowione jako instytucja
ubezpieczeniowa z siedzibg w Chile,
ktorej jedynym celem jest
ubezpieczanie od tego rodzaju
ryzyka.
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Sektor lub

Ograniczenia w dostgpie do rynku

podsektor
Sprzedaz ubezpieczen w zakresie Sprzedaz ubezpieczen w zakresie
mi¢dzynarodowego transportu mi¢dzynarodowego transportu
morskiego, miedzynarodowego morskiego, miedzynarodowego
lotnictwa zarobkowego oraz lotow lotnictwa zarobkowego oraz lotow
kosmicznych i transportu fadunkow kosmicznych i transportu fadunkow
w przestrzeni kosmicznej (wlaczajac w przestrzeni kosmicznej (wlaczajac
satelity), a takze towaroOw w tranzycie satelity), a takze towarow
migdzynarodowym (w tym w tranzycie mi¢dzynarodowym (w
przewozonych towarow). Nie obejmuje | tym przewozonych towarow) moze
to krajowego transportu kabotazowego. | by¢ oferowana przez instytucje
ubezpieczeniowe ustanowione
w Chile, ktorych wytacznym celem
jest prowadzenie dziatalno$ci
w zakresie bezposrednich
ubezpieczen innych niz
ubezpieczenie na zycie.
Reasekuracja Reasekuracja i retrocesja (obejmuje Reasekuracje $wiadczg instytucje

i retrocesja

brokerow reasekuracyjnych).

reasekuracyjne z siedzibg w Chile
posiadajace zezwolenie CMF.
Instytucje ubezpieczeniowe moga
rowniez $wiadczy¢ ustugi w zakresie
reasekuracji jako uzupehienie
swojej dziatalnos$ci
ubezpieczeniowe], jesli pozwala na
to ich statut.

Ustugi reasekuracji i retrocesji moga
by¢ rowniez §wiadczone przez
zagranicznych reasekuratorow

1 zagranicznych brokerow
reasekuracyjnych wpisanych do
rejestru prowadzonego przez CMF
(,,rejestr”).
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Sektor lub

Ograniczenia w dostgpie do rynku

podsektor
Posrednictwo Posrednictwo ubezpieczeniowe (z Ustugi posrednictwa
ubezpieczeniowe | wyjatkiem ubezpieczen w zakresie ubezpieczeniowego moga
migdzynarodowego transportu swiadczy¢ wylgcznie osoby prawne
morskiego, migdzynarodowego ustanowione prawnie w Chile
lotnictwa zarobkowego oraz lotow w tym konkretnym celu.
kosmicznych i transportu fadunkow
w przestrzeni kosmicznej, wiaczajac
satelity, a takze towar6w w tranzycie
migdzynarodowym).
Posrednictwo ubezpieczeniowe Brokerzy ubezpieczen w zakresie
w zakresie migdzynarodowego migdzynarodowego transportu
transportu morskiego, morskiego, migdzynarodowego
migdzynarodowego lotnictwa lotnictwa zarobkowego oraz lotow
zarobkowego oraz lotow kosmicznych | kosmicznych i transportu fadunkow
1 transportu tadunkoéw w przestrzeni w przestrzeni kosmicznej
kosmicznej (wlaczajac satelity), a takze | (wlaczajac satelity), a takze
towarow w tranzycie towardw w tranzycie
migdzynarodowym, co obejmuje mi¢dzynarodowym, musza by¢
przewozone towary, pojazd wpisani do rejestru i spetniaé
przewozacy towary oraz wszelka wymogi ustanowione przez CMF.
odpowiedzialno$¢ z nimi zwigzang. Nie | Usluge te moga §wiadczy¢
obejmuje to krajowego transportu wylacznie osoby prawne
kabotazowego. ustanowione prawnie w Chile
w tym konkretnym celu.
Pomocnicze Ustugi likwidacji szkod. Ustugi likwidacji szkéd moga
ushugi oferowac bezposrednio zaktady
ubezpieczeniowe, ubezpieczen z siedzibg w Chile lub
takie jak osoby prawne ustanowione w Chile.
doradz_two . Pomocnicze ustugi ubezpieczeniowe (w | Pomocnicze ustugi
ubezpieczeniowe,

ustugi aktuarialne,
ocena ryzyka oraz
likwidacja szkdd;

tym wylagcznie doradztwo, ushugi
aktuarialne 1 ocena ryzyka).

ubezpieczeniowe moga Swiadczy¢
wylacznie osoby prawne
ustanowione w Chile.
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Sektor lub

Ograniczenia w dostgpie do rynku

podsektor
Zarzadzanie dobrowolnymi Bez zobowigzan w odniesieniu do
emerytalnymi planami art. 18.6 ust. 1 lit. €). Dobrowolne
oszczednosciowymi (ahorro previsional | emerytalne plany oszczgdno$ciowe
voluntario) poprzez ubezpieczenie na mogg oferowac wytacznie zaktady
zycie. ubezpieczen na zycie z siedzibg
w Chile zgodnie z powyzszym.
W odniesieniu do tych planow
1 zwigzanych z nimi polis nalezy
uzyskac¢ uprzednie zezwolenie
CMF.
Ustugi bankowe | Zagraniczne instytucje bankowe musza by¢ spotkami bankowymi (sociedades

bancarias) ustanowionymi zgodnie z prawem w ich kraju pochodzenia i musza
wnies¢ kapitat wymagany przez prawo chilijskie.

Zagraniczne instytucje bankowe moga jedynie prowadzi¢ dziatalno$¢:

poprzez udzialy w chilijskich bankach ustanowionych jako spotki (sociedades
anonimas) w Chile;

poprzez uzyskanie statusu spotki w Chile; lub

jako oddziaty zagranicznych spétek ustanowione w Chile jako agencje spotki
zagranicznej (agencia de sociedad andnima extranjera), w ktorym to przypadku
uznaje si¢ osobowos¢ prawng w kraju pochodzenia. Do celow dziatalno$ci
oddziatow bankow zagranicznych w Chile bierze si¢ pod uwagg kapitat
faktycznie zainwestowany w Chile, a nie kapitat spotki gtownej. Zwigkszenie
kapitatu lub rezerw, ktore nie pochodzi z kapitalizacji innych rezerw, bedzie
traktowane tak samo jak kapitat poczatkowy i rezerwy. W transakcjach miedzy
oddziatem a jego spotka gtdéwna za granicg oba podmioty beda uwazane za
niezalezne.
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Sektor lub
podsektor

Ograniczenia w dostgpie do rynku

Zadna krajowa ani zagraniczna osoba fizyczna ani prawna nie moze naby¢
bezposrednio ani za posrednictwem osob trzecich akcji banku, ktore same lub
dodane do akcji juz posiadanych przez takg osobe stanowia wigcej niz 10 %
kapitatu banku, bez uprzedniego uzyskania zezwolenia CMF.

Ponadto wspdlnicy ani udziatowcy lub akcjonariusze instytucji finansowej nie
mogg przenosic¢ odsetka praw lub akcji w swojej spotce przekraczajacego 10 %
bez uzyskania zezwolenia CMF.

Instytucje bankowe musza by¢ ustanowione jako spotki (sociedades anonimas)
lub jako oddziaty, zgodnie z chilijskimi przepisami ustawowymi

1 wykonawczymi, ogdélnym prawem bankowym (DFL N°3) i ustawa

o spotkach (sociedades andnimas) (Ley N°18.046), dotyczacymi zaktadania
agencji spotki zagranicznej. Kapitat i rezerwy, ktére banki zagraniczne
przypisuja do swoich oddzialow, nalezy skutecznie przenie$¢ i zamieni¢ na
walute krajowa zgodnie z ktérymkolwiek systemem dozwolonym prawem lub
przez Banco Central de Chile. Zwiekszenie kapitatu lub rezerw, ktore nie
pochodzi z kapitalizacji innych rezerw, bedzie traktowane tak samo jak kapitat
poczatkowy i rezerwy. W transakcjach migdzy oddzialem a jego spotka gtowna
za granica oba podmioty beda uwazane za niezalezne. Zaden zagraniczny bank
nie bedzie mogt powolywac sie na prawa wynikajace z jego przynaleznosci
panstwowej w odniesieniu do transakcji, ktore jego oddziat moze
przeprowadza¢ w Chile.

Ustugi finansowe bedace uzupehieniem podstawowych ustug bankowych
moga $wiadczy¢ bezposrednio te instytucje — po uprzednim uzyskaniu
zezwolenia — lub zarejestrowane spotki zalezne, ktore okresla CMF.
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Sektor lub Ograniczenia w dostepie do rynku

podsektor
Przyjmowanie Przyjmowanie depozytow Wylacznie banki z siedzibg w Chile
depozytow (wylacznie biezace rachunki zgodnie z powyzszymi postanowieniami.
1 innych funduszy | bankowe (cuentas corrientes
zwrotnych od bancarias), depozyty na zadanie,
ludnosci depozyty terminowe, rachunki

oszczedno$ciowe, instrumenty
finansowe z umow3a odkupu oraz
depozyty lub listy gwarancyjne).

Nabywanie oferowanych
publicznie papierow
wartosciowych (wytacznie
nabywanie obligacji, nabywanie
akredytyw dokumentowych,
subskrypcja i plasowanie

w charakterze agenta akcji,
obligacji i1 akredytyw
dokumentowych
(gwarantowanie emisji)).

Przechowywanie papierow
warto§ciowych.
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Sektor lub

Ograniczenia w dostgpie do rynku

podsektor
Udzielanie Udzielanie kredytow (obejmuje | Wytacznie banki z siedzibg w Chile
wszelkiego wylacznie kredyty zwykte, zgodnie z powyzszymi postanowieniami.
rodzaju pozyczek | kredyty konsumenckie, kredyty
1 kredytow, w tym | w akredytywach

kredytow
konsumenckich
i kredytow
hipotecznych,
faktoring oraz
finansowanie
transakcji
handlowych

dokumentowych, kredyty
hipoteczne, kredyty hipoteczne
w akredytywach
dokumentowych, zakup
instrumentow finansowych

z umowami odsprzedazy,
kredyty na emisj¢ bankowych
listow gwarancyjnych lub inne
rodzaje finansowania,
wystawianie i negocjowanie
przywozowych i wywozowych
akredytyw dokumentowych oraz
wystawianie i1 potwierdzanie
akredytyw zabezpieczajacych).

Faktoring.

Bez zobowigzan w odniesieniu do art. 18.6
ust. 1 lit. e).

Ustugi faktoringowe uznaje si¢ za
uzupelniajace ustugi bankowe 1 w zwigzku
z tym podlegaja one obowiazkowi
uzyskania zezwolenia CMF. CMF moze
nalozy¢ bardziej rygorystyczne,
niedyskryminujgce wymogi.

Sekurytyzacja.

Sekurytyzacje uznaje si¢ za uzupetniajace
usthugi bankowe.
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Sektor lub

Ograniczenia w dostgpie do rynku

podsektor

Leasing Leasing finansowy (CPC 81120) | Ustugi leasingu finansowego uznaje si¢ za

finansowy (przedsiebiorstwa moga uzupetniajace ustugi bankowe i moga by¢
oferowa¢ umowy leasingowe na | one §wiadczone przez banki lub przez
towary nabyte na zyczenie zarejestrowane spotki zalezne posiadajace
klienta, tj. nie mogg nabywac wyrazne zezwolenie do tych celow. CMF
towaréw w celu ich moze natozy¢ bardziej rygorystyczne,
magazynowania i oferowania ich | niedyskryminujace wymogi.
w ramach leasingu).

Wszelkie ustugi Wydawanie i1 obstuga kart Wylacznie banki z siedzibg w Chile

w zakresie kredytowych i debetowych zgodnie z powyzszymi postanowieniami.

ptatnosci (CPC 81133) (obejmuje

i transferu wylacznie karty kredytowe

srodkow wydane w Chile).

pienigznych, Czeki podrozne.

w tym karty

kredytowe, Transfer srodkow pienieznych

obcigzeniowe (czeki).

1 debetowe, czeki
podrozne oraz
czeki bankierskie

Dyskontowanie lub nabywanie
weksli 1 weksli wlasnych.

Gwarancje
1 zobowigzania

Poreczenie 1 gwarancja
zobowigzan osob trzecich
w walucie Chile i obce;.

Wytacznie banki z siedzibg w Chile
zgodnie z powyzszymi postanowieniami.
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Sektor lub

Ograniczenia w dostgpie do rynku

podsektor
Transakcje Posrednictwo w obrocie Posrednictwo w obrocie publicznie
Z uzyciem oferowanymi publicznie oferowanymi papierami warto$ciowymi
srodkow papierami warto§ciowymi uwaza si¢ za uzupeltniajace ustugi bankowe
wiasnych lub (CPC 81321). 1 moze by¢ ono §wiadczone przez banki za
klientow, posrednictwem spotek zaleznych
dokonywane zarejestrowanych w Chile, posrednikéw
na gietdzie, papieréw wartosciowych lub maklerow
na rynku gieldowych posiadajacych wyrazne
pozagieldowym zezwolenie.

lub w inny spos6b

Pozostate ustugi
finansowe

Doradztwo i1 inne pomocnicze
ustugi finansowe (CPC 8133)
(obejmuje wytacznie ustugi
wskazane w podsektorze
bankowym w tej sekcji).

Bez ograniczen.
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Sektor lub
podsektor

Ograniczenia w dostgpie do rynku

Pozostale ustugi
finansowe

Dobrowolne emerytalne plany
oszczednosciowe (Planes de
Ahorro Previsional Voluntario).

Bez zobowigzan w odniesieniu do art. 18.6
ust. 1 lit. e).

Dobrowolne plany oszczedno$ciowe moga
oferowa¢ wylgcznie banki z siedziba

w Chile na podstawie jednego z wczesniej
wymienionych porozumien.

Dziatalno$¢ w zakresie
sprawowania zarzadu
powierniczego (administracion
de fideicomisos).

Wylacznie banki z siedzibg w Chile
zgodnie z powyzszymi postanowieniami.

Dostarczanie i przekazywanie
informacji finansowych,
przetwarzanie danych
finansowych oraz dostarczanie
oprogramowania dotyczacego
finans6w przez dostawcow
innych ustug finansowych.

Bez ograniczen.

Operacje rynku walutowego
przeprowadzane zgodnie

z przepisami, ktore zostaty lub
zostang wydane przez Bank
Centralny Chile.

Wyltacznie banki, osoby prawne, maklerzy
gieldowi i posrednicy papieréw
warto§ciowych, ktorzy muszg mie¢ siedzibe
w Chile jako podmioty prawne, moga
prowadzi¢ dzialalno$¢ na formalnym rynku
walutowym. Osoby prawne, maklerzy
gieldowi 1 posrednicy papieréw
warto$ciowych objeci s3 wymogiem
uzyskania uprzedniego zezwolenia Banku
Centralnego Chile (Banco Central de Chile)
na prowadzenie dziatalnosci na formalnym
rynku gieldowym.
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Sektor lub
podsektor

Ograniczenia w dostgpie do rynku

Inne ustugi
finansowe / ustugi
Zwigzane

Z papierami
wartosciowymi

1. Publicznie oferowane papiery wartosciowe moga by¢ przedmiotem obrotu
dokonywanego przez osoby prawne, ktorych jedynym celem jest
posrednictwo w obrocie papierami wartosciowymi, w charakterze cztonkow
gieldy (maklerzy gietdowi) albo poza gietda (posrednicy papierow
wartosciowych), 1 musza one by¢ zarejestrowane w CMF. Wylacznie
maklerzy gietdowi mogg jednak prowadzi¢ obrét akcjami lub ich
instrumentami pochodnymi (opcje subskrypcji) na gietdzie. Papiery
warto$ciowe niebedace akcjami mogg by¢ przedmiotem obrotu
prowadzonego przez zarejestrowanych maklerow gietdowych lub
posrednikow papierow wartosciowych.

2. Ustugi ratingu ryzyka publicznie oferowanych papieréw wartosciowych
$wiadczg agencje ratingowe ustanowione wytacznie w celu ratingu
publicznie oferowanych papieréw wartosciowych, ktére musza by¢
zarejestrowane w Registro de Entidades Clasificadoras de Riesgo (Rejestr
Agencji Ratingowych Ryzyka) prowadzonym przez CMF. Podlegaja one
inspekcjom 1 kontroli CMF. Z kolei kontrola agencji ratingowych
w odniesieniu do ratingu papieréw warto§ciowych emitowanych przez
banki i spotki finansowe jest obowigzkiem CMF.

3. Wylacznie banki, osoby prawne, maklerzy gietdowi i posrednicy papierow
wartosciowych, ktorzy muszg mie¢ siedzib¢ w Chile jako podmioty prawne,
moga prowadzi¢ dziatalno$¢ na formalnym rynku walutowym. Osoby
prawne, maklerzy gietdowi i posrednicy papierow wartosciowych objeci sg
wymogiem uzyskania uprzedniego zezwolenia Banku Centralnego Chile
(Banco Central de Chile) na prowadzenie dziatalnosci na formalnym rynku

gieldowym.

4. Aby moc prowadzi¢ obrot na gietdzie, posrednicy (maklerzy gietdowi)
muszg by¢ osobami prawnymi ustanowionymi w Chile. Musza oni nabywac
akcje na odpowiedniej gieldzie papierow wartosciowych i zostac przyjeci

jako jej cztonkowie.

Podsektor

Ograniczenia w dostepie do rynku

Posrednictwo w obrocie
papierami wartosciowymi
oferowanymi publicznie,

z wyjatkiem akcji (CPC 81321).

Subskrypcja i plasowanie
w charakterze agentow
(gwarantowanie emisji).

Dziatalno$¢ brokerska musi by¢
swiadczona za posrednictwem osoby
prawnej ustanowionej w Chile. CMF moze
natozy¢ bardziej rygorystyczne,
niedyskryminujgce wymogi.
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Sektor lub
podsektor

Ograniczenia w dostgpie do rynku

Posrednictwo w obrocie
oferowanymi publicznie akcjami
spotek (CPC 81321) (obejmuje
subskrypcje i1 plasowanie

w charakterze agentow,
gwarantowanie emisji).

Aby moc prowadzi¢ obrot na gietdzie,
posrednicy (maklerzy gietdowi) musza by¢
osobami prawnymi ustanowionymi

w Chile. Musza oni nabywac akcje na
odpowiedniej gietdzie papierow
warto$ciowych 1 zosta¢ przyjeci jako jej
cztonkowie. CMF moze nalozy¢ bardziej
rygorystyczne, niedyskryminujace wymogi.

Operacje na gietdowych
instrumentach pochodnych
dozwolone przez CMF
(obejmuja tylko kontrakty
terminowe na dolara i kontrakty
terminowe na stope procentowa
oraz opcje na akcje). Akcje
muszg spetnia¢ wymogi
ustanowione przez odpowiednig
izbe rozliczeniowa (Camara de
Compensacion).

Aby moc prowadzi¢ obrot na gietdzie,
posrednicy (maklerzy gietdowi) musza by¢
osobami prawnymi ustanowionymi

w Chile. Musza oni nabywac akcje na
odpowiedniej gietdzie papieréw
warto$ciowych i zosta¢ przyjeci jako jej
cztonkowie. CMF moze natozy¢ bardziej
rygorystyczne, niedyskryminujace wymogi.

Obr6t metalami na gietdzie
(obejmuje wytacznie ztoto
1 srebro).

Obrot ztotem i srebrem na gietdzie moga
prowadzi¢ maklerzy gietdowi na wilasny
rachunek 1 na rzecz osob trzecich zgodnie
z przepisami gieldowymi. Aby moc
prowadzi¢ obroét na gieldzie, posrednicy
(maklerzy gietdowi) musza by¢ osobami
prawnymi ustanowionymi w Chile. Musza
oni nabywac¢ akcje na odpowiedniej
gieldzie papierow warto$ciowych 1 zostac
przyjeci jako jej cztonkowie. CMF moze
natozy¢ bardziej rygorystyczne,
niedyskryminujace wymogi.
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Sektor lub
podsektor

Ograniczenia w dostgpie do rynku

Rating ryzyka papierow
wartosciowych (dotyczy
wylacznie ratingu lub
wydawania opinii na temat
publicznie oferowanych
papierow wartosciowych).

Podmioty $wiadczace te ustugi muszg by¢
ustanowione w Chile jako spotka osobowa
(sociedad de personas). Jednym ze
szczegolnych wymogdw, ktore nalezy
spetié, jest wymog, aby co najmniej 60 %
kapitatu spétki bylo w posiadaniu
gléwnych partnerow (osob fizycznych lub
prawnych w tej linii biznesowe;j
posiadajacych co najmniej 5 % praw
cztonkowskich w agencji ratingowej).

Przechowywanie papierow
warto$ciowych przez
posrednikoOw w obrocie
papierami warto§ciowymi (CPC
81319) (nie obejmuje ustug
oferowanych przez dostawcow,
ktérzy tacza przechowywanie,
rozliczanie i rozrachunek
papieréw wartosciowych
(depozyty papieréw
warto§ciowych, depdsitos de
valores)).

W przypadku przechowywania papieréw
warto$ciowych posrednicy (maklerzy
gieldowi 1 posrednicy) musza by¢ osobami
prawnymi ustanowionymi w Chile.

Uslugi przechowywania papierow
warto$ciowych moga by¢ §wiadczone przez
posrednikow w obrocie papierami
warto$ciowymi (makleréw gietdowych

1 posrednikdéw papieréw warto§ciowych)

w ramach dziatalno$ci uzupetniajacej ich
wylaczny cel, jakim jest posrednictwo

w obrocie papierami wartosciowymi. Taka
dziatalno$¢ moga rowniez prowadzi¢
podmioty §wiadczace ustugi depozytowe

1 ushugi w zakresie przechowywania
papieréw wartosciowych, ktore to
podmioty powinny by¢ ustanowione jako
specjalne spoiki, ktorych wytacznym celem
jest przyjmowanie w depozyt publicznie
oferowanych papierow wartosciowych od
podmiotdw upowaznionych na mocy prawa
oraz utatwianie operacji transferu takich
papierow warto$ciowych (scentralizowane
depozyty papierow wartosciowych,
depositos centralizados de valores).
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Sektor lub
podsektor

Ograniczenia w dostgpie do rynku

Ustugi przechowywania
$wiadczone przez podmioty
w celu deponowania

1 przechowywania papierow
wartosciowych.

Podmioty zajmujace si¢ depozytami
zabezpieczajacymi 1 przechowywaniem
muszg by¢ spotkami ustanowionymi

w Chile wylacznie w tym celu.

Ustugi zarzadzania portfelem
finansowym §wiadczone przez
posrednikow w obrocie
papierami warto§ciowymi (w
zadnym wypadku nie obejmuje
to ogdlnego zarzadzania
funduszami (Administradora
General de Fondos), zarzadzania
funduszami wspdlnego
inwestowania, zagranicznymi
funduszami inwestycji
kapitatowych, funduszami
inwestycyjnymi i funduszami
emerytalnymi).

Ustugi zarzadzania portfelem finansowym
swiadczone przez posrednikdw w obrocie
papierami warto§ciowymi bedacych
osobami prawnymi z siedzibg w Chile.
CMF moze natozy¢ bardziej rygorystyczne,
niedyskryminujgce wymogi.

Ustugi doradztwa finansowego
$wiadczone przez posrednikow
W obrocie papierami
warto§ciowymi (CPC 81332)
(doradztwo finansowe odnosi si¢
wylacznie do ushug dotyczacych
papieréw wartosciowych,

w odniesieniu do ktérych
podejmowane sg zobowigzania
w zakresie dostgpu do rynku).

Ustugi doradztwa finansowego §wiadczone
przez posrednikow w obrocie papierami
wartosciowymi bedacych osobami
prawnymi ustanowionymi w Chile. CMF
moze natozy¢ bardziej rygorystyczne,
niedyskryminujace wymogi.

Uslugi doradztwa finansowego, ktore
obejmuja udzielanie porad finansowych
w zakresie mozliwosci finansowania, oceny
inwestycji, mozliwos$ci inwestycyjnych
1 strategii zmiany harmonogramu splaty
zadluzenia, mogg by¢ §wiadczone przez
posrednikOw w obrocie papierami
warto§ciowymi (maklerow gietdowych

1 posrednikow papierow wartosciowych)
jako dziatalno$¢ uzupetniajaca ich
wylaczny cel.
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Sektor lub
podsektor

Ograniczenia w dostgpie do rynku

Zarzadzanie funduszami osob
trzecich realizowane przez

(w zadnym wypadku nie
obejmuje to zarzadzania
funduszami emerytalnymi

1 dobrowolnymi emerytalnymi
planami oszczgdno$ciowymi
(planes de ahorro previsional
voluntario)):

— przedsigbiorstwa
zarzadzajace funduszami
wspolnego inwestowania;

— przedsi¢biorstwa
zarzadzajace funduszami
inwestycyjnymi;

— przedsigbiorstwa
zarzadzajace zagranicznymi
funduszami inwestycji
kapitatowych.

Ustugi zarzadzania funduszami mogg
swiadczy¢ spotki ustanowione w Chile
wylacznie w tym celu, posiadajace
zezwolenie CMF. Zagraniczne fundusze
inwestycyjne mogg by¢ rowniez zarzadzane
przez spotki zarzadzajace funduszami
inwestycyjnymi.

Zarzadzanie dobrowolnymi
emerytalnymi planami
oszczednosciowymi (planes de
ahorro previsional voluntario).

Bez zobowigzan w odniesieniu do art. 18.6
ust. 1 lit. ). Dobrowolne plany
oszczednosciowe moga oferowac
wylacznie fundusze wspdlnego
inwestowania 1 podmioty zarzadzajace
funduszami inwestycyjnymi z siedziba

w Chile zgodnie z powyzszymi warunkami.
W odniesieniu do tych planéw nalezy
uzyskac¢ uprzednie zezwolenie CMF.

Ustuga izb rozliczeniowych

w odniesieniu do instrumentow
pochodnych (kontrakty
terminowe 1 opcje na papiery
wartosciowe).

Izby rozliczeniowe w odniesieniu do
kontraktow terminowych 1 opcji na papiery
warto§ciowe muszg by¢ ustanowione

w Chile jako spotki wytacznie w tym celu
1 posiada¢ zezwolenie CMF. Moga one by¢
ustanowione wylgcznie przez gieldy
papierow warto§ciowych 1 ich maklerow
gieldowych.
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Sektor lub
podsektor

Ograniczenia w dostgpie do rynku

Ogo6lne magazyny depozytowe
(warranty) (odpowiadaja
uslugom magazynowania
towarow, ktorym towarzyszy
wydanie certyfikatu
depozytowego i pokwitowania
zastawu na rzeczach ruchomych
(vale de prenda)).

Wylacznie osoby prawne w nalezyty
sposob ustanowione w Chile, ktdrych
wylacznym celem jest §wiadczenie ustug
gwarancyjnych.

Ustugi emisji 1 rejestracji
papierow wartosciowych (CPC
81332) (nie obejmuje to ustug
depozytowych

1 przechowywania papierow
wartosciowych).

Bez ograniczen.

Gieldy bydla i towardéw rolnych.
Ustluga izb rozliczeniowych

w odniesieniu do kontraktow
terminowych oraz opcji na bydto
1 towary rolne.

Podmioty muszg by¢ ustanowione jako
spotki specjalnego przeznaczenia
(sociedades anonimas especiales) zgodnie
z prawem chilijskim.

Posrednictwo w handlu bydtem
1 towarami rolnymi.

Dziatalno$¢ brokera bydta i towaréw
rolnych musza prowadzi¢ podmioty prawne
ustanowione zgodnie z prawem chilijskim.

Gieldy papieréw wartosciowych.

Gieldy papieréw wartosciowych muszg by¢
ustanowione jako spolki specjalnego
przeznaczenia (sociedades anonimas
especiales) zgodnie z prawem chilijskim.
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Sektor lub
podsektor

Ograniczenia w dostgpie do rynku

Inne ustugi
finansowe.

Zarzadzanie kredytami
hipotecznymi zgodnie z tytutem
V Decreto con Fuerza de Ley N°
251, Ley de Seguros.

Agencje zarzadzajace kredytami
hipotecznymi musza by¢ ustanowione jako
spoiki (sociedades anonimas).

Pozostate ustugi
zwigzane

z ustugami
finansowymi.

Przedstawicielstwa bankow
zagranicznych jako posrednicy
biznesowi (przedstawicielstwa te
nie moga w zadnym przypadku
prowadzi¢ czynnosci
wiasciwych dla dziatalnosci
bankowej).

CMF moze upowazni¢ banki zagraniczne
do utrzymywania przedstawicielstw
dziatajgcych jako posrednicy biznesowi
swoich spolek gtéwnych i pelni w stosunku
do nich te samg funkcje¢ organu
inspekcyjnego, ktérg przyznano CMF na
mocy ogblnego prawa bankowego (Ley
General de Bancos) w odniesieniu do
bankow.

Zezwolenie udzielone przedstawicielstwom
przez CMF podlega uchyleniu, jezeli jego
utrzymanie okaze si¢ niekorzystne, jak
przewidziano w ogélnym prawie
bankowym (Ley General de Bancos).
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UWAGI do SEKCJICiD

1.  Zobowigzania w sektorze ustug finansowych na podstawie rozdziatu 18 podejmuje si¢

w zaleznos$ci od ograniczen 1 warunkow okreslonych w tych uwagach 1 w ponizszym wykazie.

2. Osoby prawne §wiadczace ustugi finansowe i ustanowione na podstawie przepisow
ustawowych 1 wykonawczych Chile podlegaja niedyskryminujgcym ograniczeniom formy prawnej.
Na przyktad spotki osobowe (sociedades de personas) sg zazwyczaj nieakceptowalnymi formami
prawnymi dla instytucji finansowych w Chile. Niniejsza uwaga sama w sobie nie ma na celu
ograniczania ani wywierania wptywu na wybor miedzy oddziatami lub jednostkami zaleznymi
dokonywany przez instytucj¢ finansowa Unii Europejskiej, chyba Ze przewiduja to przepisy

ustawowe 1 wykonawcze Chile.
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Sektor:

Podsektor:

Odnosne zobowigzania:

Szczebel administracji:

Srodki:

Opis:

SEKCJA C

ISTNIEJACE SRODKI
Ustugi finansowe
Ustugi bankowe i inne ustugi finansowe
Traktowanie narodowe
Kadra kierownicza wyzszego szczebla i1 zarzad
Centralny
Ley N° 18.045, Dziennik Ustaw z dnia 22 pazdziernika 1981 r., Ley
de Mercado de Valores, tytuty V11 VII, art. 24, 26 1 27.
Dyrektorzy, administratorzy, cztonkowie kadry kierowniczej lub
przedstawiciele prawni podmiotow prawnych lub osob fizycznych
prowadzacych dziatalnos¢ jako maklerzy gieldowi i1 posrednicy

papierow wartosciowych muszg pochodzi¢ z Chile lub by¢

cudzoziemcami posiadajacymi zezwolenie na pobyt staly.
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Sektor:

Podsektor:

Odnosne zobowigzania:

Szczebel administracji:

Srodki:

Opis:

Ustugi finansowe

Ustugi ubezpieczeniowe 1 zwigzane z ubezpieczeniami

Traktowanie narodowe

Centralny

Decreto con Fuerza de Ley N° 251, Dziennik Ustaw z dnia 22 maja

1931 r., Ley de Seguros, tytut I, art. 16.

Ustugi posrednictwa reasekuracji moga §wiadczy¢ zagraniczni
brokerzy reasekuracyjni. Brokerzy ci muszg by¢ osobami prawnymi,
wykazaé, ze podmiot jest prawnie zorganizowany w swoim kraju
pochodzenia i upowazniony do posredniczenia w zakresie ryzyka
scedowanego zza granicy, oraz poda¢ date udzielenia takiego
zezwolenia. Podmioty takie wyznaczajg przedstawiciela w Chile,
ktory bedzie je reprezentowal, dysponujac szerokimi uprawnieniami.
Przedstawiciel moze by¢ wzywany do stawiennictwa i musi mie¢

miejsce pobytu w Chile.
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Sektor:

Podsektor:

Odnos$ne zobowigzanie:

Szczebel administracji:

Srodek:

Opis:

Ustugi finansowe

Uslugi ubezpieczeniowe i zwigzane z ubezpieczeniami

Traktowanie narodowe

Kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad

Centralny

Decreto con Fuerza de Ley 251, Dziennik Ustaw z dnia 22 maja
1931 r., Ley de Seguros, tytut 111, art. 58 1 62, Decreto Supremo
N° 863 de 1989 del Ministerio de Hacienda, Dziennik Ustaw

z dnia 5 kwietnia 1990 r., Reglamento de los Auxiliares del

Comercio de Seguros, tytut I, art. 2 lit. ¢).

Administratorzy i przedstawiciele prawni podmiotow prawnych
1 0s6b fizycznych prowadzacych dzialalnos¢ w zakresie
likwidacji szkdd 1 posrednictwa ubezpieczeniowego musza
pochodzi¢ z Chile lub by¢ cudzoziemcami posiadajacymi

zezwolenie na pobyt staly.
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Sektor:

Podsektor:

Odnosne zobowigzania:

Szczebel administracji:

Srodki:

Opis:

Ustugi finansowe

Ustugi ubezpieczeniowe 1 zwigzane z ubezpieczeniami

Traktowanie narodowe

Centralny

Decreto con Fuerza de Ley N° 251, Dziennik Ustaw z dnia 22
maja 1931 r., Ley de Seguros, tytut I, art. 20.

W przypadku rodzajow ubezpieczenia objetych Decreto Ley
3.500, zwigzanych z cesja reasekuracji na zagranicznych
reasekuratorow, potracenie z tytutu reasekuracji nie moze
przekroczy¢ 40 % calkowitej sumy rezerw technicznych
powigzanych z tymi rodzajami ubezpieczenia lub wyzszego
odsetka, jezeli taki okreslita Komisja ds. Rynku Finansowego

(Comision para el Mercado Financiero).
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Sektor:

Podsektor:

Odnos$ne zobowigzania:

Szczebel administracji:

Srodki:

Opis:

Ustugi finansowe

Uslugi ubezpieczeniowe i zwigzane z ubezpieczeniami

Traktowanie narodowe

Centralny

Decreto con Fuerza de Ley N° 251, Diario Oficial, 22 maja
1931 r., Ley de Seguros, tytut I.

Dziatalno$¢ reasekuracyjng moga prowadzi¢ zagraniczne
podmioty sklasyfikowane, zgodnie z ustaleniami agencji
ratingowych cieszacych si¢ migdzynarodowg renoma, jak
wskazata Komisja ds. Rynku Finansowego (Comision para el
Mercado Financiero), co najmniej w kategorii ryzyka BBB lub
innej rdwnowaznej kategorii. Podmioty te maja przedstawiciela
w Chile, ktory bedzie je reprezentowat, dysponujac szerokimi
uprawnieniami. Przedstawiciel moze by¢ wzywany do
stawiennictwa. Mimo to wyznaczenie przedstawiciela nie bedzie
konieczne, jezeli broker reasekuracyjny wpisany do rejestrow
Komisji prowadzi dziatalno$¢ reasekuracyjng. Do wszystkich
celow, w szczegbdlnosci odnoszacych si¢ do stosowania

1 wykonywania w panstwie umowy reasekuracji, brokera tego

uznaje si¢ za przedstawiciela prawnego reasekuratoréw.
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Sektor:

Podsektor:

Odnos$ne zobowigzania:

Srodki:

Opis:

Ustugi finansowe

Ustugi bankowe i inne ustugi finansowe

Traktowanie narodowe

Ley N° 18.045, Dziennik Ustaw z dnia 22 pazdziernika 1981 r.,
Ley de Mercado de Valores, tytuty VI i VII, art. 24 1 26.

Osoby fizyczne prowadzace dzialalnos$¢ jako maklerzy gietdowi
1 posrednicy papierow wartosciowych w Chile muszg pochodzié¢

z Chile lub by¢ cudzoziemcami posiadajacymi zezwolenie na

pobyt.
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Sektor:

Podsektor:

Odnos$ne zobowigzania:

Szczebel administracji:

Srodki:

Ustugi finansowe

Wszystkie

Traktowanie narodowe

Kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad

Wymogi dotyczace wynikoéw

Centralny

D.F.L. 1 Ministerstwa Pracy i Opieki Spotecznej, Dziennik

Ustaw z dnia 24 stycznia 1994 r., kodeks pracy, tytul wstepny,

ksiega I, rozdzial III (D.F.L. 1 del Ministerio del Trabajo y

Prevision Social, Diario Oficial, enero 24, 1994, Codigo del
Trabajo, Titulo Preliminar, Libro I, Capitulo III).
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Opis:

Co najmniej 85 % pracownikow zatrudnionych u tego samego
pracodawcy muszg stanowi¢ osoby fizyczne pochodzace z Chile
lub cudzoziemcy przebywajacy w Chile co najmniej od pigciu
lat. Przepis ten ma zastosowanie do pracodawcow
zatrudniajacych powyzej 25 pracownikdw na podstawie umowy
o prace (contrato de trabajo!). Wyspecjalizowany personel
techniczny nie podlega temu przepisowi, jak okreslita dyrekcja
pracy (Direccion del Trabajo). Przez pracownika nalezy
rozumie¢ kazda osobg fizyczna, ktora swiadczy ustugi
intelektualne lub materialne, w ramach zalezno$ci lub

podporzadkowania, na podstawie umowy o praceg.

Dla wigkszej pewnosci nalezy zaznaczy¢, ze umowa o prace (contrato de trabajo) nie jest
obowigzkowa w przypadku $wiadczenia transgranicznego handlu ustugami.
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Sektor:

Podsektor:

Odnos$ne zobowigzania:

Szczebel administracji:

Opis:

Istniejace srodki:

SEKCJA D

PRZYSZLE SRODKI
Ustugi finansowe
Wszystkie
Transgraniczne $§wiadczenie ustug finansowych
Centralny
Korzystanie przez osoby zamieszkujace na terytorium Chile
1 obywateli tego panstwa bez wzgledu na ich miejsce
zamieszkania z ustug finansowych $wiadczonych przez
ustugodawcow finansowych z Unii Europejskiej podlega
przepisom dotyczacym wymiany walut przyjetym lub
utrzymanym przez Banco Central de Chile zgodnie z ustawa

zasadniczg tej instytucji (Ley 18.840).

Ley 18.840, Dziennik Ustaw z dnia 10 pazdziernika 1989 r., Ley
Orgénica Constitucional del Banco Central de Chile, tytut IIT
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Sektor: Ustugi finansowe

Podsektor: Ustugi bankowe i inne ustugi finansowe

Odnos$ne zobowigzania: Traktowanie narodowe

Szczebel administracji: Centralny

Opis: Chile moze przyjac lub utrzymac srodki w celu przyznania

Banco del Estado de Chile, chilijskiemu bankowi
panstwowemu, uprawnien do pelnienia funkcji zwigzanych

z administracjg finansowg panstwa, ktore ustanawia si¢ lub
mozna ustanowi¢ zgodnie z przepisami ustawowymi

i wykonawczymi Chile. Srodki te obejmuja zarzadzanie
rzagdowymi zasobami finansowymi Chile gromadzonymi

w formie depozytéw w Cuenta Unica Fiscal oraz na
dodatkowych kontach tej instytucji, z ktérych wszystkie musza
by¢ utrzymywane w Banco del Estado de Chile.

Istniejace srodki: Decreto Ley N°© 2.079, Dziennik Ustaw z dnia 18 stycznia
1978 r., Ley Organica del Banco del Estado de Chile Decreto
Ley N° 1.263, Dziennik Ustaw z dnia 28 listopada 1975 r.,
Decreto Ley Orgénico de Administracion Financiera del Estado,

art. 6.
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Sektor:

Podsektor:

Odnos$ne zobowigzania:

Szczebel administracji:

Opis:

Istniejace srodki:

Ustugi finansowe

Uslugi ubezpieczeniowe i zwigzane z ubezpieczeniami

Transgraniczne §wiadczenie ustug finansowych

Centralny

W odniesieniu do zadnego rodzaju ubezpieczenial, ktore
zgodnie z prawem chilijskim jest uznawane lub moze zosta¢
uznane za obowigzkowe, ani do zadnego ubezpieczenia
zwigzanego z zabezpieczeniem spotecznym nie mozna zawierad

umoéw poza Chile.

Zastrzezenie to nie ma zastosowania w przypadku, gdy zgodnie
z prawem chilijskim za obowigzkowe uznaje si¢ ubezpieczenie
w zakresie migdzynarodowego transportu morskiego,
migdzynarodowego lotnictwa zarobkowego oraz lotow
kosmicznych i transportu fadunkoéw w przestrzeni kosmiczne;j
(wlaczajac satelity), a takze towaréw w tranzycie
mig¢dzynarodowym (w tym przewozonych towarow).
Wylaczenie to nie ma zastosowania do ubezpieczenia w zakresie

kabotazu lub powigzanej dziatalnos$ci.

Decreto con Fuerza de Ley N° 251, Dziennik Ustaw z dnia 22
maja 1931 r., Ley de Seguros, tytut 1, art. 4.

1

Dla wigkszej pewnoS$ci nalezy zaznaczy¢, ze zastrzezenie to nie ma zastosowania do

ushug w zakresie reasekuracji.
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Sektor:

Podsektor:

Odnos$ne zobowigzania:

Szczebel administracji:

Opis:

Sektor:

Ustugi finansowe

Ustugi spoteczne

Dostep do rynku

Transgraniczne $wiadczenie ustug finansowych

Wymogi dotyczace wynikow

Centralny

Chile zastrzega sobie prawo do przyjecia lub utrzymania
dowolnego $rodka w odniesieniu do §wiadczenia ustug
publicznych w zakresie egzekwowania prawa i wigziennictwa
oraz nast¢pujacych uslug w stopniu, w jakim stanowig one
ustugi spoteczne ustanowione lub utrzymywane do celéw
publicznych, dotyczacych: bezpieczenstwa finansowego lub
ubezpieczenia dochodow, zabezpieczenia lub ubezpieczenia
spotecznego, opieki socjalnej, edukacji publicznej, publicznych

szkolen, opieki zdrowotnej 1 opieki nad dzieé¢mi.

Ustugi finansowe
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Podsektor: Wszystkie

Odnos$ne zobowigzania: Traktowanie narodowe

Kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad

Opis: Przy przenoszeniu lub zbywaniu wszelkich udziatow
kapitatowych lub aktywow nalezacych do istniejacych
przedsigbiorstw panstwowych lub podmiotow rzadowych Chile
zastrzega sobie prawo do zakazania lub natozenia ograniczen
dotyczacych wiasnosci wymienionych udziatéw lub aktywow,
jak rowniez prawa inwestorow zagranicznych lub ich inwestycji
do kontrolowania wszelkich spotek powstatych w ten sposob lub
dokonywanych przez nie inwestycji. W odniesieniu do takiego
przeniesienia lub zbycia Chile moze przyja¢ lub utrzymac
dowolny srodek dotyczacy obywatelstwa kadry kierowniczej
wyzszego szczebla oraz cztonkdéw zarzadu. Przedsigbiorstwo
panstwowe oznacza przedsicbiorstwo bedace wiasnoscia lub
kontrolowane przez Chile w drodze udziatéw wlasnosciowych
posiadanych przez Chile, w tym przedsigbiorstwo zatozone po
wejsciu w zycie niniejszej] Umowy wylacznie do celow
sprzedazy lub zbycia udziatéw kapitalowych w istniejacym
przedsigbiorstwie panstwowym lub podmiocie rzagdowym badz

jego aktywow.
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